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TOELICHTING. 


In de toelichting bij het ,,Diccionario Papiamentu-Holan- 
des” van de hand van ondergeteekende in October 1945 
verschenen, sprak hij de hoop uit dat boek spoedig door een 
Nederlandsch-Papiamentsch handwoordenboek te kunnen la¬ 
ten volgen. Deze hoop, die een halve belofte inhield, is thans 
in vervuling gegaan. 

Aangezien hij het werkje zoo degelijk mogelijk wenschte af 
te leveren door o.m. ten gerieve van den gebruiker diverse 
woorden te onderverdeelen en mede door de alphabetische- 
lexicographische herindeeling der woorden door het gebruik 
der nieuwe spelling, kon samensteller dit boekje, dat hij in 
1945 dacht gereed te hebben, niet eerder persklaar maken. 

Alhoewel zelf geen groot voorstander van de nieuwe spel¬ 
ling, is hij gezwicht voor den aandrang die er op hem werd 
uitgeoefend door verschillende onderwijsmenschen. 

Voor een uniforme schrijfwijze van het Papiamentsch heeft 
samensteller met inachtneming van de volgende hoofdregels 
gewerkt: 

1. De Nederlandsche ”oe” klank wordt als ”u” geschreven, 
behalve in die woorden, welke van zuivere Nederlandsche 
herkomst zijn als: stoel, doel enz. en in die woorden, waar¬ 
in zeer gemakkelijk het Nederlandsche woord nog terug 
te vinden is als: boet (boete), spoela (spoelen), boeki 
(boek) enz. 

2. De Nederlandsche ”k” klank wordt als een ”c” geschre¬ 
ven voor de klinkers a, o en u met uitzondering van die 
woorden v/aarin zeer gemakkelijk de Nederlandsche „k” 
terug te vinden is als: kashi (kast), kalki (kalk), kauw 
(kauwen) enz. 

3. De woorden als „bicinja”, „canja” enz. worden geschre¬ 
ven gelijk uitgesproken; de Spaansche ,,n” is overbodig, 
zoo ook de „M”, die in het Papiamentsch door de „j” ver¬ 
vangen wordt. 






Voor de uitspraak der woorden lette men in de eerste plaats 
op de voorgaande drie hoofdregels en verder; 

a. de voor de klinker i en e wordt uitgesproken als de 
Nederlandsche ,,s” en de uitgang van woorden op „don” 
wordt uitgesproken als „shion”; 

b. de „ch” wordt uitgesproken als stond er in het Neder- 
landsch „tj”, bijv. van „mucha” is de uitspraak „moetja”; 

c. de klinkers a en o blijven altijd zacht; zij worden uitgespro¬ 
ken als in de Nederlandsche woorden: praten en wonen; 

d. de klinker e wordt uitgesproken alsof er een gerekte „i” 
van „Wim” stond; 

e. de klinker I wordt uitgesproken alsof er de „ie” van „Mies” 
stond. 

Ter vergemakkelijking zijn voorts klemtoonteekens (’) ge¬ 
plaatst achter de lettergrepen, waarop de klemtoon valt. Het 
klemtoonteken op de lettergreep behoort bij het woord. 

Voor opmerkingen betreffende de inhoud van dit boekje en 
ook eventueele aanvullingen houdt hij zich aanbevolen. 

Curagao, Sept. 1947 


G. P. Jansen. 



aaien 


aanhangig 


A 

aaien; aai. 
aalmoes; limos’na. 
aambeeld; aam’beeld. 
aambei; aam’bei. 
aamborstig; rose’a corti’cu. 
aan; na. 

aanbeeld; aam’beeld. 
aanbevelen; recomenda. 
aanbevelenswaardig; reco- 
menda’bel. 

aanbeveling; recomendación. 
aanbiddelijk; adora’bel. 
aanbidden; adora. 
aanbidder; adoradó(r). 
aanbidding; adoración. 
aanbieden; presente, ofrecé. 
aanbieding; ofer’ta. 
aanbod; ofer’ta. 
aanbranden; kima. 
aanbreken; 1. (komen) jega 
2. (openen) habri 3. (de 
dag) habri. 
aanbrengen; reda. 
aandacht; ti’no, atención. 
aandachtig; cu atención. 
aandeel; 1. acción 2. (deel) 
par’ti. 

aandenken; recuer’do, corda- 
men’tu. 

aandoen; 1. (v. kleren) bis- 
ti 2. (v.e. schip) toca. 
aandrang; impul’so. 


aandringen; insisti, persisti. 
aanduiden; bedei, indica. 
aanduiding; indicación. 
aaneen; hun’tu, uni. 

aaneengesloten; (dicht.) 

cera cerca otro. 
aangaande; tocan’te. 
aangeboren; natural’. 
aangedaan; afecta. 
aangelegenheid; asun’tu. 
aangenaam; agrada’bel. 
aangenomen; si. 
aangeschoten (dronken) fu’- 
ma. 

aangeven; 1. (aanreiken) du¬ 
na 2. (opgeven) declara 
3. (b.d. Burg. Stand) duna 
op. 

aangezicht; ca’ra. 
aangezien; paso’bra. 
aangifte; declaración. 
aangorden; faha, shorota. 
aangrijpen; 1. cohe (kwé) 2. 
(van de gelegenheid ge¬ 
bruik maken) probecha di 
ocasión. 

aangrijpend; tris’tu. 
aangroeien; crece (atrobe), 
sigi crece. 

aanhalen; 1. (liefkozen) cari- 
cia 2. (citeren) cita. 
aanhang; parti’da. 
aanhanger; partida’rio. 
aanhangig; pendien’te. 
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aanhankelijk 


aannemen 


aanhankelijk; afectuo’so. 
aanhef; cuminsamen’tu, cumi- 
samen’tu. 

aanheffen; cuminsó, cumisó. 
aanhitsen; instiga. 
aanhitser; instigadó (r). 
aanhouden; 1. (volharden) 
insisti, persisti, teima 2. 
(opsluiten) cohe pre’su 
3. (doorgaan) continuo, 
aanhoudend; 1. (zonder op¬ 
houden) sin stop, continua- 
mente 2. profió, prufió. 
aanhoudendheid; continua- 
ción. 

aankijken; mira. 
aanklacht; ke’ho. 
aanklagen; keha. 
aanklager; acusadó(r), ke- 
hadó (r). 
aankleden; bisti. 
aankloppen; bati. 
aankomen; 1. (arriveren) je- 
ga 2. (aanraken) mishi, 
toca. 

aankomst; binimen'tu, jega’- 
da, jegamen’tu. 
aankondigen; duna no’bo, a- 
nunció. 

aankondiging; anun’cio. 
aankoop; cumpramen’tu, 

com’pra. 

aankopen; cumpra. 
aankunnen; por cu. 


aanlanden; jega, bini. 
aanleg; 1. (talent) don, dis- 
posición 2. (instantie) in- 
stan’cia 3. (constructie) 
construcción. 

aanleggen; 1. haci 2. (instal¬ 
leren) pone, instaló. 
aanleggen; (v.e. schip) tra- 
ca. 

aanleiding; cau’sa, ocasión. 
aanleiding (naar ... van); cu 
moti’bu di. 

aanlengen; dilui, batisa. 
aanleren; sinja. 
aanlokkelijk; atracti’vo. 
aanmaak; fabricación. 
aanmaken; fabricó, traha. 
aanmaken (licht); cende lus, 
(v. vuur) pega cande’la. 
aanmanen; spierta. 
aanmatigen; tuma tribi. 
aanmatigend; tribi. 
aanmatiging; tribilidad’. 
aanmerkelijk; considera’bel. 
aanmerken; critica, 
aanminnelijk; ama’bel. 
aanminnig; ama’bel. 
aanmoedigen; anima, cura- 
shó, duna cura’shi. 
aanmoediging; animación. 
aanmonsteren; mon’ster. 
aannemelijk; acepta’bel, ad- 
misi’bel. 

aannemen; 1. (aanvaarden) 


ó 









aannemer 


aanstonds 


aceptó, tuma 2. (toelaten) 
adm'iti 3. (goedkeuren) 
aprobó 4. (adopteren) 
adoptó 5. (veronderstel¬ 
len) suponé. 
aannemer; contratis’ta. 
aanneming; ricibimen’tu. 
aanpakken; 1. (nemen) cohe 
(kwé), tuma 2. (begin¬ 
nen) cuminsó, cumisó. 
aanpassen; pas. 
aanplakken; plaketó. 
aanplanten; planta. 
aanprijzen; gaba, recomen- 
dó. 

aanprijzing; recomendación. 
aanraden; consehó. 
aanraken; mishi, toca. 
aanranden; asaltó. 
aanrecht; cos di (coi) laba 
tajó. 

aanrecomenderen; recomen- 

dó. 

aanreiken; duna, pasa (na, 
pa). 

aanrichten; haci, causa. 
aanroepen; jama, hama. 
aanroeren; toca, mishi. 
aanrukken; avanzó. 
aanschaffen; cumpra. 
aanschellen; bati bel. 
aanschieten; 1. (wonden) he- 
rida 2. (v. kleren) bisti. 
aanschijn; ca’ra. 


aanschouwen; mira. 
aanschrijven; skirbi. 
aanslag; aanslag, 
aanslagbiljet; aan’slag. 
aansluiten; 1. adheri, uni. 2. 

(verbinden) comunicó. 
aansmeren; (iets iemand ...) 

hinca un hende cu un cos. 
ao^nsporen; spièrta, stimula. 
aanspraak (recht); dere’chi, 
dere’cho. 

aansprakelijk; responsa’bel. 
aansprakelijkheid; responsa- 
bilidad’. 

aanspreker; aanspreker, 
aanstaan; gusta. 
aanstaand (e); cu ta bini, pro- 
ximo. 

aanstalten maken; prepare, 
haci preparación. 
aanstappen; camna du’ru, 
camna mas lihé. 
aanstaren; keda mira. 
aanstekelijk; (cu) ta pega. 
aansteken; 1. (v. vuur) pega 
2. (v. licht) cende. 
aanstellen; 1. (benoemen) 
nombra 2. (gedragen) 
comporta. 

aanstelling; nombramen’tu. 
aansterken; fortificó. 
aanstoken; instigó. 
aanstoker; instigadó (r). 

1 aanstonds; djis, umbe. 








aanstoot 


aanzienlijk 


aanstoot; ofen’sa. 
aanstotelijk; (cu) ta duna 
ofen’sa. 

aantal; cantidad’, num’ber. 
aantekenen; 1. nota, tuma 
no’ta 2. (v.e. brief) certi- 
ficó 3. (ondertrouwen) 
duna man. 
aantijgen; acusa. 
aantijging; acusación. 
aantocht; (in...) na camin’- 
da, riba camin’da. 
aantonen; 1. (tonen) mun- 
stra, mustra 2. (bewijzen) 
proba. 

aantreffen; topa. 
aantrekkelijk; atracti’vo. 
aantrekkelijkheid; (attractie) 
atracción. 

aantrekken; 1. (v. kleren) bis- 
ti 2. haci ca’so 3. (zich) 
tuma na curazon’. 
aanvaarden; aceptó, tuma. 
aanval; ata’ke. 
aanvallen; atacó. 
aanvallig; buni’ta. 
aanvang; cuminsamen’tu, cu- 
misamen’tu. 

aanvangen; cuminsa, cumisa. 
aanvankelijk; na princi’pio. 
aanvechtbaar; discuti’bel. 
aanvegen; bari. 
aanverwant; paren’te, pegó. 
aanvliegen; bula ari’ba (buT- 


ariba). 

aanvoerder; he’fe, cabesan’- 
te, lider. 

aanvoeren; 1. (brengen) tre- 
ce 2. (commanderen) man¬ 
da. 

aanvraag; 1. (vraag naar) 
deman’da 2. (verzoek) pe- 
tición. 

aanvragen; pidi. 
aanvrager; pididor’. 
aanvullen; 1. (voltallig ma¬ 
ken) completa 2. (vullen) 
jena. 

aanvulling; suplemen’to. 
aanwas; aumen’to. 
aanwenden; 1. (gebruiken) 
husa, usa 2. (toepassen) 
utilisó, aplica. 
aanwennen; custumó. 
aanwensel; custum’ber. 
aanwezig; presen’te. 
aanwezigheid; presen’cia. 
aanwijzen; 1. (wijzen) mun- 
stra, mustra 2. (aandui¬ 
den) indicó. 

aanwijzing; 1. (bewijs) prue’- 
ba, 2. (aanduiding) indi- 
cación. 

aanzeggen; bisa, anunció. 
aanzegging; noti’cia. 
aanzicht; bis’ta. 
aanzien; weita, weta, mira. 
aanzienlijk; 1. (voornaam) 
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aanzoeken 


accumulatie 


considera’bel 2. (belang¬ 
rijk) importan’te, consi¬ 
dera’bel, nota’bel 3. (van 
aanzien) respeta’bel. 
aanzoeken; pidi. 
aap; maca’cu. 
aar; tapu’shi. 

aard; 1 . (karakter) carac’ter, 
he’nio, natura 2. (soort) 
cla’se. 

aardappel; 1. bata’ta 2. 

(zoete...) bata’ta du’shi. 
aardbeving; temblor’. 
aardbol; glo’bo. 
aarde; 1. (grond) te’ra 2. 

(wereld) mun’do, mun’du. 
aarde; (ter ...bestellen) de- 
ra. 

aarden; cusfuma, custumbró. 
aardewerk; cos di (coi) ki- 
bra. 

aardig; 1. (lief) gracio’so 2. 
(vriendelijk) gracio’so, 
gusto’so. 

aardigheid; gra’cia, cos di 
(coi) lo’co. 
aardigheidje; chan’sa. 
aardkunde; geologia. 
aardnoot; 1. pin’da 2. (ge¬ 
brand) berde hasó 3. (ge¬ 
kookt) berde herebé. 
aardolie; kerosin’. 
aardrijk; mun’do, mun’du. 
aardrijkskunde; geografia. 


aartsbisschop; arzobis’po. 
aardschok; temblor’. 
aartsengel; arcan’gel. 
aartsvader; patriar’ca. 
aartsvijand; enemi’gu mortal’, 
aarzelen; duda. 
aas; aas. 

abandonneren; bandona. 
abces; poste’ma. 
abdicatie; abdicación. 
abdiceren; abdicó. 
abnormaal; abnormal’. 
abolitie; abolición. 
abominabel; abomina’bel. 
abonneren; abona. 
abonnement; abonnement’, 
abo’no, suscripción. 
abortus; abor’to. 
absent; ausen’te. 
absolutie; absolución. 
absoluut; absolutamente. 
absorberen; chupa, absorbó. 
absurd; absur’do. 
abuis; ekibocación. 
academie; acade’mia. 
accent; acen’to. 
accentuatie; acentuación. 
accepteren; aceptó. 
accident; acciden’te. 
accijns; dere’cho, accijns’, 
accolade; acola’da. 
accoord; acuer’do, confor’me. 
accu; bateria. 
accumulatie; acumulación. 
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accumuleren 


ademhalen 


accumuleren; acumula, mon- 
ta. 

accuraat; puntuai’. 
ach; ai. 
acht; o’cho. 
achtbaar; respeta’bel. 
achteloos; descuidó. 
achteloosheid; descui’do. 
achten; 1. (hoogachten) res- 
peta 2. consideró. 
achtenswaard; respeta’bel. 
achtenswaardig; respeta’bel. 
achter; 1. atras’, p’atras’ 2. 
(het achter zijn) atrasó 3. 
(voorz.) tras di (trei). 
achter elkaar; sigi, tras di 
(trei) otro. 

achteraan; pa atras’ (p’ 
atras). 

achterbaks; scondi. 
achterblijven; keda atras’. 
achterdocht; sospe’cho, sus- 
pe’cho. 

achtereen; sigi, tras di (trei) 
otro. 

achterhouden; tene atras’. 
achterhoudend; reservó. 
achterkant; parti p’atras’. 
achterkleinkind; bisaniétu. 
achterlaten; laga atras’. 
achterlijk; atrasó, bo’bo. 
achternaam; fam. 
achternazetten; persigi, pursi- 

gi- 


achterom; atras’, p’atras’. 
achterpoot; pia p’atras’. 
achterraken; keda atras’. 
achterst; di mas atras’. 
achterstallig; atrasó. 
achterste; patras’, chanchan’. 
achteruit; p’atras’. 
achteruitgaan; bai atras’. 
achteruitslaan; tira co’chi. 
achtervolgen; persigi, pursigi. 
achtervolging; persecución. 
achterwaarts; p’atras’. 
achting; 1. (hoogachting) 
apre’cio 2. (eerbied) res- 
pet’. 

achtste; di o’cho. 
achttien; dieso’cho. 
acrobaat; acrobaat’, 
acte; cc’ta. 
acteur; actor’. 
actie; acción. 

actief; 1. activo 2. (werk¬ 
zaam) trahadó. 
activiteit; actividad’. 
actrice; actris’. 
actualiteit; actualidad’. 
actueel; actual’. 
adel; a’del, noble’sa. 
adelborst; cadè’chi. 
adeldom; noble’sa. 
adellijk; no’bel, di a’del. 
adem; rose’a. 
ademen; hala rose’a. 
ademhalen; hala rose’a. 
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ader 


afgevaardigde 


ader; be’na. 
aderlaten; sangra. 
adjudant; adjudant’, edecan’. 
administrateur; administra- 
dor’. 

administreren; administró. 
administratie; administración. 
admiraal; admiral’. 
adopteren; adoptó. 
adres; adres’, 
adresseren; adresa. 
advent; advent’, 
advertentie; anun’cio, avi’so. 
adverteren; pone anun’cio, 
anunció. 

advies; conse’ho. 
adviseren; consehó. 
advokaat; 1. (rechtsgeleer¬ 

de) aboga’do 2. (drank) 
ponche cre’ma. 
advokaatpeer; awaca’ti. 
oenemie; ane’mia. 
aesthetica; este’tica. 
af; cabó, kla. 

af en toe; de bes en cuando. 
afbakenen; marca. 
afbeeldsel; ima’gen. 
afbetalen; paga na poco-po’- 
co. 

afbeulen; cansa. 
afbijten; morde afó. 
afblijven; laga para, no mis- 
shi. 

afborstelen; skei’ru. 


afbranden; kima plat abao. 
afbreken; kibra, basha abao. 
afbreuk; dan’jo. 
afdak; hafdak. 
afdalen; baha. 
afdaling; bahamen’tu. 
afdanken; dank. 
afdekken; tapa, cubri. 
afdeling; 1. porti 2. (com¬ 
partiment) compartimen’tü 
3. (sectie) sección. 
afdingen; bi’der. 
afdoen; 1. (afhandelen) ca- 
ba CU 2. (v/egnemen) kita, 
afdoend; radical’. 
afdrogen; 1. (drogen) seca 
2. (aftuigen) bati mal ba- 
ti. 

afdruk; 1. co’pio 2. (foto) 
afdruk. 

afdrukken; druk. 
affectie; afección. 
afgaan; 1. (naar beneden 
gaan) baha 2. (v.e. schot) 
tira 3. (ontlasting hebben) 
broek, poepoe (vuig), 
afgebroken; kibra. 
afgeleefd; bieu-bieu. 
afgelegen; leu, destira’do. 
afgemat; cansa. 
afgepast; (met... geld beta¬ 
len) paga cu placa conto, 
afgetrokken; distrai. 
afgevaardigde; delega'do. 


n 








afgeven 


afnemen 


representan’te 
afgeven; duna, entregó. 
afgezant; embahador’. 
afgezonderd; so, solita’rio. 
afgieten; (v. aardappelen) 
scuri, score, 
afgod; dios fal’su. 
afgodendienst; idolatria. 
afgoderij; idolatria. 
afgrijselijk; horri’bel. 
afgrijzen; horror’, 
afgunst; cudi’shi, envi’dia. 
afgunstig; cudicio’so. 
afhakken; kap afó. 
afhalen; bus’ca. 
afhandelen; caba. 
afhangen; dependé. 
afhankelijk; dependien’te. 
afhouden; kita, tene. 
afhuren; huur, hier. 
afkammen; caba (cu). 
afkeer; con’tra, disgus’tu, an- 
tipatia. 

af ketsen; scapula. 
afkeuren; condenó, desapro- 
ba, hanja ma’lu. 
afkijken; copia. 
afkluiven; kluif, 
afkoelen; fria. 

afkomen; 1. sali 2. (naar be¬ 
neden komen) baha. 
afkomst; ori’gen, sali, ra’za. 
afkondigen; publica, anunció. 
afkondiging; publicación, 


proclamación. 
afkoppelen; desconectó. 
afkrabben; raspa, 
afkunnen; por haci. 
aflaat; indulgen’cia. 
afladen; descarga. 
afleren; 1. (ontwennen) des- 
custumó, descustumbró 2. 
(verleren) lubida. 
afleggen; laba mor’to. 
af leiden; 1. (woorden) deri- 
vó 2. (concluderen) con- 
clui 3. (verstrooien) dis- 
trai. 

afleiding; 1. derivación 2. 

distraición, dibertisión. 
afleveren; entregó. 
aflikken; lembe. 
afloop; 1. (einde) cabamen’- 
tu, terminación, fin 2. (hel¬ 
ling) baha’da, bahamen’- 
' tu 3. (uitkomst) resulta’do. 
aflopen; 1. (vervallen) ca- 
ducó 2. (eindigen) caba, 
terminó 3. (hellen) baha. 
aflossen; troca. 
afluisteren; scucha. 
afmaken; 1. caba 2. (doden) 
mata. 

afmatten; cansa. 
afmeten; midi. 

afnemen; 1. (verminderen) 
mengua 2. (wegnemen) 
kita, kita afó, 3. (afdoen) 
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afnemer 


afspreken 


kita. 

afnemer; cumprador’, cüen’te. 
afpassen; 1. (afmeten) pas, 
midi CU pia 2. (met afge¬ 
past geld betalen) paga 
CU placa conto, 
afpellen; casco, kita cas’ca. 
afpingelen; bi’der. 
afraden; desconsehó. 
afraken; 1. (verbreken) ki- 
bra 2. (verdwalen) perde. 
aframmelen; suta. 
aframmeling; so’ta, so’to. 
afranselen; suta. 
afranseling; so’ta, so’to. 
afrastering; tranke’ra, tran’shi 
(Ar.) 

afrekenen; 1. (afdoen) haci 
cuen’ta, regio cuen’ta 2. 
(betalen) paga. 

Afrika; Africa. 

Afrikaan; 1. Africa’no 2. 

(bloem) african’chi. 
Afrikaans; Africa’no. 
afrollen; 1. (vanaf rollen) 
lora abao’ 2. kita. 
afrukken; ranca afó. 
afschaffen; 1. kita 2. (v. sla¬ 
vernij) aboli. 
afschaffing; abolición. 
afscheid; despedi’da. 
afscheidnemen; jama ajó, ho¬ 
rna ajó, tuma despedi’da. 
afscheiden; separa. 


afscheiding; separación. 
afscheuren; 1. kita afó, skeer 
afó 2. (scheiden) separa. 
afschieten; descargó, tira. 
afschillen; casco, kita cas’ca. 
afschrappen; raspa, 
afschrift; co’pia. 
afschrijven; 1. copia. 2. (af¬ 
maken) caba 3. (i.d. han¬ 
del) mortizó. 

afschrik; 1. (aversie) aver- 
sión 2. (angst) mie’du. 
afschrikken; spanta, cobardó. 
afschudden; sagudi. 
afschuieren; skei’ru. 
afschuimen; kita scu’ma. 
afschuw; aversión. 
afschuwelijk; abomina’bel, 
horri’bel. 

afslaan; 1. (slaan) bati 2. 
(weigeren) nenga 3. (ver¬ 
minderen V. prijs) baha 
prijs. 

afsluiten; cera. 
afsluiter; afsluiter, 
afsmeken; roga. 
afsnauwen; raus. 
afsnijden; corta afó. 
afspoelen; 1. (omspoelen) 
spoela, hawa 2. (reini¬ 
gen) labo. 

afspraak; 1. afspraak 2. 

(overeenkomst) combe’nio. 
afspreken; 1. (overeenkomen) 
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afspringen 


afwisseling 


husta 2. palabra. 
afspringen; 1. (naar bene¬ 
den springen) bula abao 
2. (verbreken) kibra. 
afstaan; cede. 

afstammeling; descendien’te. 
afstammen; sali di, descendé. 
afstand; 1. (abdicatie) abdi- 
cación 2. distan’cia. 
afstappen; baha. 
afsteken; 1. (vertrekken) bai 

2. (doen ontbranden) tira 

3. (... tegen) haci un con¬ 
trast (cu), 4. (v.e. speech) 
tira un discur’so, tene un 
discur’so. 

afsterven; muri. 
afstijgen; baha. 
afstoffen; kita stof, stof. 
afstropen; soja. 
aftakelen; bai atras’. 
aftappen; tap. 
aftekenen; firma, 
aftobben; (zich) molestia 
(SU cur’pa). 
aftocht; retira’da. 
aftreden; baha. 
aftrekken; kita, kita afó. 
aftreksel; extrac’to. 
afvaardigen; deputa. 
afvaardiging; deputación, de- 
legación. 
afvaart; sali’da. 
afvallen; 1. (van gewicht) 


perde pe’so 2. (ontrouw 
worden) laga, desertó. 
afvaren; sali. 

afvegen; 1. (schoonmaken) 
limpia 2. (uitvegen) paga. 
afvragen; (zich) puntra su 
mes. 

afvuren; tira, descarga. 
afwachten; spera, warda. 
afwasbaar; laba’bel. 
afwassen; laba. 
afwegen; pisa. 
afwendbaar; evita’bel. 
afwenden; 1. kita 2. (bezwe¬ 
ren) evita. 

afwennen; descustumó, des- 
custumbra. 

afweren; desvió, para. 
afwezig; ausen’te. 
afwezigheid; ausen’cia. 
afwijkend; 1. (distinct) dis- 
tin’to 2. (anders) o’tro 3. 
(verschillend) diferen’te. 
afwijzen; nenga. 
afwijzend; negatiVo. 
afwikkelen; 1. kita 2. (zaken) 
regla. 

afwimpelen; rebocó, kita for 
di (foi) SU cur’pa. 
afv/isselen; cambia, varia, tro- 
ca. 

afwisselend; varia’bel. 
afwisseling; 1. (verandering) 
cam’bio, variación 2. (ver- 
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afzadelen 


allegaar 


scheidenheid) variedad’. 
afzadelen; kita si’ja. 
afzakken; 1. (v. kleren) cai 
2. (v. onweer) pasa 3. (uit 
elkander gaan) bai for di 
(foi) otro. 
afzeggen; anuló. 
afzenden; manda, despachó. 
afzender; mandador’. 
afzetten; 1. (wegnemen) am- 
putó 2. (afnemen) kita 
afó, kita 3. (bedriegen) 
horta 4. (ontslaan) baha, 
kita 5. (afsluiten) cera ó. 
(te veel vragen) ranca 
sanger. 

afzetterij; ladroni’cio. 
afzichtelijk; horri’bel. 
afzonderen; apartó, separa, 
pone un banda. 
afzondering; separación. 
afzonderlijk; separa, apart’, 
so. 

agaat; aga’ta. 

agent; 1. agen’te 2. (politie¬ 
agent) polis’, 
agentschap; agen’cia. 
agenturen; agen’cia. 
agonie; agonia. 
agricultuur; agricultu’ra. 
ajakkes; ché. 

akkefietje; cos di (coi) na’da. 
aks; ha’cha. 
akte; acta, acto. 


akte van berouw; ac’to di 
contrición. 

akte van geloof; acto di fé. 
al; 1. (alle) tur 2. (reeds) 
ja, caba 3. (voegw.) mas- 
ké. 

al naar; segun’. 
alweer; atrobé. 
alarm; alar’ma. 
alarmeren; alarmó. 
albast; alabas’ter. 
album; album, 
alcohol; alcohol’, 
aldaar; aja, ei. 
aldoor; conti’nuamente. 
aldus; asi’na. 
aleer; prome cu. 
algemeen; 1. (aan allen ge¬ 
meen) universal’, pu’blico 
2. (zonder uitzondering) 
en general’. 

algemeen; (in ’t..., over... ’t) 
generalmente. 
alhier; aki. 
alhoewel; aunké. 
alle; tur. 
allebei; tur dos. 
allebeide; tur dos. 
alledaags; 1. (gewoon) co- 
mun’, ordina’rio 2. (ordi¬ 
nair) vulgar’. 

alleen; 1. so, solila’rio 2. 

(slechts) blo, solamen’te. 
allegaar; tur hende, tur hun’- 
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allemaal 


amicaal 


tu. 

allemaal; tur hende. 
allengs; poco-po’co. 
allerbest; di mas mihó, di mas 
mijo. 

allereerst; 1. di promé, di mas 
promé 2. (ten... e) pa di 
promé. 

allerhande; tur sorto di. 
Allerheiligen; Todos los San’- 
tos. 

allerlei; tur sorto di. 
allerwegen; na tur camin’da. 
Allerzielen; Todos los Defun’- 
tos. 

alles; tur, tur cos. 
alliantie; alian’za. 
allicht; proba’blemente, kizas. 
alligator; caiman’. 
almachtig; todopodero’so. 
Almachtige; Todopodero’so. 
almanak; almanak, 
aloë; sentebi’bu 
alom; na tur camin'da. 
alpinomutsje; boma. 
alphabet; alfabèt. 
alreeds; ja... caba. 
als; 1. como. 2. (alsof) ma- 
ne’ra 3. (wanneer) si, ora. 
alsdan; anto. 
alsmede; i tamben’. 
alsnog; ainda. 
alsof; manera, como si. 
altaar; altar’. 


altegader; tur hun’tu. 
altemaal; tur hun’tu. 
althans; alome’nos. 
altijd; sem’per, tur o’ra. 
altoos; sem’per, tur o’ra. 
altviool; vió. 
aluin; alein'. 
aluminium; alomi’nio. 
alvorens; promé, promé cu. 
alwaar; unda, na unda. 
alweer; atrobe. 
alzo; na e mane’ra, asi’na. 
amandel; almen’dra. 
amandelboom; palu di man’> 
gel. 

amandelen; aman’del. 
amandelmelk; orchard’. 
amandelolie; zeta di man’gel. 
amaril; amaril', 
amateur; amateur’, 
ambacht; fi’shi, ofi’shi. 
ambachtsschool; scool di fi’¬ 
shi (ofishi). 

ambt; 1. emple’o 2. (post) 
pues’to 3. (functie) fun- 
ción. 

ambtenaar; ambtenaar* em- 
plea’do. 

ambulance; ambulans’. 
amen; amen’. 

Amerika; Mer’ca. 

Amerikaans; Merica’no. 
Amerikaans; Merica’no. 
amicaal; amical’. 


ló 









amice 


apparaat 


amice; ami’gu. 
ammoniak; amonia’ca. 
ammunitie; municlón. 
ampel; ho’pi, mu’chu. 
amper; ape’nas. 
amputeren; kita afó, amputa. 
amuseren; diberti, distrai. 
amusement; distraición, diber- 
tisión. 

analphabeet; analfabe’to. 
analyseren; analisó. 
ananas; ana’sa. 
anarchie; anarkia. 
anarchist; anarkis’ta. 
anatomie; anatomia. 
ander; o’tro. 

anderhalf; un i mei, yn i mi- 
tar’. 

anders; 1. o’tro 2. (verschil¬ 
lend) diferen’te, distin’to 
3. (op andere wijze) na 
otro mane’ra. 
anders! si nol fo no! 
andersomr contra’rio, net con- 
trario. 

anderszins; na otro mane’ra. 
anemie; anemia. 
angel; anzué. 
angst; an’sha, mie’du. 
angstzweet; sodó friu. 
anijs; anis’. 

anijsijkeur; anis’, anise’te. 
aniline; aneli’na, anili’na. 
animeren; anima. 


animo; a’nimo. 
anisette; anis’, anise’te. 
anjelier; clavel’, daver’, 
anker; 1. an’ker 2. (onrust) 
balan’za. 

ankeren; ancra, hancra. 
annonce; anun’cio. 
annonceren; anuncia. 
annuleren; anula. 
Annunciatie; Anunciación. 
anoniem; ano’nimo. 
anonieme brief; paskin’, 
ansjovis; ancho’vis. 
antenne; ante’na. 
antillen; anti’ja (nan). 
antipathie; antipatia. 
antipathiek; antipa’tico. 
antwoord; 1. contestación, 
contes’ta 2. (boodschap) 
respon’di, rospon’di. 
antwoorden; contestó, respon- 
dé, rospondé. 

apart; 1. apart’ 2. (bijzon¬ 
der) distin’to 3. (afzonder¬ 
lijk) separa. 
aparteren; apartó. 
ape(n) noot; pin’da. 
ape(n) pokken; cende paga. 
apostel; apos’tel. 
apostolaat; apostola’do. 
apostolisch; aposto’lico. 
apotheek; botica. 
apotheker; botica’rio. 
aparaat; apara’to. 
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appel 


asphalt 


appel; a’pel. 
appèl; apèl’. 
appèl aantekenen; apela. 
appelleren; apela. 
appendicitus; apendici’tis. 
appendix; apen’dis. 
appetijd; gana di come. 
applaus; aplau’so. 
aprecieren; aprecia. 

April; April’, 
aquarium; acua’rio. 

Arabië; Ara’bia. 

Arabier, Arabier’, 
aralia; pico pla’ta. 
arbeid; 1. (werk) trabao’ 2. 
o’bra. 

arbeiden; traha. 
arbeider; 1. obre’ro, traha- 
dor’ 2. (ongeschoold) 
peon’. 

arbeidzaam; trahadó. 
architect; arkitect’. 
arend; a’gila. 
argument; argumen’to. 
argwaan; suspe’cho, sospe’- 
cho. 

argwanen; suspecha, sospe- 
cha. 

argwanend; suspecho’so, sos- 
pecho’so. 
aria; a’ria. 

aristocraat; aristocrat’. 
aristocratie; aristocratia. 
ark; ar’co. 


arm; 1. bra’za 2. (niet rijk) 
po’ber. 

armband; pulse’ra, armband, 
arme; po’ber. 
arme stumper; poberci’tu. 
armelijk; misera’bel, po’ber. 
armoede; pobre’sa. 
armoedig; po’ber. 
armstoel; potro’na, butacon’ 
(Ar.) 

armzalig; misera’bel, po’ber. 
armzalig; misera’bel, po’ber- 
ber 2. (fig) malamuer’te. 
armzaligheid; pobre’sa, mise’- 
ria. 

arrest; arèst’. 
arrestant; arestant’. 
arresteren; arestó. 
arriveren; jega. 
arrowroot; ararut. 
artikel; arti’culo. 
artillerie; artileria. 
artist; artis’ta. 
artiste; artis’ta. 
arts; dok’ter. 

Arubaan; Arubia’no. 
Arubaans; Arubia’no. 
as; 1. (spil) as 2. (verbrand 
product) shini’shi. 
asbak; cos di (coi) shini’shi, 
asbak. 

asbest; asbes’to. 
aspect; aspec’to. 
asphalt; asfalt. 







i 


baantje 


asphalteren 

asphalteren; asfaltó. 
aspiratie; aspiradón. 
aspireren; aspiró. 
assisteren; juda, asisti. 
assistentie; judan’za, asisten’- 
cia. 

assorteren; surti. 
assurantie; segu’ro, asegu’ro. 
asthma; as’ma. 
astronomie; astronomia. 
astronomisch; astrono’mico. 
astronoom; astrono’mico. 
atlas; atlas, 
atoom; atoom’, 
atoombom; atoombom’, 
attent; aten’to. 

attent maken op; jama (ho¬ 
rna) atención (riba). 
attentie; atención. 
attractie; atracción. 
aubergine; berehein’. 
aucuba; negri’ta loco pa o’ro. 
(plant). 

audiëntie; audien’cia. 
auditorium; audito’rio. 

, Augustus; Augustus. 
Australiaan; Australia’no. 
Australië, Austra’lia. 
auteur; autor’. 
authentiek; auten’tico. 
auto; auto. 

autoband; ta’ja (di auto), 
autobestuurder; chafer’, sha- 
fer’, chofer’, shofer’. 


autobus; bus. 
autogiro; helicop’ter. 
automobiel; auto. 
automobilist; automobilis’ta. 
autonomie; autonomia. 
autoped; scu’ter. 
autorisatie; autorisación. 
autoriseren; autorisa. 
autoriteit; autoridad’. 
averechts; robes’, 
averij; dan’jo. 
aviateur; aviador’. 
avond; ano’chi, no’chi. 
avonddauw; sere’no. 
avondlucht; aire di ano’chi, 
sere’no. 

Avondmaal; Avondmaal. 
Avondmaalsbediening; Ricibi- 
men’tu. 

avondnevel; sere’no. 

Aziaat; Asia’tico. 

Azië; A’sia. 
azijn; bina’ger. 
azuur; blauw dó. 


B 

baadje; ba’chi. 
baai; 1 . (inham) baai, bo’- 
ca 2. (stof) baje’te. 
baak; boei. 
baal; bul’to, sa’cu. 
baantje; trabao’. 
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baar 


banaal 


baar; 1. (golf) o’la 2. 

(staaf) ba’ra. 
baard; bar’ba. 
baardman; barbon’. 
baarmoeder; matris’, 
baars; bèrs. 
baas; baas, he’fe. 
baat; probe’cho, probe’chu. 
baatzucht; egoïsmo. 
baatzuchtig; egoïsta. 
baatzuchtigheid; egoismo. 
babbelaar; papiadó (r). 
babbelen; papia. 
babbelkous; papiadó (r). 
baboen; maca’cu babun’. 
bacil; bacte’ria. 
bacove; baco’ba. 
bacterie; bacte’ria. 
bad; ban’jo. 
baden; banja. 

badkamer; kamber di ban’jo. 
badpak; bisti di ban’jo. 
bagage; bul’to. 
bagatel; bagatél’, 
bagger; lo’do. 
baggeren; draga. 
baggermolen; dra’ga. 
bah; ché. 

bahamagras; brakgras sa’lu. 
bajonet; bajonet’, 
bak; 1. ba’ki, tan’ki 2. (mop) 
chis’te. 

bakbanaan; bana’na. 
bakboord; bakboord. 


baken; boei. 
bakenen; marca. 
baker; vrumon’. 
bakkeleien; bringa. 
bakken; hasa. 

bakker; trahadó(r) di pan, 
panade’ro. 
bakkerij; panaderia. 
bakkes; ca’ra. 
bakmeel; harinja di pan. 
bal; 1 . ba’la, 2. (danspartij) 
baliamen’tu 3. (gemas¬ 
kerd ) balia disfraz’. 
balanceren; balansa. 
balans; balan’sa. 
baldadig; balda’di. 
balein; balein’, 
balk; bal’ki. 
balken; grita. 
balkon; balcon’. 
ballast; balas’ter. 

ballen; (de vuist.) cera 

moke’ta. 
ballon; balon’. 
ballonnetje; blaas, 
balloteren; balota. 
balmasque; balia disfraz’. 
balorig; cabesu’ra. 
balsahout; palu di boon’chi. 
balsem; bal’samo, bal’sem. 
balsemen; balsemó. 
bambocheren; parandió. 
bambocheur; parande’ro. 
banaal; banal’. 
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banaan 


bebouwen 


banaan; bacoba casca ber’- 
de. 

band; 1. (lint) cin’ta 2. (fig) 
la’zo 3. (auto-) ta’ja 4. . 
(muziek-) ban’da 5 . 
(boekdeel) to’mo. 
bandiet; bandi’do. 
bang; mie’du. 
bang maken; spanta. 
bang worden; haja (hanja) 
mie’du. 
bank; ban’ki. 

bankbiljet; placa di papel’. 
banket; comemen’tu. 
bankier; banke’ro. 
banknoot; placa di papel’. 
bankpapier; placa di papel’. 
bankroet; bankroet, 
bar; 1. (veel) mu’chu, ho’pi 
2. (tapperij) bar 3. (al 
te ...) poco di mas. 
barak; barak’, 
barbaar; bar’baro. 
barbaars; cruel’. 
barbeel; barbier’ (vis), 
barbier; barbe’ro. 
barbierswinkel; barberia. 
baren; pari. 

barensweeën; doló di par’to. 
bariton; bariton, 
bark; bar’cu. 

barmhartigheid; misericor’dia. 
barometer; barome’ter. 
barrevoets; pia abao. 


barricade; barica’da. 
bars; brus’co. 

barst; 1. skeer 2, (.!) 

bas’ter! 

barsten; bas’ter, rementó. 
bas; bas. 

baseren; basa, funda. 
basilicum; jerba di hole 

(plant), 
basis; ba’se. 
bast; cas’ca. 
basta; bas’ta. 
basterdsuiker; sucu largo, 
bataljon; batajon’. 
bate; (ten... van) (na, (pa) 
benefi’cio di. 
baten; judo. 
batist; batis’ta. 
batterij; bateria. 
bazaar; bazar’. 
bazuin; trompèt. 
beambte; emplea’do. 
beangst; cu mie’du. 
beangstigen; hanja (haja) 
mie’du, duna mie’du. 
beantwoorden; contestó, res- 
pondé, rospondé. 
beantwoording; contestación. 
beblaard; jen di blaar, bao di 
(bei) blaar, 
bebloed; na san’ger. 
beboeten; boet. 
beboeting; boetmen’tu. 
bebouwen; 1. cultiva 2. (met 
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becritiseren 


bedrevenheid 


huizen) jena cu cas, traha 
jen di cas. 
becritiseren; critica, 
bed; ca’ma. 
bedaagd; basta bieu. 
bedaard; 1. (kalm) cal’ma 2. 
(rustig) trankil’ 3. (stil) 
ke’tu. 

bedaardheid; 1. (kalmte) 
cal’ma 2. (gerustheid) 
trankilidad’. 
bedacht; pensa. 
bedachtzaam; cu cuidao’. 
bedanken; jama dan’ki, hama 
dan’ki, gradici. 
bedankje; dan’ki. 
bedaren; calma. 
beddesprei; sobreca’ma. 
beddezak; matras’, 
bede; pidimen’tu. 
bedeesd; miedo’so, timido. 
bedeesdheid; timides’, 
bedehuis; cas di Dios. 
bedekken; tapa, cubri. 
bedekking; ta’pa, cubrimen’- 
tu. 

bedekt; tapa, cubri. 
bedelaar; pidido(r)’ di li- 
mos’na. 

bedelarij; pidimentu di limos’- 
na. 

bedelen; pidi limos’na. 
bede’len; hanja par’ti, haja 
par’ti. 


bedelven; dera. 
bedenkelijk; gra’be. 
bedenken; pensa, studia. 
bedenktijd; tempu pa pensa. 
bederf; dan’jo. 
bederven; danja. 
bedevaart; procesión. 
bedienaar; minis’tro, minis’ter. 
bediende; sirbido(r)’. 
bedienen; sirbi. 
bediening; 1. (toediening) 
administración 2. (het die¬ 
nen) sirbi’shi. 
bedilal; mishirin’ kei’ru. 
beding; 1. (bepaling) stipu- 
lación 2. (conditie) condi- 
ción. 

bedingen; 1. (overeenko¬ 
men) husta 2. (bepalen, 
uitstippelen) stipula. 
bedinging; stipulación. 
bedisselen; regla. 
bedoelen; meen. 
bedoeling; intención. 
bedompt; bedomp’. 
bedorven; danja. 
bedotten; ganja, nèk. 
bedrag; su’ma. 
bedragen; costa. 
bedreigen; menasa. 
bedreiging; mena’sa. 
bedreven; 1. a’bil 2. (ge- 
meenz.) baké, bakia’no. 
bedrevenheid; abilidad’. 
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bedriegen 


begieten 


bedriegen; ganja. 
bedrieger; ganjadólr). 
bedriegerij; ganiamen’tu. 
bedrieglijk; cu ta ganja bo. 
bedrijf, bedrijf, industria. 
bedrijven; cometé. 
bedrijvig; actiVo. 
bedrijvigheid; actividad’. 
bedrinken; (zich...) bebe fu’- 
ma, bebe bura’chi. 
bedroefd; tris’tu. 
bedroefdheid; triste’za. 
bedroeven; haci tris’tu. 
bedrog; ganjamen’tu. 
bedrukt; descai. 
beduiden; 1. (duidelijk ma¬ 
ken) bedei’2. (betekenen) 
nificó. 3. (verklaren) spli- 
ca, 

beduiding; nificación. 
beduvelen; nèk, frega (vuig), 
pompa (vuig), 
bedwang; domfnio. 
bedwelmd; turdi. 
bedwingen; domino, 
beëdigen; hura. 
beëdiging; huramen’tu. 
beeld; ima’gen. 
beelderig; mashó buni’ta. 
beeldig schoon; mashó buni’¬ 
ta. 

beeltenis; ima’gen. 
been; 1. (lichaamsdeel) pia 
2. (bot) we’su. 


beendersoep; soppi di we’su. 
beenkap; polain’, polein’. 
beer; o’so. 

beest; animal’, bes’tia. 
beestachtig; bestial’. 
beestachtigheid; bestialidad’. 
beestenboel; porkeria. 
beet; 1. (v.e. dier) mordé 2. 

(v.e. insect) pica. 
beetje; kren’chi, pin’ga, po’- 
co, ti’ki, 

beetnemen; nèk. 
beetpakken; cohe (kwé) te- 
ne. 

befaamd; ce’lebre, cu tin fa’- 
ma. 

befaamdheid; celebridad’. 
begaafd; cu talen’to. 
begaafdheid; talen’to. 
begaan; 1. haci 2. (bedrij¬ 
ven) cometé 3. (een stom¬ 
miteit...) pega barcu. 
begeerlijk; desea’bel; 
begeerte; dese’o, ga’na. 
begeleiden; acompanjó, com- 
panja. 

begeleiding; companjamen’tu, 
acompanjamen’tu. 
begenadigen; pordonó. 
begeren; desea. 
begeven; 1. (gaan) bai 2. in 
de steek laten) laga, laga 
so 3. (opgeven) bandona. 
begieten; moha. 


23 







begin 


behouden aankomst 


begin; cuminsamen’fu, cuml- 
samen’tu, prlncipio. 
beginneling; novis’. 
beginnen; 1. cuminsó, cumi- 
sa 2. (aanvangen) princi- 
pió. 

beginsel; principio. 
beginselloos; sin principio. 
begluren; spiona. 
begoocheling; ilusión. 
begraafplaats; 1. cemente’rio. 
2. (R.K.) santa’na 3. 

(Prot.) kerkhof, 
begrafenis; mor’to. 
begraven; dera. 
begrensd; limita. 
begrenzen; limita. 
begrijpelijk; comprendibel. 
begrijpen; comprendé. 
begrip; 1 ide’a, noción, ti’no 
2. (vlug van begrip) spièr’- 
tu. 

begroeten; cuminda. 
begroeting; cumindamen’tu. 
begroten; 1. calculó 2. (ra¬ 
men) estima. 

begroting; 1. cal’culo 2. esti- 
mación. 

begunstigen; faborecé. 
behaaglijk; agrada’bel. 
behagen; cai den gra’cia. 
behagen scheppen; goza. 
behalen; haja, hanja, obtené. 
behalve; 1. (nog daarbij) a- 


demas di, fuera di 2. (uit¬ 
gezonderd) CU excepción, 
excep’to. 

behandelen; trata. 
behandeling; tra’to, trata- 
men’tu. 

behartigen; atendé. 
beheer; administración. 
beheerder; administrador’. 
beheersen; domino, 
beheksen; fukia, haci bru’a. 
behelpen; judo (su curpa). 
behelzen; contené. 
behenboom; benboom. 
behendig; a’gil. 
behendigheid; agilidad’, lihe- 
re’sa. 

beheren; administra. 
behoeden; proteha, warda. 
behoefte; 1. (gebrek) nececi- 
dad’ 2. (wat nodig is) mes¬ 
ter’. 

behoeftig; po’ber. 
behoeftigheid; pobre’sa. 
behoeve; (ten... van) pa, na 
fabor di, 

behoeven; tin(i) mester’, 
behoren; pertenecé. 
behoud; 1. (bewaring) pre- 
servación 2. (redding) sal- 
bación. 

behouden; 1. keda cu 2. 

(redden) salba. 
behouden aankomst; bon bini, 
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behoudenis 


bel 


bon jega’da. 
behoudenis; salbación. 
behoudens; fuera di. 
behuild; joró. 
behulp; aju’da, judan’za. 
behulpzaam; sirbidal’. 
beide(n); tur dos. 
beiden; warda. 

beiderzijds; di (tur) dos ban’- 
da. 

beijveren; had su best. 
beitel; bei’ter, bei’tel. 
beits; beits, 
beitsen; beits. 

bejaard; bieu, di (basta) 
edad’. 

bejag; aspiración. 
bejammeren; lamentó. 
bejegenen; trata. 
bejegening; tratamen’tu, tra’- 
to, tra’tu. 
bek; bo’ca^ 
bekaf; morto cansó. 
bekend; conod. 
bekende; (hende) conoci. 
bekendmaken; 1. (publice¬ 
ren) publicó 2. (procla¬ 
meren) proclama. 
bekendmaking; 1. (publica¬ 
tie) publicación 2. (procla¬ 
matie) proclamación. 
bekennen; 1. confesa 2. (er¬ 
kennen) reconocé. 
bekentenis; confesión. 


beker; be’ker, co’pa. 
bekeren; comberti. 
bekijken; mira, weita, weta. 
bekladden; susha. 
beklag; ke’ho. 
beklagen; keha. 
beklagenswaardig; deplora’- 
bel. 

bekleden; 1. ocupa 2. (over¬ 
dekken) fura. 
bekleding; fu’ru. 
beklemd; pertó, primi. 
beklemmen; perta. 
beklimmen; subi. 
bekimming; subimen’tu, subi- 
da. 

beklinken; regla. 
beknellen; perta. 
beknopt; corti’cu. 
beknorren; scual. 
bekoelen; fresca, fria. 
bekomen; (krijgen) haja, 
hanja. 

bekoren; (verzoeken) tenta. 
bekoring; (verzoeking) tenta- 
ción. 

bekostigen; paga. 
bekrachtigen; sancionó. 
bekrassen; rasca. 
bekrompen; 1. (gelimiteerd) 
limitó 2. (eng) perta. 
bekronen; corona, 
bekwaam; capa’bel, ap’to. 
bel; bei. 
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belachelijk 


bemoeien 


belachelijk; 1. ridi’culo 2. 

(...s) cos di (coi) hari. 
beladen; cargó. 

belang; 1. (gewicht) impor- 
tan’da 2. (voordeel) inte¬ 
res’. 

belanghebbende; interesa’do. 
belangrijk; importan’te. 
belangrijkheid; importan’cia. 
belangstellen; interesa. 
belangstellend; interesa. 
belangstelling; interes’, 
belangwekkend; interesan’te. 
belast; cargo, 
belasten; encargó, cargo, 
belasting; belas’ter. 
beledigen; insultó, ofendé. 
belediging; insul’to, ofen’sa. 
beleefd; beleefd, 
belemmeren; kita di haci, stro- 
ba. 

belemmering; strobamen’tu, 
strobación. 
belenen; hipoteca. 
beletsel; strobación. 
beletten; kita di haci, stroba. 
belezen; lesa. 

Belg; Bel’go. 

België; Bel’gica. 

Belgisch; Bel’gica. 
belichten; exponé. 
believen; gusta, ké. | 

belijden: 1. (bekennen) con- 
fesa 2. (godsdienst) pro- | 


fesa. 

belijdenis; 1 . (bekentenis) 
confesión 2. (godsdienst) 
profesión. 
belikken; lembe. 
bellen; ring. 
beloeren; loer/spionó. 
belofte; prome’sa. 
belonen; recompensó. 
beloning; recompen’sa. 
beloven; priminti. 
beluisteren; scucha. 
bemannen; tripuló. 
bemanning; tripulación. 
bemerken; nota, ripara, ob- 
serba. 

bemerking; observación. 
bemesten; gorda. 
bemiddeld; acomoda. 
bemiddelen; interveni. 
bemiddeling; intervención. 
bemind; stimó. 
beminde; amor’. 
beminnelijk; ama’bel. 
beminnen; stima. 
beminnenswaardig; ama’bel. 
bemoedigen; 1. (animeren ) 

anima 2. (aanmoedigen) 
curasha 3. (moed inspre¬ 
ken) duna cura’shi, cura¬ 
sha. 

bemoeial; chimi-chi’mi, mishi- 
rin kei’ru. 

bemoeien; entremeté. 
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bemoeisel 


berechting 


bemoeisel; asun’tu. 
bemorsen; mors, susha. 
benadelen; perhudicó. 
benaming; nom’ber. 
benard; difi’cil. 
benauwd; benauwd, sofocó. 
benauwend; sofocan te. 
bende; troepa, tao. 
beneden; abao, bao di (bei), 
benedendistrict; banda’abao. 
benedenhuis; cas abao. 
benemen; kita. 

benepen; 1. dificil 2. spantó. 
beneveld; 1. bao di (bei) 
hu’ma, bao di (bei) nu’- 
bia 2. (dronken) fu’ma, 
bura’chi. 

benevens; i tomben, 
bengel; mucha malu’cu. 
bengelen; cologó. 
benieuwd zijn; tin(i) gana di 
sa. 

benijden; envidió, cudishó. 
benijdenswaardig; envidia’- 
bel. 

benoembaar; eligi’bel. 
benoemen; nombra. 
benoeming; nombramen’tu, 
elección. 

benul; 1. (begrip) ide’a 2. 

(besef) noción. 
benutten; probecha, utilisa. 
benzine; gasoli’na, gasolin’. 
beoefenen; practica, studio. 


beogen; purba di alcansó. 
beoordelaar; critico. 
beoordelen; critica, huzga. 
beoordeling; critiek’. 
bepaald; 1. determina 2. 

(vastgesteld) fi’go. 
bepalen; 1. (vaststellen) de¬ 
termina, figa 2. (stipule- 
leren) stipuló 3. (beper¬ 
ken) limitó. 
bepaling; stipulación. 
beperken; 1. (limiteren) limi- 
ta 2. (localiseren) localisó 
3. (reduceren) reduci. 
beperkt; limitó, reduci. 
beplakken; plak. 
beplanten; planta. 
bepleisteren; pleister, 
bepraten; persuadi. 
beproefd; probó. 
beproeven; 1. (proberen) 

purba, pruba 2. (op de 
proef stellen) proba. 
beproeving; tentación. 
beraad; (in... nemen) tuma 
na consideróción, conside- 
ró. 

beraadslagen; deliberó. 
beraadslaging; deliberación, 
discusión. 
beraden; deliberó. 
beramen; estimó. 
berechten; huzga, sentenció. 
berechting; senten’cia. 
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beredderen 


beredderen; regla. 
bereid tot; dispues’to di. 
bereiden; drecha, prepara. 
bereiding; drechamen’fu, pre- 
paraclón. 
bereids; caba. 

bereidvaardig; sirbicial’, com- 
placen’te. 

bereidvaardigheid; compla- 
cen’cia. 

bereidwillig; complacen’te, 
sirbiciar. 
bereik; alcan’ce. 
bereikbaar; obteni’bel. 
bereiken; 1. (bij iets kunnen 
komen) jega 2. (fig) al- 
cansa, shèrta 3. gana. 
bereisd; cu a biahó ho’pi. 
berekend; ap’to. 
berekenen; 1. (rekenen) cal- 
cula 2. (in rekening bren¬ 
gen) cobra, carga. 
berekening; cal’culo. 
berg; ce’ru. 

berg je; warda bo cur’pa. 
bergen; warde, 
bergplaats; depo’sito. 
bericht; no’bo. 
berichten; informa. 
berichtgever; notice’ro. 
berijden; corre, curi. 
berispen; blaas, scual. 
berisping; blaas, scual. 
berm; kantu di camin’da 


bescheiden 


(kant’i). 

beroemd; famo’so. 
beroemdheid; celebridad’. 
beroep; fi’shi, ofi’shi. 
beroep; (in hoger... gaan) 
apela. 

beroerd; misera’bel, ma’lu. 
beroeren; mishi cu. 

beroering; (in. brengen) 

(fig) trastornó. 
beroerte; beroert’, ata’ke. 
berokkenen; causa. 
berooid; bashi. 
berouw; 1. (spijt) due’le 2. 

(godsd.) contrición. 
beroven; horta. 
beruiken; hole. 
bes; bèshi. 
beschaafd; civilisó. 
beschaafdheid; bon educa- 
ción, civilisación. 
beschaamd; brongosa, cu ber- 
guen’sa. 

beschaamd doen staan; bron¬ 
gosa. 

beschadigen; danja, haci 
dan’jo. 

beschadiging; dan’jo. 
beschamen; brongosa. 
beschaven; civilisó. 
beschaving; civilisación. 
bescheid; respon’di, rospon’di. 
bescheiden; 1. (zedig) mo- 
des’to 2. (matig) moderó. 
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bescheidenheid 


bespottelijkheid 


CU moderación. 
bescheidenheid; modesHa. 
beschermen; 1. (beschutten) 
proteha 2. (protegeren) 
proteha, favorecé. 
beschermengel; angel warda- 
dor’. 

bescherming; protección. 
beschieten; tira riba. 
beschikbaar; disponi’bel. 
beschikken; disponé. 
beschikking; 1. (regeling) 
disposición 2. (besluit) de- 
cisión. 

beschilderen; pinta. 
beschimmeld; jen di beskein’. 
beschimmelen; cria beskein’. 
beschimpen; insulta, ofendé. 
beschoeien; fura. 
beschonken; fu’ma, bura’chi. 
beschot; skot. 
beschotten; skot. 
beschouwen; consideró. 
beschouv/ing; consideración. 
beschrijven; 1. (schetsen) dis- 
cribi, pinta. 2. (schrijven 
op) skirbi. 

beschrijving; discripción. 
beschroomd; miedo’so, timido. 
beschuit; buscu’chi. 
beschuldigde; acusa’do. 
beschuldigen; acusa. 
beschuldiger; acusador’. 
beschuldiging; acusación. 


beschutten; proteha. 
beschutting; protección. 
besef; ide’a, noción, ti’no. 
beseffen; comprendé. 
beslaan; 1. (aanzetten) soda 

2. (innemen) tuma, jena. 
beslag leggen; pone beslag, 

confiscó. 

beslechten; regla na bon. 
beslissend; decisivo, dicisivo. 
beslissing; decisión, dicïción. 
beslist; 1. (zeker) sigur’ 2. 
(zonder twijfel) sin fal’ta 

3. decidi’do. 

besluit; 1. (resolutie) resolu- 
ción. 2. (beslissing) deci- 
sión, dicisión. 

besluiten; 1. resolbé 2. (een 
besluit nemen) decidi, dici- 
di. 

besmeren; hunta. 
besmettelijk; cu ta pega. 
besmetten; pega, infectó. 
besmetting; infección. 
besmeuren; susha. 
besparen; spaar, 
besparing; economia. 
bespelen; toca. 
bespeuren; discubri. 
bespieden; spionó. 
bespionneren; spionó. 
bespoedigen; pura. 
bespoftelijk; ridiculo. 
bespottelijkheid; ridicules’. 


29 









bespottelijk 


bestuur 


bespottelijk maken; pone ridi¬ 
cule. 

bespotten; bofona, haci mo’- 
fa. 

bespotting; mo’fa. 
bespraakt; (goed...) bon pa- 
piadó. 

bespreken; 1. (spreken over) 
discuti 2. (reserveren) re- 
serba. 

bespreking; conferen’cia, dis- 
cusión. 

besprengen; sprènge, moha. 
besprenkelen; sprènge, moha. 
bespringen; bula, bula ariba. 
besproeien; irrigó. 
besproeiing; irrigación. 
bespu>ven; scupi, scupl riba. 
best; (mas) mihó. 
best; (z’n... doen) haci su 
best. 

bestaan; 1. existi, isisti 2. (be¬ 
staan uit) consisti (di) 3. 
(het...) existen’cia 4. 
(voor onderhoud) mante- 
neción. 

bestaanbaar; posi’bel. 
bestaanbaarheid; posibili- 
dad’. 

bestand; por wanta. 
bestand tegen; wanta contra, 
bestanddeel; ingredien’te. 
beste; di mihó. 
besteden; gasta. 

,<r 


bestelen; horta. 

bestellen; 1. (vragen) pidi 2. 

encargó, manda busca. 
bestellen; (ter aarde...) dera. 
bestelling; entre’go, encar’go. 
bestelling; (ter aarde...) de- 
ramen’tu, mor’to. 
bestemmen; destinó. 
bestemming; 1. (doel) desti- 
nación 2. (lot) desti’no. 
bestendig; 1. (vast) constan’- 
te 2. (duurzaam) dura’bel. 
besterven; muri. 
bestiaal; bestial’. 
bestialiteit; bestialidad’. 
bestijgen; subi. 
bestormen; asalta. 
bestorming; asal’to. 
bestorven; mor’to. 
bestraffen; castigó. 
bestraffing; casti’gu. 
bestralen; manda ra’jo. 
bestrijden; bringa con’tra, 
combati. 

bestrijken; 1. domino 2. (in¬ 
smeren met) hunta. 
bestuderen; studio, 
besturen; 1. dirigi 2. (rege¬ 
ren) gobernó 3. (auto 
enz.) manda, manehó, 
stuur. 

bestuur; 1. (directie) direc- 
ción 2. (gouvernement) 
gobier’no. 
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bestuurbaar 


bevattelijk 


bestuurbaar; dirigibel. 
bestuurder; 1. gobernador’. 1 . 
(auto) shafer , shofer , 
chafer’. 

betaalbaar; paga’bel. 
betaaldzetten; paga. 
betaalmiddel; (wettig ...) 

placa legal’. 
betalen; paga. 

betaling; pagamen’tu, pa’go. 
betamelijk; decen’te. 
betamelijkheid; decen’cia. 
betamen; pas. 
betasten; fula. 
bete; boca (di). 
betekenen; ke meen, nificó. 
betekenis; nificación, senti’do. 
beter; mehor’, mihó, mijó. 
beter worden; bira bon, bira 
mihó, bira mijó, mehora. 
beteren; mehora. 
beterhand; (aan de ... zijn) 
mehoran’do. 
betichten; culpa. 
betitelen; titula. 
beton; beton’. 

betogen; manifestó, demostró. 
betoging; manifestación, de- 
mostración. 
betoverend; encantó. 
betovergrootmoeder; tatara- 
we’Ia. 

betovergrootvader; tatara- 
we’Ia. 


betrachten; percuró. cumpli cu. 
betrachting; percuración. 
betrappen; cohe (kwé) ari’- 
ba. 

betreffen; toca, trata di. 
betreffende; tocan’te. 
betrekkelijk; relati’vo. 
betrekking; emple’o, pues’to. 
betreuren; duel. 
betreurenswaardig; deplora’- 
bel. 

betten; bèt. 
betroJwen; confia. 
betuigen; expresa, declaró. 
betuiging; expresión. 
betwijfelen; duda. 
betwijfeling; du’da. 
betwistbaar; discuti’bel. 
beu; (’t... worden) fada, 
harta, (’t... zijn) hartó, 
fada. 

beuken; dal. 
beul; burdu’gu. 
beuren; cobra. 

beurs; 1. portmoné. 2. boi’sa. 
beurt; beurt, 
beuzelarij; bagatel’, 
bevaarbaar; nabega’bel; 
bevallen; 1. (behagen) gusta 
2. duna lus. 
bevallig; gracio’so. 
bevalling; par’to. 
bevattelijk; 1. (vlug van be¬ 
grip) inteligen’te 2. (be- 









bevatten 


bewenen 


grijpelijk) comprendi’bel. 
bevatten; 1. (begrijpen) 
comprendé 2. (inhouden) 
contené. 

bevattingsvermogen; inteli- 
gen’cia. 

beveiügen; protehó. 
beveiliging; protección. 
bevel; 1. (commando) man’- 
do 2. (gebod) or’der. 
bevelen; 1.. (commanderen) 
manda 2. (gebieden) duna 
or’der. * 

beven; tembla. 

bevestigen; 1. confirmó 2. 

(vastmaken) pega. 
bevestigend; afirmativo. 
bevestiging; confirmación. 
bevinden; haja, hanja. 
beving; temblamen’tu. 
bevlekken; mancha. 
bevochtigen; moha, muha. 
bevoegd; 1. (gerechtigd) au- 
torizó 2. (competent) com- 
peten’te. 

bevoegdheid; 1. (kwaliteit) 
capacidad’ 2. autorización 
3. competen’cia. 
bevoegdverklaren; autoriza. 
bevoelen; fula. 
bevolken; pobla. 
bevolking; pue’bio, pobla- 
ción. 

bevolkingsregister; oficina di 


cen’so. 

bevolkt; pobla. 
bevoordelen; faborece. 
bevoordeling; fabor’. 
bevoorrechten; priviiegia. 
bevoorrechting; privile’gio. 
bevorderlijk; favora’bel (pa), 
bevorens; promé cu. 
bevrachten; carga. 
bevrediging; satisfacción. 
bevreemden; stranja. 
bevreesd; mie’du. 
bevreesdheid; mie’du. 
bevriend; (met) ami’gu di. 
bevrijden; libra, liberta. 
bevrijder; libertador’. 
bevrijding; liberación. 
bevruchten; casta. 
bevuilen; susha. 
bewaken; warda, waak. 
bewaker; wardador’, bewa¬ 
ker. 

bewapenen; arma, harma. 
bewapening; armamen’tu, 
harmamèn’tu. 
bewaren; warda. 
beweegbaar; movi’bel. 
beweeggrond; moti’bu. 
beweeglijk; movi’bel. 
beweegreden; moti’bu. 
bewegen; move, muf. 
beweging; moveción, move- 
men’tu. 

bewenen; jora. 
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bezorgen 


beweren 

beweren; pretendé, bewe’re. 
bewerken; elaboró, labra. 
bewieroken; censia. 
bewijs; prue’ba. 
bewijzen; proba. 
bewilligen; consenti. 
bewilliging; consentimen’tu. 
bewind; 1. (administratie) 
administración 2. (gouver¬ 
nement) gobier’no. 
bewonderaar; admirador’. 
bewonderen; admiró. 
bewonderenswaardig; admi- 
ra’bel. 

bewondering; admiración. 
bewonen; biba den, habitó. 
bewust; 1. (wetend) conoci 
2. (bedoeld) na cuestión. 
bewusteloos; sin conocemen’- 
tu, for di (foi) conocemen’- 
tu. 

bewustzijn; conocemen’tu. 
bewustzijn; (het... verliezen) 
bai leu, perde conocemen’¬ 
tu, (tot... komen) bini bij, 
(bij... ) na ti’no. 
bezegelen; 1. seja 2. (fig) 
confirmó. 

bezem; 1. baso’ra 2. (luie...) 

basora lar’gu. 
bezending; cantidad’. 
bezeren; sinti. 
bezet; ocupa. 
bezeten; demonja. 


bezetten; ocupa. 
bezetting; ocupación. 
bezield; 1. (geanimeerd) ani¬ 
ma 2. (geinspirireerd) in- 
spiró. 

bezielen; 1. tin(i) 2. (ani¬ 
meren) anima 3. (inspire¬ 
ren) inspiró. 

bezieling; 1. (met animo) 
animadón 2. (inspiratie) 
inspiración. 
bezien; mira. 
bezig; ocupa. 
bezigen; usa, husa. 
bezingen; canta. 
bezinken; zink. 

bezinksel; colo-co’lo, coco’lo. 
bezinnen; corda bon, pensa. 
bezit; 1. (eigendom) propie- 
dad’ 2. posesión. 
bezitten; posedé, tin(i). 
bezitter; don’jo. 
bezitting; poseción, propie- 
dad’. 

bezoedelen; susha. 
bezoek; bishi’ta. 
bezoeken; bishitó. 
bezoldigen; salaria, paga. 
bezoldiging; sala’rio. 
bezondigen; peca. 
bezopen; fu’ma, canja, bura’- 
chi. 

bezorgd; preocupó. 
bezorgen; entregó. 


3 
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bezuinigen 


bijzonde 


bezuinigen; economisó, cre- 
menchó. 

bezuiniging; bezuiniging, 
bezuipen; (zich) canja su 
cur’pa, bebe fu’ma. 
bezwaar; objección. 
bezwaard; pisó. 
bezwaarlijk; dificil. 
bezweren; hu ra. 
bezweet; soda. 
bezwijken; sucumbi. 
bezwijmen; cai flauw, bai leu. 
bibberen; tembla. 
bibliotheek; bibliotheek, 
bibliothecaris; biblioteca’rio. 
biceps; bata’ta. 
bidden; resa. 
biecht; confesión. 
biechteling; peniten’te. 
biechten; confesó. 
biechtstoel; confesiona’rio. 
biechtvader; confesor’. 
bieden; 1. (aanbieden) ofre- 
cé, presentó 2. (bod doen) 
bi’der. 

biefstuk; biefstuk, 
bier; cerbes’. 
bij; cerca, na. 
bijbel; bij’bel.. 

bijdehand; spier’tu, bi’bu, bi- 
bi’tu. 

bijdrage; contribución. 
bijdragen; contribui. 
bijeen; huntu. 


bijeenbrengen; pone cerc 
o’tro. 

bijeenkomen; reuni, bini cerc» 
otro. 

bijeenkomst; reunion’. 
bijeenleggen; reuni. 
bijeenplaatsen; pone hun’tu. 
bijgeloof; bijgeloof, supersri- 
ción. 

bijkans; casi. 
bijkomen; bini bij. 
bijl; ha’cha. 

bijleggen; (v.e. schip) capia 
bijlichten; lusa. 
bijna; casi, falta poco, pare 
un pin’ga. 
bijspringen; juda, 
bijstaan; juda, asisti. 
bijstand; judan’za, asisten’cia 
bijten; morde. 

.bijtijds; na o’ra, na tem’pu. 
bijval; aplau’so. 
bijvoegen; pone (a)cer’ca. 
bijwijlen; de bes en cuan’do. 
bijwonen; presenció. 
bijzaak; cos di menos impor- 
tan’cia. 

bijzetten; 1. pone cerca otro, 
buta cerca otro 2. (begra¬ 
ven) dera. 
bijzijn; presen’cia. 
bijzit; combles’. 
bijzonder; 1. particular’, spe¬ 
cial’ 2. (in ’t.) special- 
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biljart 


blijven 


mente. 

biljart; bijar’. 
biljarten; hunga bijar’. 
biljet; bijèchi. 

billijk; 1. (rechtvaardig) hus- 
tu 2. (redelijk) razona’bel. 
billijken; hustificó. 
billijkheidshalve; pa ser hus'- 
tu. 

binden; mara. 

hindzool; sanda'lia, sambar’- 

CU. 

binnen; aden’, den. 
binnenband; tjup, 
binnendringen; 1. (doordrin¬ 
gen) penetró 2. (invade¬ 
ren) invadi. 
binnengaan; drenta. 
binnenkomen; drenta. 
binnenkort; den poco tempu, 
pron’to. 

binnensmonds; den dien’te. 
binnentreden; drenta. 
binnenzool; planti’ja. 
bisschop; obis’pu. 
bisschoppelijk; episcopal’. 
bit; fre’na. 

bitter; 1. mar’ga 2. (borrel) 
bit’ter 

bittere kassave; marihu’ri. 
blaadje; bla’chi. 
blaam; fal’ta. 
blaar; blaar, 
blaas; blaas. 


blaasbalg; blaasbalg, 
blaaskaak; bromador’. 
blaaskakerij; bromamen’tu. 
blad; bla’chi. 
bladgoud; oro bati. 
bladluis; pispis’. 
bladzijde; pa’gina. 
blaffen; grita. 
blaken; kima. 
blanco; blan’cu. 
blank; blan’cu. 
blaten; grita. 
blauv\/; blauw, 
blauwsel; blaus. 
blazen; supla. 
bleek; bleek, 
bleekveld; pla’ja. 
bleekzucht; ane’mia. 
bleken; blica. 
blesseren; herida. 
blessure; heri’da. 


bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 

bl 


even; gusta, ké. 

conten’tu. 
dschap; alegria conten’tu. 
f af; laga pa’ra! 
k; prue’ba. 

kbaar; parco, eviden’te. 
ken; resulta. 
kens; segun’. 
moedig; ale’gre. 
moedigheid; alegria. 
spel; come’dia. 
jven; 1. (niet heengaan) 
keda 2. (overblijven) fica. 
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blijvend 


boekenkast 


blijvend; dura’bel, permanen’> 
te. 

blik; 1. (bus) ble’ki 2. Ioog¬ 
opslag) mira’da. 
bliksem; weerlicht, 
bliksems!; caram’bal 
bliksemschicht; weerlicht, 
lam’per (Ar.). 

blikslager; 1. bleke’ro 2. 

(...si) caram’ba! 
blind; cie’gu. 

blinddoeken; tapa wo’wo. 
blindedarm; apen’dis. 
blindedarmontsteking; a pen - 
dici’tis. 

blinken; lombra. 
bloed; san’ger. 
bloedarmoede; ane’mia. 
bloede; (in koelen...) cu san- 
ger friu. 

bloeden; sangra, corre san’¬ 
ger, curi san’ger. 
bloedkoraal; macuró. 
bloedverwant; fami’ja, pa¬ 
ren’te. 

bloedzuiger; sangriwe’la. 
bloei; (in...) na flor. 
bloeien; flora, florió. 
bloem; 1 . flor 2. (meel) ha- 
rinja di pan. 

bloemenvaas; vaas, flore’ro. 
bloes; blu’sa. 
blok; blok’ki. 
blokkade; bloke’o. 


blokkeren; blokea. 
blond; blond, 
bloodaard; cobar’de. 
bloot; sunu’. 

blootshoofds; cabes sunu’. 
blootstellen; exponé. 
blootsvoets; pia abao’ (pi’- 
abao). 

blouse; 1. blu’sa 2. (jon¬ 
gens...) djombi. 
blozen; bira corró. 
bluf; blof. 
bluffen; blof. 
blussen; paga, extingi. 
bochel; lombé. 
blut; bashi, plan bari. 
bocht; 1. (kromming) lora’da, 
bira’da 2. (rommel) por- 
keria. 

bod; ofer’ta. 
bode; bo’de. 

bodem; 1 . (v.d. zee) fon’do 

2. (V. e. vat e. d.) bom 

3. (aardkorst) te’ra 4. 
(schip) bapor’ 5. (grond¬ 
gebied) territo’rio. 

bodemloos; sin fon’do. 
boeg; pro’a. 
boei; boei. 

boeiend; interesan’te. 
boek; boe’ki. 
boekdeel; to’mo. 
boeken; boek. 
boekenkast; kashi di boe’ki. 
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boekhouden 


boon 


boekhouden; tene boe’ki, hiba 
cuen’ta. 

boekhouder; tenedor’ di boe’- 

ki. 

boel; (een...) ho’pi. 
boemelaar; parande’ro. 
boemelen; parandió, corre 
paran’da, curi paran’da. 
boenen; boender, frega. 
boender; boender, 
boer; 1. (landbouwer) boer 
2. (oprisping) res’pu. 
boeren; 1 . had 2. (oprispen) 
respu. 

boerin; boerin’chi. 
boete; 1. boet 2. (penitentie) 
peniten’cia. 

boete doen; had peniten’da. 
boeten; 1. (netten) boet 2. 
paga. 

boetvaardig; peniten’te. 
boetvaardigheid; peniten’da. 
boezelaar; voorskot. 
boezem; 1. (borst) pe’chu 2. 

(inham) bo’ca. 
boezemvriend; conflo’chi, 
compin’chi. 

bof; 1. (meevallertje) bon 
suer’te 2. (ziekte) cache’te. 
boffen; tin(i) bon suer’te. 
bok; chuba’tu. 

bok; (een... schieten) pifia. 
bokking; 1. bok’kel 2. (uitge¬ 
droogd) polis’. 


boksbeugel; skinok’. 
boksen; box. 
bokser; boxdor’. 
bol; bol. 

bolcactus; cabes indian’, mi- 
lon’ di ce’ru. 
bom; bom. 

bombardement; bombardeo. 
bombarderen; bombardia. 
bombardier; bombarde’ro. 
bon; bond. 

Bonairiaan; Bonairia’no, Bo- 
nesa’rio. 

Bonairiaans; Bonairia’no, Bo- 
nesa’rio. 

bond; li’ga, union’. 
bondgenoot; alia’do. 
bonencroquetje; cola. 
bonensoep; soppi di boon’chi. 
bonken; golpia. 
bont; (te... maken) pasa mi¬ 
di. 

bonzen; bati. 

boodschap; respon’di, ros- 
pon’di. 

boodschappen; duna no’bo, 
participa. 
boog; boog. 
boom; pa’lu. 
boomgaard; hof’fi. 
boomstam; troncon’. 
boomstomp; troncon’. 
boomstronk; troncon’. 
boon; boon’chi. 
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boor 


broadijzer 


boor; boor. 

boord; 1. (scheepsrand) bor’- 
do 2. (halskraag) col 3. 
(oever) kantu (di awa). 
boordevol; jen-jen, chokful. 
boos; rabió, sara. 
boosmaken; 1. (vertoornen) 
rabia 2. (sarren) sara. 
boosaardig; malicio’so. 
boosheid; ra’bia. 
boot; bo’to. 
bootsman; bootsman, 
bord; 1. (eetbord) tajó 2. 

(schrijfbord e.d.) bor’chi. 
bordpapier; carton’. 
borduren; borda. 
boren; bora. 

boren; (met els of priem) go- 
goró. 

borg; borg. 
borgen; para borg. 
borrel; bit’ter. 
borrelen; dal bit’ter. 
borst; pe’chu. 

borst; (de... geven) mama. 

borstbeeld; bus’to. 

borstel; skei’ru. 

borstelen; skeiru. 

bos; 1. (tros) tro’shi 2. 

(woud) mon’di. 
bossage; mon’di. 
bot; 1. (niet scherp) stom’pi 
2. (been) we’su 3. (soort 
vis) tapa-ta’pa. 


botanie; bota’nica. 
boter; mante’ca. 
boterham; snechi di pan. 
botervloot; cos di (coi) man¬ 
te’ca. 

botsen; dal, box. 
bottine; bre’ca. 
botuit; francamente. 
botweg; redondamente, fran¬ 
camente. 

bougainville; trinita’ria 

(plant). 

bougie; sparkplug. 
bouillon; bujon’. 
bouquet; buket. 
bout; bout. 

bouw; 1. (organisme) orga- 
nis’mo 2. (structuur) struc- 
tu’ra. 

bouwen; traha (cas). 
bouwstoffen; material’. 
boven; ari’ba, riba. 
bovenaan; tur ari’ba. 
bovenal; riba tur, ariba tur. 
bovendien; ademas’. 
bovendistrict; band’ariba 
(van: banda ari’ba). 
bovenhuis; cas ari’ba. 
bovenmatig; demasia’do. 
bovenop; ari’ba, ri’ba. 
bovenste; di mas ari’ba. 
braadpan; pan’chi. 
braadplaat; casue’la. 
braadijzer; casue’la. 
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braaf 


bromvlieg 


braaf; bon. 
bracelet; pulse’ra. 
braden; hasa. 
brak; brak. 
braken; arohó, saca. 
brakgras; jerba fi’ni. 
brand; cande’la, kimamen’tu. 
branden; 1. cende 2. (ver¬ 
branden) kima 3. (kof¬ 
fie...) tota (koffie) 4. 
(peper) pica. 

brandendheet; mashó cajen’- 
te. 

brandhout; palu di kima. 
brandkast; caha di he’ru (ca’i 
heru). 

brandmerk; mar’ca. 
brandpunt; 1. fo’co 2. (fig) 
cen’tro. 

breed; han’chu. 
breedte; hanchu’ra. 
breedtegraad; latitud’. 
breedvoerig; detajó. 
breekbaar; cu por kibra, cos 
di (coi) kibra. 
breeuvren; calafa’ter. 
breidel; fre’na, rien’da. 
breien; brei. 
brein; cabes’, se’su. 
breken; kibra. 

brengen; 1. (wegbrengen) hi- 
ba 2. (naar spreker bren¬ 
gen ) trece. 

brengen; (in omloop...) emi- 


tf. 

bres; bre’cha. 
bretel; gièl. 
breuk; breuk. 

brief; 1. car’ta 2. (anonie¬ 
me...) paskin’, 
briefvrisseling; corresponden’- 
cia. 

bries; bri’sa. 

brievenbesteller; partidor’ di 
carta, brievenbesteller, 
brievenbus; bus. 
brieventas; tas di car’ta. 
brigade; briga’da. 
brigadier; brigadier’, 
brij; pa’pa. 
brik; brik. 
bril; brei. 
briljant; brijan’te. 
broeden; broei, 
broeder; 1. (ordebroeder) 
fra’ter 2. (broer) ruman’ 
hom’ber. 
broeds; kloks. 
broeien; broei, 
broek; carson’. 

broekspijp; pipa di carson’ 
(pip’i carson ). 
broer; ruman’ homber. 
brok; pida, klompi, djonki. 
brommen; 1. (zoemen) ron- 
ca 2. (knorren) grunja 3. 
(mompelen) murmuró. 
bromvlieg; muski’ta di laman’. 
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bron 


buitengemeen 


bron; fuen’te. 
bronchitis; bronki’tis. 
brons; brons, 
brood; pan. 

broodbakkerij; panaderia. 
broodkruimels; wiri-wi’ri pan. 
broodtrommel; tromchi (di) 
pan. 

broodvrucht; fruta di (frut’i) 
pan. 

broodwortelplant; kassave. 
broos; bros. 
bros; bros. 
brug; bres. 

brug (v.d. voet); eurozon’ di 
pia. 

bruid; breid, 
bruidegom; bruidegom, 
bruidstranen; bejisima (plant) 
bruikbaar; usa’bel, husa’bel. 
bruiloft; (fiesta di) casa- 
men’tu. 

bruiloft; 1 . (gouden...) boda 
di o’ro 2. (koperen...) bo¬ 
da di co’per 3. (zilver- 
ren...) boda di pla’ta. 
bruin; maron’. 

bruine bonen; boonchi corra. 
bruine suiker; sucu largo, 
brullen; grita. 
brutaal; tribi, sober’be. 
brutaliteit; tribilidad'. 
bruut; bru’tu. 
buffet; buffet. 


bui; 1 . (regenbui) awace’ru 
2. (gril, kuur) beis. 
buigbaar; cu ta dobla, flexi¬ 
bel. 

buigbaarheid; flexibilidad’. 
buigen; dobla. 

buigen; (het hoofd...) dobla 
cabes, baha cabes’. 
buiging; buig. 
buigzaam; flexibel, 
buigzaamheid; flexibilidad’. 
buik; bari’ca. 

buikloop; habrimen’tu di ba¬ 
ri’ca, diare’a. 

buikriem; 1. fa’ha 2. (paard, 
ezel) chin’cha. 
buil; 1. (knobbel) balabon’- 
chi, bolobon’chi, boncon’- 
co 2. (papieren zak) sacu 
di popel’. 

buis; 1 . (kledingstuk) ba’chi 
2. (pijp) tu’bo, pi’pa. 
buit; botin’. 
buiteling; cai. 

buiten; 1 . (niet binnen) afó 
2. (landgoed) cunu’cu. 
buiten kennis; for di (foi) co- 
nocemen’tu. 
buitenband; ta’ja. 
buitenbeentje; ju di afó (dja- 
fó). 

buitendien; for di esei. 
buitengemeen; extra ordina’- 
rio. 
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buitengewoon 


carburateur 


buitengewoon; extra ordina - 
rio. 

buitenlands; stranhe ro. 
buitenman; cunuke’ro. 
buitensporig; extrabagan te, 
demasia’do. 
buitenverblijf; cunu’cu. 
bukken; buk abao. 

Bulgaar; Bul’garo. 

Bulgaars; Bul’garo. 

Bulgarije; Bulga’ria. 
bullepees; bolpees, 
bulletin; boletin’. 
bult; 1. (bochel) lombé 2. 

(gezwel) hincha. 
bundel; 1. bon’der 2. (bos) 
bo’shi 3. (pak) boho’te. 
bunder; bun’der. 
bureau; 1 . (kantoor) ofici na 
2.(lessenaar) lesna. 
burger; bur’ger. 
bus; bus. 
buskruit; pol’ber. 
buste; bus’to. 
buur; bicin’ja. 
buurman; bicin’ja. 
buurt; 1. bicinidad’ 2. 
(plaats) logo. 3. (in de 
...) den cercania, cerca. 
buurtschap; becinda’rio. 
buurvrouw; bicin’ja. 


c 

cabaret; cabaret’, 
cabinet; gabine’te. 
cacao; cacao’, 
cachemir; cashimir’. 
cachet; se’jo’. 
cachot; cashot’. 
cactus; 1. cadu’shi 2. (zon¬ 
der doornen) tu’na. 
cadaver; 1. mor’to 2. cada’- 
ver. 

cadeau; present’, rega’lo. 
cadeau doen; regaló. 
cadet; cadè’chi. 
cahier; skrif. 
calculatie; cal’culo. 
calculeren; calcula. 
canaille; caje’ru, cana’ja. 
canapé; canapé, so’fa. 
candelaber; candela’ria. 
candidaat; candidaat’, candi- 
da’to. 

cantine; canti’na. 
capaciteit; capacidad’. 
capitulatie; capitulación. 
capituleren; capituló. 
caprice; capri’cho. 
carambole; carambo’la. 
capsule; cap’sula. 
capucijner; boonchi capucij’ne. 
carbonpapier; papel di car¬ 
bon’. 

carburateur; carburè’ter. 
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cardinaal 


cocospalm 


cardinaal; Cardinal’, 
caricatuur; caricafu’ra. 
carnaval; carnabal’. 

-arriere; carre’ra. 
carrousel; cabaitu. 
casimir; cashimir’. 
cassia; trommelstok (boom), 
castreren; ca pa. 
catalogus; catalog’. 
catechisatie; catiza’shi. 
catechismus; catecis’mo, ca- 
teza’shl. 

categorie; categoria. 
catholicisme; catolicis’mo. 
catholiek; cato’lico. 
cayenne; caje’na (bloem), 
cayennepeper; aichi. • 
cederhout; palu di se’da. 
ceintuur; fa’ha, centu’ra. 
cel; cel. 

celebreren; celebra. 
celebriteit; celebridad’. 
cement; cement’, portland, 
cementeren; cementó. 
censuur; censu’ra. 
cent; een. 

cent (halve...); een chiki. 
centimeter; centime’ter. 
centraal; central’, 
centraliseren; centralisa. 
centrum; cen’tro. 
ceremonie; ceremo’nia. 
champagne; champan’ja. 
chauffeur; chafer’, chofer’, 


shafer’, shofer’. 
chef; he’fe, baas. 
chemicus; ki’mico. 
chemie; ki’mica. 
chemisch; ki’mico. 

China; China. 

Chinees; Chines’. 
chocolade; chocola’ti. 
Christelijk; Cristian’. 
Christendom; Cristianis’mo. 
Christus; Cris’tu. 

Christusdoorn; Tu i Yo 
(plant). 

chronisch; cro’nico. 

cicade; jeje. 

cigaret; cigaria. 

cijfer; ci’fra, cij’fer. 

circulatie; circulación. 

circuleren; circuló. 

circus; cir’co. 

citeren; cita. 

citroengras; lamungras. 

civilisatie; civilisación. 

classificatie; clasificación. 

classificeren; clasifica. 

claxonneren; pita. 

clerus; cle’ro. 

dient; marchan’te, clien’te. 

cliniek; cli’nica. 

club; club. 

cocon; pop’chi. 

cocoskoekje; coca da. 

cocosnoot; co’co. 

cocospalm; palu di co’co 
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(pal'i coco). 

cognossement; connossement. 

colibrie; blen’chi, gonzoli tu 

(Ar.). 

collecte; colec’te. 

collecteren; colecto. 
collectie; colección. 

collie; bul’to. 
collier; cojor’. 
colonne; colum’no. 
combinatie; combinocion. 
combineren; combinó. 
comedie; come’dio. 
commanderen; manda. 
commando; man’do, com- 
man’do. 

comitientaar; comenta’rio. 
commentariëren; comenta. 
commentator; comentaris’ta. 
commies; commies’, 
commissie; comisión; comi sie. 
Communicatie; comunicación. 
communiceren; ricibi. 
communie; comunión, ricibi- 
men’tu. 

communisme; comunis’mo. 
communist; comunis’ta. 
compagnon; so’cio. 
compareren; paree, 
compère; compa’der, compa. 
competent; ap’to, competen’- 
te. 

compleet; comple’to, com- 
pleet’. 


consecratie 

completeren; completa. 
complicatie; complicación. 
compliceren; complicó. 
compliment; compliment’, 
componeren; componé. 
componist; componis’ta. 
compositie; composición. 
compres; compres’. 
compromitteren; comprometé. 
compromis; compromi’so. 
concentreren concentró. 
concentratie; concentración. 
concert; concert’, concer’to. 
concessie; conces’sie. 
concluderen; conclui. 
conclusie; conclusión. 
concurreren; competi. 
concurrentie; competición. 
condenseren; condensa. 
conditie; condición. 
condoleren; condole’re. 
confereren; conferenció. 
conferentie; conferen’cia. 
confessie; confesión. 
confidentieel; confidencial’. 
confirmatie; confirmación. 
confirmeren; confirmó. 
confisqueren; confiscó. 
conform; confor’me. 
confusie; confusión. 
confuus; confuus’, turdi. 
congestie; congestión. 
congreganist; congranis’ta. 
consecratie; consecración. 
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consecreren 


daarachter 


consecreren; consacró. 
consent; consentimen’tu. 
consequent; consecuen’te. 
consequentie; consecuen’cia. 
conserveren; conserba. 
consideratie; consideración. 
considereren; consideró. 
conspriratie; conspiración. 
conspireren; conspiró (con¬ 
tra). 

constant; constan’te. 
consternatie; consternación. 
constipatie; constipación. 
constitutie; constitución. 
constructie; construcción. 
construeren; construi. 
consul; con’sul. 
consult; consul’to. 
consulteren; consulta. 
consumptie!js; ijscream. 
content; conten’tu. 
contrabanda; contraban’da. 
contract; contract’, 
contributie; contribución. 
controleren; controld. 
conveniëren; combeni, cum- 
beni. 

conversatie; combersación. 

converseren; combersó. 

copie; co’pia. 

copiëren; copia. 

cordon; cordon’. 

cornet; cornetin’. 

corpus delicti; cuer’po di de- 


li’to. 

corresponderen; correspondé. 
correspondentie; correspon- 
den’cia. 

corrigeren; corigi, curigi. 
couplet; vers. 
courage; cura’shi. 
courant; corant’. 
creatuur; creatu’ra. 

Credo; Cre’do. 
crimineel; criminal’. 
crisis; cri’sis. 
criticus; cri’tico. 
critiseren; critica, 
crucifix; crusitica’do. 
cultiveren; cultiva. 

Cura^ao; Corsou. 

Cura^aose appel; cashu Sur- 
nam’. 

Curagaose sering; anesi’ta. 
curieus; curio’so. 
cursus; cur’so. 
cylinder; cilin’der. 


D 

daad; 1. ac’to 2. e’cho. 
daags; 1. (over dag) di dia 
2. (per dag) pa dia. 
daar; 1. (niet hier) aja 2. 

(omdat) pasobra. 
daaraan; na esei (n’esei). 
daarachter; ajatras^ eitras. 
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daarbeneden 


dat 


daarbeneden; a\a bao, eibao. 
daarbij; for di esei, ei cer’ca. 
daarenboven; for di esei, fue- 
ra esei. 

daarentegen; en cam’bio. 
daarheen; ajaban’da, eiban’- 
da. _ 

daarin; aja den, eiden’. 
daarmede; cu esei, k esei. 
daarna; despues’. 
daarom; pa esei, p esei, pa e 
moti’bu. 

daaronder; aja bao, eibao. 
daarvan; di esei. 
daarvoor; p’esei, pa e mo¬ 
ti’bu. 

dadel; da’der. 
dadelijk; mesora, umbé. 
dadelpalm; palu di (pal’i) 
da’der. 

dader; culpa’bel. 
dag; dia. 

dag; (op zekere...) un dia. 
dagelijks; 1. (elke dag) tur 
dia 2. (bijv. n.w.) coda 
dia. 

dagtekening; fe’cha. 
dagvaarden; dagvaar, 
dagvaarding; dagvaar, 
dagworden; manisé. 
dahlia; da’lia (bloem), 
dak; dak. 
dakpan; pan’chi. 
dalen; baha. 


daling; bahamen’tu. 
dam; dam. 
damast; damast’, 
dame; da’ma. 
damejean; labishan’. 
dammen; hunga dam. 
damp; hu’ma. 
dampen; huma. 
dampig; huma. 

damspel; wega di dam (weg’i 
dam) 

damspeler; hungador’ di dam. 
dan; 1. (bijw.) anto 2. 
(voegw.) CU. 

dank; 1. dan’ki 2. (dankbe¬ 
tuiging) dankbetuiging 
dankbaar; gradicido. 
dankbaarheid; gratitud’. 
danken; 1. gradici 2. (be¬ 
danken) hama dan’ki, jama 
dan’ki. 

dans; dan’za, ba’lia. 
dansen; 1. balia 2. (heupwie¬ 
gend) serena. 
danser; baliador’. 
danseres; bailari’na. 
danspartij; 1. baliamen’tu 2. 
(tegen betaling toeganke¬ 
lijk) tarai’. 
dapper; wa’pu. 
darm; tri’pa. 
dartel; dar’tel. 
das; da’shi. 

dat; 1. (aanwijzend) e, esaja. 
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datum 


denkei 


esei 2. {betrekkelijk) lo. 
datum; fe’cha. 
dauw’ dauw. 
de; e. 

debat; deba’te. 
debuut; estre’no. 

December; Decem’ber. 
decimeter; decime’ter. 
decisie; decisión. 
declamatie; declamación. 
declameren; declama. 
declaratie; declaración. 
declareren; declaró. 
decoratie; decoración. 
decoreren; decora. 
decreet; decre’to. 
decreteren; decreta. 
deeg; man’sa. 

deel; 1. (part) par’ti 2. 

(boekdeel) to’mo. 
deelgenoot; socio. 
deelnemen; tuma par’ti. 
deels; parti. 
deemoed; humildad. 
deemoedig; humil’de. 

Deen; Danes’. 

Deens; Danes’, 
deernis; compasión. 
defect; defec’to, kibró. 
defensie; defen’sa. 
defensief; defensi’vo. 
deftig; def’tig. 
degelijk; so’lido. 
degen; spa’da. 


degene; esun. 

degeneratie; degeneración. 
degenereren; degenera. 
degradatie; degradación. 
degraderen; degradó. 
deining; (fig) babel’, beheid’ 
dek; dek. 
deken; de’kel. 
dekken; tapa, cubri. 
dekkleed; (ezels, paarden) 
shabrak’. 

deksel; tapa, tapade’ra. 
deksels!; caram’ba! 
delegatie; delegación. 
delen; parti. 
delfstof; mineral’. 
delibereren; delibera. 
delicaat; delica’do. 
deling; de’ling. 
delirium; deli’rio. 
delven; coba. 
democraat; democraat’, 
democratie; democracia. 
demonstratie; demostración. 
demonstreren; demostró. 
demonteren; plama, deshar- 
ma, demontó, desarmó. 
dempen; dem’pel. 
Denemarken; Dinamar’ca. 
denkbeeld; ide’a. 
denkbeeldig; imagina’rio. 
denken; 1. (nadenken) pen¬ 
sa 2. (er aan denken) cor- 
da 3. (geloven) kere. 
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dentist 


dienaar 


dentist; dentis’ta. 
departement; departemen’to. 
deplorabel; deplom’bel. 
deponeren; deponé, deposito, 
deportatie; deportoción. 
deporteren; deportó. 
deposito; depo’sito. 
derde; di tres, tercer’. 
derhalve; po esei, p’esei. 
dermate; di tol mone’ra, na 
un tol mone’ra, di un mo- 
ne’ro. 

dertien; diestres’. 
dertig; trin’to. 
derven; perde. 

derwaarts; ojo (banda) p’a- 
ia. 

deserteren; desertó. 
desillusie; desilusión. 
desorder; desor’de. 
dessin; dibu’ho. 
destillatie; destilación. 
destilleren; destiló. 
detail; deta’ja. 

deugd; 1. (zedelijk) birtud’ 2. 

hoedanigheid) calidad’. 
deugdelijk; 1. (goed) bon 2. 
(geldig) va’lido 3. (soli¬ 
de) so’lido. 

deugdzaam; 1. (zedig) bir- 
tuo’so 2. (goed) bon. 
deugen; 1. (v. personen) sir- 
bi 2. (waard zijn) bal. 
deuk; 1. slag 2. dobló. 


deun; wijs. 
deur; por’ta. 

deurwaarder; deurwaarder, 
devies; 1. (motto) le’ma 2. 
(buitenlands betaalmiddel) 
devi’sa. 

devoot; debo’ta. 
devotie; deboción. 
dewelke; lo cual. 
dewijl; pasobra. 
deze; esaki. 

dezelfde; e mes, mescos. 
diamant; diaman’ti. 
diameter; diame’ter. 
diarrhee; habrimen’tu di bari’- 
ca, diare’a. 
dicht; ceró. 

dichtbij; acer’ca, cer’ca, aki 
cer’ca. 

dichten; 1. (bedekken) tapa 
2. (dichtmaken) cera 3. 
(verzen maken) haci poe¬ 
sia. 

dichter; poëta. 
dichtknopen; botonó. 
dichtkunst; poësia. 
die; esaja, esei. 
die en die; fulan di tal, tal i 
tal. 

dieet; dieet’, diéta. 
dief; ladron’. 

diefstal; 1. hortamen’tu 2. 

(afzetterij) ladronisio. 
dienaar; sirbidor’. 
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diender 


distributie 


diender; polis’, 
dienen; sirbi. 

dienovereenkomstig; confor’- 
me. 

dienst; sirbi’shi. 
dienstbode; crió. 
dienstplicht; sirbi’shi obliga- 
to’rio. 

dienstvaardig; sirbicial’. 
dienstv^illig; sirbicial’. 
dientengevolge; pa esei, 
p’esei. 

diep; 1 . (bijv.n.) hun’du 2. 

(bijw.) profun’do. 
diepte; 1 . hun’du 2. (af¬ 
grond) abis’mo. 
dier; animal’, bes’tia. 
dierkunde; zoölogia. 
dieven; horta. 
digestie; digestión. 
dij; bèl di pia. 
dijen; (niet...) pashima. 
dijk; dijk. 
dik; di’ki, gor’do. 
dikvrorden; gorda. 
dikbuik; barigon’chi. 
duikbuikig; barigon’chi, cu 
bari’ca. 

dikbuikje; barigon’chi. 
dikkerd; gor’do. 
dikte; gordu’ra. 
dikwerf; hopi bé. 
dikwijls; hopi bé. 
dinamiet; dinamit’. 


ding; cos. 
dingen; bi’der. 

dinges; fulan di tal, tal i tal. 
Dinsdag; Diamars’. 
diphtheritis; difte’ria. 
diploma; diplo’ma. 
diplomaat; diplomaat’, 
diplomatisch; diploma’tico. 
direct; 1. (bijv. n.w.) mes 
o’ra, mesora, umbé, djis 2. 
(bijw. ) directamente. 
directeur; director’. 
directie; dirección, direc’tie. 
dirigent; dirigent; 
dirigeren; dirigi. 
discipel; dici’pulo. 
discipline; dicipli’na. 
disciplineren; diciplina. 
disconto; reba’ha. 
discreet; discre’to. 
discretie; discreción. 
discus; dis’co. 
discussie; discusión. 
discuteren; discuti. 
dispensatie; dispen’sa. 
dispenseren; dispensa. 
disputeren; discuti, disputó. 
dispuut; dispu’to. 
distilateur; destilador’. 
distillatie; destilación. 
distileren; destila. 
distinctie; distinción. 
distribueren; distribui, 
distributie; distribuición. 


48 





district 


donderen 


district; distric’to, district, 
dit; esaki. , 

ditmaal; e bia(ha) aki. 
dit; mescos, igual . 
divan; divan’. 

diverse; diver’so, diferen te. 
dividivi; v/atapa’na. 
dividivi (wilde); watapana 
shimaron, mata galin'ja, ni- 


gie’ta di malpais. 
divisie; división. 
dobbelaar; hungado(r) di 
dao. 

dobbelen; hunga dao. 


dobbelsteen; dao. 
dobber; cor’ki. 
dobberen; drief. 


doch; ma. 
dochter; ju mohé. 
doctrine; doctri’na. 
document; documen’to. 
dode; mor’to. 
dodelijk; mortal’, 
doden; mata. 
doek; pan’ja. 

doel; 1. doel 2. (intentie) in- 
tención 3. (goal) goal. 
doelmatig; eficaz’. 
doelpunten; hinca goal. 
doeltreffend; eficaz’. 
doemen; condena. 
doen; 1. haci 2. (te niet...) 
anula. 

doenlijk; posi’bel. 


doerra; maishi chiki’tu, mai- 

shi ra’bu (Ar.). ^ 

dof; dof. 

doffer; palomba gai. 
dokken; 1. (in het dok bren¬ 
gen) bai dok 2. (betalen) 
paga. 

dokter; dok’ter. 
dol; dol. 
dolfijn; toni’no. 
dolgraag; cu muchu gus’tu, 
jen di gana. 
dolheid; locu’ra. 
dolk; punjó. 
dollar; dol’lar. 
dom; bo’bo, pe’te. 
domheid; bobedad’. 
domicilie; domicilio. 
dominé; dom’mi. 
domineren; 1. (overheersen) 
domino 2. (domino spelen) 
hunga domino. 

Dominicaan; Dominica’no. 
domino; do’mino. 
domkop; bo’bo, buri’cu, bes*- 
tia (vuig) 

domoor; bo’bo, buri’cu. 
donder; bos, stre’na (Ar.), 
donderbus; donderbos’. 
Donderdag; Diahue’bes. 
Donderdag (Witte...); Hue- 
bes San’tu. 

donderen; bos ta lora, don’- 
der. 
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donker 


doornappel 


donker; scur, sucü. 
dood; mor’to. 
dood (de... ); lamuer’te. 
doodaf; morto cansó. 
doodbed; coma di mor’to. 
doodeenvoudig; masha sim’- 
pel. 

doodjammer; masha pica. 
doodlachen; putri di hari. 
doodkist; caha di mor’to. 
doodmoe (de); morto cansó. 
doodsangst; an’sha di mor’to. 
doodsbenauv\^d; morto spantó. 
doodsbleek; bleek manera un 
mor’to. 

doodschieten; tira mata, fu- 
sila. 

doodsgevaar; peli’ger di mor’¬ 
to. 

doodshoofd; carpa’chi. 
doodskleed; morta’ha. 
doodskop; carpa’chi. 
doodslaan; dal mata. 
doodslag; mor’to violen’te. 
doods (s) trijd; agonia di mor’¬ 
to. 

doodsteken; hinca mata. 
doodszweet; sodó di mor’to. 
doodzonde; pica mortal’, 
doof; sur’du. 
doofstom; mu’da. 
doofstomme; (hende) mu’da. 
dooier; dol. 
doop; bautis’mo. 
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doopceel; popel di bieu. 
doopakte; fé di bautis’mo. 
doophefster; coma’der. 
doopvader; padri’no. 
doopvont; pilo di bautis’mo. 
door; pa. 

door elkaar; bruó. 
doorboren; bora, perforó. 
doorbreken; kibra, kibra na 
dos. 

doorbrengen; pasa. 
doordat; paso’bra. 
doordringen; penetra. 
doordringing; penetración. 
doordrongen; jen. 
doorgaan; 1. (doorlopen) 
pasa, sigi 2. (doorgaan) 
sigi, continuo, 
doorgaan voor; pasa pa. 
doorgaans; general’mente. 
doorgang; pasa’shi 
doorgeven; pasa. 
doorhalen; 1 . (doortrekken) 
pasa 2. (doorstrepen) 
skrap. 

doorheen; door di. 
doorklieven; corta a’wa. 
doorkneed; mansa, baké, ta- 
ba’cu. 

doorlopend; conti’nuamente, 
sigi. 

doorn; spin’ja, sumpin’ja. 
doornappel; jerba stin’ki 
(plant). 






doornat 


drievoudig 


doornat; papa moha. 
doorrijp; he’chu-he’chu. 
doorslag; 1- (beslissing) dici- 
sión 2. (afdruk) co’pia. 
doorslikken; traga. 
doorsnede; diame'ter. 
doorstaan; 1. (lijden) sufri, 
wanta 2. (uitstaan) sopor- 
tó. 

doorsteken; hinca. 
doorzichtig; transparen’te. 
doorrijgen; filtra. 
doorzoeken; listra, ristra, 
doos; do’shi. 
doosje; do’shi, cahi’ta. 
dop; cas’ca, dop. 
dopen; batisó. 
doppen; casco (boon’chi). 
dor; se’cu. 
dorpel; drem’pi. 
dorst; sed. 

dorsten naar; anhela (pa), 
dosis; dosis, 
douane; dua’na. 
douanerecht; dere’cho. 
doubleren; haci dob’bel. 
doven; paga, extingi. 
dozijn; dozijn’, 
dra; pron’to. 

draad; 1. (garen) hi’lu 2. 
(electr.) wa’ja di lus 3. 
(metaal...) wa’ja 4. (v.e. 
schroef) draad, 
draadnagel; cla’bu. 


draagbaar; paniwe’ri. 
draai; biramen’tu. 
draaibank; draaibank, 
draaien; drei, bira. 
draaiing; biramen’tu. 
draaiorgel; caha di mu’sica. 
dracht; 1. (vracht) car’ga 2. 
(klederdracht) moda di 
bisti. 

dragen; 1. (v. kleren) bisti 2. 
(een last) cargo 3. (on¬ 
dersteunen) paga 4. (ver¬ 
dragen) wanta, soporta. 
dralen; tarda. 
drama; dra’ma. 
drank; bebi’da. 
drankje; reme’di, medici’na. 
dreigen; menasa, drei’ge. 
drempel; drem’pi. 
drentelen; tren’ter. 
dreumes; mucha chiki’tu, djis- 
pi, djispao’. 

dreunen; sagudi, tembla. 
drie; tres. 

Drieëenheid; Trinidad’. 
driehoek; trian’gulo. 
driekantje; giotin corta, jotin’ 
cortó (oud Cur. muntstukje 
van ƒ. 0,50). 
driekleur; tricolor’. 
Driekoningen; Tres Rei. 
driest; tribi. 
drietal; trio. 
drievoudig; tri’pel. 
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Drievuldigheid 


0 


duiker 


Drievuldigheid; Trinidad’. 
driftig; drif’tig. 
drijfnat; papa moha. 
drijfveer; moti’bu. 
drijven; 1. drief 2. (in ’t 
nauw...) changa. 
dril; dril. 
drillen; dril. 
dringen; pusha. 
dringend; urgen’te. 
drinkbaar; bebi’bel. 
drinken; bebe. 
drinker; bebedor’. 
drinkwater; awa di bebe. 
droefenis; triste’sa. 
droefheid; triste’sa. 
droevig; tris’tu. 
drogen; seca. 

drom; cantidad’, tao (di ben¬ 
de) . 

dromen; sonja. 

drommel; 1. pober 2. (ar¬ 
me...) poberci’tu. 
drommels!; caram’ba! 
dronkaard; buraché. 
dronkelap; buraché. 
dronken; bura’chi, fu’ma. 
dronke(n) man; homber fu’- 
ma. 

dronkenschap; buracheria. 
droog; se’cu. 

droogdoek; panja di seca. 
droogdok; dok. 
droogpruim; hende se’cu. 


droogte; secu’ra. 
droom; son’jo. 

drop; 1. (medicijn) drop 2. 

(druppel) drop, go’ta. 
druif; druif, dreif. 
druipen; druip, 
druipnat; papa moha. 
druk; 1. presión 2. (oplage) 
edición, 3. (drukte) druk. 
drukken; 1. (knellen) primi 2. 
(v. boeken enz.) imprimi, 
druk. 

drukkend; pisa, sofocan’te. 
drukkerij; drukkerij, empren’ta. 
drukknoop; klap. 
drukpers; pren’sa. 
drukte; beheid. 
druppel; drop, go’ta. 
druppelen; druppel, gota. 
dubbel; dob’bel. 
dubbeltje; dep’chi. 
dubbelzinnig; dobbelsinti, 
dobbelsenti’do. 
dubieus; dudu’so. 
duchten; tin (i) mie’du. 
duidelijk; cla. 
duiden (op); indica. 
duif; palom’ba. 
duifje; pichon’. 
duikboot; submarin’. 
duikelen; tira cabes,. 
duiken; sambuja, tira un ca¬ 
bes’. 

duiker; 1. (in de weg) laba- 
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dwang 



dó 2. (die duikt) sambuja- 
dor’ 3. (in duikerpak) bu’- 
shi. 

duim; 1. (maat) duim 2. (van 
de hand) dede gran’di. 
duimstok; duimstok, 
duister; scur. 
duisternis; scuridad’. 

Duits; Aleman’. 

Duitser; Aleman’. 

Duitsland; Alema’nia. 
duivekater!; caram’ba! 
duivel; dia’bel, demon’jo. 
duivels; demonjal’. 
duivelsnaaigaren; hilu di dia’- 
bel (parasiet op planten), 
duivelsvijg; chimi-chi’mi, pol- 
ber shimaron’ (plant), 
duiventil; cas di (ca i) pa- 
lom’ba. 
duizelen; bira. 
duizelig; raar, raai. 
duizeligheid; biramen’tu di ca- 
bes’. 

duizeling; biramen’tu di ca- 
bes’. 

duizend; mil. 

duizendbeenboom; (Sur) 

mangel di tan (boom), 
duizendpoot; lizenbein’. 
duizendschoon; carac’ter di 
jonkuman (plant), 
dulden; 1. (toelaten) tolera 
2. (lijden) wanta. 


dun; 1. (niet dik) fla’cu, dele- 
gó, 2. (fijn) fi’ni. 
dundoek; bande’ra. 
dunk; opinión. 
dunken; paree, kere. 
duo; du’o. 

dupe; (de... zijn) keda ma’lu, 
keda cris’tu (vuig). 
duplicaat; duplicaat, 
duren; dura. 
durf; ner’vio 
durven; risca, tribi. 
dus; anto. 

dusdanig; di tal mane’ra. 
dusver (tot); te awé, te awor’ 
dutten; cabisha. 
duur; 1. (niet goedkoop) ca’- 
ra 2. (termijn) ter’mino, 3. 
(op den...) a lo lar’gu. 
duurkoop; ca’ra. 
duurzaam; dura’bel. 
duw; pusha, stoot, 
duwen; pusha. 
dwaallicht; cumbu. 
dwaas; lo’co. 
dwaasheid; locu’ra. 
dwalen; 1. (zich vergissen) 
hera, ekiboca 2. (Verdwa¬ 
len) perde camin’da. 
dwaling; ekibocación. 
dwang; (onder...) 1. (tegen 
z’n zin) contra su bolun- 
tad’ 2. bao di for’sa (bei) 
for’za. 
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dwarrelwind 


eensdeels 


dwarrelwind; wawarü. 
dwars; dwars, robes’, 
dweepziek; fana’tico. 
dweepzuchtig; fana’tico. 
dweil; fei’la. 
dweilen; feila. 
dwerg; ena’no. 
dwingeland; tiran’, 
dwingelandij; tirania. 
dwingen; forza, obligo, pone 
di haci. 

dynamiet; dinamit’. 
dynamo; dina’mo. 
dysenterie; disenteria. 

E 

eau de cologne; awa di colo’- 
nia. 

eb; awa se’cu. 
eboniet; eboniet’, 
echec; fraca’so. 
echo; e’co. 

echt; 1. (onvervalst) lehi’ti- 
mo 2. (huwelijk) casa- 
men’tu, matrimo’nio 3. 
(wettig) legal’ 4. (in 
den.*., treden) casa. 
echten; lehitimó. 
echter; toch, sin embar’go. 
echtgenoot; casa. 
echtgenote; casa, senjo’ra. 
echtheid; lehitimidad’, auten- 
ticidad’. 


economie; economia. 
economisch; econo’mico. 
economiseren; economisó. 
eczceem; ecze’ma. 
edel; no’bel. 
edelmoedig; genero’so. 
edelmoedigheid; generosidad’ 
edelsmid; platé. 
edik; bina’ger. 
editie; edición. 
educatie; educación. 
ticidad’. 

eed; huramen’tu. 
eekhoorn; djaca di can’ja. 
eelt; ca’jo. 
een; un. 
eend; pa’tu. 
eender; igual’, mescos. 
eendracht; union. 
eendrachtig; uni. 
eenheid; unidad’. 
eenmaal; un bé, un bia’ (ha), 
eennachtsbloem; dama de la 
no’che (plant), 
eenogig; tortin, tor’to. 
eenogige; tortin, tor’to. 
eenparig; una’nime. 
eens; 1. ( ’t eens zijn ) di 
acuer’do 2. (geen twee 
keer) un bé 3. (op zekere 
dag) un dia 4. (op eens) 
di ripien’te, di ripen’te. 
eensgezind; uni. 
eensdeels; pa (di) un par’ti. 
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eens gezindheid _ 

pa (di) un ban’da. 

eensgezindheid; union’, har- 

eenskloh^s; di gol pi, di n- 
pien’te, di ripen’te. 
eensluidend; confor’me. 
eenstemmig; una'nime. 
eentonig; laf. 
eenvormig; unifor’me. 
eenvoud; simple sa. 
eenvoudig; sim’pel. 
eenvoudigheid; simple’sa. 
eenzaam; so, solita rio. 
eenzaamheid; soledad’, soli- 

dad’. 

eer; 1. (ere) honor’ 2. (vroe¬ 
ger) promé (cu) 3. (in... 
herstellen) rehabilita. 
eerbaar; decen’te. 
eerbied; respèt . 
eerbiedigen; respetó. 
eerbiedv/aardig; respeta’bel, 
venera’bel. 
eerder; promé cu. 
eergisteren; antajer’, antaje’- 
ra. 

eerherstel; rehabilitación. 
eerlang; pron’to. 
eerlijk; honra’do. 
eerlijkheid; 1. honradez’ 2. 
(rondborstigheid) franke’- 
sa. 

eerst; 1. promé 2. na princi- 
pio. 


eierdop 


eerstdaags; den poco dia. 
eerste; (ten...) (pa di) pro¬ 
mé. 

eerstelijk; pa di promé. 
eertijds; antes, promé ajó. 
eerv/aardig; reveren’te. 
eerwaardigheid; reveren’cia. 
eerzaam; honra’do. 
eerzucht; ambición. 
eerzuchtig; ambicio’so. 
eetbaar; comibel. 
eetkamer; comedor’. 
eetlepel; cucha’ra gran’di, cu- 
cha’ra di come, chucha’ra 
di soppi. 
eetlust; apetit’. 

eetzaal; comedor’, sala di co’- 
me. 

eeuw; si’glo. 

eeuwfeest; centena’rio. 

eeuwig; eter’no. 

eeuwigheid; eternidad’. 

effect; efec’to. 

effectief; efecti’vo. 

effen; 1. (v. stof) li’su 2. 

(vlak) pare’u. 
effenen; haci pareu, 
ega; casó, senjo’ra. 
egelvis; djindja. 
egoïsme; egoïs’mo. 
egoïst; egoista. 
ei; 1. we’bu 2. (gekookt...) 

webu pasa na a’wa.. 
eierdop; casca di we’bu. 
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eierkoek 


Engelsche sleu^e/ 


eierkoek; pan leVi. 
eierschaal; casca di we’bu. 
eiervrucht; berehein (plant), 
eigenaar; don’jo. 
eigendom; propiedad’. 
eigenliefde; amor’ pro’plo. 
eigennaam; nom’ber. 
eigenschap; 1. (kwaliteit) ca- 
lidad’ 2. (karakter) carac’- 
ter. 

eigenzinnig; cabesuVa. 
eikenhout; palu di e’kel. 
eiland; is’la. 
einde; fin, cabamen’tu. 
eindelijk; alafin*, por fin. 
eindeloos; sin fin. 
eindexamen; exa’men finai’. 
eindigen; caba, terminó. 
eis; eis, exihimen’tu. 
eisen; demandó, exihi. 
eksteroog; likdoor, 
elastiek; elastiek’, 
elders; na otro par’ti, na otro 
camin'da. 

electriciteit; electricidad’. 
elegant; elegan’te. 
element; elemen’to. 
elf; diesun’. 

elf-en-dertigst; (op z*n...) 

masha poco-po’co. 
elimineren; eliminó. 
elk; ca’da, cada un. 
elkander; unotro. 
elkeen; cada un. 


elleboog; ei’boog. 
elleboogsknokkel; coco'ti. 
ellende; mise’ria. 
ellendig; misera’bel. 
elpenbeen; ivoor’, 
els; eis. 
email; granit’. 
emancipatie; emancipación. 
embleem; emble’ma. 
emigrant; emigran’te. 
emigratie; emigración. 
emigreren; emigra. 
eminent; eminen’te. 
emissie; emisión. 
emmer; hem’ber, em’mer. 
emotie; emoción. 
emotioneel; emocional’. 
employé; employé, 
emplooi; trabao’. 
en; i. 

energie; energia. 
energiek; ener’gico. 
enerzijds; pa un par’ti, pa 
(na) un ban’da. 
eng; pertó. 
engageren; contrata. 
engel; an’gel. 
engelachtig; angelical’. 
Engeland; Inglate’ra. 
engelbewaarder; angel war 
dador’. 

engelenbak; galeria. 

Engels; ingies’. 

Engelsche sleutel; jabi Ingies’. 





enig 


evacuatie 


enig; l.u’nico2.ideal. 
enige; algun. 
eenigst(e); u’nico. _ 
enigszins; al’go, un po co. 
enkel; coco'ti di pia, cocoro - 
shi (Ar.), 
enkele; algun’. 
enkeling; (een...) uno uno. 
enorm; enor me. 
enten; en’ter. 

enthousiasme; entusias’mo. 
enthousiast; entusias’tico. 
entree; entra’da, drenta’da, 
enveloppe; envelop*, 
enzovoort; etcetera. 
epaulet; polèt’. 
epidemie; epidemia. 
epistel; car’ta. 
equipage; tripulación. 
erbarming; misericor’dia, com- 
pasión. 
eren; honra. 
ereteken; decoración. . 
erewoord; palabra di honor’. 
erf; curó. 
erfdeel; heren*cia. 
erfenis; heren’cia. 
erfgenaam; herede’ro. 
erfzonde; pica original’. 
erg; 1. ma’lu 2. masha, mu’- 
chu. 

ergeren; (zich...) cunsumi. 
ergernis; disgus’tu. 
erkennen; reconocé. 


erkenning; reconocemen’tu. 
erkentelijk; agradeci’do. 
ernst; 1. seriedad’ 2. (in...) 
se’rio, formal’. 

ernstig; 1. se’rio, formal’ 2. 

(...ziek) gra’be. 
eronder; bao di (bei), 
ervaren; 1. (ondervinding) 
experimentó 2. (bekwaam) 
cushi (gemeenz.). 
ervaring; experien’cia. 
erven; erf. 
erwt; boonchi er’te. 
erwtensoep; soppi di boonchi 
er’te. 

eskader; escua’dra. 
essence; esen’cia. 
essentieel; esencial’. 
estafette; estafe’ta. 
etage; verdiep’, 
etagère; trashèr’, trashèt’. 
eten; 1. (w.w) come 2. cu- 
min’da, comin’da, 
etenstijd; ora di co’me. 
ether; e’ter. 
etiket; etiket’, 
etter; pus. 

ettergezwel; poste’ma. 
Europa; Euro’pa. 

Europeaan; Europea’no; 
Europees; Europe’o. 
euvel; mal, ma’lu. 
euveldaad; cri’men. 
evacuatie; evacuación. 
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evacueren 


ezel 


evacueren; evacua. 
evangelie; evange’lio. 
evangelist; evangelis’ta. 
evaporeren; evaporó. 
even; 1. (niet oneven) por 2. 
(een ogenblik) un ra’tu, un 
momen’tu. 
evenals; mescos cu. 
evenaren; igualó. 
evenbeeld; ima’gen. 
eveneens; tomben’, 
evenmens; pro’himo. 
evenmin; tompo’co. 
evennaaste; pro’himo. 
evenredig; na proporción. 
evenredigheid; proporción. 
eventjes; un ro’tu, un momen’¬ 
tu. 

eventueel; eventuol’, even- 
tuol’mente. 
evenveel; mes tontu. 
evenwel; cu tur esei, sin em- 
bor’go. 

evenwicht; ekili’brio, bolon’- 
zo. 

evenwicht houden; bolonzo, 
tene evenwicht, 
evenwijdig; porolel’. 
evenzeer; tombé (n), tonto... 
como. 

evenzo; iguolmente, mescos. 
examen; examen, 
examineren; examina, samina. 
exceptie; exceptión. 


exceptioneel; exceptional’. 
excursie; excursión. 
excuseer!; dispen’sa! 
excuseerbaar; dispensa’bel. 
excuseren; dispensa. 
executeren; ehecutó. 
executie; ehecución. 
exempel; ehem’pel. 
exercitie; eherci’cio. 
existentie; existen’cia. 
expediëren; despachó. 
experiment; experimen’to. 
experimenteren; experimenta. 
expert; 1. exper’to 2. (ge- 
meenz.) baké, bakia’no. 
exploiteren; explotó. 
exploreren; exploró. 
explosie; explosión. 
explosief; explo’sivo. 
export; exportación. 
exporteren; exporta. 
expositie; exposición. 
expres; cu intención. 
expressie; expresión. 
exterieur; exterior’. 
extern; exter’no. 
extra; extra, 
extract; extrac’ta. 
extremist; extremis’ta. 
ezel; buri’cu. 
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firmament 


' föom 


F 

faam; 1. (roem) fa’ma 2. (re¬ 
putatie) reputación. 
fabelachtig; fabulo’so. 
fabrica’ge, fabricación. 
fabriceren; fabricó, traha. 
fabriek; fa’brica. 
fabrikant; fabrican’te. 
fabuleus; fabulo’so. 
faciliteit; facilidad’. 
factuur; factu’ra. 
failliet; failliet. 

fair; 1. (kermis) fe’ria 2. 

(eerlijk) honra’do. 
fakkel; flambe’u. 
falen; faja. 
falie; don’der. 

faliekant; (... uitkomen) fra- 
casó, salie ma’lu. 
falsificatie; falsificación. 
fameus; famo’so. 
familiaar; famijar’. 
familie; fami’ja. 
fanatiek; fana’tico. 
fanatiekeling; fana’tico. 
fantasie; fantasia, 
farizeeër; farise’o. 
fataal; fatal’. 

fatsoen; 1. decen’cia 2. 
I (vorm) fasoen’. 

i fatsoenlijk; decen’te, dre’chi. 

favoriet; favorit’. 

Februari; Februari. 


feest; fies’ta. 
feestelijkheid; fiesta. 
feestvieren; haci fies’ta. 
feil; 1. (fout) fal’ta 2. (ge¬ 
brek) defec’to. 
feilen; hera. 

feilloos; sin fal’ta, sin he’ra. 
feit; e’cho. 

felicitatie; felicitación. 
feliciteren; felicitó, hama pa 
bien, jama pa bien. 
ferm; fir’me. 
fermenteren; fermentó. 
fiasco; fias’co 
fiche; fi’cho. 
fictief; fingi. 
fier; no’bel. 
fiets; bicicle’ta, bycicle. 
figuur; figu’ra. 

fijn; 1. (niet grof) fi’ni 2. 

(teer) delica’do. 
fijnstampen; machicó, maki- 
chó, garna. 
fijt; hunje’ro. 
filigraan; filigran’. 
film; 1. (rolfilm) film 2. (bios¬ 
coop) pelicula. 
filmen; film. 
filter; fil’ter. 
filtreren; filtra. 
financiën; finan’za. 
fingeren; fingi. 
firma; fir’ma. 
firinament; firmamen’tu. 
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firmant 


fout 


firmant; so’cio. 
fiscus; fisco. 
fitten; pulusha. 
fitterig; pulu’shi. 
fladderen; bula. 
flambouw; flambe’u. 
flamboyant; flambojan' 

(boom). 

flamingo; flamin’go. 
flanel; flanel’, 
flank; flan’co. 
flankdekking; flanke’o. 
flankeren; flankea. 

flater; 1. pi’fia 2. (een. 

slaan) pifia, pega bar’cu. 
flauw; 1. (zoutloos) flauw 2. 
(laf) laf. 

flauwekul; cos di (coi) lo’co. 
flauwvallen; cai flauw, 
fles; bot’ter. 
flesje; flei’shi. 
fleskalebas; calbas lar’gu. 
flets; bleek, 
flikflooien; frifri, lembe. 
flikflooier; lembelan’sa, frifri- 
dor’. 

flikflooierij; lembelan’sa. 
flikker; mari’cu. 
flikkeren; bri’ja. 
flink; balen’te. 
flits; frega di wo’wo. 
flit; flit. 

flonkeren; bri’ja. 
fluit; fleit. 


fluiten; fleit. 
fluks; lihé. 
fluweel; fel’pa. 
focus; fo’co. 
fokken; cria. 
folteren; tormentó. 
foltering; tormen’to. 
fonds; fon’do. 
fonkelen; lombra. 
fonkelnieuw; nobo-no’bo. 
fontein; fontein, 
fooi; fooi. 

foppen; nèk, ganja. 
forceren; forza. 
formaat; format’, taman’jo. 
formaliteit; formalidad’. 
formatie; formación. 
formeel; formol’, 
formeren; forma. 
formule; for’mula. 
formuleren; for’mula. 
formulier; formulier, 
fors; du’ru, robus’to. 
fort; for’ti. 

fortificatie; fortificación. 
fortificeren; fortificó. 
fortuin; fortu’na. 
fortuinlijk; fortunó. 
foto; fo’to, portret’, 
fotograaf; fotograaf’, 
fotograferen; saca portret’, 
fototoestel; kodak*, 
fouilleren; listra, ristra, 
fout; 1. (vergissing) fal’ta, 


ÓO 





fraai 


galopperen 


pi’fia 2. (gebrek) defec’to. 
fraai; buni’ta. 
fraaiheid; bunite’sa. 
fractie; fracción. 
fractuur; fractu’ra. 
fragment; fragmen’to, pi’da. 
framboos; frambue’sa. 
franje; fran’ja. 
franco; fran’co, liber (di), 
frank; fran’co, since’ro. 
frankeren; frankeó. 
frankering; franke’o. 

Frankrijk; Fran’cia. 

Frans; Frances’. 

Fransman; Frances’. 
frater; fra’ter. 

Frederikskatoen; (Sur.) kom’- 
chi CU skotter (plant), 
frequentie; frecuen’cia. 
frikkadel; bal’chi. 
fris; fres’cu. 
friseren; risa. 

frommelen; (... aan) mishi 
CU. 

front; fren’te. 
fronzen; cera ca’ra. 
fruit; fru’ta. 
fuiven; haci fies’ta. 
functie; función. 
functionnaris; funccionario. 
functionneren; funccionó. 
fundament; funde’shi. 
furie; fu’ria. 
furieus; furio’so. 


fusilleren; fusiia. 
fust; bari. 

fut; a’ nimo, energfa. 
futiliteit; cos di (coi) na’da, 
cos chiki’tu. 
futloos; sin a’nimo. 


G 

gaaf; henté. 
gaan; bai. 

gaan; (te ver...) pasa midi. 
gaanderij; adrei, haaldrei. 
gaande>veg; poco-po’co. 
gaar; cushi. 
gaarne; cu gus’tu. 
gaas; wa’ja. 
gaatje; bura’cu. 
gabardine; gabardin’. 
gade; casó, senjo’ra. 
gadeslaan; obserba. 
gading; gus’tu. 
gaffel; horke’ta. 
gal; hal. 
galant; galan’te. 
galerij; adrei’, haaldrei. 
galg; hor’ca. 

galgebrok; cos di (coi) hor- 
ca. 

galmen; resona. 
galon; galon’, 
galop; galop’, 
galopperen; galopia. 










galvaniseren 


gebocheld 


galvaniseren; galvanisó. 
gang; 1. (v.e. huis) corredor’, 
gang 2. (wijze van gaan) 
camnamen’tu, canamen’tu 
3. (vaart) vèrt. 
gangbaar; corrien’te. 
gangspil; win’chi. 
gannef; ladron’. 
gannefen; hor’ta. 
gans; 1. (vogel) gan’za 2. 

(geheel) tur. 
gapen; haap. 
gaping; habri. 
gappen; horta. 
garage; gara’shi. 
garanderen; garantisó. 
garantie; garantia, 
garen; hi’lu. 
garf; bohi (Ar.), 
garnaal; garna’chi, cabaron’. 
gas; gas. 

gasoline; gasolin’. 
gast; bishi’ta. 
gastheer; donjo di cas. 
gastvrij; hospital’. 
gastvrijheid; hospitalidad’. 
gat; 1. (opening) bura’cu 2. 

(zitvlak) chanchan’. 
gaten; (in de... houden) 
waak. 

gauw; lihé, pura. 
gauwdief; ladron’. 
gauwigheid; 2. (onderwijl) 
tur es tempu, tur es ten 2. 


(vlugheid) lihere’sa. 
gave; 1. (aalmoes) limos’na 
2. (aanleg) don 3. (ge¬ 
schenk) donación. 
geaardheid; carac’ter. 
geabonneerd; abona. 
geacht; respetó. 
geallieerden; alia’do (nan). 
gearmd; brazó. 
gebabbel; papiamen’tu. 
gebak; bo’lo. 
gebarenspel; pantomi’na. 
gebed; oración. 
gebedel; pidimentu di limos’¬ 
na. 

gebedenboek; boeki di mi’sa 
(R.K.). 

gebeente; we’su, escale’ta. 
gebeuren; 1. (geschieden) so- 
cedé 2. (overkomen) ocu- 
ri, pasa. 

gebeurtenis; even’to. 
gebied; domi’nio. 
gebieden; manda. 
gebiedend; mandato’rio. 
gebit; 1. stel di dien’te, set di 
dien’te 2. (bit van e. 
paard) fre’na. 

gebit; (vals...) plan’cha (di 
dien’te). 

gebladerte; fo’ja. 
geblaf; gritamen’tu. 
gebloemd; florió. 
gebocheld; lombé. 
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gebod 


geen 


gebod; mandamen’tu. 
geboorte; nacemen’tu. 
geboorteakte; fé di bautis’mo, 
papei’ di bieu. 

geboren; 1. (...worden) nace 
2. (levenloos... worden) 
nace mor’to. 
gebouw; edifi’cio. 
gebrand; kimó. 
gebrek; defec’to, fal’ta. 
gebrekkig; mancaron’. 
gebroed; cria, crio. 
gebrom; grunjamen’tu. 
gebruik; 1. (gewoonte) cus- 
tum’ber 2. (het aanwen¬ 
den) u’so, hu’so. 
gebruikelijk; na u’so. 
gebruiken; usa, husa, utilisó. 
geciviliseerd; civilisó. 
gecompliceerd; complica. 
gedaan; haci. 
gedaante; figu’ra, for’ma. 
gedachte; pensamen’tu. 
gedachtenis; recuer’do. 
gedachtig zijn; recorda. 
gedans; baliamen’tu. 
gedecoreerd; decora. 
gedeelte; par’ti 
gedeeltelijk; (pa un) parti, 
parcial’. 

gedelegeerde; delega’do. 
gedenken; corda, recorda. 
gedenkteken; monumen’to. 
gedenkwaardig; memora’bel. 


gedicht; poéma. 
gedienstig; sirbicial’. 
gedienstige; sirbidor’. 
^gedijen; 1. bai bon 2. (groei¬ 
en ) crece bon. 
gedisciplineerd; disciplinó. 
gedogen; permiti. 
gedraai; biramen’tu. 
gedraal; tardamen’tu. 
gedrag; comportación, con- 
duc’to. 

gedragen; (zich...) comportó. 
gedraging; comportación. 
gedrang; 1. pushamen’tu 2. 

(fig) aprie’to. 
gedrocht; mon’ster. 
gedrukt; desanimó. 
geducht; formida’bel. 
geduld; pasen’shi. 
geduldig; cu pasen’shi. 
gedurende; duran’te. 
gedurig; 1. (bijv. n.m.) con- 
stan’te 2. (bijw.) constan- 
temente. 

gedwee; man’su. 
gedwongen; forzó, obligo, 
geef; (te...) por na’da, gra’- 
tis. 

geel; heel. 

geelhout; palu di Bonaire, 
geelstaart; grastel’chi, grisüc!’- 
chi (vis). 

geelzucht; deheel’. 
geen; ningun’. 
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geenszins 


gekscheren 


geenszins; di ningun’ mane ra. 
geep; ge’pi. 
geest; spiri’tu. 
geestdrift; entusias’mo. 
geestdriftig; entusias’ta. 
geestelijk; spiritual’, 
geestelijkheid; cle’ro. 
geestkracht; energia. 
geestverschijning; aparición. 
geeuwen; haap. 
geforceerd; forzó. 
gefortuneerd; fortuna. 
gegalm; sonamen’tu, zo’no. 
gegil; gritamen’tu. 
gegoed; acomodó, ri’cu. 
gegrond; fundó. 
gehaast; anshó, puró. 
gehaat; odió. 
gehakt; carni mula. 
gehaktmolen; muli’na di car’- 
ni. 

gehalte; gra’do. 
gehard; haci du’ru. 
gehecht; pega. 
geheel; henté, tur. 
geheel en al; henteramen^e, 
tur. 

geheiligd; santificó. 
geheim; secre’to. 
geheimenis; miste’rio. 
geheimzinnig; miste’rio. 
geheimzinnigheid; misteriosi- 
dad’. 

gehemelte; cielu di boca. 


geheugen; memo’ria. 
gehoor; 1. (het horen) oido 
2. (hoorders) audito’rio. 
gehoororgaan; oido. 
gehoorzaam; obedeci’do. 
gehoorzamen; obedecé. 
gehouden; obligo, 
gehumeurd; (goed...) bon 
beis, bon naturó. 
gehuwd; casa. 
geil; (wellustig) cajen’te. 
geillustreérd; ilustra. 
geïnteresseerd; interesa. 
geit; cabri’tu. 

geitenmelker; para carpinté 
(vogel). 

geitenvlees; 1. carni di cabfi’- 
tu 2. (gedroogd en gezou¬ 
ten) jor’ki. 
gejaagd; ansha. 
gek; lo’co. 

gek; (voor den... houden) 
nèk, pil. 

gek op; loco pa. 
gekheid; 1. (onverstand) lo- 
cu’ra 2. (aardigheid) 
chan’sa. 

gekheid maken; chansa, haci 
chan’sa. 

gekkenhuis; montecris’to. 
geklap; (hand...) batimen’tu 
di man. 

gekscheren; chansa, hacï 
chan’sa. 
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gemak 


r 

r gelaat 


» gelaat; ca’ra. 

gelach; harimen’tu. 
gelang; (naar...) segun’. 
gelasten; manda. 
j gelatine; gelati’na. 

geld; pla’ca, een. 
geld; (in ’t... wentelen, in ’t 
...rollen) djada den pla’- 
ca. 

gelden; bal. 
geldig; va’Iido. 

gelds; (grote som...) dine- 
ral’. 

geldsom; su ma. 
geleden; paso. 
geleerd; sabi, sinja, studio, 
geleerdheid; sabidoria. 
gelegenheid; chens, ocasi^n. 
gelei; shile’a. 

geleide; compan’jo, compan- 
jamen’tu. 

geleidelijk; poco-po’co. 
geleiden; companja. 
geliefd; stima, gusta. 
geliefde; keri’do, du’shi. 
geliefkoosd; preferi. 
gelieven; gusta. 
gelijk; 1. (als) maneVa 2. 

(effen) pare’u, igual’. 
gelijk hebben; tin(i) razon’. 
gelijk spel; ta’bla. 
gelijk spelen; tabla, 
gelijke; pdre'u. 
gelijkelijk; igualmente. 


gelijken; paree, 
gelijkenis; 1. (afbeelding) 
ima’gen 2. pareci’do, par- 
cemen’tu. 

gelijkerwijs; na mes maneVa, 
igual’mente. 
gelijkheid; igualdad'. 
gelijkluidend; confor’me^ 

igual’. 

gelijkmaken; haci pare’u. 
gelijkmatig; unifor’me, igual*. 
gelijkstellen; iguala. 
gelijktijdig; na mes tem’pu. 
gelofte; prome’sa. 
geloof; 1. (vertrouwen) fé, 2. 
(godsdienst) religión, 

creën’cia. 
geloven; kere. 
geluid; zoni’do, zo’no. 
geluk; suer’te, fortu’na. 
geluk hebben; tin(i) suer’^e, 
tin (i) bon suer’te. 
gelukken; sali bon. 
gelukkig; 1. (tevreden) felis’^ 
conten’tu 2. (gelukkiger¬ 
wijs) pa fortu’na. 
gelukkigerwijs; pa fortu’na, 
fortunadamente. 
gelukwens; felicitación. 
gelukwensen; felicita, hama 
pa bien, jama pa bien. 
gemaakt; artificiól. 
gemak; 1. (gemakkelijkheid) 
facilidad’ 2. (geriefelijk- 
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gemakkelijk 


gentleman 


heid) comodidad’. 
gemakkelijk; 1. (makkelijk) 
fa’cil, (bijw.) facilmente 2. 
(geriefelijkheid) co’modo. 
gemakkelijkheid; facilidad’. 
gemanierd; fi’ni, cu bon ma- 
ne’ra. 

gemaskerd bal; balia disfraz’. 
gematigd; moderó. 
gematigdheid; moderación. 
gember; hem’ber. 
gemeen; 1. (laag) ba’ho, su’- 
shi 2. (canaille) cana’ja 3. 
(gemeenschappelijk) co- 
mun’. 

gemeenheid; bahe’sa, sucie- 
dad’. 

gemeenschap; comunidad’, 
sociedad’. 

gemeenzaam; famijar’. 
gemis; fal’ta. 
gemoed; gemoed’, 
gemoedelijk; di bon eurozon’, 
bon, amical’. 

gemopper; moppermen’tu. 
genaamd; hama, jama. 
genade; 1. gra’cia 2. (vergif¬ 
fenis) pórdon’. 
genadig; clemen’te. 
gèneesbaar; cura’bel. 
geneesheer; dok’ter. 
geneeskunde; medici’na. 
geneeskundige; dok’ter. 
geneeslijk; cura’bel. 


geneesmiddel; reme’di. 
genegen zijn; hiba di gus’tu. 
genegenheid; afección, rq. 
rin’jo. 

geneigd; inclinó. 
geneigdheid; inclinación. 
generaal; genera!’, 
generale repetitie; enso’jo 
general’. 

generaliseren; generalisa. 
generen; (zich...) tin (ij ber- 
guen’sa. 

generatie; generación. 
geneugte; go’zo. 
genezen; cura. 
genezing; curamen’tu, cu’ra. 
genie; ge’nio. 
genieten; goza. 
genieting; gozamen’tu, go’zo. 
genoeg, bas’ta, bastan’te, su- 
ficien’te. 

genoeg; 1. (er... van krijgen) 
fado, harta 2. (er... van 
hebben) fado, harta. 
genoegdoening; satisfacción. 
genoegen; 1. (voldoening) 

satisfacción 2. (gunst) fa- 
bor’ 3. (vermaak) placer’. 
genoeglijk; agrada’bel. 
genoegzaam; suficien’te, bas¬ 
tan’te. 

genootschap; sociedad’. 
genot; go’zo. 
gentleman; cabaje’ro. 





geslacht 



geoorloofd; permiti. 

gepaard gaan met; bai huntu 


CU. 


geparfumeerd; perfuma. 
gepatenteerd; patenta. 
gepeins; pensamen’tu. 
gepeperd; pica. 
geperforeerd; perforó. 
gepraat; papiamen’tu. 
gepreoccupeerd; preocupa. 
gepronk; pronkmen’tu. 
geraakt; ofendé. 
geraamte; escale’ta. 
geraas; boro’to, borotamen’fu, 
bu’ja. 

gerecht; 1. (justitie) husti’cia 
2. (spijs) gerecht, 
gerechtigd; autorizó. 
gerechtigheid; husti’cia. 
gereed; cabó, kla. 
gereedleggen; drecha, prepa- 
ró. 

gereedmaken; drecha, prepa- 
ró. 

gereedschap; herment’, 
gereedstaan; para kla. 
gereformeerd; reform ó. 
geregeld; 1. cada bé, cu fre- 
cuen’cia, conti’nuamente 2. 
(ordelijk) regular’. 
gerekt; lar’gu. 
gerief; comodidad’. 
geriefelijk; comforta’bel, có- 
modo. 


gering; po’co. 
geringachten; menosprecia. 
geringachting; menospre’cio. 
geringschatten; menosprecia. 
geringschatting; menospre’cio. 
geroddel; reda’shi. 
geronnen; cuahó. 
gerook; humamen’tu. 
geroutineerd; rutina. 
gerucht; rumor’. 
geruim; (...e tijd geleden); 

basta tempu pasa. 
gerust; sosegó, trankil’. 
gerustelijk; sin mie’du. 
gerustheid; trankilidad’. 
geruststellen; calma. 
geschenk; rega’lo. 
geschieden; socedé. 
geschiedenis; 1. histo’ria 2. 

(verhaal) cuen’ta. 
geschikt; 1. ap’to, adecua’do 
2. (aardig) simpa’tico. 
geschikt; (om, voor) bon pa. 
geschiktheid; capacidad’. 
geschil; plei’tu. 
geschreeuw; gritamen’tu. 
geschrei; joramen’tu. 
geschrift; documen’to. 
geschut; cajon’. 
gesei; tormen’tu. 
geselen; suta. 
gesjochtên; po’ber. 
geslacht; 1. (generatie) gene- 
ración 2. (sexe) se’xo. 
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geslcschfsnacim 


geveins 


geslachtsnaain; fam. 
geslepen; sinja. 
gesloten; cera. 
gesp; hes’pu. 
gesprek; combersación. 
gespuis; caje’ru, cana’ja. 
gestadig; constan’te. 
gestand; (z’n belofte...... 

doen) cumpli cu su prome’- 
sa. 

gestalte; figu’ra, statu’ra. 
geste; ges’to. 
gestel; constitución. 
gesteldheid; esta’do, situa- 
ción. 

gesticht; institu’to. 
gesticuleren; gesticula. 
gestoei; stoeimen’tu, wega di 
man. 

gestommel; boro’to. 
gestreng; seve’ro, stric’to. 
gestrengheid; severidad’. 
gestudeerd; studia. 
getal; num’ber. 
getapt; popular’. 
getier; borotamen’tu, bu’ja, 
boro’to. 

getij; 1. (hoog...) awa jen 2. 

(laag...) awa se’cu. 
getikt; beló. 
getoeter; pitamen’tu. 
getogen; educa. 
getroosten; (zich moeite...) 
tuma trabao’ (zich opoffe¬ 


ringen...) haci sacrifi’cio. 
getroubleerd; lo’co. 
getrouw; fiel. 
getrouwelijk; fiel’mente. 
getrouwheid; fidelidad’. 
getuige; testi’gu. 
getuigen; 1. testiguó 2. (to¬ 
nen) munstra, mustra. 
getuigenis; testimo’nio. 
getuigschrift; 1. (diploma) 

diplo’ma 2. (recomendatie) 
carta di recomendación. 
geul; rooi. 
geur; holó. 

geuren; 1. (reuk verspreiden) 
hole 2. (pronken) pronk, 
gevaar; peli’ger. 
gevaarlijk; peligro’so. 
gevaarlopen; risca, corre pe¬ 
li’ger, curi peli’ger. 
gevaarvol; peligro’so. 
geval; ca’so. 
gevallen; socedé. 
gevallig; agrada’bel. 
gevangene; pre’su. 
gevangenis; 1. prison’, pisca- 
lat’ 2. (gemeenz.) calabus, 
wangalan’. 

gevangennemen; cohe (kwé) 
pre’su. 

gevat; (opgelopen) cohe 
(kwé). 

gevecht; bringamen’tu, pele’a. 
geveins; trasteria. 
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n. 


geveinsd 


gezsïg 


geveinsd; fingi. 
geveinsdheid; fingimen’tu, 
trasteria. 

gevel; fren’te, front, 
geven; duna. 

gevoeglijk; 1. (zonder be- 
zv/aar) sin objección 2. 
(passend) convenien’te. 
gevoel; 1. (besef) ide’a, co- 
nocemen’tu 2. (gewaarwor¬ 
ding) sentimen’tu, sinti- 
men’tu. 

gevoelen; 1. (zich...) sinti 2. 

(mening) opinión. 
gevoelig; 1. sensi’bel 2. 

(pijnlijk) delica’do. 
gevoelloos; 1. sin gevoel’, 
cruel’ 2. (v. ledenmaten) 
doof. 

gevolg; 1. (uitvloeisel) con- 
secuen’cia, resulta’do, re- 
sul’to 2. (gevolggeven 
aan) cumpli cu. 
gevolgtrekking; conclusión. 
gewaad; bisti. 
gewaagd; risca. 
gewaagdheid; ris’cu. 
gewaarworden; nota, sinti, ri- 
paró. 

gewaarwording; sentimen’tu, 
sintimen’tu, sensación. 
gewag; mencion. 
gewagen; menciona* 
gewapenderhand; cu arma 


(harma) den man. 
geweeklaag; kehamen’tu. 
geweer; scopet’. 
geweld; for’za. 
gewelddadig; violen’te. 
geweldig; 1. (groot) enor’me 
2. (hevig) violen’te. 
gewelf; boog. 

gewennen; custumó, custum- 
bró. 

geweten; consen’shi. 
gewetenloos; sin consen’shi, 
sin eurozon’. 

gewetensangst; remordimen’- 
tu. 

gewettigd; hustificó. 
gewicht; pe’so. 
gewichtig; importon’te. 
gewiekst; bi’bu. 
gewild; busca, en deman’da. 
gewin; probe’chu, gana’shi. 
gewinnen; gana. 
gewis; sigur’. 
gewonde; heridó. 
gewoon; ordina’rio, comun’, 
normal’, regular’. 
gewoonlijk; normalmente. 
gewoonte; custum’ber. 
gewoonte; (slechte...) bi’cio, 
mal custum’ber. 
gewrongen; 1. (verdraaid ) 

troci 2. (gedwongen) for- 

zó. 

gezag; man’do, autoridad’. 
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gezaghebber 


gisting 


gezaghebber; gezaghebber, 
gezamenlijk; hun’tu, fur hun’- 
tu. 

gezang; 1. (lied) canti’ca 2. 

(’f zingen) cantamen’tu. 
gezanik; mahamen’tu. 
gezant; embahador’. 
gezantschap; embaha’da. 
gezegde; expresión. 
gezeglijk; obedeci’do. 
gezel; companje’ro. 
gezellig; gezellig, 
gezelschap; compania, com- 
pan’jo. 

gezelschap houden; compan- 
ia. 

gezet; gor’do. 
gezeten; acomoda. 
gezicht; 1. ca’ra. 2. (uitzicht) 
bis’ta. 

gezichteinder; horizont’, 
gezien; popular’. 
gezin; fami’ja. 
gezindte; religión. 
gezocht; buscó, en deman’da. 
gezond; salü. 
gezondheid; salu. 
gezondheidsdienst; ofici’na di 
sanidad’. 
gezouten; salgó. 
gezwel; hinchó, boncon’eo. 
gezwets; bromamen’tu.. 
gezwind; lihé. 
gezwindheid; lihere’sa. 


/ 

gids; gi’ja. 
gieren; grita. 
gierig; meskin’ja, pichi’ri. 
gierigaard; hende pichi’ri. 
gierst; maishi chiki’tu, maishi 
ra’bu (Ar.), 
gieten; basha. 
gieter; hi’ter. 

gietregenen; awaceru ta ba¬ 
sha. 

gif; vene’no. 
gift; donación. 
giftig; veneno’so. 
giftig worden; sara, sulfura. 
gij; 1. (enk.) abo, bo 2. 
(meerv.) boso, bosnan, bo- 
sonan. 

gijn; plezier’, 
gil; gri’tu. 
gillen; grita. 
ginder; ajó , p’aja. 
ginds; ajó, p’aja. 
gips; je’so. 
giraffe; shiraf’. 
gissen; raai, suponé. 
gist; jist. 
gisten; fermentó. 
gisteravond; ajeranochi. 
gisteren; aje’ra, ajer’. 
gistermiddag; ajeratar’di.- 
gistermorgen; ajeramainta. 
gisternacht; ajerano’chi. 
gisterochtend; ajeramainta. 
gisting; fermentación. 
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gitaar 


goedennacht 


gitaar; gita’ra. 

gitzwart; pre’tu-pre tu 

alad; 1- 2. (glibberig) 

® glad 3. (effen) li’su 4. 
(slim) bi’bu. 

glans; l.splendor’ 2. (met...) 
mastia fa’cil, fa'cilmente. 


glanzen; lombra. 
glas; glas. 

glasscherf; sèngene. 

glaswerk; cos di (coi) glas. 
glazenmaker; jeje di a’wa, 
dopsem’. 

glibberig; lebe-le’be. 
glijden; slip. 
glimmen; lombra. 
glimmer; mi’ca. 
glimworm; bichi cande la. 
glinsteren; lombra. 
glippen; slip. 
globaal; global’. 
globe; glo’bo. 
gloed; calor’. 

gloeiendheet; cajen’te-cajen’- 


te. 

gloednieuw; nobo-no’bo. 
glooien; baha. 
glooiing; baha’da. 
glorie; glo’ria. 
glorierijk; glorio’so 
gluren; loer. 
glycerine; glicerin’. 
goal; goal. 

goalpaal; palu di (pal’i) 


goal. 

God; Dios’. 

Goddank; danki Dios’. 
goddelijk; divi’no, dibi’no. 
goddelijkheid; divinidad’, di- 
binidad’. 

godgeleerdheid; teologia. 
godheid; divinidad’, dibinl- 
dad’. 

godloochenaar; ateista. 
godsdienst; religión. 
godsdienstig; religio’so. 
godshuis; cas di Dios’. 
godslasteraar; blafemador’. 
godslasteren; blafemó. 
godslastering; blafemia. 
Godsnaam; (in...) por Dios’. 
godsvrucht; deboción. 
godsvruchtig; debo’ta. 
goed; 1. bon 2. (stof) pan’- 
ja, te’la 3. (koopwaar) 
mercancia. 

goedaardig; bon, man’su. 
goeddoen; haci bon. 
goeddunken; opinión. 

Goede Vrijdag; Biernes San’- 
tu. 

goede week; semana san’tu. 
goedeavond; bon no’chi. 
goedendagzeggen; hama bon 
dia, jama bon dia. 
goedenmorgen; bon dia, mor’- 
ru. 

goedennacht; bon no’chi. 
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goederen 


grasmaand 


goederen; mercancia. 
goedertieren; bon, clemen’te. 
goedertierenheid; bondad’, 
clemen’cia. 

goedgunstig; favora’bel. 
goedheid; bondad’ 
goedkeuren; aproba, haja 
bon, hanja bon. 
goedkeuring; aprobación, 
consentimentu. 
goedkoop; bara’ta. 
goedschiks; na bon. 
goedvinden; 1. aprobación, 
consentimen’tu 2. (goed¬ 
keuren) haja bon, hanja 
bon, aprobó. 

golf; 1. (baar) o’la 2. (bal¬ 
spel) golf. 
gonje; caimas’. 
gonzen; zuri. 
goochelen; goochel, 
goochem; spier’tu, bi’bu. 
gooien; tira. 
goor; hoor. 
goot; heut. 

gootsteen; cos di (coi) di la¬ 
bo tajó. 

gootv/ater; awa di la’li (aw’i 
lali). 

gordel; fa’ha. 
gorden; faha, shorota. 
gordijn; corti’na. 
gordijnroede; palu di (pal’i) 
corti’na. 


gorgelen; hor’gel. 
gort; puspas, 
goud; o’ro. 
gouden; di o’ro. 
gouden bruiloft; boda di o’ro. 
goudmijn; mina di o’ro. 
goudsmid; platé. 
goudstuk; placa di o’ro. 
gouvernement; gobier’no. 
gouverneur; gobernador’. 
graad; gra’do. 
graaf; con’de. 
graag; cu gus’tu. 
graat; wesu (di piscó). 
grabbelen; grapa. 
gradueel; gradual’. 
gradueren; graduó. 
graf; graf. 
grafkelder; kel’der. 
graftombe; kel’der. 
gram; gram. 
grammaire; grama’tica. 
grammatica; grama’tica. 
grammaticaal; gramatical’. 
grammatisch; gramatical’. 
gramafoon; fonograf’. 
gramafoonplaat; dis’co. 
gramschap; ra’bia. 
granaat; granata’pel. 
grandioos; grandio’so. 
graniet; granit’. 
grapje; chan’sa. 
gras; jer’ba. 

grasmaand; luna di April. 
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grootspreker 



gratie; 1. gra’cia 2. (gena- 
de) gratie, 
gratieüs; gracio’so. 
gratificatie; gratificación. 
gratis; gra’tis, por na’da. 
grauw; 1. (gepeupel) caje’ru 
2. (kleur) shini’shi, coló di 
(colo’i) shinishi. 
grauwtje; buri’cu. 
graveren; graba. 
graven; coba. 
graveur; grabador . 
gravin; conde’sa. 
greep; 1. (handvatsel) man 
2. (handvol) man jen. 
greintje; kren’chi. 
grendel; gren’der. 
grendelen; gren’der. 
grenenhout; palu di pitchpine. 
grens; 1. (alg.) li’mite 2. 
mar’ca 3. (tussen landen) 
fronte’ra. 

grenzen; toca na, toca cu. 
grenzenloos; sin li’mite. 
greppel; rooi. 

Griek; Grie’go. 

Griekenland; Gre’cia. 

Grieks; Grie’go. 
grienen; jora. 
griep griep, 
grieven; ofendé. 
griezelig; horri’bel. 
grif; lihé. 
griffel; grif. 


grijpen; cohe (kwé), grapa. 
grijs; shini’shi. 
grijs haar; cabei blan’cu. 
gril; capri’cho, man’ja. 
grimmig; rabió. 
grinneken; hari. 
groei; crecemen’tu. 
groeien; crece. 
groen; ber’de. 
groente; berdu’ra. 
groep; gru’pp. 
groet; cumindamen’tu. 
groeten; cu minda. 
groezelig; su’shi. 
grof; grof. 

grommen; grunja, murmura. 
grond; 1. te’ra 2. (vruchtba¬ 
re...) te’ra ri’cu, tera gor’- 
do. 

gronden; funda. 
grondig; profun’do. 
grondslag; fon’do, funde’shi. 
grondzee; ronsé (Ar.), 
grondvesting; funde’shi. 
grondwet; contitución. 
grondwettig; constitucional’. 
groot; gran’di. 
grootheid; grande’sa. 
grootje; we’la. 
grootmoeder; we’la, 
groots; monumental’, gran- 
dio’so. 

grootspraak; bromamen’tu. 
grootspreker; bromador’ 













grootte 


holfje 


grootte; grandu’ra, taman’jo. 
grootvader; tawela. 
gros; gros. 
grot; cue’ba. 
grotendeels; mos porti, 
gruis; greis. 
gruvrelijk; horroro’so. 
guano; wo’mo. 
guillotine; gioti’no. 
guillotineren; gijotino. 
gujave; gujo’bo. 
gulden; florin’. 
gulp; hol’pi. 
gulzig; golos’, golo’so. 
gunst; fobor’. 
gunsteling; fovorit’. 
gunstig; fovoro’bel. 
gymnastiek; gymnastiek. 


H 

haai; tribon’. 

haak; 1. haak 2. (vishaak) 
anzué. 

haakpen; haakpen. 

haan; gai. 

haar; 1. cabei' 2. (bezit, 
v.n.w.) SU. 

haar; 1. (grijs...) cabei blan’- 
cu 2. (kroes...) cabei’ pe’- 
per. 

haarfijn; 1 . fini-fi’ni 2. (pre¬ 
cies) exac’to. 


haarkam; pen’ja. 
haarknippen; peia. 
haarspeld; gan’cho. 
haartje; (op een... af) para 
un pin’ga. 

haast; 1. puró 2. (bijna) ca’si. 
haasten; pura, haci lihé, an- 
sha. 

haastig; pura. 
haat; o’dio. 

haatdragend; vengati’vo. 
hachelijk; critico, peligro’so. 
hachje; bi’da. 

hagedis; ragadi’shi, lagadi’- 
shi. 

hagelkorrel; ha’gel. 
hagelwit; blancu-blan’cu. 
hak; hiel’chi. 

haken; 1 . (handwerk) haak 
2. (aanhaken) gancha. 
haken naar; anhela. 
hakkelaar; ga’gu, hende ga’- 
gu. 

hakkelen; papia ga’gu. 
hakken; kap. 
hakmes; hou’ru. 
halen; 1 . (pakken) cohe 
(kwé) 2. (behalen) haja, 
hanja 3. (kopen) cumpra 
4. (trekken) hala 5. (la¬ 
ten...) manda busca. 
half; mitar’, mei. 
halfdood; mitar’ mor’to. 
halfje; een chiki’tu, een chiki. 
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halfwas 


hardhoofdig 


halfwas; hawa’shi (koe), 
hals; gargan’ta. 
halsketting; cojar. 
halssnoer; cojar'. 
halster; carpu’sa. 
halt; stop, pa’ra. 
halve gulden; 1. giotm 2. 
gurdein' (Ar.). 

halveguldenstuk; giotin cortó 


(oud). 

halvestuiver; pla'ca. 
halveren; porti na dos. 


ham; ham. 

hamer; 1. martin’ 2. martiu 


(Ar.). 

hand; man. 

handboei; paternos’ter. 
handdoek; serbè’te. 
handel; 1. (alg) comer’cio 2. 

(handelszaak) nego’shi. 
handelaar; negocian’te, 

comercian’te. 

handelen; 1. (gaan over) tra- 
ta 2. (doen) had 3. (han¬ 
del drijven) negoda. 
handeling; ac’to, acdón. 
handen; (met lege ... komen) 
bini CU su man i su pia, 
handenarbeid; obra di man, 
trabao’ manual’. 
handenwasbak; cos di (coi) 
laba man. 

handgeklap; batimentu di 
man. 


handharmonica; sinfonia di 

man. 

handhaven; mantené. 
handkoffer; male’ta. 
handlanger; handlanger, 
handpalm; plan’ta di man^ 
handrem; brek di man. 
handschoen; handschoen, 
handschrift; man. 
handtas; tas, carte’ra. 
handtekening; fir’ma, fir’mo. 
handvat; man. 

handveger; basora chiki’tu, 
basora chiki. 

handwoordenboek; dicciona’- 
rio manual’. 

hanekam; cama di gai (ook 
een plant). 

hanengevecht; pele’a dl gai. 
hangen; cologó. 
hangend (e); pendien’te. 
hangmat; hama’ca. 
hangslot; candal’. 
hanssop; mamaluk’. 
hansworst; paja’so. 
hanteren; manehó. 
hap; bocó. 

haperen; 1 . (blijven steken) 
faja 2. (mankeren) falta. 
happen; morde, 
hard; du’ru. 
harder; aal’du (vis). 
hardheid; dure’sa. 
hardhoofdig; cabesu’ra. 
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hardhorig 


heidaar 


hardhorig; sur’du. 
hardlijvig; constipa. 
hardlijvigheid; constipación. 
hardnekkig; 1. (aanhoudend) 
persisten’te 2. (koppig) 
obstinó. 

hardop; na bos hal’tu, du’ru. 
hardvochtig; cruel’. 
hardvochtigheid; crueldad’. 
haring; 1. (vis) haring 2. 
(pen) penchi 3. (gezou¬ 
ten...) pekelé. 
haringkoning; dra’du (vis), 
hark; har’ca. 
harmonica; sinfonia. 
harmonie; harmonia. 
harnas; harnas’, 
harp; har’pa. 

harpoen; harpon’, harpoen’, 
hars; harpeis’. 
hart; eurozon’. 

hartelijk; 1. carinjo’so 2. (... 

dank) mashó dan’ki. 
hartstikken; comple’tamente. 
hartstocht; pasión. 
hartstochtelijk; pasionó, pa- 
siona’do. 
haten; odió. 
have; poseción. 
haven; haaf. 

hazardspel; wega di suer’te. 
hebbelijkheid; bi’cio, ma! cus- 
tum’ber. 

hebben; tin, tini. 


hebzuchtig; cudi’shi. 
hecht; fir’me, du’ru. 
hechten; pega. 
hechtpleister; pleister, 
hectare; bunder, 
heden; awé. 

heden ten dage; awendia. 
hedendaags; awendia. 
heel; 1. (geheel, gaaf) henté 

2. (erg) mashó, ho’pi. 
heelal; univer’so. 
heelhuids; sin ni un ras’cu, sin 

ras’cu. 

heen en weer; bai bini. 
heengaan; bai. 

Heer; Senjor’. 

heer; 1. (gentleman) caba- 
je’ro 2. (meester) don’jo 

3. (mijnheer) senjor’. 
heerlijk; mashó du’shi. 
heerschap; ti’pu. 
heerschappij; dominio, domi- 

nación. 

heersen; dominó, manda, 
reina. 

heerszuchtig; dominan’te 
hees; heers, 
heet; cajen’te. 
hefboom; palan’ca. 
heffen; 1. (opHchten) hisa 
2. (innen) cobra, 
heft; ca’bu. 
heftig; violen’te. 

heidaar; e’pa. 9 
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heiden 


herenpak 


heiden; paga’no. 
heidendom; paganis’mo. 
heil; 1. (welzijn) salbación 
2. (nut) probe’chu 3. (toe¬ 
verlaat) refu’gio. 

Heilond; Salbador’. 
heilig; san’tu, sagra’do. 

Heilig Oliesel; Santo’leo, San- 
to’li. 

heiligdom; santua’rio. 
heilige; san’tu. 
heiligen; santificó. 
heiligheid; santidad’. 
heiliging; santificación. 
Heiligmaker; Santificador’. 
heiligschennis; sacrile’gio. 
heilloos; fatal’. 
heilzaam; bon (pa), 
heimelijk; scondi, ketu-ke’tu. 
hein (magere...); lamuer’te. 
heining; tranke’ra, tranké, 
transhi (Ar.), 
hek; hek’chi. 
hekelen; (fig) critica, 
heks; brüa. 
heksen; haci brua. 
heksentoer; trabao difi’cil, 
trabaho’so. 

hekserij; brueria, fucu. 
hel; fier’no. 
hela; e’pa. 

heldendaad; acto di balor’. 
helder; 1. cló 2. (zindelijk) 
lim’pi. 


heldhaftig; wa’pu. 
helemaal; hente’ramente, 
comple’tamente, tur. 
helen; cura. 
helft; mitar’. 
helling; baha’da. 
helm; 1. (hoed) helm 2. (met 

de. geboren worden) 

nace den sa’cu. 
helpen; juda. 
helper; hel’per. 
hels; 1. (lawaai) desor’de di 
otro mun’du 2. (... wor¬ 

den) Sara, sulfura. 
hem; 1. e 2. (van ..J di djé 
3. (voor...) p’é, pé. 
hemd; cami’sa. 
hemel; cie’lu. 
hemels; celestial’. 
hemelsblauw; blauw cló. 
Hemelvaart; (van Christus) 
Ascención. 

Hemelvaart; (Maria...) Asun- 
ción. 

Hemelvaartsdag; Ascención. 
hen; 1. (kip) galin’ja 2. 

(pers. v.n.w.) nan. 
hengsel; man. 
herboren; nacé di nobo. 
herbouw; reconstrucción. 
herdenken; conmemoró. 
herdenking; conmemoracfón. 
herenen; haci bon. 
herenpak; flus. 
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herhalen 


hierop 


herhalen; ripiti. 
herhaling; ripitición. 
herinneren; corda. 
herinnering; cordamen’tu, re- 
cuer’do. 

herkauwen; masca. 
herkenbaar; conoci’bel. 
herkennen; reconocé. 
herkomst; orfgen. 
hermietkrab; solda’chi. 
hernemen; recohé. 
hernieuwen; renobó. 
herrie; 1. (ruzie) ge’ra 2. 
spekta’kel, boro’to, babel’, 
bochin’cha. 

herrijzenis; resurección. 
hersenen; se’su. 
herstellen; 1. (repareren) dre- 
cha 2. (beter worden) bira 
bon, bira mihó. 
herstellen; (in eer...) reha- 
bilitó. 
hert; binó. 
hertog; du’ke. 

hertrouwen; bolbe casa, casa 
atrobé. 

hervatten; 1. (werkzaamhe¬ 
den) bolbe cuminsó, bolbe 
cumisó 2. (een gesprek) 
sigi. 

hervormen; reforma. 
hervorming; reformación. 
herwaarts; ajaban’da, p’aja. 
herzien; revisa. 


het; 1. (lidw.) e 2. (pers. v. 
n.w.) lo. 

heten; 1. (verwarmen) keinta 
2. (noemen) hama, jama. 
hetgeen; loke. 
hetwelk; lo cual. 
hetzelfde; mescos. 
hetzij; sea. 
heuglijk; ale’gre. 
heulen; conspira. 
heup; custia. 
heupwiegen; janga. 
heur; su. 
heuvel; ce’ru. 
hevig; fuer’te, violen’te. 
hevig verlangen naar; antohó 
hiel; 1. (v.e. schoen) hiel’chi 
2. (v.d. voet) toonchi di 

pia. 

hier; aki. 

hierachter; akitras’. 
hierbeneden; akibao’. 
hierbij; akicer’ca. 
hierboven; akiri’ba. 
hierbuiten; akifó. 
hierdoor; p’esei, pa esei. 
hierheen; akiban’da. 
hierin; akiden’. 
hierlangs; akiban’da. 
hiermede; cu esaki (k’esaki) 
hierna; despues’. 
hierom; p’esaki, pa esaki. 
hieronder; akibao’. 
hierop; akiri’ba. 
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hierover 


honderd 


hierover; di esaki (djesaki). 
hiertegen; contra esaki. 
hiervan; di esaki (djesaki). 
hiervoor; pa esaki, p’esaki. 
hij; 6; el. 
hijsen; hisa. 
hikken; hik. 

hinder; 1. (last) moles’ter 2. 

(belemmering) strobación. 
hinderen; 1. (overlast aan¬ 
aandoen) molestia 2. stro- 
ba. 

hindernis; obstrucción. 
hinderpaal; strobamen’tu. 
hinkelen; hin’kel. 
hinken; coha. 

hinkspel; (’n soort...) pele. 
hitsen; instigó. 
hitte; calor’. 
hoe; ki, com. 
hoed; sombré. 

hoed; 1. (hoge...) castol’ 2. 
(strooien heren...) sincu’- 
ria 3. (strooien dames- of 
herenhoed z.g. panama¬ 
hoed) sombré di caba’na 
4. (vilten...) sombré di 
la’na 5. (bolhoed) cama- 
ri’ta. 

hoedanigheid; calidad’. 
hoede; protección. 
hoeden; warda. 
hoedenvlechtster; trahador’ di 
sombré. 


hoef; pa’ta. 

hoefijzer; pata di cabai’. 
hoegrootheid; taman’jo. 
hoek; ski’na, biramen'tu. 
hoepel; hoe’pel. 
hoer; pu’ta. 
hoererij; puteria. 
hoest; tos. 

hoestbui; tosamen’tu. 
hoesten; tosa. 
hoeveel; cuan’tu. 
hoeveelheid; cantidad’. 
hoeveelste; di cuan’tu. 
hoewel; aunké. maské. 
hof; 1. (tuin) hoffi 2. (ver¬ 
blijf v.e. vorst) cor’te. 
hoffelijk; galon'te. 
hogelijk; altamente. 
hogeschool; universidad’. 
hok; kou’chi. 

hol; 1. (leeg) hol, fo’fo 2. 
(ingezonken) hundi 3. 
(spelonk) cue’ba. 
hola; e’pa. 

Holland; Holan’da, (Hulan’- 
da). 

Hollander; Holandes’, Ma- 
cam’ba. 

Hollands; Holandes’. 
homosexueel; 1. homosexual’ 
2. (vuig) mari’cu. 
homp; djon’ki, pi’da. 
hond; cachó. 
honderd; cien. 
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honger 


houden voor 


honger; ham’ber. 
hongeren; 1. (honger heb¬ 
ben) tin(i) ham’ber 2. 
(... naar) anhela pa. 
hongerig; hambro’so. 
hongersnood; tempu di bera’- 
no. 

honk; cas. 

honken; 1. (thuis blijven) ke- 
da cas 2. (toeteren) pita. 
honing; honing, 
honneur; honor’. 
hoofd; cabes’. 

hoofd; (het... buigen) baha 
cabes’. 

hoofdbreken; kibra cabes’. 
hoofdbrekens; kibramentu di 
cabes’. 

hoofdman; cabesan’te. 
hoofdpijn; dolor’ di cabes’. 
hoofdprijs; promé pre’mio. 
hoofdschudden; sagudi cabes’ 
hoofdstad; capital’. 
hoofdstuk; capitulo. 
hoofdzaak; asuntu principal.’ 
hoofdzakelijk; principalmente, 
specialmente. 
hoog; hal’tu. 
hoogachten; respeta. 
hoogachting; respèt’. 
hoogmis; misa majó. 
hoogmoed; sober’bia, orgu’jo. 
hoogmoedig; sober’be. 
hoogschatten; aprecia (mas- 


shó). 

hoogst(e); supre’mo. 
hoogstens; pa di mas, di mas 
CU por tin. 

hoogstvraarschijnlijk; proba- 
blemente. 

hoogte; haltu’ra, altitud’. 
hooi; hooi. 

hooimaand; luna di Juli. 
hoop; 1 . (stapel) monton’ 2. 
(veel) ho’pi 3. (verwach¬ 
ting) speran’za. 
hoorbaar; oibel. 
hoorn; 1 . (van vee) ca’chu 2. 

(autohoorn) pi’tu. 
hoornvis; brand conovis’, 
hoos; hoos. 
hopeloos; hopeloos, 
hopen; spera. 
horen; tende. 

horizon (t); horizont’, hori- 
zon’te. 

horloge; oio’shi. 
horlogeketting; lonti’na. 
horlogemaker; drechador’ di 
oio’shi. 

hospitaal; hospital’. 
hostie; hos’tia. 
hotel; hotel’. 

houden; 1. tene 2. (behou¬ 
den) keda cu 3. (in 

stand.) mantené. 

houden van; gusta. 
houden voor; tuma pa. 
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houding 


let 


houding; 1. (gedragslijn) ac- 
titud’ 2. (stand) posición. 
hout; pa’lu. 
houtskool; carbon’, 
houtworm; 1. comehein’ 2. 

otaleis (Ar.), 
houtzaag; zaag. 
houweel; pi’ki. 
houwen; kap. 

houwer; houw’ru, mache’te. 
hovaardig; sober’be. 
hovaardij; sober’bia. 
hozen; chica. 
hufter; bromador’. 
huichelaar; farise’o, hipocrit’. 
huichelarij; trasteria. 
huid; cue’ru. 
huig; campa’na. 
huilen; jora. 
huis; cas. 

huisbaas; donjo di cas. 
huisje; bordè’shi. 
huisraad; meubelnan. 
huiveren; tembla. 
huivering; calafriu. 
hulp; aju’da, judan’sa. 
humaan; huma’no. 
humaniteit; humanidad*. 
humeur; beis, humor’, 
hummel; chikitin’. 
humorist; humoris’ta. 
hun; nan. 

hunkeren naar; anheló po. 
huren; hier. 


hurken; jongota. 
hut; (aan boord) camaro’ti. 
huurhuis; cas di hier. 
huwelijk; casamen’tu, matri- 
mo’nio. 
huwen; casa. 
hygiëne; higiéna. 
hypnotiseren; hipnotisó. 
hypocriet; hipocrit’. 
hypotheek; hipoteek'. 
hysterie; histe’ria. 
hysterisch; histe’rico. 


I 

ideaal; ideal’. 
idealist; idealis’ta. 
idee; ide’a. 
idem; mescos. 
identificatie; identificación. 
identificeren; identifica. 
identiteit; identidad’. 
idioom; idio’ma. 
idioot; idioot’, imbecil’. 
ieder; coda (hende), coda 
un. 

iedereen; tur hende. 
iegelijk; coda un. 
iemand; un hende. 

Ier; Irlandes’. 

Ierland; Irlan’da. 

Iers; Irlandes’. 
iet; al’gu. 


ó 
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iets 


inderdaad 


iets; al’gu, un cos, un po’co. 
ietwat; al’gu, un cos, un po’co 
ignorant; ignoran’te. 
ignorantie; ignoran’cia. 
ignoreren; ignora. 
ijdel; 1 . va’no 2. (vruchte¬ 
loos) inu’til. 
ijdelheid; vanidad’. 
ijlen; 1 . (wartaal spreken) 
ij’le 2. (spoeden) pura. 
ijs; ijs. 

ijskast; frigidair’. 

ijverig; ijverig. 

ijzer; he’ru. 

ijzerdraad; wa’ja. 

ijzeren; di he’ru. 

ijzeren pot; ha’pa. 

ijzerzaag; zaag di he’ru. 

ik; 1 . mi 2. (met nadruk) ami. 

illumineren; iluminó. 

illusie; ilusión. 

illustratie; ilustración. 

illustreren; ilustró. 

imaginair; imagina’rio. 

imaginatie; imaginación. 

imbeciel; imbecil’. 

imitatie; imitación. 

imiteren; imitó. 

immens; inmen’so. 

immer; sem’per. 

immers; pursi. 

immigrant; inmigran’te. 

immigratie; inmigración. 

immigreren; inmigró. 


immoraliteit; inmoralidad’. 
immoreel; inmoral’. 
impasse; apu’ro. 
imponeren; imponé. 
import; importación. 
important; importan’te. 
importeren; importó. 
impressie; impresión. 
impuls; impul’so. 
in; den, aden’. 
inademen; inhala. 
inbeelden; (zich) figuró, kere. 
inbeelding; (verbeelding) 
imaginación. 

inbegrepen; cu. conto 

aden’, cu... acer’ca. 
inbinden; binder, 
inblazen; inspiró. 
inboeten; perde. 
inborst; natura. 
inbreker; ladron’. 
inbreuk; violación. 
incarnatie; encarnación. 
incasseren; cobra, 
incident; inciden’te. 
inclusief; cu... conto aden’, 
CU... acer’ca. 

incompetent; incompeten’te. 
incompleet; in’comple’to. 
indachtig; cordon’do. 
indecent; indecen’te. 
indelen; 1. porti 2. clasificó. 
indenken; figuró. 
inderdaad; en berdad’. 


82 





indiaan 


ingrijpen 


indiaan; indian’. 
indiaans; indian’. 

Indië; In’dia. 
indien; si, 

indienen; manda aden’, pre- 
sentó. 

Indiër; In’dio. 
indigestie; indigestión. 
indirect; indirec’to. 

Indisch; di In’dia. 
indiscreet; indiscre’to. 
indische crosus; leli di San 
Hosé. 

indische gouden regen; baso- 
ra pre’tu. 

individu; individu’o. 
individueel; individual’. 
indommelen; cohe (kwé) 
son’jo. 

Indonesië; Indone’sia. 
indroevig; masha tris’tu. 
indrogen; seca. 
indroog; secu-se’cu. 
indruk; impresión. 
indruk maken; impresionó, 
indrukwekkend; impresionan’- 
te. 

industrie; industria. 
industrieel; industrial’. 
indutten; cohe (kwé) son’jo. 
induwen; pusha aden’. 
ineen; den o’tro. 
ineendraaien; troce (den 
otro). 


ineenkrimpen; krimp den otro. 
ineens; di ripen’te. 
ineenstorten; basha aden’. 
ineenvallen; basha aden’, cai 
aden’. 

inenten; en’ter. 
infecteren; infecta. 
infectie; infección. 
inferieur; inferior’. 
inflammatie; inflamación. 
influentie; influen’cia. 
influenza; griep, 
informatie; información. 
informeren; informó. 
ingaan; drenta. 
ingang; drenta’da, entra’da. 
ingeboren; natural’. 
ingemeen; masha ba’ho. 
ingenieur; ingenieur’, 
ingenieus; ingenio’so. 
ingenomen met; conten’tu cu. 
ingetogen; decen’te. 
ingetogenheid; pudor’. 
ingeven; 1. (toedienen) duna 
2. (inspireren) inspira, 
ingeving; inspiración. 
ingevolge; confor’me, segun’. 
ingewanden; 1. tri’pa 2. (v. 

beesten) tri’pa, shiri-shi’ri. 
ingewikkeld; compÜcó. 
ingewikkeldheid; complicación 
ingezetene; habitan’te. 
ingrediënt; ingredien’te. 
ingrijpen; pone man. 
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inhaleren 


inspecteren 


inhaleren; inhala. 
inhalig; meskin’ja. 
inham; bo’ca. 
inhoud; conteni’do. 
inhouden; 1. (bevatten) con • 
tené 2. (tegenhouden) tene 
3. (afhouden) kita. 
initiatief; iniciati’va. 
injectie; injección. 
inkeer; (tot... komen) repenti 
inkeping; mar’ca, cortó. 
inkomen; ganamen’tu. 
inkopen; cumpra. 
inkorten; haci corti’cu. 
inkrimpen; krimp, 
inkt; ink. 

inktkoker; inkpot. 
inktpot; inkpot. 
inktvis; zeekat’, 
inladen; carga. 
inlassen; insertó. 
inlaten; (zich) entremeté. 
inlegzool; planti’ja. 
inleiden; introduci. 
inleiding; introducción. 
inleveren; manda aden’, en- 
trega. 

inlichten; informó. 
inlichting; información. 
inlijsten; encuadra, pone den 
le’shi. 

inmengen; entremeté. 
inmiddels; entretan’to. 
innaaien; cose. 


innemen; tuma. 
innemend; carinjo’so. 
innen; cobra, 
inning; cobramen’tu. 
inpakken; lora, paketa. 
inpikken; 1. (aanleggen) re- 
gla 2. (gappen) scavier’. 
inrekenen; arestó. 
inrichten; 1. regla 2. (meu¬ 
bileren) meubla 
inruilen; troca. 
inschenken; basha. 
inschakelen; conecta. 
inschepen; barca, embarcó. 
inscheping; embarcación. 
inschieten; perde. 
inschikkelijk; complacien’te. 
inschrift; inscripción. 
inschrijven; skirbi. 
inscriptie; inscripción. 
insect; insec’to. 

insgelijks; igual’mente, mes¬ 
cos. 

insinuatie; insinuación. 
insinueren; insinuó. 
inslaan; 1. (stukslaan) kibra 
2. (v.d. bliksem) cai. 
inslapen; pega son’jo. 
inslikken; guli, traga. 
insluimeren; pega son’jo. 
insmeren; hunta. 
inspannen; forza. 
inspanning; esfuer’zo. 
inspecteren; inspecta. 
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inspecteur 


inventariseren 


inspecteur; inspector’. 
inspectie; inspección. 
inspiratie; inspiración. 
inspireren; inspira. 
inspreken; (moed...) curasha. 
inspuiten; injectó. 
inspuiting; injección. 
installatie; instalación. 
installeren; instala. 
instandhouden; mantené. 
instandhouding; manteneción. 
instantie; instan’cia. 
instappen; drenta. 
instede van; na luga di, den 
luga di. 

instellen; esfablecé, Institui. 
instelling; institución. 
instemmen; consenti. 
instemming; 1. consentimen’- 
tu 2. (goedkeuring) apro- 
bación. 

instigeren; instiga. 
instinct; instin’to. 
instituut; insitu’to. 
instorten; basha aden’. 
instorting; (v.e. zieke) recai- 
da. 

instructeur; instructor’. 
instructie; instrucción. 
instrument; instrumen’to. 
instuderen; sinja. 
intact; intac’to. 
integendeel; al contra’rio. 
intellectueel; intelectual’. 


intelligent; inteligen’te. 
intelligentie; inteligen’cia. 
intentie; intención. 
interessant; interesan’te. 
interesse; interes’, 
interesseren; interesa. 
interest; interes’, 
interieur; interior’. 
internationaal; internacional’. 
interneren; interna, 
interpelleren; interpeló. 
interromperen; corta pala’bra. 
interventie; intervención 
intiem; in’timo. 
intolerabel; intolera’bel. 
intrede; entra’da. 
intrekken; 1. (terugtrekken) 
hala aden’ 2. (terugne¬ 
men) tuma aden* 3. annul- 
leren) anula. 
introduceren; introduci. 
introductie; introducción. 
intussen; tur es tem’pu, tur es 
tem’. 

inundatie; inundación. 
inunderen; inunda, pone bao 
di (bei) a’wa. 
invaderen; invadi. 
inval; 1. (invasie) invasión 2. 

(idee) ide’a. 
invallen; cai aden’. 
invasie; invasión. 
inventaris; inventa’rio. 
inventariseren; haci inventa’- 
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invetten 


ivoor 


rio. 

invetten; seba. 
invitatie; invitación. 
inviteren; combidó, invitó. 
invloed; influen’cia. 
invloedrijk; cu tin influen’cia. 
invoegen; insertó. 
invoer; importación. 
invoeren; 1. (importeren) im- 
portó 2. (introduceren) in- 
troduci. 

invoerrecht; dere’cho. 
invorderbaar; cobra’bei. 
invorderen; cobra, 
invordering; cobramen’tu. 
invreten; come. * 
invullen; jena. 
inwaarts; p’aden’. 
inwendig; interior’, parti p’¬ 
aden.’ 

inwerkingtreden; drenta na vi- 
gor’. 

inwijden; 1. (inaugureren) 
inaugura 2. (consecreren) 
consacró. 

inwijding; 1. (inauguratie) 
inauguración 2. (consecra¬ 
tie) consacración. 
inwikkelen; lora den. 
inwilligen; consenti, permiti. 
inwilliging; consentimen’tu, 
permi’so. 

inwinnen; (inlichtingen...) tu- 
ma información. 


inwonen; biba cerca. 
inwoner; habitan’te. 
inwortelen; tira rais. 
inwrijven; hunta, frega. 
inzage; (ter...) pa we’ta, na 
bis’to. 

inzakken; zak aden’, fundi, 
inzamelen; colectó. 
inzepen; habona. 
inzegenen; bendicionó, consa- 
cró. 

inzenden; manda aden’. 
inzetten; 1. pone aden’ 2. 
(beginnen) cuminsó, cumi- 
sa. 

inzicht; opinion’, ide’a. 
inzien; 1. mira, weta 2. (be¬ 
grijpen) comprendé 3. (er¬ 
kennen) reconocé. 
inzinking; (v.e. zieke) recaida 
inzouten; salga. 
ironie; ironia. 
irrigatie; irigación. 
irritatie; iritación. 
irriteren; iritó. 
isolatie; isolación. 
isoleren; isoló. 

Israëliet; Hudiu, Hebre’o. 
Italiaan; Italia’no. 

Italiaans; Italia’no. 

Italië; Ita’lia. 
ivoor; ivoor’. 
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journalist 


ja 


J 

ja; si. 

jaap; (snee) corta, ja’ga. 
jaar; an’ja. 

jaarlijks; 1. (bijv. n.w.) tur 
anja, cada anja 2. (bijw.) 
pa an’ja. 

jachtgeweer; scopèt di jaag. 
jachtpatroon; cartu che. 

Jacob Everts; Jacope’per (vis) 
jagen; jaag. 
jager; jaagdor’. 
jakkes; ché. 
jaloers; jaloes’. 
jaloezie; shalusi. 
jammer; jam’ber. 
jammer; (’t is...) ta due’le, 
ta jamber. 
jammeren; lamantó. 

Januari; Janua’ri. 

Japan; Hapon’. 

Japannees; Hapones’. 
Japanner; Hapones’. 

Japans; Hapones’. 
japon; bisti. 

jarenlang; anja den anja afó, 
anja lar’gu. 

jarig; (...zijn) haci an’ja. 
jarretelle; li’ga. 
jas; ba’chi. 
jasmijn; hasmin’. 
jassen; casca (bata’ta). 
je; bo. 


jegens; cu. 

jelui; boso, bosonan, bosnan. 
jenever; jen e’ver. 
jerimiëren; keha. 
jeugd; hubentud’. 
jeugdig; jong, ho’ben. 
jeuk; grawatamen’tu, grawa- 
ta’shi. 

jeuken; grawata, kishiki. 

Jezus; Hesus’. 

Jezus Christus; Hesucris’tu. 
jij; bo, abo. 
jodenlijm; scu’pi. 
jodium; jo’do. 
jokken; ganja. 
jol; jo’la. 

jong; 1. (z.n.w.) ju 2. (niet 
oud) jong, ho’ben, mo’sa. 
jong; (te...) mucha-mu’cha, 
hopi jong. 

jongedame; dams, mo’sa.. sen- 
jori’ta. 

jongeling; ho’ben. 

jongen; 1. mucha hom’ber 2. 

(werpen) werp, pari. 
jongensblouse; djombi. 
jongmens; ho’ben. 
jongs; (van... af) foi chiki, 
foi chiki’tu. 

Jood; Hudiu. 

Joods; Hudiu. 

jota; (geen...) na’da. 

jou; bo. 

journalist; periodis’ta. 
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jouw 


kakkerlak 




jouw; di bo. 
joviaal; jovial’. 
jubilaris; hubila’rio. 
jubileren; hubiió. 
jubileum; hubiie’o. 
juffrouw; senjori’ta. 
juffrouw; (soort cactus) tuna 
spanjó, fricanpe’u, nopal’, 
shangran’. 

juist; 1. (precies) net, preci’- 
so, exacto 2. hustamente, 
berde. 

juist!; eso es! asi’na! 
juistheid; 1 . exactitud’ 2. 

(precisie) precisión. 

Juli; Juli. 

jullie; boso, bosonan, bosnan. 
Juni; Ju’ni. 

jurk; 1. bisti 2. (wijde...) ba- 
landran’. 
jus; saus. 
justitie; husticia. 
jute; caimas’. 

juttemis; (met...) dia (cu) 
galin’ja ta hanja dien’te. 
juweel; pren'da. 

K 

kaaien; 1. (gappen) horta 2. 
(neersmakken) benta (a- 
bao’). 

kaaiman; caiman’. 


kaak; cache’te. 
kaal; chi’no, kaal. 
kaalkop; cabes’ chi’no, cabé 
chi’no. 

kaapstander; win’chi. 
kaars; be’la. 

kaarsvet; manteca di (man- 
tek’i) be’la. 

kaart; 1 . (brief-, visitekaart) 
kaar’chi 2. (landkaart) 
ma’pa 3. (speelkaart) car’- 
ta. 

kaarten; hunga car’ta. 
kaarten; (spel kaarten) bara 
di car’ta, dèk di car’ta. 
kaartleggen; mira car’ta. 
kaartlegster; mirador’ di car’- [ 
ta. \ 

kaartspel; wega di car’ta, 
kaas; ke’shi. 

kabaal; boro’to, bochin’cha. 
kabel; ka’bel. 
kabeljauw; bakijao’. 
kabinet; gabine’te. 
kabouter; kabou’ter. 
kadet; cadè’chi. 

kaf; bagas, daco’co. I 

kaffer; buri’cu, bes’tia, kaffer. [ 
kaft; kaft. 
kaften; kaft. 
kajuit; kajuit’, 
kakebeen; kakenbein’. 
kakelen; ka’kei. 
kakkerlak; cacala’ca 
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kalebas 


kapok 


kalebas; calbas’. 
kalender; kalender, 
kalf; bisé. 

kalfaten; calafa’ter, clavat’. 
kaliber; cali’ber. 
kalk; kal’ki. 

kalken; 1. (met kalk bestrij¬ 
ken) blancha 2. (schrijven) 
skirbi. 

kalketrip; angló (plant). 

kalkoen; calacu’na. 

kalm; caTmo, trankilV sosega. 

kalmeren; cal ma. 

kalmpjes; sosega. 

kalmpjes aan; poco-po’co. 

kalmte; cal’ma, trankilidad’. 

kam; pen’ja. 

kameel; camel’. 

kamer; 1 . cuar’to, kam’ber. 2. 

(slaapkamer) kam’ber. 
kameraad; ami’gu. 
kameraadschappelijk; frater- 
nal’. 

kamerpot; we’ja, weja di res- 
pèt’. 

kamfer; can’fer. 
kamhagedis; juwa’na. 
kammen; penja. 
kamp; 1 . (legerplaats) cam’- 
po 2. (gevecht) pele’a, 
kampen; bringa, pelea. 
kampioen; kampioen’, cam- 
peon’. 

kampioenschap; campeona’to. 


kan; 1. cani’ca 2. (inhouds¬ 
maat) ca’na. 
kanaal; canal’. 
kanalje; cana’ja, caje’ru. 
kanarie; kana’rie. 
kanaster; canas’ter. 
kandelaar; candela’ria. 
kaneel; cané. 
kanker; can’cer. 
kankeren; kan’ker. 
kannibaal; canibal’. 
kano; cano’a. 
kanon; cajon’. 
kans; chèns, ocasión. 
kansel; preekstoel, 
kansspel; v/ega di suer’te. 
kant; 1 . (kantv/erk) kan’chi 
2. (zijde) ban’da 3. (wa¬ 
terkant) kan’tu di a’wa. 
kantelen; kèn’ter, bol’ter. 
kantoor; ofici’na. 
kap; 1. ta’pa, kap 2. (hoofd¬ 
deksel) cala’shi. 
kapél; 1 . (bidplaats) kapél’ 
2. (vlinder) barbulè’tè. 
kapen; horta. 
kapitaal; capita!’, 
kapitalist; capitalis’ta. 
kapitein; captan’. 
kapittel; capi’tulo. 
kapje; kiè’pi. 

kapje; (v. brood) cron’chi. 
kapmes; houw’ru, mache’te. 
kapok; catunbom’. 
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kapot 


kenmerKen 


kapot; 1. (stuk) kibró 2. 

(dood) mor’to. 
kapotjas; capo’ti. 
kappen; kap. 
kapper; barbe’ro. 
kappertje; alcapa’ra. 
kapperswinkel; barberia. 
kapstok; kapstok, 
kaptafel; tualèt’. 
kapucijner 1. (monnik) capu- 
chl’no 2. (boon) boonchi 
capucij’ne. 
kar; garo’shi. 
karaf; gara’fi. 
karakter; carac’ter, he’nio. 
karakteriseren; caracferisó. 
karakterloos; sin carac’ter. 
karbonkel; (puist) blufein. 
kardinaal; Cardinal’, 
karig; 1. (gierig) pichi’ri 2. 

(weinig) po’co. 
karnemelk; caimè’ki. 
karnen; bati le’chi. 
karper; carpitan ’ (vis), 
kartelig; canfunja. 
karton; carton’. 
karwats; carba’chi. 
karwei; trabao’. 
kas; ca’ha. 

kasjoe; cashu’ cashipe’te. 
kasjoepit; cashipe’te. 
kassave (bittere); marihu’ri, 
cassave di mon’di (plant), 
kassie; trommelstok (boom). 


kassier; cahe’ro. 
kast; ka’shi. 
kastanje; castan’ja. 
kastijden; 1. castiga 2. (fig) 
mortificó. 

kastijding; casti’gu. 
kastoor; castol’. 
kat; poe’shi. 

katapult; 1. chin’cha 2. sti’chi 
(Ar.). 

kater; poe’shi hom’ber. 

kathedraal; catedral’. 

katholiek; cato’lico. 

katoen; catu’na. 

katrol; katrol’. 

kauwen; kauw. 

keel; gargan’ta. 

keer; 1. (maal) bé, bes 2. 

(beurt) bia, bia’ha. 
keesje; (pruim) kou’chi. 
keeper; ki’per. 
keffen; grita. 
kegelen; hunga kégel. 
kei; pie’dra. 
keihard; duru-du’ru. 
keilen; 1. (kiskassen) scar- 
mai’ 2. (gooien) tira. 
keizer; emperador’. 
keizerin; emperatris’. 
kelder; kel’der, bode’ga. 
kelen; corta gargan’ta. 
kelk; kel’ki. 
kenbaar; conoci’bel. 
kenmerken; caracterisó. 
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kennelijk 


kikker 


kennelijk; eviden’te. 
kennen; 1. (v. leerstof) sa 2, 
(v. mensen) conocé. 
kennis; 1 . (bewustzijn) cono- 
cemen’tu 2. (bekende) co- 
noci. 

kennisgeving; avi’so. 
kenschetsen; caracterisó. 
kenteken; senjal’, mar’ca. 
keper; dril. 

kerel; 1. (man) hom’ber 2. 
(ongunstig) bu’chi 3. 
(gunstig) bon ter’cio, (on¬ 
gunstig) mal ter’cio. 
keren; bira/ drei. 
kerk; 1. (Prot.) ker’ki 2. 
(Kath.) mi’sa. 

kerkboek; 1. (Prot.) kerkboek 
2. (Kath.) boeki di mi’sa. 
kerker; cel. 

kerkhof; 1. (Prot.) kerkhof 2. 

(Kath.) santa’na. 
kermen; keha. 
kermis; fe’ria. 

Kerstavond; Bispu dl Pas’cu 
(Bisp’i Pas’cu). 

Kerstmis; Natividad’, Pascu di 
Nacemen’tu. 

kerstmisbloem; cabu’ja macu’- 
tu. 

Kerstnacht; No’che Bue’na, 
Bispu di Pas’cu (Bisp’i Pas’¬ 
cu). 

Kerstweek; Siman’ di Pas’cu. 


kerven; corta. 

ketel; ke’tel. 

keten; cade’na. 

ketsen; pifió (biljart). 

ketter; ere’ge. 

ketterij; eregia. 

ketting; cade’na. 

keuken; cushi’na. 

keur; 1. (keus) selección 2. 

(wet) ordenan’za. 
keuren; keur. 
keurig; nè’chi. 
keus; selección. 
kever; tor. 

kieken; saca portret’, 
kiekendief; kini-ki’ni. 
kiel; 1. (schip) kiel 2. (kle¬ 
dingstuk) ba’chi. 
kiemen; nace. 
kienen; hunga loto. 
kienspel; lo’to. 
kier; skreef. 

kies; 1. (tand) kies 2. (deli¬ 
caat) delica’do. 
kiespijn; dolor’ di dien’te. 
kiesrecht; dere’cho di bota. 
kieuw; cai-cai’. 
kiezen; 1. elegi 2. (uitkiezen) 
scohe. 

kiezer; elector’. 
kijk; (tot...) tantem’. 
kijken; mira, weta, weita. 
kijven; haci ge’ra. 
kikker; do’ri. 


91 










kil 


kleed 


kil; friu. 
kilo; ki’lo. 

kilometer; kilome’ter. 
kimono; kimo’na. 
kind; 1. ju 2. mu’cha. 
kinderachtig; muchacha’da. 
kinderachtigheid; muchacha’¬ 
da. 

kinderjurk; ba’ta. 
kindermeid; ja’ja. 
kinds; kèns. 
kinine; kini’na. 
kink; kon’kel. 
kinkhoest; kinkhoest, 
kinnebak; cache’te, kaken- 
bein. 

kiosk; kios’co. 
kip; galin’ja. 

kippenhok; kouchi di galin’ja, 
cas di galin’ja. 
kippetje; polè’chi. 
kist; ca’ha. 
kistje; cahi’ta. 
kittelen; kishiki. 
kittelig; kishi-ki ’shi. 
kittelorig; 1. (lichtgeraakt) 
irita’bel 2. (kittelig) kishi- 
ki’shi. 

klaaglied; lamentación. 
klaar; 1. (helder) dó 2. (ge¬ 
reed) cabó, kló. 
klaarheid; claridad’. 
klaarkomen; bini kló, caba. 
klaarmaken; 1. drecha, pre- 


paró 2. (regelen) regla. 
klaarspelen; manehó. 
klacht; ke’ho. 
klad; man’cha. 
klagen; keha. 
klager; kehador’. 
klakkeloos; sin pensa. 
klamboe; muskite’ro. 
klank; 1. (toon) to’no 2. (ge¬ 
luid) zo’no, zoni’do. 
klant; marchan’te, clien’te. 
klap; 1. (geluid) slag 2. 

(mep) wan’ta. 
klaplopen; frifri. 
klaploper; frifridor’. 
klappen; 1. (verklappen) re- 
da 2. (in de handen...) 
bati man. 

klapper; 1. (vuurwerk) klap’- 
chi 2. (cocosnoot) co’co. 
klapperboom; palu di coco. 
klaren; 1. (opklaren) clara, 
bira cló 2. (klaarspelen) 
manehó. 

klarinet; klarinet’. 

klasse; 1. (school) klas 2. 

(categorie) categoria. 
klasseren; clasificó. 
klassiaan; catao’li. 
klauteren; subi. 
klaveren; chin’chi. 
kleden; bisti. 

kleed; 1. (japon) bisti 2. 
(vloerkleed) tapijt’. 








kleerborstel 


knal 


kleerborstel; skeiru dl pan’ja. 
kleerkast; kashi di pan’ja. 
kleermaker; snei’ru, sastré. 
kleermakerij; sastrerla, winkel 
di snei’ru. 
klei; klei. 
klein; chiki’tu. 
kleingeld; placa larga. 
kleinigheid; bagatel’, cos di 
(coi) na’da. 
kleinkind; nie’tu. 
kleinignood; pren’da. 
kleinzerig; mi’mu. 
klem; 1. klem 2. (tetanus) 
te’tano. 

klemmen; perta. 
klemtoon; acen’to. 
klepel; len’ga. 
kletsnat; papa moha. 
kletspraatjes; reda’shi. 
kleur; color’. 

kleuren; 1. kleur, colora 2. 

(blozen) bira corró. 
kleurling; hende di coló(r). 
kleurloos; sin coló(r). 
kleven; pega. 

kleverig; pega-pe’ga, cu ta 
pe’ga. 

klier; 1. klier 2. (fig.) maha- 
de’ro. 

klieven; corta a’wa. 
klikken; reda, caweta. 
klikker; redador’. 
klikspaan; cawe’ta, redador’. 


klimaat; cli’ma. 
klimmen; subi. 
klimop; klimop’, 
klinken; 1. zona 2. (toasten) 
toast. 

klip; baran’ca. 

klisteer; klisté. 

klodder; klom’pi. 

kloek; 1. (kip) galin’ja 2. 

(moedig) wa’pu. 
klok; 1. (uurwerk) oio’shi 2. 

(broedkip) galinja kloks. 
klokke (n) luider; batidor’ di 
klok. 

klokkenmaker; drechador’ di 
oio’shi. 

klokluiden; bati klok. 
klomp; 1. klomp 2. (brok) pi- 
da, klompi. 
klont; pida. 
klooster; comben’to. 
kloppen; bati. 
klos; klo’shi. 
klucht; chan’sa. 
kluif; kluif, we’su. 
kluis; ca’ha. 
kluiven; kluif, 
klutsen; bati. 
kluwen; bol. 
knagen; come, morde, 
knaging; remordemen’tu. 
knak; dobló. 
knakworst; sause’shi. 
knal; ti’ru. 
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knalpot 


koffervis 


knalpot; mof’ler. 

knap; 1. (geleerd) sabi 2. 

(mooi) buni’ta. 
knappen; kibra. 
knarsetanden; morde dien’te. 
knecht; sirbidor’. 
knechtschap; esclavitud’. 
kneden; mansa. 
kneep; kinipi. 
knellen; perta. 
knevel; musta’shi. 
knevelen; marra. 
knie; rudi’ja. 

kniehout; (v. boten) kni’chi. 
knielen; hinca rudi’ja. 
knieschijf; buscu’chi di pia. 
knijpen; kinipi. 
knijper; pèn’chi. 
knikkebollen; cabisha. 
knikker; mal’bu, kini’ki. 
knikker; (ijzeren) fogon’. 
knikkeren; hunga mal’bu. 
knipmes; sambè’chi. 
knipogen; kinipi wo’wo. 
knipoogje; wowo di carin’jo. 
knippen; 1 . corta 2. (haar...) 
pela. 

knobbel; boncon’co. 
knoeien; knoei, 
knoest; kwa’shi. 
knoflook; conofló. 
knol; 1. bata’ta 2. (paard) 
cabai’. 

knook; we’su. 


knoop; 1. (in touw) cono’pi 
2. (V. kleren) boton’. 
knop; 1. boton’ 2. (deur¬ 
knop) kruk 

knopen; 1. conopa 2. (dicht¬ 
knopen) botonó. 
knorhaan; trompèt’ (vis), 
knorren; grun’ja. 
knul; 1 . ter’cio 2. (toffe...) 
chuba’tu di gen’gu, (chu- 
ba’ti gen’gu), (reuze...) 
chubatu di gengu (chubat’i 
gen’gu). 
knuppel; pa’lu. 
knutselen; to’ver. 
kodak; kodak’, 
koddig; co’mico. 
koe; ba’ca. 
koek; koe’ki. 
koekje; koe’ki. 
koel; fres’cu. 
koelen; fria. 
koelkruik; poron’. 
koelbloedig; cu sanger friu. 
koers; 1. (richting) rum 2. 

(prijs) cam’bio. 
koesteren; 1 . (verplegen) cui- 
da 2. (warmen) keinta. 
koets; sjèrs. 
koetsier; coche’ro. 
koevoet; pia di cabri’tu. 
koffer; bahul’, baul’., 
koffervis; 1. caha di mor’to, 
chapin’ 2. foto’to (Ar.). 
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koffie 


koper 


koffie; kof’fie. 

koffiedik; cachi-ca’chi kof’fie. 
koffiepot; trepo’chi di kof’fie. 
kogel; ba’la. 

kogeltje; (jachtpatroon, fiets 
etc) ha’gel. 
kok; kok’ki. 
kokarde; coca’da. 
koken; 1. (water) herebé 2. 

(spijs) cushinó. 
kokendheet; cajen’te-cajen’- 
te. 

kokkeluis; cocoli’shi. 
kokkin; kok’ki. 

kokosboom; palu di (pal’i) 
co’co. 

kokosnoot; co’co. 
kolibrie; blen’chi. 
kolom; 1. colum’na 2. (zuil) 
pila. 

kolonel; kolonel’, 
kolonie; colo’nia. 
kolossaal; colosal’. 
kom; kom’chi. 

komediant; actor’, comedian’- 
te. 

komedie; come’dia. 
komen; bini, jega. 
komen; 1. (te weten...) han- 
ja sa, haja sa 2. (tot be¬ 
wustzijn...) bini bij. 
komfoor; confó. 
komijn; comino. 
komijnekaas; ke’shi comfno. 


komkommer; komkomber sa- 
la’da. 

kommies der belastingen; se- 
lador’. 

kompas; kompas, 
komplot; conspiración, kom- 
plot’. 

komst; jega’da, binimen’tu. 
konijn; 1. conen’chi 2. cone’o 
(Ar.), 
koning; rei. 
koningin; rei’na. 
koningsbloempje; kom’chi cu 
scot’ter. 

köningsvis; conovis’. 
koninklijk; real’. 
koninkrijk; rei’no. 
konkel; kon’kel. 
konkelen; kon’kel. 
konvooi; convoi’. 
kooi; kou’chi. 

kool; 1 . (groente) co’lo 2. 

(steenkool) carbon’, 
koop; com’pra, cumpramen’tu- 
koop (te...); di bende, 
koophandel; comer’cio. 
koopwaar; mercancia. 
koor; koor. 
koord; lin’ja. 
koorts; keintu’ra. 
koorzanger; coris’ta. 
kop; cabes’. 
kopen; cumpra. 
koper; 1. cumprador’ 2. (me- 


95 













koperen bruiloft 


krab 


taal) co’per. 

koperen bruiloft; boda di co’¬ 
per. 

kopie; co’pio. 
kopiëren; copia. 
koppel; 1. (riem) kop’pel 2. 
(paar) par. 

koppelen; 1. (verbinden) uni 
2. (electr.) conecta. 
koppen; kop. 
koppig; cabesu’ra. 
kopspijkertje; tachue’la, pa- 
chue’lo; cachue’la. 
kopstoot; cabesó, cabisó. 
kopzorgen; kibramen’tu di ca- 
bes. 

koraal; 1. (omheinde tuin) 
cura 2. (bloedkoraal) gar- 
nafein’ 3. (kraal) cuen’ta. 
koraalschaaf; i’fi. 
koraalsteen; kraaksteen’chi. 
kordon; cordon’, 
korenworm; guru-gu’ru. 
korf; macu’tu. 
koriste; coris’ta. 
korporaal; copró. 
korrel; pepi’ta, pipi’ta, 
korset; corshèt’. 
korst; cas’ca. 
kort; corti’cu. 

kortademig; di rose’a corti’¬ 
cu. 

korten; 1. (korter maken! ha- 
ci corti’cu 2. (verminderen) 


rebaha. 

korting; reba’ha. 
kortom; cu un pala’bra, 
kortschrift; stenografia. 
kortwieken; corta a’la. 
kost; cumin’da. 

kostbaar; 1. (duur) ca’ra, 
costo’so 2. (veel waard) 
precio’so. 

kosteloos; sin gas’tu, gra’tis 
por nada. 

kosten; 1. costa 2. (uitgeven) 
cos’to. 

koster; kos’ter. 
kotsen; saca, aroha. 
koubeitel; koubeiter. 
koud; friu. 
koude; friedad’. 
koudvuur; gangre’na. 
kous; me’a. 
kouseband; li’ga. 
kozijn; kozijn’, 
kraag; col. 
kraaien; canta. 
kraakbeen; cran-cran’. 
kraal; cuen’ta. 

kraan; 1. (hijskraan) kraan 
2. (afsluiter) cram’chi. 
krab; 1. ras’cu 2. (schaaldier) 
cangre’u 3. (groene zee¬ 
krab die langs de kust 
voorkomt) gen’gu 4. 
(groenachtige krab die in 
de zee leeft) pannikrak’. 
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kroon 




krabbel 


krabbel; ras’cu. 
krabben; 1. (met de nagels) 
hunja 2. (jeuk verdrijven) 
grawató. 

kracht; 1. for’za 2, (energie) 
energia. 

krachteloos; sin for’za. 
krachtens; segun’. 
krachtig; 1. (sterk) sterTci 2. 
fuer’te 

krachtsinspanning; esfuer’zo. 

krakelen; pleita. 

kraken; kraak. 

kram; cram’chi. 

kramp; kramp. 

krank; na’lu. 

krankzinnig; lo’co. 

krankzinnigheid; locu’ra. 

krans; crams. 

kransbloem; beji’sima. 

krant; corant’. 

kras; ras’cu. 

krassen; rasca. 

krat; krat. 

kreeft; kreef. 

kreet; gri’tu. 

kregelig; iritó. 

krekel; cri’ki. 

krenken; ofendé. 

krent; caren’te. 

krenterig; meskin’ja, pichi’ri. 

kreuk; kreuk. 

kreuken; machica, makicha. 
kreunen; keha. 


kreupel; co’ho, coitu. 
krib; pese’bre. 
kribbe; pese'bre. 
kribbig; krib’chi. 
kriebelen; kishiki. 
krieuwelen; 1. (krioelen) 
krioel' 2. (kriebelen) kisht* 
ki. 

krijg; ge’ra. 
krijgen; hanja, haja. 
krijger; soldó. 

krijgertje (... spelen); 1. hun^ 
ga curi cohé (kwé), corre 
cohé (kwé) 2. ca’cu (Ar.), 
krijgskunde; strategie, 
krijsen; grita. 
krijt; krijt. 

krijten; 1. (schreeuwen) gri¬ 
ta 2. (huilen) jora. 
krimpen; krimp, 
krioelen; krioel. 
kristal; cristal'. 
kristalliseren; cristalisa. 
kritiek; cri’tico, kritiek’, 
kroeg; 1. shap 2. canti’na 
(Ar.). 

kroegbaas; shape’ro. 
kroeshaar; cabei pe’per. 
krokodil; caiman’. 
krom; corcoba. 
kronen; corona, 
kroning; coronación. 
kronkelen; troce, lora. 
kroon; coro’na. 
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krop 


krop; bus. c. 

kruid; jer’ba. ^ ^ < 

kruiden; tem pera. 
kruidenierswinkel; 1. tien’da 
2. shap (Ar.). 
kruid^^9el; cla’bu. 
kruier; sjo^iwer. 
kruik; buti’shi. 
kruik; (water...) poron’. 
kruimel (s); wiri-wi’ri, kiriwi’- 
chi. 

kruin; cron’chi^ 
kruipen; gatia, lastra. 
kruis;. 1 . ^rus 2 .(y.e. broek) 
kiel. 

kruisbeeld; crucifica’do. 
kruisbloem; coro’na di la bir’- 
gpn. , 

kruisen; crusa. 
kruiser; cruce’ro. 
kruiselings; crusa. 
kruisigen; crusifica. 
kruisiging; crucificación. 
kruit; pol’ber. 

kruizebjoem; mara’ca, shon- 
shon’, sosoró, marcusa. 
kruk; kruk. 
krul; kler’chi, krul, 
kst; shi. 
kuchen; tosa. 
kuier; kei’ru. 
kuieren; kei’ru. 

kuif; 1. kgif 2. (v. vogels) 

fron’chi. 


kwaad 


kuiken; puji’tu. 
kuikendief; kini-ki’ni. 
kuil; bura’cu. 
kuip; tobo. 
kuiper; kei’per. 
kuis; pu’ru. 

kunde; 1. (weten) saber’ 2. 

(kennis) conocemen’tu. 
kundig; sabf, ap’to. 
kunne; se’xo. 

kunnen; 1. por 2. (... doen) 
por 3. (zonder...) pasa 
sin. 

kunst; ar’te. 

kunst; (zwarte...) bru’a. 
kunstenaar; artis’ta. 
kunstenares; artis’ta. 
kunstje; kèn’shi. 
kunstmatig; artificial’. 
kurk; cor’ki. 

kurketrekker; cos di (coi) ha- 
bri bot’ter, coptrek’ker. 
kus; sun’chi. 

kussen; 1. cusin’chi, cushin’ki 
2. (zoenen) sun’chi. 
kussensloop; slo’pi. 
kust; cos’ta. 

kustwachter; warda cos’ta. 
kustwachtvaartuig; wardacos’- 
ta. 

kuur; (gril) capri’cho, rrian’ia. 
kwaad; 1. (boos) sara, rabió 
2. (slecht) mal, ma’lu 3. 
(... worden) rabió. 








kwaadaardig 


lade 


kwaadaardig; maliclo’so. 
kwaadspreken (van); papia 
ma’lu (di). 

kwaal; ma’lu, enfermedad’. 
kwadraat; cuadró. 
kwakken; flen’ster. 
kwalijk nernen; tuma na ma’¬ 
lu. 

kwaliteit; calidad’. 
kwantiteit; cantidad’. 
kwantum; cantidad’. 
kwart; cuar’to. 
kwartaal; trimes’ter. 
kwartier; cuar’to di o’ra. 
kwast; kwa’shi. 

kwastje; (pompon) pompon’, 
kwekeling; kwekeling, 
kweken; 1. cria 2. (cultiveren) 
cultivó. 

kwelen; canta. 

kwellen; tormentó, tromentó. 
kwelling; tormen’tu. 
kwestie; 1. (zaak) asun’tu 

2. (geschilpunt) cuestión. 
kwetsbaar; vulnera’bel. 
kwetsen; 1. (verwonden) he- 

rida 2. (beledigen) ofendé 

3. (kneuzen) machica, ma- 
kichó. 

kwetsuur; heri’da. 
kwijl; ba’ba. 
kwijlen; baba. 

kwijnen; 1. (wegkwijnen) bai 
atras’ 2. (uitteren) pashi- 


mó. 

kwijten; paga. 

kwijten; (zich... van); cumpli 

CU. 

kwijtraken; perde. 
kwijtschelden; pordona. 
kwik; kwik. 
kwikzilver; kwik. 
kwispelen; sagudi ra’bu, waja 
ra’bu. 

kwispelstaarten; sagudi ra’bu, 
waja ra’bu. 
kwitantie; reci’bu. 


L 

laag; 1. (niet hoog) abac’ 
2. (gemeen) ba’ho. 
laaghartig; ba’ho. 
laagheid; bahe’sa. 
laakbaar; critica’bel. 
laars; bo’ta. 
laat; laat, tardó. 
laatst(e); ul’timo, di mas a- 
tras’. 

laboratorium; laborato’rio. 
lach; harimen’tu. 
lachen; hari. 

lachen; (zich een ongeluk...) 

putri di hari. 
lachwekkend; ridi’culo. 
ladder; tra’pi. 
lade; la’chi. 
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laden 


laf 


laden; carga. 
lading; car'go. 
laf; cojon’, cobar’de. 
lafaard; cobar’de. 
lafenis; ali’vio. 
lafhartig; cobar’de. 
lafhartigheid; cobardia. 
lafheid; cobardia. 
lager zetten; baha. 
lagune; lagun’. 
lak; lak. 

laken; 1. (stof) la’ker 2. (af¬ 
keuren) desaproba. 
lam; 1. (jong schaap) lam’- 
chi. 2. lam 

lambrizering; klambrisé. 
lamenteren; lamenta. 
lammeling; misera’bel. 
lammetje; lam’chi. 
lamp; lam’pi. 

lampeglas; balon’ di lam’pi, 
skoorsteïn di lam’pi. 
lampekap; lampekap. 
lampepit; me’cha (di lam’ir.). 
lampetkan; cani’ca. 
land; 1. (grond) te’ra 2. (va¬ 
derland) pa’tria, pafs. 
landauwer; landó. 
landbouw; agricultu’ra. 
landbouwer; cunuke’ro. 
landen; baha. 
landgenoot; paisa’no. 
landkaart; ma’pa. 
landleven; bi’da di cunu’cu. 


landman; cunuke’ro. 
landschildpad; morcoi’. 
landskind; ju di te’ra. 
landsman; paisa’no. 
lang; lar’gu, hal’tu. 
langdurig; iar’gu, ho’pi. 
langs; 1. (bezijden) banda 
iói] 2. (bij) xer’ca 3. kan- 
tu (di). 

langslaper; drumidor’. 
langzaam; poco-po’co. 
lans; lan’sa. 
lanseren; lansa. 
lantaarn; lantèr’na. 
lap; la’pi. 
lapel; sola’pa. 

lappen; 1. la’pi 2. (repare¬ 
ren) dre’cha. 
larve; lar’va, bi’chi. 
las; las. 
lassen; las. 
lasso; las. 

last; 1. (vracht) car’ga. 2. 
(bevel) or’der 3. (moeite) 
trabao’ 4. (hinder) moles’- 
ter, last. 

lasteren; papia malu riba ben¬ 
de, calumnió. 
lastertong; mala lenga. 
lastig; 1. trabaho’so 2. (moei¬ 
lijk) difi’cil. 

lastig vallen; molestia. 
lastpost; le’ba. 
lat; la’ta. 










laten 


lemmetje 


laten; laga, largo, 
laten; 1. (te water...) baha 
na a’wa 2. (... gaan) lo¬ 
go bai 3. (... halen) man¬ 
da busca 4. (... staan) la- 
ga para 5. (... zien) mun- 
stra, mustra. 
later; despues\ 

Latijn; Latin’. 

Latijns; Latin*. 
lauw; ti’bio, lauw. 
lavement; klisté. 
lavendel; laven’del. 
lawaai; boro’to, bochin'cha. 
laxans; proga’shi. 
laxeermiddel; proga*shi. 
lectuur; lectu’ra. 
ledekant; ca'ma. 
leder; cue*ru. 
lederen; di cue’ru. 
ledig; bashi. 
ledigen; had bashi. 
ledikant; ca’ma. 
leed; dué, due’le. 
leeftijd; edad’. 
leeg; bashi. 
leegloper; haragan'. 
leem; klei. 

leer; 1. (ladder) tra’pi 2. 
(leder) cue’ru 3. (stelsel) 
doctri’na. 
leeraar; mees’ter. 
leerling; dici’pulo. 
leerlooien; curti cue’ru. 


leerlooier; curtidor’ di cue’ru. 
leerplicht; sinjan'sa obligato'- 
rio. 

leesbaar; leibel. 
leesboek; boeki di lesa. 
leest; 1. (schoenvorm) leis, 
leist 2. (taille) ta’ja. 
leeuw; leon’. 

leeuwendeel; porti mas gran’- 
di. 

lef; ner’vio, balor’. 
legaal; legal’. 
legaliseren; legalisa. 
leger; 1. (krijgsmacht) eher’- 
cito 2. (rustplaats) ca’rrto. 
leggen; 1. pone 2. (neerleg¬ 
gen) buta. 
legitimeren; legitima. 
leguaan; juwa’na. 
legkaart; rompecabes’. 
legpuzzie; rompecabes’. 
lei; lei. 

leiden; 1. (besturen) manda, 
dirigi 2. (geleiden) lei, 
gija. 

leider; li’der, he’fe. 

lek; lek, bura’cu. 

lekken; lek, si’pel. 

lekker; du’shi. 

lekkers; cos di (coi) du’shi. 

lelie; le’lie. 

lelijk; mahos’, maho’so. 
lelekerd; maho’so. 
lemmetje; lamun’chi. 
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lemoen 


lichter 


lemoen; lamun’chi. 

lenen; 1. fia 2. presto (Ar.). 

lengte; largu’ra. 

lenigen; alivia. 

Lentemaand; luna di Maart. 

lepel; cucha’ra. 

lepeltje; chuchara chiki (tu). 

lepra; le’pra. 

leproos; leproos’. 

leren; sinja. 

lering; cateza’shi. 

les; les. 

lessenaar; les’na. 
letsel; dan’jo. 

letten; 1. (opletten) pone 
atención 2. (beletten) stro- 
ba. 

letter; let’ter. 
lettergreep; silaba. 
letterkunde; literatu’ra. 
letterlijk; sin kita ni pone. 
leugen; menti’ra. 
leugenaar; ganjador’. 
leuk; 1. (aardig) gracio’so 2. 

(prettig) pret. 
leunen; leun. 

leuning; 1. (rug...) lom’ba 

2. (trap...) man di tra’pi. 
leuningstoel; 1. poltro’na 2. 

butacon’ (Ar), 
leus; le’ma. 

leven; 1. (z.n.v/.) bi’da 2. 

(w.w.) biba 3. (lawaai) 
desor’de, boro’to, bochin’- 


cha 4. (in onmin...) biba 
nuó. 

levend; bi’bu. 
levendig; bibi’tu, bi’bu. 
levenloos; 1. sin bi’da 2. (... 

geboren) naci mor’to. 
levensgevaar; peli’ger di mor’¬ 
to. 

levensgevaarlijk; peligro’so. 
levenslang; pa (henté) bida. 
levenslustig; ale’gre. 
levensmiddelenwinkel; shap 
(Ar.). 

levensonderhoud; cos’to di bi¬ 
da, manteneción. 
lever; hi’gra. 
leveren; entregó. 
levertraan; zeta bakijao’. 
lezen; lesa. 
lezer; lesador’. 

libel; jeje di a’wa, dopsem’. 
liberaal; liberal’. 
lichaam; cur’pa. 
lichaamsbeweging; eherci’cio. 
lichaamsbouw; structu’ra di 
cur’pa. 

lichaamsdeel; par’ti di cur’pa. 
lichamelijk; fi’sico. 
licht; 1. lus 2. (niet zwaar) 
lihé 3. (helder) dó. 
lichtekooi; mohé di mal bida. 
lichten; 1. (licht geven) lusa 
2. (opheffen) lanta, hisa. 
lichter; lan’cha. 
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[Ichtöevoelig 


limdal 


lichtgevoelig; sensi’bel. 
Lichtmis (Maria....); Carideld’- 
ria. 

lichtpaars; lila. 
lichtzinnig; sin senti. 
lid; 1. miem’bro 2. (deksel) 
tapa, tapade’ra. 
lidmaat; miem’bro. 
lied; canción, canti’ca. 
liederlijk; su’shi. 
lief; 1. (geliefd) ama’bel *2. 

(aardig) gracio’so. 
liefdadigheid; caridad’. 
liefde; amor’, stimación. 
liefdesbrief; carta di amor’.^ 
liefelijk; 1. (bevallig) agra- 
da’bel 2. (bekoorlijk) du’- 
shi. 

liefhebben; stima. 
liefhebber; aman’te. 
liefhebberij; hob’bi. 
liefje; du’shi, da’liq. 
liefkozen; carinja. 
lieflijk; ama’bel, du’shi. 
liefste; amor’, du’shi. 
liegen; ganja. - 

lies; las. 

lieveling; arhor’, du’shi. 
lieverd; du’shi. 

lieverlede (van); poco-po’co. 

lift; lift. 

liggen; drumi. 

liggend; drumI. 

lijden; 1. (pijn lijden) pena. 


sufri 2. (dulden) sufri. - 
Lijdensweek; Semana Santu* 
lijdzaamheid; pasen’shi. 
lijf; 1. (lichaam) cur’pa 2. 

leven) bi’da. ? 

lijk; 1. (v. mensen) ‘mor’to 2. 

(v. dieren) cada’ver. 
lijken; paree. c .n 

lijkkist; caha di mor’tói 
lijkkleed; morta’hai 
lijkkoets; wagen di mor’to. 
lijkwade; mörtd’ha. 
lijm; lijm. ; ^ 

lijmen; pega, lijm. 
lijn; lin’ja. 
lijnen; halo lin’ja. 
lijnolie; zeta di verf. 
lijntrekken; taha pa’lu. 
lijnzaad; lijnzaad, 
lijst; 1. lis’ta 2. (omlijsting) 
le^shi, lei’shi. ■ 

li jvig; 1. (v. pe rs o n e n) g o r ’ d o 
2. (v. boeken) di’kb ■ 
likdoorn; likdoor. i r'U; 
likeur; likeur’. ; ^ ■ - n 

likken; lembe. 
lila; li’la. 

lillerig; lèbè-lè’bè. 
lillig; lèbè-lèbè. 
limiet; li’mite. :/ ’ 
limiteren; li’mita. o 
limoen; lamun’chi. 
limonade; limona’da. vcp" 
liniaal; linial’. ; c 
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link 


lopen 


link; sabi, spier'tu. 
linker; robes'. 

links; 1. robes' 2. (linkshan¬ 
dig) slen'gu. 
linnen; panja di hi'lu. 
linnengoed; panja blan'cu. 
linnenkast; kashi di pan'ja. 
linoleum; lino'lium. 
lint; cin'ta. 

lintworm; bichi di cin'ta. 
liplap; coco liplap, 
lippenstift; lipstick, 
liquideren; liquida, 
litanie; letania. 
liter; li'ter. 

literatuur; literatu’ra. 
litteken; mar'ca. 
locaal; local'. 
localiseren; localisa. 
loeren; loer. 

lof; 1. (lofpraat) elo'gia, ga- 
bamen'tu, alaban'sa 2. 
(kerkdienst) lof. 
lofspraak; elo'gia. 
log; pisó. 

loge; 1. (schouwburg) pal'co 
2.(v.d. vrijmetselaars) lo'- 

gi- 

logeren; (in pension of hotel) 
posa (Ar.), 
logica; lo'gica. 
logisch; lo'gico. 
lokaal; local'. 
loket; loket'. 


lokken; lok. 
lol; pret. 

lollie; chupabè’bè. 
lommer; (schaduw) som'bra. 
lommerd; spaarbank, 
lonen; 1. (belonen) recom- 
pensó 2. (vergelden) pa- 
ga. 

long; pulmon'. 
longontsteking; pulmonia. 
lont; me'cha. 
loochenen; nen'ga. 
lood; chum’bu. 
loods; loods, 
loof; (gebladerte) fo'ja. 
looien; curti. 
loom; pisó, flo’ho. 
loon; 1. (salaris) suel’do, sa- 
la'rio 2. (verdiensten) ga- 
namen'tu 3. (beloning) 
recompen’sa. 

loop heen!; bai pisca, bai dril, 
bai kei'ru, bai pisca gen'gu. 
loopbaan; care'ra. 
loopgraaf; trinche'ra. 
looplamp; ladron'chi. 
loor; (te... gaan) perde. 
loot; 1. ju 2. (afstammeling) 
descendien’te. 

lopen; 1. (wandelen) camna 

2. (functioneren) funcionó 

3. (stromen) curi, corre 4. 
(v.e. klok) camna 5. (met 
molentjes...) cabes ta su- 
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lorre 


lusten 


ta. 

lorre; lo’ra. 

los; 1. (nietiK3st) los 2. (vrij) 
li’ber. 

loslaten; laga bai. 
loslijvig; barica habri, habri. 
loslijvigheid; diare’a. 
losmaken; los. 

losrukken; ranca, ranca afó. 
lossen; descarga. 
lot; 1. (in de loterij) bijè’chi 
2. (noodlot) suer'te 3. (le¬ 
venslot) desti’no. 
loten; 1. lo’te 2. (verloten) 
rifa. 

loterij; loteria. 
loterijbiljet; bijè’chi. 
lottospel; loto. 

louter; 1. (zuiver) pu’ru 2. 
(enkel en alleen) unica- 
mente. 

louteren; purificó. 
loutering; purificación. 
Louwmaand; luna di Januari, 
loven; gaba, alaba. 
lover; fo’ja. 
lovertje; pajèt’. 
lubben; capa. 

lucht; 1. aire 2. (hemel) cie’- 
lu 3. (geur) holó. 
luchtafweergeschut; cajon an¬ 
ti ae’reo. 

luchtdicht; 1. herme’tico 2. 
(potdicht) snok-snok (ce- 


ró). 

luchten; 1. pone na ai’re 2. 
(niet kunnen uitstaan) 
wanta. 

lucifer; lusafèr’. 
lui; flo’ho. 

luiaard; (hende) flo’ho. 
luibakken; taha pa’lu. 
luid; du’ru. 

luiden; 1. (klinken) zona 2. 

(de klok.) bati klok. 

luier; broe’ki. 
luiheid; flohe’ra. 
luik; luik. 
luilak; flo’ho. 

luim; 1. (gril) capri’cho 2. 

(bui) beis. 
luis; pieu. 
luister; splendor’. 
luisteraar; scuchador’. 
luisteren; scucha, tende. 
luiwammes; (hende) flo’ho. 
luiwammessen; taha pa’lu. 
luizen; busca pieu. 
luizenkam; pen ja chiki(tu). 
lukken; sali bon, logra. 
lu^; 1. las 2. (strik) strik’ki 
3. (v.e. laars) ore’a. 
lust; 1. (plezier) gus’tu 2. 
(trek) ga’na 3. (verlan¬ 
gen) dese’o 4. (animo) 
a’nimo 5. (vreugde) ale- 
grfa. 

lusten; gusta. 
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luttel 


magfstraat 


luttel; poco. 
luwen; calma. 
luxe; lu’ho. 
luxueus; luho’so. 
lysol; llsol’. 


M 

maag; sto’rria. 

maagd; 1 . bir’gen 2. (geen 
omgang met mannen ge¬ 
had he^bbend) senjori’ta. 
maagdelijkheid; pure’sa. 
maagdenvlies; senjori’ta. 
maaien; corta (jerba). 
maal; 1 . (keer) bé, bió, bia’- 
ha 2. (’t eten) cumin’da. 
maaltijd; cumin’da. 
maan; lu’na. 
maand; lu’na. 

Maandag; Dialu’na. 
maandelijks; 1. (b.n.w.) men- 
sual’ 2. (bijw.) tur lu’na, 
cada lu’na. 

maandenlang; lu’na largu. 
maandverband; 1. kotex 2. 

panja chiki, waji’ki (vuig), 
maandstonden; re’gla. 
maar; 1. ma, pero 2. (slechts) 
so, blo. 

maarschalk; mariscal’. 

Maart; Maart, 
maas; wo’wo. 


maat; 1. (afmeting) midi 2. 
(makker) ami’gu 3. (in 
muziek) maat. 
maathouden; tene maat. 
maatregel; medi’da. 
maatschappelijk; social’. 
maatschappij; 1. compania 2. 

(samenleving) sociedad’. 
maatstaf; 1. (maatstok) midi 

2. (richtsnoer) gia. 
macaroni; macaro’ni. 
machine; mashin’. 
machinegeweer; mitrajador’. 
machinist; machinist’, 
macht; 1 . poder’ 2. (gezag) 

autoridad’ 3. (kracht) for’- 
za 4. (grote hoeveelheid) 
cantidad’, gran cantidad’. 
machtig; 1. podero’so 2. 
(krachtig) ster’ki, fuer’te 

3. poten’te. 
machtigen; autoriza. 
machtiging; autorización. 
magon; mason’. 

made; bi’chi. 
madeleine; magdale’na 
(plant), 
maf; son’jo. 
maffen; drumi. 
magazijn; depo’sito. 
mager; fla’cu, delega. 
magere hein; lamuer’te. 
magerheid; flake’sa. 
magistraat; migistra’do. 


lÖÓ 









magneet 


marcheren 


magneet; magneet’, 
magnetiseren; magnetisó. 
magnifiek; mashó buni’ta. 
mahomedaan; mahomeda’no. 
mahonie; mahok’, maho’kel. 
mahoniehout; mahok’, maho’¬ 
kel. 

maïs; maishi. 
maiskoek; cacha’pa. 
maisstengel; palu di maishi. 
majesteit; mahestad’. 
majoor; majó(r). 
mak; man’su. 
makaron; mancaron’. 
maken; 1. haci 2. (vervaar¬ 
digen) traha, fabricó 3. 
(bouwen) construi, traha 
4. (repareren) drecha 5. 
(te bont...) pasa midi. 
makkelijk; fa’cil, fa’cilmente. 
makkelijk maken; facilitó. 
makker; ami’gu. 
makreel; makré. 
mal; 1 . (voorbeeld) mal’chi 
2. (gek) lo’co 3. (vreemd) 
stran’jo. 

malaria; mala’ria. 
malen; mula. 
mallemolen; cabaitu. 
mals; mol’li. 
mama; mama. 
mamey; mama’ja. 
mameyboom; mama’ja. 
mammie; mai. 


man; 1 . hom’ber 2. (echtge¬ 
noot) casó. 
manchet; manshèt’. 
mand; macu’tu. 
mandarijn; mandari’na 

(vrucht). 

mandefles; labishan’. 
mandoline; mandolin’. 
manen; 1. (v. dieren) cli’na 
2. (w.w.) maan. 
mango; mango, 
mangras; camu’shi, pia di ga- 
lin’ja. 

mangrove; man’gel, mangel 
di tan. 

manhaftig; wa’pu. 
manie; mania. 

manier; mane’ra, mo’da, sti’- 
lo, esti’lo. 

manifestatie; manifestación. 
manisfesteren; manifeste, 
mank; co’ho, coitu. 
mankement; defec’to, fal’ta. 
mankeren; falta, manca. 
mannelijk; 1 . (spraakk.) 

masculi’no 2. ma’chu. 
mannelijkheid; hombre’sa. 
mannetje; 1 . (tegenover wijf¬ 
je) ma’chu (manneke) 

homber chiki’tu. 
mantel; man’tel. 
mantel (wijde...); baladran’. 
manziek; loco pa hom’ber. 
marcheren; marcha. 
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mare 


meehelpen 


mare; no’bo, nofi’cia. 
margarine; margari’na. 
margriet; margarl’ta (bloem). 
Maria-Boodschap; Anuncia- 
clón. 

Maria Hemelvaart; Asunción. 
Maria Lichtmis; Candela’ria. 
marine; mari’na. 
marinier; marinier’, 
markt; 1. merca’do 2. 

(plaats) marshé. 
marmer; alabas’ter. 
marmot; ro’chi. 

marsbanger; masban’gu (vis), 
martelaar; martir. 
martelen; tormenta. 
marteling; tormen’tu, marti’rio. 
masker; mas’cara. 
massa; ma’sa, porción. 
massage; masa’shi. 
masseren; hala. 
mast; mas’ter. 

mat; 1. (deurmat) mat 2. 
(vloermat) ca’ma 3. (dof) 
mat, ma’te. 
match; match. 

mate; 1. gra’do 2. (maat) mi¬ 
di. 

materiaal; material’. 
materia; mate’ria. 
matig; modera, regular’. 
matiging; moderación. 
matras; matras’, 
matrijs; matris’. 


matroos; matroos’, 
maximum; ma’ximo. 
mazelen; saram’pi. 
mazurka; mazur’ca. 
me; mi. 

mecaniciën; meca’nico. 
mechanicus; meca’nico. 
mechaniek; mecanis’mo. 
medaillon; medajon’. 
mede; 1. (ook) tomben* 2. 

CU. 

medebrengen; trece. 
mededelen; bisa, informó. 
mededogen; compasión 
mededogenloos; inhurra’no. 
medegeven; duna. 
medegevoel; simpatia. 
medehelpen; pone man, judo. 
medeklinker; consonan’te. 
medekomen; bini tomben’,,bi- 
ni hun’tu. 

medelijden; due’le, piédad’. 
medemens; pro’himo. 
medenemen; hiba. 
medevoeren; hiba. 
medewerken; colaboró, coö- 
pera. 

medewerker; colaborador*. 
medewerking; colaboración, 
coöperación. 

medicijn; medici’na, reme’di. 
meegaan; bai cu. 
meegeven; duna. 
meehelpen; judo. 
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meel 


mentha 


meel; harin’ja. 

meenemen; hiba. 

meer; 1 . (vergr. trap) mas 2. 

lagun’, la’go. 
meerdere; superior’, 
meerderheid; majoria, majó 
(r) parti, majoridad’. 
meerderjarig; majólr) di 
edad’. 

meerekenen; conta aden’. 
meermalen; hopi bé, mas bé. 
meervoud; plural’, 
meervoudig; plural’, 
meest; 1. majo parti 2. 

(overtr. trap) di mas. 
meestal; mas parti. 
meester; mees’ter. 
meester (zich meester maken 
van); had donjo di. 
meet; cuminsamen’tu, cumisa- 
men’tu. 

meetkunde; geometria. 
meeuw; meeuw’chi. 
meevaller; bon suer’te. 

Mei; Mei. 
meid; crió. 

meineed; huramentu fal’su. 
meisje; mucha mohé. 
mejuffrouw; senjori’ta. 
melaats; lepros’, 
melaatsheid; las’ter, le’pra. 
melden; 1 . (in dienst) mel’de 
2. (vermelden) mendonó. 
meldenswaardig; memora’bel. 


melk; le’dii. 
melken; hala le’chi. 
melktand; diente di le’chi. 
melocactus; bu’chi, cabes’ in- 
dian’, milon’ di ce’ru. 
melodie; melodia. 
meloen; milon’. 
memorie; memo’ria. 
men; nan. 
meneer; senjor’. 
menen; 1. (geloven) kere 2. 
(bedoelen) meen 3. (van 
mening zijn) opinó. 
mengeling; mez’cla. 
mengen; brua, mezcla. 
mengsel; mez’cla. 
menie; me’nie. 
menig; mas cu un. 
menigmaal; hopi bé, varios 
bió, varios bé. 
menigte; tao di hende. 
mening; 1 . (gedachte) opi- 
nión 2. (bedoeling) inten- 
ción. 

mennen; gia, manda. 
mens; hen’de. 
mensdom; humanidad’. 
menselijk; huma’no. 
menseneter; canibal’. 
mensenhater; misantrop’. 
mensheid; humanidad’. 
menswording; encarnadón. 
mentaliteit; mentaÜdad’. 
mentha; jerba bue’no (plant). 
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menthol 


militair 


menthol; mentol’. 
mep; wan’ta. 

meppen; dan wan’ta, dal. 
merci; dan’ki. 
meren; traca. 

merendeel; majó parti, mas 
parti. 

merg; manteca di we’su, merg. 
merk; mar’ca. 

merkbaar; visi’bel ripara’bel. 
merken; 1. (tekenen) marca 
2. (opmerken) nota, ripa- 
ró. 

merkwaardig; curio’so, nota’- 
bel. 

merkwaardigheid; curiosidad . 

merrie; je’wa. 

mes; cuchu’. 

mest; mest. 

mesten; gorda. 

met; cu. 

metaal; metal’. 

metaaldraad; wa’ja. 

meteen; djis, umbé. 

meten; midi. 

meter; 1. (maat) me’ter 2. 

(doopmoeder) coma’der. 
metgezel; companje’ro. 
Methodist; Metodis’ta. 
metselaar; mesla. 
mettertijd; cu tem’pu. 
meubel; meu’bel. 
meubileren; meubila, meubla. 
mevrouw; senjo’ra. 


Mexicaanse papaver; chimi- 
chi’mi, polver shimaron’ 
(plant). 

Mexico; Mexico, 
mica; mi’ca. 
microbe; micro’bio. 
middag; merdia. 
middel; 1. me’dio 2. (li¬ 
chaam) cintura 3. (genees¬ 
middel) reme’di. 
middellijn; diame’ter. 
middelmatig; regular’, pasa’- 
bel. 

middelpunt; cen’tro, cen’ter. 
middelvinger; dede gran’di. 
midden; mei-mei. 
middernacht; mei ano’chi. 
mier; vrumin’ga, frumin ga. 
mier (witte...); 1. comehein 
2. otaleis’ (Ar.), 
mieren; to’ver. 
mierenleeuw; nanzi. 
mij; mi, ami. 
mijden; hui, evitó. 
mijl; mi’ja. 

mijn; 1. (bezit, v.n.w.) mi, 
di mi 2. mi’na. 
mijnent; (te...) na mi cas. 
mijnentwege; di (pa) mi par - 
ti. 

mijnheer; senjor’. 
mijt; monton’. 
mikken; mik. 
militair; militair. 
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militarisme 


misleiden 


militarisme; militaris’mo. 
militarist; militaris’ta. 
milliard; mijar’. 
milimeter; milime’ter. 
millioen; mijon’. 
milt; bof’fi. 

mimitafeltje; nèshi di mesa. 
mimosa; (’n soort...) hunja 
ga’tu. 

min; 1. (voedster) men’chi 
2. (minder) me’nos 3. (ge¬ 
meen) ba’ho. 

minachten; despreció, menos- 
preció. 

minachting; despre’cio, me- 
nospre’cio. 
minder; me’nos. 
minderen; mengua. 
minderheid; minoria. 
minderwaardig; 1. inferior’ 2. 

(laag) ba’ho 
mineraal; mineral’. 
miniatuur; miniatu’ra. 
minimum; mi’nimo. 
minister; minister’ter, mini’stro. 
ministerie; ministe’rio. 
minlijk; amisto’so. 
minnelijk; amisto’so. 
minnaar; aman’te. 
minnebrief; carta di amor’. 
minnen; stima. 

minst(e); 1. di mas menos 
2. (ten minste) alomenos. 
minstens; por lo me’nos, a lo 


me’nos. 
minus; me’nos. 

minuut; 1. minuut’ 2. (v.e. ak¬ 
te) ac’ta. 

miraculeus; milagro’so, mila- 
grosamente. 
mirakel; mila’ger. 
mis; robes’. 

Mis (Heilige...); Mi’sa. 
mis poes!; fonjè’ki, fonji’ki. 
misanthroop; misantrop. 
misbruik; habu’su, abu’su. 
misbruiken; habusó, abusó. 
misdaad; cri’men. 
misdadig; criminal’. 
misdadiger; criminal’. 
misdienaar; sirbidor’ di Mi’sa. 
misdragen; comportó ma’lu. 
misdrijf; cri’men. 
miserabel; misera’bel. 
misère; mise’ria. 
misgaan; bai ma’lu, fracasó. 
misgeboorte; abor’to. 
misgreep; ekibocación. 
misgunnen; no gun. 
mishagen; 1. (w.w.) disgus¬ 
te 2. (zelfst. n.w.) disgus’- 
tu. 

mishandelen; maltrató. 
mishandeling; maltra’to. 
mishebben; hera, ekiboca. 
miskelk; ca’liz. 
miskraam; abor’to. 
misleiden; ganja. 


111 








mislopen 


moer 


mislopen; 1. (mislukken) fra- 
casó 2. (niet ontmoeten) 
perde (otro). 

mislukken; fracasa, salima’lu. 
mislukking; fraca’so, fias’co. 
mismaakt; mismaak’, 
mismoedig; desanima. 
misnoegd; disgustó, malcon- 
ten’tu. 

misnoegen; 1. (w.w.) disgus¬ 
te 2. (zelfst. n.w.) disgus’- 
tu. 

misoffer; sacrifi’cio di altar’. 
mispel; mes’pu. 
misplaatst; l.fordi (fol) luga 
2. (fig) feisló. 
misrekenen; ekiboca. 
misschien; podise, kizas. 
misselijk; (... zijn) stoma ta 
bira. 

misselijkheid; biramen’tu di 
sto'ma. 

missen; 1. (ontbreken) falta 

2. (niet raken) skeze, hera 

3. (niet halen) perde 4. 
(de afwezigheid van ie¬ 
mand betreuren) had fal’- 
ta, sinti fal’ta. 

missionaris; misiona’rio. 
misslag; ekibocadón, fal’ta. 
mist; nu’bia. 

mistroostig; desconsola’do. 
misverstand; ekibocadón. 
misvormen; desfiguró. 


mitrailleuse; mitrajador’. 
mits; basta cu, si. 
mitsdien; pa esei, p'esei. 
mitsgaders; i tamben’. 
mobilisatie; mobilisación. 
mobiliseren; mobilisa. 
modder; lo’do. 
mode; mo’da. 

model; 1. (voorbeeld) mo¬ 
del’ 2. (type) ti’po 3. 
(snit) mo’da. 
modeleren; modeló. 
modeplaat; figurin’. 
modereren; modera. 
modern; moder’no. 
modernisatie; modernisación. 
moderniseren; modernisa. 
moe; 1. (vermoeid) consó, 
stropia 2. (moeder) mama. 
moe; (... worden) cansa. 
moed; (..» inspreken) cura- 
shó. 

moedeloos; sin a'nimo, desa¬ 
nima. 

moeder; mama. 
moedervlek; scupi di Dios’. 
moedig; wa’pu. 
moedwillig; expres’, pa ma’- 
lu. 

moeilijk; difi’cil, trabaho’so. 
moeilijkheid; dificultad’. 
rKoeite; esfuer’zo, moles’ter, 
trabao’. 
moer; moer. 
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moeren 


mosterd 


moeren; danja, kibra. 

moerschroef; moer. 

moesje; 1. (moeder) mai 2. 

(op het gelaat) lunar’. 
moeten; mester’, 
mof; Aleman’. 

mogelijk; 1. posi’bel 2. (mis¬ 
schien) por ta, kizas. 
mogelijkheid; posibilidad’. 
mogen; por, mag. 
mogendheid; poten’cia. 
moker; mu’kel. 
mokka; mo’ca. 
molen; muli’na. 
molentjes; (met... lopen) ca- 
bes ta suta. 
molest; moles’ter. 
molesteren; molestió. 
mom; mas’cara. 
mombakkes; mas’cara. 
mompelen; murmuró. 
monarchie; monarkia. 
mond; bo’ca. 

mondeling; verbal’, verbal’- 
mente. 

mondharmonica; sinfonia di 
bo’ca. 

mondig; mon’dig. 
mondvol; bocó. 
monogram; monogram’, 
monopolie; monopo’lio. 
monopoliseren; monopolisó. 
monster; 1. (gedrocht) m.on’- 
ster, mon’struo 2. (staal. 


proef) mues’tra. 
monsterachtig; monstruo’so. 
monteren; harma, arma. 
montejr; meca’nico. 
monument; monumen’to. 
monumentaal; monumental’. 
mooi; buni’ta. 
mooiheid; bunite’sa. 
moois; cos buni’ta. 
moord; matamen’tu. 
moorden; mata, asesinó. 
moordenaar; asesi’no. 
moot; mo’chi. 

mop; 1. (grap) chan’sa 2- 
(bak) chis’te 3. (liedje) 
canción. 

mopperen; mop’per. 
moraal; moral’. 
moraliteit; moralidad’. 
moreel; moral’. 
morgen; 1. majan’ 2. (och¬ 
tend) mainta, mani’ta 
(Ar.). 

Morgenland; Orien’te. 
morgenochtend; majan’ main- 
ta. 

mormel; maho’so. 
morphine; morfi’na. 
morsdood; morto-mor’to. 
morsen; mors, drama, 
morsig; su’shi. 
mortier; ven’ze, vein’ster. 
mossel; palu’li. 
mosterd; mos’terd. 
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mot 


naarmate 


mot; 1 . (ruzie) ge’ra 2. 

(avondvlinder) barbulè’tè. 
motie; moción. 
motief; moti’bu. 
motiveren; motivó. 
motor; motor’, 
motregen; finfin’. 
motregenen; awa ta chip, awa 
ta finfin’. 
motto; le’ma. 
mouw; man’ga. 
mozaïek; mozai’co. 
muf; mef, hoor. 
mug; sangu’ra. 
muggebeet; pica di sangu’ra. 
muggenziften; piki pieu. 
muilezel; mu’la. 
muilpeer; boftó. 
muis; raton’. 
muiten; motinó. 
muiterij; motin*. 
munitie; munición. 
munt; 1. (geldstuk) pla’ca 2. 

(plant) jerba bue’no. 
muntbiljet; placa di papel’. 
mus; (soort) chonchorogai’. 
museum; muse’o. 
musicus; mu’sico. 
muskaatnoot; notemuskaat’. 
muskiet; sangu’ra. 
muskietennet; muskite’ro. 
muts; bonè’chi. 
muur; mura’ja. 
muziek; muziek’, mu’sica. 


muziekkorps; ban’da. 
muziekstuk; pie’za. 
muzikaal; musical’, 
muzikant; tocador’. 
mysterie; miste’rio. 
mysterieus; misterio’so. 


N 

na; 1. (voorz.) despues di 2. 
(nabij) cer’ca, acer’ca. 3. 
jegó. 

naad; 1. na’chi 2. (bij kleren) 
cosé. 

naaien; cose. 
naaigaren; hilu di cose. 
naaimachine; mashin di cose. 
naaister; cosedor’. 
maakt; sunü. 
naald; angu’a. 
naam; nom’ber. 
naamgenoot; tocai’. 
naamloos; sin nom’ber, ano’- 
nimo. 

naöpen; imita. 

naar; 1. (ziek) ma’lu 2. (rich¬ 
ting) na 3. (volgens) se- 
gun’. 

naardien; pasobra. 
naargelang; segun'. 
naargegeestigheid; melanco- 
lia. 

naarmate; segun’. 
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naarstigheid 


namens 


naarstigheid; diligen'cla. 
naast; banda di. 
naaste; pro’himo. 
naastenliefde; amor pa pro’¬ 
himo. 

nabij; cer’ca, acer’ca. 
nabijheid; cercania. 
nabootsen; imitó. 
nabootsing; imitadón. 
nabuur; bidn’ja. 
nacht; no’chi, ano’chi. 
nachtjapon; japon’, 
nachtrust; son’jo. 
nachts; (des...) ano’chi. 
nachtzwaluw; para carpinté. 
nadat; despues cu. 
nadeel; dan’jo. 
nadenken; pensa. 
nadenkend; pensati’vo. 
nader; mas acer’ca, mas jegó. 
naderen; acercó, bini acer’ca. 
naderhand; despues. 
nadoen; Imitó. 

nadruk; (klemtoon) acen’to. 
nagaan; 1. repasó 2. (onder¬ 
zoeken) examina 3. (vol¬ 
gen) sigi. 

nagedachtenis; memo’ria, re- 
cuer’do. 

nagel; 1. hun’ja 2. (spijker) 
cla’bu. 

nagelen; claba. 
nagelvast; claba. 
nagelzweer; hunje’ro. 


nagenoeg; ca’si, falta poco. 
nageven; reconocé. 
naïef; inocen’te. 
naijverig; cudi’shi, pulu’shi. 
naïviteit; inocen’cia. 
najagen; persigi, pursigi. 
nakijken; 1. weta, weita 2. 
(verbeteren) curihi 3. (on¬ 
derzoeken) examina, sami- 
nó. 

nakomeling; descendien’te. 
nakomen; 1. (in acht nemen) 
cumpli CU 2. (later komen) 
bini despues’. 

nalaten; 1. (achterlaten) la- 
ga tras, laga atras’ 2. (niet 
doen) laga di had. 
nalatenschap; heren’da. 
nalatig; descuidó. 
nalatigheid; descui’do. 
naleven; cumpli cu. 
nalopen; corre tras di (trei), 
curi tras di (trei). 
namaak; imitadón, falsifica- 
dón. 

namaaksel; imitadón, falsifi- 
cadón. 

namaken; imitó., falsificó. 
name; (ten... van) na nom- 
ber di, riba nomber di. 
namelijk; esta. 

nameloos; mashó hopi, mas- 
hó-mashó hopi. 
namens; na nomber. 
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namiddag 


nederwaarts 


namiddag; atar’di, treimerdia. 
narcose; 1. narcose 2. (on¬ 
der... brengen) manda leu. 
narcotiseren; manda leu. 
narigheid; mise’ria. 
nasaal; den nani’shi. 
naslaan; busca. 
nasleep; consecuen’cia. 
nasporen; investïgó. 
nastreven; persigi, pursigi. 
nat; mohó. 
natekenen; copia. 
natellen; 1. conta 2. (op¬ 
nieuw tellen) conta oVer. 
natie; nación. 
nationaal; nacional’. 
nationalisme; nacionalis’mo. 
nationalist; nacionalis’ta. 
nationaliteit; nacionalidad’. 
naturaliseren; (aannemen als 
staatsburger) maticula. 
natuur; 1. maturale’sa 2. 

(aard) natura. 
natuurkunde; fi’sica. 
natuurlijk; naturaT. 
nauw; perta, preta. 
nauw; (in het... drijven); 
changa. 

nauw verbonden; pega-pega. 
nauw verwant; pega-pega. 
nauwelijks; ape’na, ape’nas. 
nauwgezet; stric’to. 
nauwkeurig; preci’so, exac’to, 
precies’. 


nauwkeurigheid; precisión. 
navel; lombri’shi. 
navigatie; nabegación. 
navolgen; 1. (nadoen) imita 
2. (volgen) sigi. 
navolging; imitación. 
navorsen; investigó. 
navraag; 1. (vraag naar) de- 
man’da 2. inlichting) infor- 
mación. 

nazaat; descendien’te. 
nazetten; persigi, pursigi. 
nazien; 1. (onderzoeken) 
examina, samina 2. (revi¬ 
seren) revisa 3. (repasse¬ 
ren) repasó 4. (verbete¬ 
ren) curihi. 

nazitten; persigi, pursigi. 
nederdalen; baha. 
nederig; humil’de. 
nederigheid; humildad’. 
nederlaag; dero’ta. 
Nederland; Holan’da (Hu- 
lan’da). 

Nederlander; Holandes’. 
Nederlands; Holandes’, Neer- 
landes’. 

nederlaten; baha. 
nederleggen; buta abao’, po- 
ne abao’. 

nederslaan; dal abao’. 
nedersmakken; benta abao’ 
(bent’abao). 
nederwaarts; p’abao’. 


Hó 








neef 


nicht 


neef; 1- (zoon van broer of 
zuster) sobri’no, subri’no 2. 
(zoon van oom of tante) 
pri’mo. 
neen; no. 
neerdalen; baha. 
neergooien; tira abao’ (tir’- 
abao). 

neerhalen; 1. (doen zakken) 
baha 2. (slopen) tumba 
abao (tumb’abao). 
neerkwakken; flen’ster, benta 
abao (bent’abao). 
neerlaten; baha. 
neerleggen; buta abao (buf- 
abao), pone abao’. 
neerslaan; 1. (ogen) baha 2. 

(iemand...) dal abao’. 
neerslachtig; desanima. 
neersmakken; benta abao’ 
(bent’abao). 

neersmijten; benta abao’ 
(bent’abao). 
neervallen; cai abao’. 
neerzetten; pone abao’, buta 
abao (but’abao). 
negen; nue’be. 
negentien; diesnue’be. 
negentig; noben’ta. 
neger; ne’ger. 
ne’geren; pes’ter. 
nege’ren; no haci caso di. 
negerin; negri’ta. 
negerkoren; maishi chiki’tu, 


maishi ra’bu (Ar.), 
negotie; nego’shi. 
negotiëren; negosha. 
neigen; inclinó. 
neiging; inclinación. 
nek; nek. 

nemen; 1. tuma 2. (pakken) 
cohe (kwé). 
nepotisme; nepotis’mo. 
nerf; ner’vio. 

nergens; ningun camin’da. 
nerveus; nervio’so. 
nervositeit; nervlosidad’. 
nest; nè’shi. 

net; 1. re’da 2. (precies) net 
3. (netjes) nè’chi 4. (zin¬ 
delijk) lim’pi 5. (fatsoen¬ 
lijk) decen’te. 

netelig; 1. (pijnlijk) delica’do 
2. (lastig) trabaho’so. 
netenkam; penja chiki, penja 
chiki’tu. 

netheid; limpie’za. * 
netjes; 1. nè’chi 2. (fatsoen¬ 
lijk) decen’te. 
neus; nani’shi. 
neutraal; neutral’, 
neutraliseren; neutralisa. 
neutraliteit; neutralidad’. 
neuzen; skommel. 
nevel; nu’bia. 

nicht; 1. (dochter van oom 
of tante) pri’ma 2. (doch¬ 
ter van broer of zuster) so- 
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nicotine 


noodzaak 


bri’na, subri’na. 
nicotine; nicoti’na. 
niemand; ningun’ hen’de. 
niemendal; na’da. 
nier; nier. 
niet; no. 

niet; 1. (ook...) tampo’co 2. 
(om ...) por na’da 3. (te 
... doen) anuló. 
nietig; (...verklaren) anula. 
nietigheid; 1. (bagatel) ba- 
tel’, cos di (coi) na’da 2. 
(ongeldigheid) invalidez’. 
niets; na’da. 

niettegenstaande; aunké, no 
obstante. 
niettemin; toch. 
nieuw; no’bo. 
nieuweling; novis’. 
nieuwemaan; luna no’bo. 
nieuwerwets; moder’no. 
nieuwigheid; novedad’. 
nieuwjaar; anja no’bo. 
nieuws; 1. no’bo 2. (bericht) 
noti’cia. 

nieuwsbericht; noti’cia. 
nieuwsgierig; curio’so, nieuws- 
kier. 

nieuwsgierigheid; curiosidad’. 
nieuwtje; 1. no’bo 2. (be¬ 
richt) noticia. 
niezen; nie’ster. 
nijd; envi’dia. 
nijdig; rabió. 


nijptang; nijptang, 
nijverheid; industria. 
nikkel; ni’kel. 
nimmer; nun’ca. 
nimmermeer; nunca mas. 
nobel; no’bel. 
noch; ni. 

nochtans; sin embargo, cu tur 
esei. 

nodeloos; inu’til, innecesario, 
sin no’di. 

noden; combida, invita. 
nodig; necesa’rio, mesier’. 
nodigen; combida, invita. 
noemen; 1. (vermelden) men- 
ta 2. (benoemen) nombra 
3. (heten) hama, jama. 
noen; merdia. 
nog; ainda. 

nogmaals; atrobe, un bé mas, 
un bia mas, un biaha mas. 
nok; nok. 

nominaal; nominal’. 
non; soeur. 

nonchalant; descuidó. 
nonsens; cos di (coi) kèns, 
cos di (coi) lo’co. 
nood; 1. mester’ 2. (noodza¬ 
kelijkheid) necesidad’. 
nooddruft; necesidad’. 
noodlot; 1. (bestemming) 
desti’no 2. (lot) suer’te. 
noodlottig; fataT. 
noodzaak; necesidad’. 
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noodzakelijk 


October 


noodzakelijk; necesa’rio. 
noodzakelijkheid; necesidad’. 
noodzaken; obligo, forzó. 
nooit; nun’co. 

Noor; Norwe’dji. 

Noord; 1. Noord 2. Nort 
(Ar.). 

Noorwegen; Norwe’go. 
noot; 1 . ne’chi 2. (mu¬ 
ziek...) noot. 
nopen; forzo, obligo, 
nopens; tocon’te. 
nopjes; (in zijn... zijn) to den 
SU shile’o, to den su skik’- 
chi. 

nor; wongolon’, piscolot’. 
normaal; normol’. 
nota; no’to. 
notaris; noto’ris. 
notedop; casco di ne’chi. 
notemuskaat; notemuskoot’. 
noteren; nota, tumo no’to. 
notie; ide’o, noción. 
notitie; no’to. 
novene; nove’no. 
novelle; nove’lo. 

November; Novem’ber. 
novice; novis’. 
nu; owó, owor’. 
nu en dan; des bes en cuondo. 
nuchter; 1. no, ju’no 2. (niet 
dronken) wowo do. 
nuk; copri’cho. 
nukkig; copricho’so. 


nul; ce’ro. 

numeriek; numero’so. 
numero; num’ber. 
nummer; num’ber. 
nummeren; numero, 
nut; probe’cho, probe’chu. 
nutteloos; 1. (zonder nut) 
inu’til, por no’do 2. (zon¬ 
der voordeel) sin probe’¬ 
cho, sin probe’chu. 
nuttig; u’til. 

nuttigen; gosto, (come). 


O 

oase; oo’sis. 
o-benen; pio hoe’pel. 
object; obhe’to. 
objectie; objección. 
obligatie; obligoción. 
obsceen; su’shi, indecen’te. 
obscuur; obscu’ro. 
observatie; observoción. 
observatorium; observoto’rio. 
observeren; obserbo. 
ocarina; ocori’no. 
oceaan; oceaan’, 
och; oi. 

ochtend; 1. mointo 2. moni’to 
Ar.). 

ochtendkrieken; modrugo, 
mordugo, monisé. 

October; Octo’ber. 
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octrooi 


omkomen 


octrooi; patent’, 
odeur; awa di oló (aw’i oló). 
oefenen; practica, haci eher- 
ci’cio. 

oester; oes’ter. 

oesterboom; mangel di tan 
(Sur). 

oever; kantu di awa. 

of; o, of. 

offer; sacrifi’cio. 

offerande; sacrifi’cio. 

offeren; sacrificó. 

offerte; ofer’ta. 

officieel; oficial’. 

officier; oficial’, officier’. 

offreren; ofrecé. 

ofschoon; maské, aunké. 

ojief (schaaf); i’fi. 

ogenblik; ra’tu, momen’tu. 

ogenblikkelijk; mesora, umbé. 

oker; giambo. 

okshoofd; boco. 

oleander; olean’der. 

olie; ze’ta. 

oliën; zeta. 

olienoot; pin’da. 

Oliesel; (Heilig...) Santo’leo, 
Santo’li. 

olifant; elefan’te. 

©lijf; olij’fi, oli’ba. 
olijfboom; palu di olij’fi. 
olijfolie; zeta olij’fi, zeta du’- 
shi. 

olympiade; ^olimpia’da. 


om; 1. pa 2. (rondom) rond 
di, rondo di 3. (...niet) 
por na’da 4. (... te) pa. 
oma; we’la. 
omarmen; braza. 
omarming; bra’za. 
ombervis; (soort) picü. 
ombrengen; mata. 
ombuigen; dobla. 
omdat; paso’bra. 
omdoen; bisti. 
omdraaien; bira. 
omelet; streif. 
omen; sen’ja, senjal’. 
omgaan; bai om, trata. 
omgang; 1. (verkeer) rela- 
ción 2. (processie) proces- 
sión. 

omgeven; rondonó. 
omgooien; tumba. 
omgorden; faha, shorotó. 
omheen; rond di, rondo di. 
omheining; 1. trake’ra, tran- 
ké 2. tran’shi (Ar.). 
omhelzen; braza. 
omhelzing; bra’za. 
omhoog; p’ari’ba. 
omkantelen; kèn’ter. 
omkeer; cam’bio (comple’to). 
omkeren; bira. 

omkijken; weta atras’, weita 
atras’, mira atras’. 
omkleden; troca pan’ja. 
omkomen; muri. 
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omkopen 


onbegrijpelijk 


omkopen; cumpra. 
omlaag; abao’. 
omloop; circulación. 
omloop (in... brengen); emi- 
H. 

ommegang; processión. 
ommezien; ratu di o’ra, fregó 
di wowo. 

omploegen; ploeg, 
omringen; rondona. 
omroeren; bira. 
omruilen; troca, cambia. 
omschrijven; specifica, 
omschrijving; specificación, 
descripción. 

omsingelen; cera oden’, 
omslaan; 1. bira 2. (v.e. 

boot) ken’ter, bol’ter. 
omspoelen; hawa, spoela. 
omstandig; detaja. 
omstandigheid; circunstan’cia. 
omstreeks; mas o menos, 
omtrent; 1. (betreffende) to- 
can’te 2. (ongeveer) mas 
o menos. 

omvallen; cai, tumba. 
omvang; taman’jo. 
omvergooien; tumba abao 
(tumb’abao). 

omverhalen; tumba abao 
(tumb’abao). 

omverwerpen; tumba abao’ 
(tumb’abao). 
omvouwen; dobla. 


omwentelen; bira, bol’ter. 
omwenteling; revolución. 
omwisselen; troca, cambia. 
omzichtig; cu cuidao’. 
omzien; 1. (omkijken) weta 
atras, mira atras, weta p’- 
atras, mira p’atras 2. 
(snel) fregó di wowo, ra¬ 
tu di o’ra. 
omzomen; zom. 
onaangenaam; desagrada’- 
bel. 

onaangeroerd; intac’to, sin 
mishi CU n’e. 
onachtzaam; descuidó. 
onachtzaamheid; descui’do. 
onafgebroken; 1. (bijv. n.w.) 
sigi 2. (bijw.) conti’nua- 
mente. 

onafhankelijk; independien’te. 
onafhankelijkheid; indepen- 
den’cia. 

onafscheidelijk; insepara’bel. 
onafwendbaar; inevita’bel. 
onbarmhartig; cruel’, inhuma’- 
no. 

onbeangst; sin mie’du. 
onbedekt; sin ta’pa. 
onbeduidend; insignifican’te. 
onbedwongen; li’ber. 
onbegaafd; sin talen’to. 
onbegrensd; sin fin. 
onbegrijpelijk; incomprendi’- 
bel, incomprensi’bel. 
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onbehaaglijk 


ondergaan 


onbehaaglijk; desagrada’bel. 
onbehoorlijk; 1. ma’lu 2. (niet 
netjes) Indecen’te. 
onbekend; desconoci, incono- 
ci. 

onbekwaam; incapas’. 
onbeleefd; sin mane’ra, on¬ 
beleefd. 

onbelemmerd; sin strobación. 
onbenulligheid; soketa’da. 
onbemind; impopular’. 
onbeschaamd; sin berguen’sa. 
onbeschaamde; sinberguen’sa. 
onbescheiden; indiscre’to. 
onbeschoft; onbeskop’, gro- 
se’ro. 

onbestaanbaar; imposi’bel. 
onbestaanbaarheid; imposibi- 
lidad’. 

onbestendig; varia’bel. 
onbetamelijk; 1. (fresh) fres’- 
cu 2. (onzedig) indecen’te. 
onbetamelijkheid; 1. frescu’ra 
2. indecen’cia. 

onbetwistbaar; indisputa’bel. 
onbevoegd; incompeten’te. 
onbevreesd; sin mie’du. 
onbeweeglijk; sin moveción, 
sin move. 
onbewust; sin sa. 
onbezield; zin bi’da. 
onbillijk; inhus’tu. 
onbillijkheid; inhusti’cia. 
ondank; malagradicimen’tu. 


ondankbaar; ingra’to, mala- 
gradedi’do. 

ondankbaarheid; ingratitud’. 
ondanks; no obstante. 
ondenkbaar; increibel. 
onder; 1. bao di (bei) 2. 

(beneden) abao’. 
onderaan; abao’, na pia 
(di). 

onderaf; (van... ) di abao’ 
(djabao’). 

onderbreken; 1. interumpi 2. 
(v.e. gesprek) corta pala’- 
bra. 

onderbroek; carson di abao 
(djabao’), carsonsi’jo. 
onderdeel; 1 . (gedeelte) 
par’ti 2. (stuk v.e. machine 
e.d.) pie’za. 
onderdoen; baha pa. 
onderdoor; 1. bao di (bei) 
2.(...gaan) pasa di abao’ 
(djabao’). 

onderdrukken; 1 . oprimi 2. 

(fig) domino, 
onderdrukking; opresión. 
onderduiken; 1 . sambujó 2. 

(i.d. oorlog) sconde. 
ondereen; bruó, bruhó, mez- 
cla. 

ondereinde; porti dl abao’ 
(djabao’). 

ondergaan; 1 . (v.d. zon) ba- 
ha, drenta 2. (v.e. schip) 
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ondergaan’ 


onderwijzen 


hundi. 

ondergaan’; 1. pasa 2. (ver¬ 
duren) wanta, sufri. 
ondergang; 1. (verderf) per- 
dición 2. (v.d. zon) baha- 
men’tu. 

onderhandelen; negocia. 
onderhands; bao di (bei) 
man. 

onderhoud; 1. manteneción 2. 

(gesprek) combersación. 
onderhouden; tene abao’. 
onderhou’den; 1. (naleven) 
tene 2. (verzorgen) man- 
tené, sostené. 
onderhoudend; diberti’do. 
onderin; abao den, na bom. 
onderkant; porti di abao 
(djabao’). 

onderkennen; distingi. 
onderjurk; soja di abao’ (dja¬ 
bao’). 

onderling; mu’tuo, mu’tuamen- 
te. 

onderlopen; inunda. 
ondermengen; brua, bruha, 
mezcla. 

ondernemen; haci. 
onderpand; garantia. 
onderricht; instrucción, sinjan¬ 
sa. 

onderrichten; sinja, instrui. 
onderrok; soja di abao (dja¬ 
bao’), fon’do. 


onderscheid; diferen’cia. 
onderscheiden; 1. distingi 2. 

(verschillen) diferenció. 
onderscheiding; 1. distinción 
2. (decoratie) decoración. 
onderscheppen; interceptó. 
onderhands; bao di (bei) 
otro. 

onderstand; onderstand, ju- 
dan’za. 

onderstboven; ariba abao, re- 
bulta. 

onderstel; chasis’. 
onderstellen; suponé. 
ondersteunen; sostené. 
ondertekenen; firma, 
ondertekening; fir’ma. 
ondertrouwen; du na man. 
ondertussen; mientrastanto, 
tur es tem. 

onderuit; di abao’ (djabao’). 
ondervinden; experimenta, 
pasa. 

ondervinding; experien’cia. 
ondervragen; 1. saminó 2. 

(verhoren) verho’re. 
onderweg; na camin’da. 
onderwerp; asun’tu, suhe’to. 
onderwerpen; someté. 
onderwijl; mienstrastanto, tur 
es tem. 

onderwijs; sinjan’sa, instruc¬ 
ción. 

onderwijzen; sinja, instrui. 
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onderwijzer 


ongekookt 


onderwijzer; meester, 
onderwijzeres; juffrouw di 
skool. 

onderzeeër; submarin’. 
onderzoek; investigación 
exa’men. 

onderzoeken; samina, exami¬ 
na, investi’ga. 

onderzoeking; investigación. 
ondeugd; bi’cio, mal custum’- 
ber. 

ondeugend; maiu’cu. 
ondiep; se’cu. 
ondier; mon’ster. 
ondoenlijk; imposi’bel. 
ondoordacht; sin pensa. 
ondoordringbaar; impenetra’- 
bel. 

ondoorgrondelijk; impenetra’- 
bel. 

ondraagbaar; intolera’bel, in- 
soporta’bel. 

ondraaglijk; intolera’bel, inso- 
porta’bel. 

ondubbelzinnig; cia. 
onduidelijk; indistin’to, ondui¬ 
delijk. 

ondulatie; risamen’tu. 
onduldbaar; intolera’bel, in- 
soporta’bel. 
onduleren; risa. 
onecht; 1. (vals) fal’su 2. 

(onwettig) ilehi’timo. 
onedel; ba’ho. 
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oneerbaar; indecen’te. 
oneerbiedig; sin respèt’. 
oneerlijk; inhus’tu, fal’su. 
oneerlijk; (... spel) wega di 
ladron’), (... spelen) hun¬ 
ga wega di ladron, hunga 
fal’su. 

oneindig; infini’to, sin fin. 
Oneindige; Eter’no. 
onenigheid; desunion’. 
oneven; noms. 
onfatsoenlijk; indecen’te. 
onfatsoenlijkheid; indecen’cia. 
onfeilbaar; infali’bel. 
ongaarne; contra gus’tu. 
ongeacht; no obstante. 
ongebruikt; nobo-no’bo, sin 
worde husa. 

ongedeerd; sin hanja dan’jo, 
intac’to. 

ongeduldig; (...worden) per- 
de pasen’shi. 

ongedwongen; 1. (vrij) li’ber 
2. (natuurlijk) natural’. 
ongegrond; sin fon’do. 
ongehinderd; sin strobación. 
ongehoorzaam; ore’a du’ru, 
ongehoorzaam, 
ongehuwd; li’ber, soltero(a), 
CU no ta casa. 
ongekamd; sin ta penjó. 
ongekleed; sin ta bisti, sunü 
ongekookt; no herebé, sin ta 
herebé. 









ongekwetst 

ongekwetst; sin fa herida, sin 
hanja dan’jo. 
ongeldig; inva’lido. 
ongeldig verklaren; anuló. 
ongelegen; mal o’ra. 
ongeletterd; iliteró. 
ongelikt; bru’tu, grose’ro. 
ongelofelijk; increibel. 
ongelogen; sin gan’ja. 
ongeloofbaar; increibel 
ongelovige; paga’no. 
ongeluk; desgra’cia. 
ongeluk; (zich een ...lachen) 
putri di hari. 

ongelukkige; desgracia’do. 
ongelukkigerwijs; desgracia- 
damente. 

ongemak; moles’ter. 
ongemakkelijk; 1. inco’modo 
2. (moeilijk) difi’cil. 
ongemanierd; sin mane’ra. 
ongemeen; extra ordinario. 
ongemerkt; sin ta riparó. 
ongemeubeld; sin ta meubla. 
ongenade; desgra’cia. 
ongeneeslijk; incura’bel. 
ongenoegen; disgus’tu. 
ongeoorloofd; no permiti. 
ongeopend; sin habri. 
ongepast; cu no ta pas, c’un 
ta pas. 

ongerechtigheid; inhusti’cia. 
ongerekend; sin conta. 
ongerept; 1. (ongeschonden) 


onjuistheid 


intac’to 2. (rein) lim’pi. 
ongerijmd; absur’do, extraba- 
gan’te. 

ongerijmdheid; dispara’ti. 
ongerust; ansha. 
ongerustheid; an’sha, ansha- 
men’tu. 

ongeschonden; intac’to. 
ongestadig; varia’bel. 
ongesteld; poco ma’lu. 
ongestoord; sin worde strobó, 
trankil’. 

ongestraft; sin worde castiga, 
sin casti’gu. 

ongetrouwd; li’ber, solte’- 
ro(a), no casó. 
ongetwijfeld; sin du’da. 
ongeval; desgra’cia, acciden’- 
te. 

ongeveinsd; since’ro, fran’co. 
ongevoelig; 1. insensi’bel 2. 

(doof) sin gevoel’, 
ongewassen; sin ta labo. 
ongewoon; stran’jo. 
ongezeglijk; cabesu’ra, orea 
du’ru. 

ongezond; 1. (v. personen) 
infermi’so 2. (schadelijk) 
malu pa salü. 
ongunstig; desfavora’bel. 
onheil; desas’tre, desgra’cia. 
onhoffelijk; sin mane’ra. 
onjuist; robes’, 
onjuistheid; error’, fout. 
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onkosten 


ontbrandbaar 


onkosten; gas’tu, gas’tunan. 
onkunde; Ignoran’cia. 
onkundig; ignoran’te. 
onlangs; poco tempu pasa, 
algun tempu pasa, poco 
dia pasa, otro dia. 
onledig houden; pasa tempu. 
onmeedogend; sin compasión. 
onmenselijk; inhuma’no, bes- 
tial’. 

t^nmetelijk; inmen’so. 
onmiddellijk; umbé, mesora. 
onmin; (in... leven) biba nua. 
onmisbaar; indispensa’bel. 
ónmogelijk; imposi’bel. 
onmogelijkheid; imposibili- 
dad’. 

onnadenkend; sin pensa mas 
aleu’. 

onnodig; sin nodi, inu’til, cu 
no ta necesa’rio. 
onnozel; 1. (onschuldig) ino- 
cen’te 2. (dom) bo’bo. 
onnutig; inu’til. 
onomv\4onden; fran’co, franca- 
mente. 

onontbeerlijk; indispensa’bel. 
onooglijk; mahos’. 
onopgemerkt; sin a sinti, sin 
por riparó. 

onopgevoed; malcrió, sin edu- 
cación. 

onophoudelijk; sm stop, con- 
ti’nuamente. 


onoplettendheid; descui’do. 
onoverwinlijk; invenci’bel. 
onpartijdig; neutral’, impar- 
ciaT. 

onpartijdigheid; neutralidad’, 
imparcialidad’. 
onraad; peli’ger. 
onrecht; inhusti’cia. 
onrechtvaardig; inhus’tu. 
onrechtvaardigheid; i n h usti ’ - 
cia. 

onredelijk; inhus’tu. 
onrein; su’shi. 
onreinheid; suciedad’. 
onrijp; ber’de. 

onrust; 1 . agitación 2. (v.e. 

horloge) balan’za. 
ons; 1. nos 2. (gewicht) ons. 
onscheidbaar; insepara’bel. 
onschuld; inocen’cia. 
onschuldig; inocen’te, incul- 
pa’bel. 

onsterfelijk; in mortal’, 
onsterfelijkheid; inmortalidad’ 
ontberen; falta, pasa sin. 
ontbieden; hama, jama. 
ontbijt; desaju’no. 
ontbijten; desajunó. 
ontbinden; 1 . (opheffen) di- 
solvé 2. (werken) traha. 
ontbloot; 1. hanja sin, haja 
sin, privó di 2. (naakt) su- 
nu. 

ontbrandbaar; inflama’bel. 
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ontbreken 


ontstaan 


ontbreken; falta, haci fal’ta. 
ontdekken; descubri. 
ontdekking; descubrimen’tu. 
ontduiken; eludt, scapa (di 
paga). 

ontelbaar; mi’na. 
ontevreden; malconten’tu. 
ontfermen; tin(i) piedad'. 
ontglippen; scapa, cai. 
ontgoochelen; desilusiona. 
ontgoocheling; desiiusión. 
ontheffen; dispensa. 
ontheffing; dispen’sa. 
onthoofden; giotina. 
onthouden; 1. no duna 2. 
(niet Vergeten) corda 3. 
(zich... van) abstené. 
onthullen; 1. inauguró 2. 

(fig) revela. 
ontkennen; nenga. 
ontkierr.en; nace. 
ontkleden; kita pan’ja, kita 
sunu. 

ontknoping; solución. 
ontkomen; scapa. 
ontladen; descargó. 
ontleden; analisó. 
ontleedkunde; anatomia. 
ontlenen; (... aan) tumó di. 
ontleren; descustuma. 
ontlopen; scapa (di), hui 
(di). 

ontluiken; habri (na flor), 
ontmannen; capa. 


ontmoedigen; desanimó, kita 
a’nimo. 

ontmoeten; topa, encontró. 
ontmoeting; encuen’tro. 
ontnemen; 1. kita 2. (stelen) 
horta. 

ontnuchtering; (fig) desilu- 
sión. 

ontploffen; rementa, bula, ex- 
plotó. 

ontploffing; explosión. 
ontraden; desconsehó. 
ontroerend; emocional’. 
ontroering; emoción. 
ontroostbaar; inconsola’bel. 
ontrouw; infiel. 
ontroven; horta. 
ontruimen; 1. haci bashi 2. 

(evacueren) evacua. 
ontruiming; evacuación. 
ontschepen; desembarcó. 
ontscheping; desembarcación. 
ontslaan; despachó. 
ontslag; reti’ro, ontslag, 
ontslapen; muri. 
ontsluiten; habri. 
ontsmetten; desinfecta. 
ontsnappen; hui, scapa. 
ontspannen; (fig) diberti, dis- 
trai. 

ontspanning; (fig) diberti- 
ción, recre’o. 

ontstaan; 1. nace 2. (begin¬ 
nen) cuminsa, cumisó, prin- 
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ontsteken 


onverdroten 


cipió. 

ontsteken; 1. (rood opzwel¬ 
len) inflama 2. (aanste¬ 
ken) cende. 

ontsteking; inflamación. 
ontstelen; horta. 
ontstellen; hiba un sus’tu. 
ontstellend; alarman’te. 
ontsteltenis; 1. (verwarring) 
consternación 2. (schrik) 
span’tu. 

ontstemmen; (... over) dis¬ 
guste (di). 

ontstentenis; 1. (gebrek, ge¬ 
mis) fal’ta 2. (afwezig¬ 
heid) ausen’cia. 
ontstoken; 1. (aangestoken) 
cendi, cendé 2. (v. won¬ 
den) inflama. 

onttrekken; (zich...aan iets) 
bula pi’pa. 
ontucht; fornicación. 
ontucht plegen; fornica. 
ontuchtig; inmoral’. 
ontuig; cana’ja, caJeVu. 
ontvangbewijs; reci’bu, rici’bu. 
ontvangen; ricibi. 
ontvellen; casca. 
ontvelling; ras’cu. 
ontvlambaar; inflama’bel. 
ontvlammen; cende, pega na 
cande’la. 
ontvlieden; hui. 
ontvluchten; hui. 


ontvluchting; huimen’tu. 
ontvreemden; horta. 
ontwaken; lanta for di (foi) 
son’jo, spier’ta. 
ontwapenen; desarmó, des- 
harmó. 

ontwapening; desarmamen’tu, 
desharmamen’tu. 
ontwaren; descubri. 
ontwarren; clara. 
ontwennen; descustuma, des- 
custumbra. 

ontwijding; sacrile’gio. 
ontwijken; evadi. 
ontzadelen; kita si’ja. 
ontzag; respèt’. 
ontzaglijk; enor’me. 
ontzeggen; 1. (weigeren) nen- 
ga 2. (zich...) priva 3. 

(verbieden) prohibi. 
ontzettend; terri’bel. 
ontzetting; (schrik) span’tu, 
mie’du. 

ontzien; 1. (sparen) spaar 2. 

(respecteren) respetó. 
onuitstaanbaar; insoporta’bel, 
intolera’bel. 

onuitwisbaar; cu no por ki’ta. 
onverbeterlijk; incurihi’bel. 
onverdraagbaar; insoporta’¬ 
bel, intolera’bel. 
onverdraaglijk; insoporta’bel, 
intolera’bel. 
onverdroten; sin cansa. 
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onvergankelijk 


onzichtbaarheid 


onvergankelijk; inmortal’. 
onvergankelijkheid; inmortali- 
dad’. 

onvergeeflijk; Inexcusa’bel, cu 
no por worde pordona. 
onvergefelijk; cu no por worde 
lubidó. 

onverhoeds; inesperó. 
onverklaarbaar; cu no por 
worde splica, inexpllca’bel. 
onvermijdbaar; inevita’bel, cu 
no por worde evita. 
onvermijdelijk; inevita’bel, cu 
no por worde evita. 
onvermoeibaar; incansa’bel. 
onvermogen; on Vermogen, 
onvermogend; po’ber. 
onverstandig; sin sinti. 
onvertogen; indecen’te. 
onvervaard; sin mie’du. 
onvervalst; auten’tico, legi’ti- 
mo. 

onverwacht; inesperó. 
onverwachts; di ripien’te, di 
ripen’te. 

onverwijld; umbé, mesora. 
onverzorgd; descuidó. 
onvoegzaam; indecen’te. 
onvoldaan; 1 . sin ta satisfe’- 
cho 2. (niet betaald) sin 
pa’ga, sin ta pagó. 
onvolledig; incomple’to. 
onvoltallig; incompie’to. 
onvoltooid; sin ta cabó, sin 


caba, no cabó. 
onvrijwillig; forzó. 
onvruchtbaar; steril’, (tera) 
CU no ta florecé. 
onwaardig; (cu) no ta bal, 
indig’no. 

onwaarheid; menti’ra. 
onweer; mal tem’pu, stre’na 
(Ar.). 

onwel; raar, raai. 
onwelvoeglijk; indecen’te. 
onweren; bos ta lora, don’der. 
onwetend; ignoran’te. 
onwetendheid; ignoran’cia. 
onwetens; sin ta sa. 
onwettig; 1 . ilehi’timo 2 cu no 
ta legal’, ilegal’. 
onwijs; lo’co, sin sinti. 
onzacht; du’ru. 
onwrikbaar; du’ru, fir’me. 
Onze Vader; Nos Tata, Pater- 
nos’ter. 

onzedelijk; indecen’te, inmo- 
ral’. 

onzedelijkheid; inmoralidad’. 
onzeker; dudo’so, (cu) no ta 
sigur’. 

onzekere; (in het...) na du’- 
da. 

onzentwil; (om...) pa nos 
ca’ra. 

onzichtbaar; invisi’bel. 
onzichtbaarheid; invisibili- 
dad’. 
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onzijdig 


opbouwen 


onzijdig; neutral’, 
onzin; non’sens, dispara’ti. 
onzindelijk; su’shi. 
onzindelijkheid; sudedad’. 
onzinnig; absur’do, extraba- 
gan’te. 

onzuiver; 1. (vuil) su’shi 2. 

bru’tu. 
ooft; fru’ta. 
oog; wo’wo. 

oogappel; popchi di wo’wo. 
oogarts; oculis’ta, dokter di 
wo’wo. 

ooggetuige; testi’gu (cu taba- 
ta presen’te). 
oogmerk; intención. 
oogst; cose’chi. 
oogstfeest; 1. seü 2. (Bonai¬ 
re) simadan’. 

oogstmaand; luna di Augus¬ 
tus. 

oogtand; diente di wo’wo. 
oogwenk; frega di wo’wo. 
ooit; nunca. 
ook; tomben’, 
ook niet; tampo’co. 
oom; oom, tio. 
oome Jan; spaarbank, 
oor; ore’a. 

oorbel; renchi di ore’a. 
oord; logo, luga. 
oordeel; 1. (mening) opinión 
2. (rechtspraak) hui’cio. 
oordelen; huzga. 


oorlel; lèlè, lèl di ore’a. 
oorlog; ge’ra. 
oorlogen; had ge’ra. 
oorlogsschip; bapor di ge’ra. 
oorloven; permiti. 
oorring; renchi di ore’a. 
oorschelp; ore’a. 
oorsprong; ori’gen. 
oorspronkelijk; original’. 
oorveeg; boftó. 
oorvijg; boftó. 
oorzaak; cau’sa. 
oost; banda ri’ba, oost, pa 
ri’ba. 

oosten; (ten...) pa ri’ba. 
Oosten; (’t...) Orien ’te. 
Oostenrijk; Aus’tria. 
Oostenrijker; Austria’co. 
Oostenrijks; Austria’co. 
ootmoedig; humil’de. 
op; 1. ri’ba, ari’ba 2. (niet 
meer zijn) cabó. 
opbellen; jama, hama (na te- 
lefon’). 

opbergen; warda. 
opbeuren; 1. (optillen) hisa 
2. (troosten) consoló. 
opbiechten; confesó. 
opblazen; 1. (in de lucht vlie¬ 
gen) bula 2. supla. 
opblijven; keda lantó. 
opborstelen; skeiru. 
opbouw; construcción. 
opbouwen; lanta, construi. 
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opbrassen 


opgezwollen 


opbrassen; dispidf. 
opbreken; 1. (openbreken) 
habri 2. (vertrekken) bai 
3. (afbreken) kibra. 
opbrengen; 1. (opleveren) 
rende, produci 2. (braken) 
saca, arohó 3. (naar ’t ge¬ 
vang) hiba pa cera 4. (op- 
voeden) cria. 

opbrengst; 1. (v/at voortge¬ 
bracht is) producción 2. 
gana’shi. 

opdagen; reis, bini. 
opdat; pa, cu. 
opdienen; sirbi. 
opdiepen; pisca. 
opdoeken; 1. (weggaan) la- 
ga cai 2. (wegdoen) kibra. 
opdoen; 1. (verwerven) han- 
ja, haja 2. (krijgen) cohe 
(kwé) 3. (opdienen) sirbi. 
opoffer; wan’ta. 
opdokken; paga. 
opdonder; wan’ta. 
opdonderen; laga cai. • 
opdracht; or’der. 
opdragen; 1. (gelasten) man¬ 
da 2. (toewijden) dedica 
3. (de mis) celebra (misa), 
opdrinken; bebe. 
opdrogen; seca. 
opduiken; 1. saca 2. (ver¬ 
schijnen) reis, bini, paree, 
opeen; un riba o’tro. 


opeenhopen; monta, acumula. 
opeens; di ripien’te, di ripen’- 
te. 

open; habri. 

openbaar; na pu’blico, na pu¬ 
bliek’. 

openbaarmaken; publica. 
openbaren; revela, manisfes- 
ta. 

openbaring; revelación. 
opendoen; habri. 
opengaan; habri. 
openhartig; fran’co, since’ro. 
opening; habri, bura’cu. 
openhartigheid; franke’sa. 
openlijk; habri, na publiek’, 
openmaken; habri. 
opera; o’pera. 
operatie; operación. 
opereren; opera, 
opeten; come. 

opgaan; 1. subi 2. (v.d. zon) 
sali. 

opgave; (mededeling) decla- 
ración. 

opgeblazen; hinchó. 
opgeruimd; ale’gre. 
opgeven; 1. (aangeven) de- 
clara 2. (overgeven) saca, 
arohó. 

opgewekt; ale’gre, anima, 
opgewektheid; alegria. 
opgewonden; exitó, nervio’so. 
opgezwollen; hinchó. 
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opgroeien 


opoe 


opgroeien; crece. 
ophalen; 1. (omhoog halen) 
subi 2. (inzamelen) colec- 
ta 3. (inhalen v. werk) bi- 
ni bij. 

ophangen; 1. cologa 2. (ver¬ 
worgen ) horca. 
ophelderen; 1. clara 2. (ver¬ 
klaren) splica. 
opheldering; splicación. 
ophemelen; gaba. 
ophijsen; hisa. 
ophitsen; instiga. 
ophoepelen; laga cai. 
ophopen; monta, acumula. 
ophoping; acumulación, 
ophouden; 1. (stoppen) stop 
2. (voorbij) pasa 3. (te¬ 
genhouden) tene. 
opmie; opinión. 
opium; o’pio. 

opjagen; 1. jaag 2. (stijgen) 
subi. 

opklaren; clara. 
opklimmen; 1. subi 2. (voor¬ 
uitgaan) bai dilan’ti. 
opknappen; 1. drecha 2. (v.e. 
ziekte) bira bon, bira mijó, 
bira mihó. 

opkomen; 1. (... voor) sali 
pa 2. (... tegen) protesta. 
opkopen; cumpra. 
oplaag; 1. (editie) edición 2. 
(circulatie) circulación. 


% 

opladen; carga. 

oplage; 1. (editie) edición 2. 

(circulatie) circulación. 
oplappen; lapi. 
oplaten; subi. 

opletten; pone ti’no, pone 
atención, buta ti’no, buta 
atención. 

oplettend; cu atención. 
opleveren; 1. (afleveren) en- 
tregó 2. (voortbrengen) 
produci. 

oplichten; 1. (optillen) hisa, 
lanta 2. (bestelen) horta. 
oplopen; 1. monta 2. (v. prij¬ 
zen) subi, halsa 3. (een 
ziekte) hanja, haja, cohe 
(kwé) (un ma’lu). 
oplossen; 1. disoivé 2. (raad¬ 
sels enz.) saca. 
oplossing; solución. 
opluchten; alivió. 
opluchting; ali’vio. 
opmaken; 1. caba 2. (verte- 
. ren) gasta 3. (v. rekenin¬ 
gen) saca. 

opmerkelijk; 1. nota’bel 2. 

(vreemd) stran’jo. 
opmerken; riparó, nota, ob- 
serbó. 

opmeten; midi. 
opnieuw; di no’bo, atrobe. 
opnoemen; menta, mencionó. 
opoe; we’la. 
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opsteken 


opofferen_ 

opofferen; sacrifica. 
opoffering; sacrifi’cio. 
oppakken; cohe (kwé). 
oppassen; 1. tene cuidao’ 2. 
(verzorgen) cuida 3. (zich 
gedragen) comportó. 
opperbest; mashó bon. 
opperen; proponé. 
opperman; handlanger. 
Opperste; Supre’mo. 
opperste; di mas hal’tu. 
oppervlakkig; riba-ri’ba. 
oppikken; 1. cohe (kwé) 2. 
(met de snavel) pepita, pi- 
pitó 3. (inrekenen) cohe 
(kwé). 

oppoetsen; limpia, poets, 
oppompen; pomp. 
opponeren; oponé. 
oppositie; oposición. 
opraken; caba. 
oprapen; cohe (kwé), piki. 
oprecht; fran’co, since’ro. 
oprechtheid; sinceridad’, fran- 
ke’sa. 

oprichten; establecé, funda. 
oprispen; respu. 
oprisping; res’pu. 
oproep; jama’da. 
oproepen; jama, hama. 
oproer; lantamen’tu. 
oproerig; rebel’de. 
oproerling; rebel’de. 
o^rollen; lora. 


opruien; agita, instigó. 
opruier; agitador’, instigador’. 
opruimen; regla, drecha. 
oprukken; avanzó. 
opscheppen; broma. 
opschepper; bromador’. 
opschieten; 1. (haast maken) 
haci lihé, pura 2. (vorde¬ 
ren) bai dilan’ti 3. (met ie¬ 
mand...) bai bon (cu 
otro). 

opschikken; 1. (opschuiven) 
hala un banda 2. (tooien) 
dorna. 

opschommelen; pisca. 
opschrift; 1. (titel) ti’tulo 2. 

(inschrift) inscripción. 
opschroeven; (fig) exahera. 
opschudding; confusión. 
opsieren; dorna. 
opslaan; 1. (verhogen) subi, 
halsa 2. (tent) pone 3. (de 
ogen) hisa (wowo). 
opslagplaats; depo’sito. 
opslorpen; chupa, absorba. 
opsluiten; cera. 
opsnijden; broma. 
opstaan; lanta, lamanta. 
opstand; lantamen’tu. 
opstandig; rebel’de. 
opstanding; resurección. 
opstapelen; stiu, monta. 
opstappen; bai. 
opsteken; 1. (aansteken) cen- 
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opstijgen 


opzuipen 


de 2. (de wind) lanta 3. 
(in de hoogte steken) hisa. 
opstijgen; subi. 
oprekenen; nota, punta. 
opjelien; conta. 
opHcfën; op’tico. 
opticus; op’tico. 
op^iSien; hisa. 
optimisme; optimis’mo. 
opHmist; optimis’ta. 
optimistisch; optimis’ta. 
optisch*; op’tico. 
optocht; optocht, 
optooien; dorna. 
optreden; 1. actua 2. (in een 
rol...) hunga papel’ 3. 

(handelen ) tree op. 
optrekken; 1. hisa 2. (bou¬ 
wen) lanta (cas), traha 
(cas). 

opvaiien; jama atención, ha- 
ma atención. 
opvangen; cohe (kwé). 
opvatten; 1. (aanvatten) co¬ 
he (kwé) 2. (begrijpen) 
comprendé. 

opvatting; 1. (mening) opi- 
nión 2. (uitleg) interpreta- 
ción. 

opvegen; bari. 
opvissen; pisca. 
opvoeden; cria, educó. 
opvoeding; educación, crian’- 
sa. 


opvoering; función. 
opvolgen; 1. (nakomen) sigi 
2. (volgen op) sucedé. 
opvolger; sucesor’. 
opvouvren; dobla. 
opvreten; 1. (gulzig vreten) 
hocha 2. (door insecten of 
oxyderen) come 3. (zich 
...) cunsumi. 
opvullen; jena. 
opwarmen; keinta. 
opwekken; 1. (prikkelen) sti- 
mula 2. (eetlust...) habri 
apetit’ 3. (uit den dood) 
resucitó, resicitó. 
opwinden; 1. (v.e. klok enz.) 
duna cuer’de 2. (oprollen) 
lora 3. (fig) exitó. 
opzadelen; pone si’ja. 
opzeggen; 1. (v. lessen enz.) 
bisa (fo’i cabes’) 2. (een 
huis) duna jdbi di cas, (te¬ 
genover) pidi jabi di cas. 
opzenden; manda. 
opzet; 1. (intentie) intención 

2. (met ..) exprès’, cu in¬ 
tención. 

opzetten; 1. (zwellen) hin- 
cha 2. (kraag) hisa (col). 

3. (iets ergens..) pone. 
opzienbarend; sensacional’. 
opzoeken; 1. busca 2. (be¬ 
zoeken) bischitó. 

opzuipen; zei’per, bebe. 
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opzwellen 


overbrleve:! 


opzwellen; hincha. 
opzwellingf hincha. 
opzwepen; (fig) exita. 
orakel; ora’culo. 
oranje; oran’je. 
oranjeappel; lara’ha. 
oratie; discur’so, oración. 
orator; orador’. 
oratorium; orato’rio. 
orde; or’de. 

orde stellen; pone or’de, buta 
or’de. 

ordelijk; na or’de, na re’gla. 
ordeloos; sin or’de. 
ordebroeder; fra’ter. 
ordenen; regla. 
order; 1. (bevel) or’der 2. 

(bestelling) pedi’do. 
ordinair; 1. ordina’rio 2. (ge¬ 
meen) vulgar’. 
ordonneren; ordena. 
ore; (ter., komen) hanja sa, 
haja sa. 

organisatie; organisación. 
organiseren; organisó. 
organisme; organis’mo. 
organist; organist’, 
orgeade; orchard’. 
orgel; or’gel. 
oriënt; orien’te. 
oriënteren; orientó. 
origine; ori’gen. 
origineel; original’. 
orkaan; orcan’. 


orkest; orkes’ta. 
orieaan; rucu. 
orthografie; ortografia. 
os; buei. 

ossenhaas; lomi’tu. 
oud; bieu. 
oudbakken; bieu. 
oude wijven; boonchi jangadó 
(plant). 

oudejaarsavond; bispu di an- 
ja no’bo. 

ouderdom; 1. (leeftijd) edad’ 
2. (hoge leeftijd) vieges’, 
biehes’. 

ouders; major’nan. 
ouderwets; anti’gua. 
oudgediende; vetera’no. 
ovaal; oval’. 
ovatie; ovación. 
oven; for’nu. 

over; 1. (betreffende) di, 
over, riba 2. (teveel) o’ver, 
di mas 3. (...een jaar) aki 
(un an’ja). 

over (te...); di sobra. 
overal; na tur caminda. 
overblijfselen; resto (nan). 
overblijven; 1. fica 2. (over¬ 
schieten) sobra. 
overbodig; di mas. 
overbrengen; 1. (verklappen) 
reda, cawetó 2. (vertalen) 
traduci 3. (brengen) hiba. 
overbrieven; reda, caweta. 
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overdekken 


overrijp 


overdekken; cubri, tapa. 
overdoen; 1. (opnieuv/doen) 
haci di no’bo 2. (verko¬ 
pen) bende, 
overdreven; exaheró. 
overdrijven; exaheró. 
overdrijving; exaheración. 
overeenkomen; husta, combe- 
ni. 

overeenkomst; hustamen’tu, 
combe’nio. 

overeenkomstig; confor’me, 
segun’. 

overgaan; 1. (voorbij gaan) 
pasa 2. (bevorderd wor¬ 
den ) bai o’ver. 
overgave; capitulación. 
overgeven; 1. (zich...) capi- 
tuló, entregó 2. (ter hand 
stellen) duna 3. (braken) 
saca, arohó 4. (braken op 
zee) maria. 

overgieten; basha o’ver. 
overgrootmoeder; bisawe’la. 
overgrootvader; bisawe’la. 
overhalen; 1. (overreden) 
persuadi 2. (natrekken) 
hala o’ver. 

overhandigen; entregó, duna 
den man. 

overheersen; dominó. 
overheersing; dominación. 
overheid; gobier’no. 
overheidspersoon; magistra'- 


do. 

overhemd; cami’sa. 
overhoop; 1. (onderstboven) 
ari’ba bao, rebultó, na de- 
sor’de 2. (...steken) hinca 
mata. 

overhouden; sobra. 
overige; sobra. 
overjas; capo’ti. 
overkant; otro ban’da. 
overkomen; bini. 
overko’men; pasa. 
overkomst; binimen’tu. 
overlaat; labadó. 
overlast; moles’ter. 
overlaten; laga o’ver, laga. 
overledene; difun’tu, difun’to. 
óverleggen;. 1. (tonen) pre- 
sentó 2. (sparen) spaar, 
overleg’gen; 1. deliberó 2. 

(in studie nemen) studia. 
overleveren; entregó. 
overlevering; tradición. 
overlijden; muri. 
overlopen; basha o’ver. 
overluid; na bos hal’tu, du’ru. 
overmorgen; otro majan’. 
overnachten; pasa no’chi. 
overnemen; tuma o’ver. 
overreden; persuadi. 
overreiken; pasa. 
overrijden; trapa, 
overrijp; hechu-he’chu, hechu 
di mas. 
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overrompelen 


padvinder 


overrompelen; tuma 

pre’sa. 

overschieteii; sobra, resta. 
overschot; 1. res’to 

veel) sobra. 

overschrijven; 1. 

skirbi o’ver 2. 


di sor- 


2. (te- 

(opnieuw) 
(copiëren) 


copia- 

overslaan; salta. 

overspringen; bula (over). 

overstaan; (ten... van) na 
presen’cia di. 

oversteken; 1. (ruilen) troca. 


2. (een straat...) crusa 
(caja). 

overstromen; inunda. 
overstroming; inundación. 
overstuur; tolondra. 
overtocht; 1. (reis) bia, bia- 
ha 2. (passage) pasa’shi. 
overtollig; di mas. 


overtreden; viola, 
overtreding; violadón. 


overtreffen; pasa. 
overtuigen; conbencé, conven- 
cé. 

overvloed; abundan’cia. 
overvloedig; na abundan da. 
overvloeien; basha o ver, cu- 
ri o’ver, corre o’ver. 
overvol; jen-jen. 
overwegen; considera. 
overweging; consideradon. 
overwinnaar; vencedor’. 


overwinnen; triumfa. 

overwinning; trium’fo. 
overzetten; tradud. 
overzetting; tradudón. 
overzicht; resu’men. 
overzijde; otro ban’da. 
oxyderen; oxidó. 


P 

pa; pai, papa^ 
paaien; paai. 
paalworm; bro’ma. 
paar; 1. (twee) par 2. (paar¬ 
tje) pare’ga. 
paard; cabai’. 

paardekop; cara cabai’ (vis), 
paardenkracht; forza di ca- 
bai’. 

paardenvlieg; muskita di ia- 
man’. 

paardmakreel; tu’na (vis), 
paardrijden; curi cabai’, corre 
cabai’. 

paarlemoer; na’ker. 
paars; puus. 
paartje; pare’ga. 

Paasfeest; Pas’cu. 
pad; camin’da. 
padde; 1. sa’pu 2. do’ri (Ar.) 
paddenstoel; djipo’po, para¬ 
sol di zumbi. 
padvinder; padvinder. 
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paf 


pardon 


paf; (...staan) keda babucó, 
keda boca habrs. 
pafferig; hincha. 
pagaai; pagai’. 
pagaaien; hala pagai’. 
pagina; pa’gina. 
pak; 1. pa’ki 2. (grote bun¬ 
del) boho’te 3. (costuum) 
flus, 

pakhuis; pacus’. 
pakje; pa’ki, pake’te. 
pakken; 1. (grijpen) cohe 
(kwé) 2. (wegpakken) 
grapa 3. (inpakken) pak, 
paketó. 

pakket; pake’te. 
pakking; pèkking. 
paleis; pala’cio. 
palissade; 1. tranké, tranke’- 
ra 2. tran’shi (Ar.), 
paljas; paja’so. 
palm; 1 . pal’ma 2. (hand...) 
planta di man (plant’i 
man). 

palmiet; palmit’. 

Palmzondag; Domin’go di 
Ra’ma. 

pamflet; panfle’ta. 
pan; 1. (dakpan) pan’chi 2. 
(keukenpan) we’ja. 3. 
(met steel) pai’la. 
panamahoed; sombré di ca- 
ba’na. 

pand; 1 . (onderpand) siguri- 


dad’ 2. (huis) cas. 
pandjeshuis; spaarbank, 
pandspel; wega di pand. 
pandverbeuren; wega di pand 
paneel; panel’, 
paniek; pa’nico, paniek’, 
pannekoek; (soort) reskoek. 
pannendak; dak di pan’chi. 
pantalon; carson’. 
pantoffel; pantof’fel. 
pantomime; pantomi’na. 
pap; pa’pa. 

papaje; papa’ja (vrucht), 
papegaai; lo’ra. 
papegaaivis; gutu (vis) 
Papiaments; Papiamen’tu. 
papier; papel’. 
papiergeld; placa di papel’. 
papillot; papijot’. 
papje; pa’pa. 
papie; pai. 

paprikia; promente du’shi. 
paps; pai. 

parachute; parachute, para- 
caidas. 

parachutist; parachutis’ta, pa- 
racaidis’ta. 
parade; para’da. 
paradijs; paraiso. 
paraffine; parafi’na. 
paralyseren; paralisó. 
paraplu; paraplu’, 
parasol; parasol’, 
pardon; 1. pordon’ 2. (...!) 
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pardonneren 


patroon 


dispen’sa! 

pardonneren; pordona, dis- 
pensa. 

parel; 1- 2. (pagaai) 

pagai’. 

parelhoen; galinja geni. 
parelmoer; na ker. 
paren; 1. (paarsgewijs) (bai) 
dos-dos, 2. (verenigen) uni 
pareren; para. 
parfum; perfu me. 
parfumeren; perfumó. 
park; alame’da, par’ki. 
parkeren; parkeer’, 
parkiet; priki’chi. 
parlement; parlamen’to. 
parlamentair; parlamenta’rio. 
parochie; paro kia. 
part; par’ti. 
particulier; particular’. 
partieel; parcial’. 
partij; 1. parti’da 2. (feest) 
fies’ta. 

partijtrekken; tuma par’ti. 
parwaboom; mangel blan’cu 
(Sur.). 

pas; 1. (stap) pas 2. (nau¬ 
welijks) ape’nas 3. (zo 
juist)caba di 4. (reispas) 
paspoort. 

Pasen; Pascu di Resurección, 
Domin’go di Resurecdón. 
paskwil; far’sa. 
pasmunt; placa di buel’to. 


paspoort; paspoort, 
passage; pasa’shi. 
passagier; pasahe’ro. 
passeren; pasa. 
passen; pas. 
passer; pas’ser. 
passie; pasión. 

passiebloem; coro’na di la 
bir’gen (plant), 
pasta; pas’ta. 
pastei; paste’chi. 
pasteuriseren; pasterisó. 
pastille; pasti’ja. 
pastoor; pa’der, pastoor’, 
pastorie; cas di pastoor, 
patent; patent’, 
patenteren; patenta. 
patentrecht; patent’, 
pater; pa’der. 

paternoster; 1. (rozenkrans) 
rosa’rio 2. (handboei) pa- 
ternos’ter. 

paternosterboontje; macuró 
(plant). 

patience (spel); solita’rio. 
patiënt; pashènt’. 
patjol; cha’pi. 

patrijs; patri’shi, choklé, so- 
klé. 

patriot; patrio’ta. 
patriotisme; patriotis’mo. 
patroon; 1. (geweerpatroon) 
cartu’che 2. (model) dibu’- 
ho 3. (voor het maken van 
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patrouille 


persen 


kleding) patron’chi. 
patrouille; patru’ja. 
patrouilleren; patruja. 
paus; pa’pa. 
pauselijk; papaT. 
pauw; pawis’. 

pauwestaart; tuturu’tu (plant 

0 . 1 .). 

pauze; pau’sa. 
pech; mal suer’te, fucu. 
pedaal; pedal’. 
pedestal; pedestal’. 
peen; wor’tel. 

peer; 1. pe’ra 2. (licht...) pe- 
ra di lus. 
pees; cabu’ja. 
peetkind; ihó. 

peetoom; 1. padri’no 2. (te¬ 
genover peettante) com- 
pa’der. 

peettante; 1. madri’na, pe’- 
pe 2. (tegenover peetoom) 
coma’der. 
pegel; florin’. 

peil; 1. nivel’ 2. (hoogte) 
haltu’ra. 
pekel; pe’kel. 
pekelharing; pekelé. 
pekelvlees; carnisó. 
pelikaan; pelican’. 
pellen; casca. 
peluw; cusin’chi, cushin’ki. 
pen; pen. 

penetratie; penetración. 


penibel; difi’cil. 
penitentie; peniten’cia. 
pennemes; sambè’chi. 
penning; pen’ning. 
pens; péns. 
penseel; penseel’, 
pensioen; pensioen’, 
pension; pension’, 
pensionaat; pensiona’do. 
peper; pe’per. 

peper (Spaansche ...); pro- 
men’te. 

peperduur; masha ca’ra. 
peperen; haci pi’ca. 
peperhuisje; pèpèrè’shi, papu- 
rei’shi. 

peperwortelboom; salas’ter, 
benboom, moren’ge (Sur.), 
per; pa. 

percent; porcien’to. 
perfect; perfec’to. 
perfectie; perfección. 
perfeccioneren; perfeccionó. 
perforeren; perfora. 
perikel; peli’ger. 
periscoop; periscoop’, 
permanent; permanen’te. 
permissie; permi’so. 
permitteren; permiti. 
perplex; (...staan) keda ba- 
bucó. 

pers; 1. pren’sa 2. (toestel) 
pers. 

persen; pers, primi. 
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persisteren 


pikken 


persisteren; persisti. 
personage; persona’he, per- 
so’na. 

personeel; 1. personeel’ 2. 

(persoonlijk) personal’. 
persoon; perso na. 
persoonlijk; personal’, perso- 
nalmente. 

persoonlijkheid; personali- 

dad’. 

pessimist; pesimis’ta. 
pessimistisch; pesimis’ta. 
pest; pest, pestilen’cia. 
pesten; pès’ter. 
pestilentie; pestilen’cia. 
pet; pè’chi. 
petekind; ihó. 

petemoei; pe’pe, madri’na. 
peter; 1. padri’no 2. (tegen¬ 
over meter) compa’der, 
compa, compai’. 
peterselie; pitise’li. 
petitie; petición. 
petoet; calabus’. 
petroleum; kerosin’, corosin’. 
peukje; cabi’tu. 
peul; boon’chi. 
peuzelen; come. 
phantaseren; inventa. 
phantasie; fantasia, 
phantastisch; fantas’tico. 
phase; fa’se. 
philosofie; filosofia. 
physica; fi’sica. 


piano; pia’no. 
pianist; pianis’ta. 
pias; paja’so. 
picknick; picknick, 
piëdestal; pedestal’. 
piek; 1. (houweel) pi’ki 2 
(haarlok) jè’chi. 
pienter; spier’tu. 
pieper; bata’ta. 
piepjong; mucha-mucha. 
pierenverschrikker; bit’ter. 
pierenwaaien; corre paran’da, 
curi paran’da, parandió. 
pieterig; chiki, chiki’tu. 
pieterselie; pitise’li. 
pijler; pilo. 
pijlwortel; ararut’. 
pijlwortelmeel; ararut’. 
pijn; dolor’, doló, dué. 
pijnigen; tromenta, tormen- 
ta. 

pijp; 1. pi’pa 2. (buis) tu’bo, 
pi’pa 3. (tabakspijp die 
door de slechte tabak 
riekt) cachim’ba. 
pikant; pican’te, pi’ca. 
pikdonker; scur-scur, mashó 
scur. 

^piketpaal; pen’chi. 
pikeur; manse’bu. 
pikhouweel; pi’ki. 
pikken; !, (oppikken) pepita, 
pipita 2. (pakken) piki 3. 
1 (met de snavel bijten) pik. 
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pikzwart 


pleasen 


pikzwart; pretu-pre’tu, ma- 
shó pretu. 

pil; pil’dora, piTchi. 
pilaar; pila. 
piloot; pilo’to, piloot’, 
pin; pen’chi. 
pinda; pin’da. 
pindakoekje; tentala’ria. 
pingelen; bi’der. 
pink; dede chiki, dede ciki^tu. 
Pinksteren; Pentecos’te. 
Pinksterfeest; Pentecos’te. 
pint; pln’chi. 
pip; pepi’ta, pipi’ta. 
pipa; ta’ta. 
piraat; pira’ta. 
pis; pishi, ori’na. 
pisang; baco’ba (casco ber’- 
de) 

pispot; wea di pishi (vuig), 
wea di respet’. 
pissen; pishi (vuig), orina. 
pistool; pistol’, cachi cande’- 
la. 

pit; 1. (v.e. vrucht) pepi’ta, 
pipi’ta 2. (v. lamp of 

kaars) me’cha. 
plaag; pra’ga. 

plaaggeest; tentador’, tenta- 
dó. 

plaat; 1. pla’chi 2. (prent) 
pren’chi 3. (modeplaat) 
figorin’ 4. (ijzeren) plan- 
cha (di he’ru). 


plaatje; pla’chi, pren’chi. 
plaats; 1. logo, luga 2. (v. 

huis of winkel) si’tio. 
plaatselijk; local’. 
plaatsen; 1. (zetten) pone 2. 

(opnemen) insertó. 
plaatsgebrek; falta di logo, 
falta di luga. • 
plaatskaart; kaar’chi. 
plaatsvinden; tuma logo, tu- 
ma luga. 

plafond; plafon’, 
plafonneren; plafond, 
plagen; tenta. 
plakken; plak, pega. 
plakkerig; pega-pe’ga. 
plan; plan. 
plank; ta’bla, plan’ki. 
plant; plan’chi, mata. 
plantage; cunu’cu. 
plantageopzichter; vitó. 
planten; planta. 
plantenhaar; barba di cadu’- 
shi, mari di pa’lu (plant). 
plantkunde; bota’nica. 
plat; 1. (vlak) plat 2. (vul¬ 
gair) vulgar.’ 
platdrukken; plècha. 
platina; plati’na. 
platluis; platleis. 
plattegrond; plan. 
platvoet; platvoet, 
platzak; blo bashi, plan barL 
pleasen; complacé. 
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plechtig 


pokhout 


plechtig; solèm . 
pleegkind; ju di crian’sa. 
pleegmoeder; mama di crian'- 
sa. 

pleegvader; tata di crian’sa. 
plegen; 1. (gewoon zijn) cus- 
tumbra, custuma, tin(i) cus- 
tum’ber 2. (bedrijven) co- 
meté. 

pleidooi; pleidooi’, 
plein; plein’chi, plen’chi. 
pleister; pleis’ter. 
pleit; plei’tu. 
pleiten; pleita. 
pleitziek; pleitis’to. 
pleizier; gus’tu, peizier’. 
pleizieren; complacé. 
plek; plek’ki, logo, luga. 
plempen; dem’pel. 
plengen; drama, 
pletten; plècha, plèt. 
plezier; pleizier’, gus’tu. 
plezieren; complacé. 
plicht; 1. deber’ 2. (verplich¬ 
ting) obligación. 
ploeg; ploeg, 
ploegen; ploeg, 
ploertendoder; coco maca’cu. 
plof; slag. 
plons; djubum’. 
plonzen; djumb, djubum’. 
plooi; plooi, 
plooien; plooi. 

plots; di ripien’te, di ripen’- 


te, di gol’pi. 

plotseling; di ripien’te, di ri- 
pen’te, di gol’pi. 
pluche; fel’pa. 
pluim; plu’ma. 

plukken; 1. cohe (kwé) 2. 

(van vogels) pluma. 
plunderen; plunder, 
plusminus; mas o menos, 
pneumonie; pulmonia. 
pochen; broma. 
pocher; bromador’. 
poeder; 1. (gelaatspoeder) 

poei’ru 2. (medicijn) pul’- 
chi. 

poederen; poei’ru. 
poelepataat; galinja geni. 
poep; 1. poepoe, caca 2. 
(windje) puja (vuig), 
bien’tu. 

poepen; poepoe (vuig), bai 
broek. 

poeperd; san’ca (vulg), chan- 
chan’. 

poes; poe’shi. 
poets; chan’sa. 
poetsen; limpia, lombra. 
poetskatoen; wèr’ki. 
poëzie; poesia. 
poffen; 1. tota 2. (lenen) fia. 
pogen; purba, pruba. 
poging; esfuer’zo, purbamen’- 
tu. 

pokhout; wajacó. 
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pokken 


pracht 


pokken; bruéra, bruéra sabf. 
pokkenbriefje; popel di en’ter. 
Polak; Polo’co. 

Polen; Polo’nio. 
polijsten; poleer’, 
polis; po’lis. 
politie; polis’, 
politie-agent; polis’, 
politie-wacht; wordo di polis’, 
(word’i polis), 
politiek; politiek’, poli’tico. 
polka; pol’co. 
pols; puls. 

polshorloge; oio’shi di man. 
polsslag; puls. 
pommade; pomo’do. 
pomp; pomp. 
pompen; pomp. 
pompoen; pompu’no. 
pompon; pompon’, 
pond; li’ber. 
ponjaard; punjo. 
pont; pon’chi. 
pontificaal; pontificol’. 
ponton; ponton’, 
pony; 1 . (klein paardje) po’- 
ni 2. (ponyhaar) poina. 
Pool; Pola’co. 
pool; po’lo. 

Pools; Pola’co. 
poos; ra’tu. 
poot; pa’ta. 

pop; 1 . pop’chi 2. (vlinder- 
pop) tomasi’na. 


popcorn; maishi toto. 
populair; popular’. 
por; stoot, wan’ta. 
porie; po’rio. 
porselein; porselein’, 
portefeuille; portefo’lio. 
portemonnaie; portmoné. 
portier; portier’, 
portret; portret’. 

Portugal; Portugal’. 

Portugees; Portuges’. 
positie; posición. 
positief; positi’vo. 
post; post, pues’to. 
postelein; bembé. 
posten; post. 

postkantoor; postkantoor, 
postzegel; stampia. 
pot; 1. we’a 2. (ijzeren...) 
hapa. 

pot du chambre; we’ja, weja 
di respet’. 

potdoof; surdu manera un ca- 
jon’. 

potdorie; caram’ba. 
poten; planta. 
potentie; poten’cia. 
potje; pot’chi. 

potlood; potlood, pottelood. 
potsenmaker; paja’so. 
pover; po’ber. 
praal; lu’ho, splendor’. 
pracht; bunite’sa, lu’ho, splen¬ 
dor’. 
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r. 


prachtig 


proces 


prachtig; mashó bunita. 
practisch; prac’tico. 
prakkezeren; pensa. 
praktijk; praktijk’, 
pralen; pronk, broma. 
praten; papia. 
prater; papiador’. 
precies; preci’so, exac’to. 
precious; precio so. 
predikant; dom’mi. 
prediken; predicó. 
preek; predica’shi. 
preekstoel; preekstoel, 
prefereren; pref era. 
preferentie; preferen’cia. 
prei; sibojo lar’gu. 
preken; predicó. 
premie; pre’mio. 
première; estre’no. 
prent; pla’chi, pren’chi.^ 
preoccuperen; preocupó. 
preparaat; prepara’to. 
preparatie; preparación. 
prepareren; preparó, drecha. 
present; present’, 
presenteren; presentó. 
presentie; presen’cia. 
preserveren; preservó. 
presideren; presidi. 
president; presiden’te. 
pressen; forza, obligó. 
pressie; presión. 
presteren; presta. 
prestige; presti’gio. 


pret; pleizier’, pret. 
pretentie; pretención. 
pretentieuf pretensio’so. 
prettig; agrada’bel. 
priemen; gogoró. 
priemstaartje; wan’gi. 
priester; sacerdo’te, pa’der. 
prijs; 1. (waarde) prijs 2. (lo« 
terijprijs) pre’mio. 
prijzen; 1. (loven) gaba, ala- 
bó 2. (aangeven) pone 
prijs. 

prijzenswaardig; di gaba. 
prijzig; ca’ra. 
prik; pica. 

prikkel; 1. (doorn) sumpin’ja 

2. (aansporing) stimulan’- 
te. 

prikkelbaar; exita’bel, irita’- 
bel. 

prikkelen; 1. (opwinden) exi- 
tó 2. (stimuleren) stimuló 

3. (irriteren) iritó. 
prikken; hinca. 
priktol; trom. 
primitief; primiti’vo. 
principe; princi’pio. 
prins; prins. 

prinses; prinses, prince’sa. 
privilege; privile’gio. 
proberen; purba, pruba. 
probleem; proble’ma. 
procent; porcien’to. 
proces; proces’, proce’so. 


i 
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processie 


processie; procesión. 
proclamatie; proclamación. 
proclameren; proclama. 
procureur; procurador’, pro¬ 
cureur’. 

produceren; produci. 
product; produc’to. 
productie; producción. 
proef; 1. prue’ba 2. (experi¬ 
ment) experimen’to. 
proefneming; experimen’to. 
proefnemen; experimentg, 
proeftijd; probación. 
proeven; purba, pruba. 
profeet; profe’ta. 
professie; profesión, ofi’shi, 
fi’shi. 

professor; profesor’. 
profeteren; profetisa. 
profetie; profecia. 
profijt; probe’cho. 
profiteren (van); probechó 
(di). 

programma; progra’ma. 
project; projec’to. 
prolongeren; prolongó. 
promesse; va’le. 
prompt; 1. (stipt) puntual’ 2. 

(snel) lihé. 
pronken; pronk, 
prop; prop. 

propaganda; propagan’da. 
propaganderen; propagó, ha- 
ci propagan’da. 
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puf 

propagandist (e); propagan- 
dis’ta. 

propageren; propagó, haci 
propagan’da. 
propeller; chapale’ta. 
proponeren; proponé. 
proportie; proporción. 
propositie; proposición. 
prostituée; mohé di ca’ja. 
prostitutie; prostitución. 
protectie; protección. 
protegeren; proteha. 
protest; protest’, protes’ta. 
protestant; protestant’. 
Protestantisme; Protestantis’- 
mo. 

protesteren; protesta. 
provincie; provin’cia. 
provisie; provisión. 
pruik; pruik, 
pruim; prei’mu. 
pruim (tabak); kou’chi. 
pruimen; kauw taba’cu. 
prullen; chochoria. 
prut; cachi-ca’chi. 
prutsen; to’ver. 

pruttelen; 1 . (mopperen) 
grunja 2. (borrelend ko¬ 
ken) tota. 

publicatie; publicación. 
publiceren; publica. 
publiek; publiek’, pu’blico. 
pudding; pudin’. 
puf; a’nimo, ga’na. 






radiateur 



puik; mashó bon, excelen’te. 
puimsteen; puimsteen, 
puist; pè’shi. 

puiken; (neus...) coba (na- 
ni'shi). 

puiver; 1. (poeder) poei’ru 
2. (buskruit) pol’ber. 
punctueel; puntual’. 
punt; pun'to. 
punter; jo’la. 
puntig; puntó, cu pun’ta. 
puntjes; (de... op de i’s zet¬ 
ten) piki pieu. 

puntzak; pèpèrè’slii, papurè’- 
shi. 

pupil; popchi di wo’wo. 
purgatie; proga’shi. 
purgeermiddel; proga’shi. 
purper; pis, puus. 
pus; pus. 
put; pos. 
puttie; polain’. 

putten; 1. saca 2. (ontleden) 
tuma. 

puur; pu’ru. 

puzzie; rompecabes’, proble’- 
ma. 


Q 

quadraat; cuadró, cuadra’do. 
quadrille; cuadri’ja. 
quaestie; cuestion’. 


qualificatie; calificación. 
quolificeren; califica. 
qualiteit; calidad’. 
quantiteit; cantidad’. 
quarantaine; carante’na, co- 
rontin’. 

quarto; di cua’ter. 
quitantie; reci’bu, rici’bu. 
quota; cuo’ta. 


R 

raad; conse’ho. 
raadgeving; conse’ho. 
raadplegen; consultó. 
raadsel; 1. (om op te lossen) 
chara’da 2. (iets onbegrij¬ 
pelijks) miste’rio. 
raadselachtig; misterio’so. 
raadzaam; conseha’bel. 
raak; raak. 
raam; benta’na. 
raar; 1. raar, raai 2. 

(vreemd) stran’jo. 
rad; 1. (wiel) wiel 2. (snel) 
lihé. 

radbraken; habracó. 
radeloos; desespera, 
radeloosheid; desesperación. 
raden; 1. (gissen) raai 2. 

(raadgeven) conseha. 
raderen; paga. 
radiateur; radiéter. 
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radicaal 


rechts 


radicaal; radical’. 
radijs; knol’chi. 
radio; ra’dio. 
radium; ra’dium. 
rafelen; franja. 
rafelig; franja. 
raffineren; refina, rafinó. 
rage; man fa. 

rakelings; pa toca, mashó 
cer’ca. 

raken; 1. (treffen) raak 2. 

(betreffen) toca. 
ram; chuba’tu. 
ramen; calculó, estlmó. 
ramenas; rabanas’. 
raming; cal’culo, estimación. 
rammelaar; mara’ca. 
rammelen; 1. (lawaai maken) 
zona 2. (slaan) suta. 
rammeling; so’ta. 
rammelkast; wabi. 
ramp; calamidad’, desas’tre. 
rampspoedigheid; calamidad’. 
rampzalig; desgrada’do. 
rand; kan’tu. 

rang; 1. cla’se, categoria 2. 

(graad) gra’do. 
rangschikken; elasifica. 
rangschikking; clasificación. 
rans; rèns. 
ransig; rèns. 

rantsoen; 1. ración 2. razon’ 

(uit gebruik). 
rantsoeneren; raciona. 


rantsoenering; racionamen’tu. 
rap; lihé. 
rapalje; cana’ja. 
rapen; cohe (kwé). 
rapheid; lihere’sa. 
rapport; raport’. 
rapporteren; raporta. 
rariteit; curiosidad’. 
ras; 1. (geslacht) ra’za 2. 

(vlug) lihé. 
rasecht; sanger pu’ru. 
rasp; ras’pu. 
raspen; raspa, 
rat; djaca. 

Ratanhia; pega saja shima- 
ron’ (plant), 
ratel; mara’ca. 
ratelslang; cascabel’. 
ratificeren; ratifica. 
rauw; curü. 
razend; furio’so. 
razzia; razzia, 
reaal; rió (15 ct.). 
reactie; reacción. 
realiseren; realisa. 
realiteit; realidad’. 
rebel; rebel’de. 
rebels; rebel’de. 
recept; recèt’. 
receptie; recepción. 
recht; dere’cho, dere’chi. 
rechter; hues’. 
rechtmatig; lehi’timo, hus’tu. 
rechts; dre’chi (na man...). 
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rechtschapen 


regeringszaak 


rechtschapen; honra do. 
rechtsgeleerde; aboga do. 
rechtsstreeks; direct’, direc ta- 
mente. 

rechtuit; largu bai. 
rechtvaardig; hus’tu. 
rechtvaardigen; hustifica. 
rechtvaardigheid; husti’cia. 

reciteren; declamó, recita. 
reclamatie; reclamación. 
reclame; recla’me. 
reclameren; reclomo. 
recommandatie; recomenda- 
ción. 

recommanderen; recomendó. 
reconstructie; reconstrucción. 
record; record’. 

recreatie; recre’o, dibertición. 
rectificeren; rectifica. 
regu; reci’bu, rici’bu. 
redacteur; redactor’. 
redactie; redacción. 
redden; saiba, scapa. 
redding; 1. (verlossing) sal- 
bación, 2. scapamen’tu. 
reddingsboei; scapabi’da. 
reddingsgordel; scapabi’da. 
redé; 1. (redevoering) dis- 
cur’so 2. (verstand) razon’ 
3. (in de... vallen) corta 
pala’bra, interumpi. 
redekavelen; discuti. 
redelijk; razona’bel, hus’tu. 
reden; moti’bu. 


redenaar; orador’. 
redetwisten; discuti, disputa. 
redevoering; discur’so. 
redmiddel; reme’di. 
reduceren; reduci. 
reductie; reducción, reba’ha. 
reeds; ja, caba. 
reeks; care’da. 
reep; re’pi. 
reet; skreef. 
referee; rè’fri. 
refereren; referi. 
referendaris; referenda’rio. 
referentie; referen’cia. 
reformatie; reformación. 
reformeren; reforma. 
regarderen; toca. 
regeerder; gobernador’. 
regel; 1. re’gla 2. (lijn) lin’ja. 
regelen; regla. 
regeling; combe’nio, are’glo. 
regelmatig; regular’. 
regelrecht; directamente. 
regen; awace’ru. 
regenen; awa ta cai, jobe. 
regentijd; tempu di jobi’da. 
regenwater; awa di jobe. 
regeren; gobernó, reina, man¬ 
da. 

regering; gobier’no. 
regeringsvorm; forma di go¬ 
bier’no. 

regeringszaak; asun’to di go¬ 
bier’no. 
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register 


resultaai 


register; regis’tro. 
registreren; registró. 
reglament; reglament’, regla- 
men’to. 

rehobilitatie; rehabilitación. 
rehabiliteren; rehabilitó. 
reiken; jega. 

rein; 1. (zindelijk) lim’pi 2. 
(zuiver) pu’ru. 

reinheid; 1. (zindelijkheid) 
limpie’sa 2. (zuiverheid) 
pure’sa. 

reinigen; 1. (schoonmaken) 
limpia 2. (zuiveren) puri- 
ficó. 

reiniging; purificación. 
reis; bia’ha. 

reiskoffer; bahul’, baul’. 
reizen; biaha. 

reiziger; biahe’ro, viage’ro. 
rek; rek’ki. 

rekenen; 1. re’kel 2. (bou¬ 
wen ) conta. 
rekening; cuen’ta. 
rekening; (kind van de...) 
pagot’. 

rekenschap; cuen’ta. 

rekken; rèk. 

relatie; relación. 

religie; religión. 

religieus; religio’so. 

rem; brek. 

remedie; reme’die. 

remmen; brek, wanta brek, tu* 


ma un brek. 
renderen; rende, 
rennen; corre, curi. 
rente; interes’, 
renteloos; sin enteres’. 
reparatie; reparación. 
repareren; drecha. 
repeteren; 1. (herhalen) ripiti 
2. (Instuderen) ensaja. 
repetitie; 1. (op school) re- 
piti’tie 2. (herhaling) repi- 
tición 3. (toneel) ensa’jo. 
reppen; 1. (haasten) pura 2. 

(noemen) mencionó. 
representatie; representación. 
representeren; representó. 
republiek; republiek’, repu’bli- 
ca. 

reputatie; reputación. 
request; petición. 
reseda; residó. 
reserve; reser’ba. 
reserveren; reserbó. 
resolutie; resolución. 
resoluut; dicidi’do. 
respect; respet’. 
respecteren; respeta. 
rest; res’to, sobra. 
restant; res’to, sobra. 
restaurant; restaurant’, 
restitueren; restitui, deboibé. 
restitutie; restitución. 
restrictie; restricción. 
resultaat; resulta’do. 
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retireren 


risico 


retireren; retira. 
retoucheren; retoca. 
reu; cachó ma’chu. 
reuk; oló, holó. 
reukloos; sin oló, sin holó. 
reukwater; awa di oló, awa 
di holó. 

reusachtig; colosal’, enor’me. 
reutelen; ronca. 
reuzel; res. 
revers; sola pa. 
revolutie; revolución. 
revolutionnair; revoluciona’- 
rio. 

revolver; rebol’ber, cachi can- 
de’la. 

rheumatiek; reumatis’mo. 
rhythme; rit’mo. 
rhythmisch; rit’mico. 
rib; rib’chi. 

rib; (v.e. boot) kni’chi. 
richten; 1. dirigi 2. (mikken) 
mik. 

richtig; bon, hus’tu. 
richting; 1. dirección 2. 

(koers) rum. 
richtsnoer; gia. 
ricinusolie; carpa’ta. 
ricinusplant; carpa’ta. 
ridderlijk; no’bel. 
rieken; hole. 

riem; 1. (band) fa’ha 2. 
(roeispaan) re’ma 3. (hoe¬ 
veelheid) riem. 


rif; rif. 

rij; 1. (reeks) care’da 2. (fi¬ 
le) fi’la. 

rijbevirijs; rijbewijs, 
rijden; 1. corre, curi 2. (hard 
...) manda du’ru, curi du’- 
ru, corre du’ru. 

rijgen; 1. (kralen e.d.) fia 2. 

(met grote steken) rij. 
rijk; 1. (bezittend, kostbaar) 
ri’cu 2. (koninkrijk) rei’no 
3. (staat) impe’rio. 
rijkaard; hende ri’cu. 
rijkdom; rike’sa. 
rijkelijk; abundan’te. 
rijkelui; hende ri’cu. 
rijksdaalder; fuer’te. 
rijmpje; rim’pi. 
rijp; he’chu. 
rijpen; hecha. 
rijst; aros’. 
rijtuig; sjèrs. 

rijwiel; bicicle’ta, bycicle. 
rijzen; subi. 
riks; fuer’te. 
rillen; tembla. 
rilling; rel, calafriu. 
rimpel; plooi, 
ring; ren’chi. 
ringworm; renweer. 
rinkedeking; pangalan’. 
rinkelen; zona. 
riool; riool’, 
risico; ris’cu. 
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r’skant 


rondvliegen 


riskant; risca. 
riskeren; risca. 
rist; ristra, 
rit; ron’chi, buel’ta. 
ritje; ron’chi, buel’ta. 
ritssluiting; zip. 
rivier; riu. 
robijn; rubi. 

roddelaar; hacidó di reda’shi. 

roddelen; haci reda’shi. 

roddelpraatjes; reda’shi. 

roede; pa’lu. 

roeiboot; boto di rema. 

roeidol; dol. 

roeien; rema. 

roeier; remador’. 

roeipen; dol. 

roeiriem; re’ma. 

roeispaan; re’ma. 

roem; fa’ma. 

roemen; gaba. 

Roemenië; Ruma’nia. 
roemrijk; glorio’so. 
roepen; jama, hama. 
roeping; vocación. 
roer; 1. (v.e, schip) timon’ 2. 

(geweer) scopèt’. 
roeren; bira. 

roerloos; sin move, sin muf, 
sin moveción. 
roerom; roerom, 
roest; roes’ter, roes’tu. 
roesten; frusa. 
roet; chemené. 


rog; chu’chu (vis). 
roggebrood; pan roggebrood, 
rok; 1. sa’ja 2. (herenkle¬ 
ding) rok. 
roken; huma. 

rol; 1. rol 2. (tekst v.e. toneel¬ 
stuk) popel’ 3. (aan de... 
zijn) curi paran’da, corre 
paran’da, parandia. 
rollen; lora. 

rollen; (in ’t geld...) djadja 
den placa. 
rolprent; peli’cula. 
roman; nove’la. 
romanschrijfster; novelis’ta. 
romanschrijver; novelis’ta. 
romantisch; roman’tico. 
rommel; poto’shi, chochoria. 
romp; cur’pa, rom’pi. 
rond; rond, rondo, 
rondborstig; fran’co, since’ro. 
rondbrengen; hiba rond, por¬ 
ti. 

ronddelen; porti, 
ronddraaien; bira rond. 
rondfladderen; bula rond. 
rondgaan; bai rond, circula. 
rondje; ron’chi. 
rondlopen; camna rond, cana 
rond. 

rondom; rond di, rondo di. 
rondspringen; bula rond. 
ronduit; francamente. 
rondvliegen; bula rond. 
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ronken 


rut 


ronken; ronca. 

rood; corra. 

roof; 1- Tu 

cas’ca 2. (het roven) hor- 

tamen’tu. 


rook; hu’ma. ^ 

rook verwekken; haci hu ma. 
rookvlees; rokovlees. 


room; room. 

roomboter; manteca du shi. 
roos; 1. (bloem) ro’so 2. (op 
het hoofd) cas’ca 3. (huid- 
ziekte) deroos’. 
roosten; roos’te, rocs’ter. 
rooster; roos’ter. 
roosteren; roos’te, roos’ter. 
ros; cabai’. 
rot; putri. 
rots; baran’ca. 
rotten; putri. 
rouge; rouge, (ru’shi). 
roulette; rule’ta. 
route; ru’ta. 
routine; ruti’na. 


rouw; rouw. 
roven; horta. 
rover; ladron’, bandi’do. 
rozelaar; mata di ro’sa, palu 
di ro’sa. 

rozenhoedje; rosa’rio. 
rozenkrans; rosa’rio. 
rozestruik; mata di ro’sa, palu 
di rosa. 

rozijn; rasen’chï. 


rubber; elastiek’, 
ruchtbaar; (maken) publicó. 
rug; lom’ba. 

ruggegraat; wesu di lomba, 
wes’i lom’ba. 
ruien; troca plu’ma. 
ruiken; hole. 
ruiker; bukèt’. 
ruilen; troca, cambia. 
ruiling; cam’bio. 
ruim; bode’ga. 

ruimte; 1. spa’cio 2. (inhoud) 
capacidad’. 

ruïne; 1. ruina 2. (fig) perdi- 
ción. 

ruïneren; ruina, 
ruit; raampi di glas. 
ruiten; drop sa’lu corra. 
ruk; (in één ruk) den un halo. 
rukken; ranca, snuk. 
rum; rom. 

rumoer; boro’to, rumor’, bu’ja. 
rundvlees; carni (di) ba’ca. 
rups; bi’chi, rups. 

Rus; Ru’so. 

Rusland; Ru’sia. 

Russisch; Ru’so. 
rust; 1. sosie’gu 2. (vrede) 
paz 3. (slaap) son’jo. 
rusteloos; sin sosie’gu. 
rusten; sosegó. 
rustig; trankil’, ke’tu. 
ruststoel; stoel di sosie’gu. 
rut; bashi. 
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füW 


sandaal 


ruw; 1. bru’tu 2. (grof) grof. 
ruzie; geVa, plei’tu. 
ruzie maken; haci ge’ra. plei- 
ta. 

ruziemaker; hacidor’ di ge’ra, 
pleitis’ta. 

ruziezoeker; buscador’ di ge’- 
ra, pleitis’ta. 


s 

saai; 1. laf 2. (v. personen) 
sin gra’cia. 
sabel; sa’bel. 

sabinabloem; tuturu’tu (Sur.), 
sabotage; sabota’he. 
saboteren; sabotó. 
sacharine; sachari’na. 
sacrament; sacramen’to. 
Sacramentsdag; Corpus, 
sacristie; sacristia. 
sajet; sajet’, 
sakkerloot; caram’ba. 
salade; sala’da. 
salariëren; salarió, paga. 
salaris; sala’rio, suel’do. 
saldo; sal’do. 
salon; sa’la. 
salpeter; salpe’ter. 
salpeterzuur; acido ni’trico. 
salueren; salue’re. 
salvo; sal’vo. 

samen; hun’tu. i 


samenbinden; mara, mara 
hun’tu. 

samenblijven; keda hun’tu. 
samenbrengen; pone cerca 
o’tro, reuni. 

samendrukken; comprimi. 
samengaan; bai hun’tu. 
samenhopen; monta. 
samenkomen; bini cerca o’tro 
reuni 

samenkomst; reunión. 
samenleving; sociedad’. 
samenraapsel; mezcla. 
samenroepen; jama cerca otro, 
hama cerca otro. 
samensmelten; uni. 
samenspannen; conspiró. 
samenspanning; conspiración. 
samenstel; organis’mo. 
samenstellen; componé, for- 
ma. 

samenstelling; composición, 
formación. 

samenvoegen; uni, combinó. 
samenvoeging; combinación. 
samenwerken; coöperó. 
samenwerking; coöperación. 
samenzweren; conspiró. 
samenzwering; conspiración. 
sanatorium; sanato’rio. 
sanctie; sanción. 
sanctionneren; sancionó. 
sandaal; sambar’cu, sanda’- 
lia. 


154 










schande 


s 


candwich 


sandwich; sandwich, 
sanitair; sanita’rio. 
santé; 1. (bij ’t drinken) 

2. (bij ’t niezen) Dios war- 

da bo. 

santenkraam; (de hele...) tur 


salü 


sap; 1- 

sap) hu’go. 

sapperloot; caram’ba. 
sarcasme; sarcas’mo. 
sarcastisch; sarcas’tico. 
sardine; sardin’chi. 
sarren; sara. 
satan; satanas’. 
satanskind; ju di satanas’. 
satijn; satin’. 
satisfactie; satisfacción. 
saucijs; sausè’shi. 
saus; saus. 

saxophone; saxofon . 
scabies; sar’na. 
scapulier; scapula’rio. 
schaaf; skaaf. 

schaal; 1. esca’la 2. (v.e. ei 
etc) cas’ca 3. (schotel) ha- 
sè’chi. 

schaamhaar; pende’u (vuig), 
schaamte; berguen’sa. 
schaamtegevoel; pudor’. 
schaamteloos; sin berguen’sa. 
schaamteloosheid; impuden’- 
cia. 

schaap; carné. 


schaar; 1. skèr 2. (v. krab of 
kreeft) ten’gla 3. (menig¬ 
te) tao di hende. 
schaars; skaars. 
schaarste; skaarsidad’, scarse- 
dad’. 

schabrak; shabrak’. 
schade; 1. dan’jo 2. (verlies) 
per’dida. 

schaden; perhudica. 
schaduvr; som’bra. 
schaduvrbeeld; som’bra. 
schaften; come. 
schafttijd; ora di come. 
schaftuur; ora di come. 
schakel; 1. (v.e. ketting), wo’- 
wo 2. (fig) la’so. 
schakelaar; switch, 
schaken; hunga schaak, 
schaken; hungador’ di schaak, 
schalm; wo’wo. 
schamel; po’ber. 
schamen; 1. (zich ... om) 
tin(i) berguensa pa 2. 
(zich... voor) sinti ber¬ 
guensa di. 

schamper; sarcas’tico. 
schandaal; scandal’, 
schandaleus; scandalosa- 
mente, scandalo’so. 
schandalig; scandalosamente, 
scandalo’so. 

schandaliseren; scandalisó. 
schande; berguen’sa. 
















schandekoop 


schepte 


schandekoop; mashó bara’ta. 
schandvlek; man’cha. 
schapebout; (voorpoot) ha- 
pa. 

schapenluis; carpa’ta. 
schapenvlees; carni (di) car- 
né. 

schappelijk; razona’bel. 
schapulier; scapula’rio. 
schare; tao (di hende), mul- 
titud’. 

scharnier; skarnier’. 
schat; teso’ro. 
schatkist; fis’co. 
schatrijk; mashó ri’cu. 
schattebout; cïu’shi. 
schatten; 1. (waarderen)ba- 
luó 2. (ramen) estimó. 
schatter; baluador’. 
schattig; du’shi, buni’ta. 
schatting; 1. estimación 2. 

(cijns) dere’cho, dere’chi. 
schaven; skaaf. 
schavot; hor’ca. 
schede; balin’ja. 
schedel; cabes’. 
scheef; skeins. 
scheel; skeel. 

scheenbeen; palu di pia, pal’i 
pia. 

scheepgaan; barca. 
scheepshond; cachó di bar’cu. 
scheepsjongen; cachó di bar’- 
cu. 


scheepvaart; nabegación. 
scheermes; naba’ha. 
scheerzeep; habon’ di feita. 
scheet; puja. 

scheiden; 1. (verdelen) parti 

2. (van elkaar...) separó 

3. (echtscheiden) parti, di- 
vorció. 

scheiding; 1 . (verdeling) par- 
timen’tu 2. (van elkaar) 
separación 3. (echtschei¬ 
ding) divor’cio 4. (in het 
haar) parti. 

scheidsrechter; rèfri (voet¬ 
bal). 

scheikunde; ki’mica. 
scheikundig; ki’mico. 
scheikundige; ki’mico. 
schel; 1. (bel) bel 2. (schil) 
cas’ca. 

schelden; zundra. 
schelen; falta, fata. 
schellak; shellak’. 
schellen; bati bel. 
schellinkje; galeria. 
schelp; cocoli’shi. 
scheluw; skeel. 
schenden; 1 . (inbreuk maken) 
violó 2. (inschenken) ba¬ 
sha. 

schennis; violación. 
schepeling; tripulan’te. 
schepje; 1. cucha’ra chiki’tu 
2. (fig) ti’ki, po’co. 
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scheppen 


schoensmeer 


scheppen; 1. cria 2. (putten) 
saca. 

Schepper; Criador’. 
schepping; criación. 
schepsel; criatu’ra. 
scheren; feita. 
scherf; sèngènè’. 
schermen; hunga spa’da. 
scherp; skèr’pi. 
scherpen; mula, haci sker pi. 
scherts; chan’sa. 
schertsen; chansa. 
scheur; skeer. 
scheutje; lèk’ki. 
schicht; fle’cha. 
schielijk; mesora, lihé. 
schier; ca’si. 
schieten; tira. 

schiften; 1. (v, melk) corta 2. 

(scheiden) separó. 
schifting; separación. 
schijf; 1. (plakje) sne’chi 2. 
(knieschijf) buscu’chi (di) 
pia. 

schijn; aparien’cia. 
schijnen; 1. lusa. 2. (lijken) 
paree. 

schijnheilige; farise’o. 
schijntje; ii’ki; po’co. 
schikken; 1. (regelen) regla 
2. (berusten) conforma 3. 
(conveniëren) cumbini. 
schikking; are’glo. 
schil; cas’ca. 


schilder; 1. verfdor’ 2. (kunst¬ 
schilder) pintor’, 
schilderen; 1. verf 2. (uitschil¬ 
deren) pinta. 

schilderij; cua’dro, portret’, 
schildluis; pispis’. 
schildpad; 1. (landschildpad) 
morcoi’ 2. (zeeschildpad) 
tortu’ca. 

schilferen; casca. 
schillen; casca. 
schim; 1. (schaduw) som’bra 
2. (geest) spiri’tu. 
schimmel; 1. (uitslag) be- 
skim’ 2. (wit paard) cabai 
blan’cu. 

schimmelen; cria beskim’. 
schimpscheut; pun’ja. 
schip; 1. bar’cu 2. (stoom¬ 
schip) bapor’. 
schipbreuk; naufra’gio. 
schipbreukeling; nau’frago. 
schitteren; brija, lombra. 
schoelje; cana’ja. 
schoen; 1. (laag) sapa’tu 2. 
(hoog) bo’ta. 

schoenborstel; skeiru di sapa’¬ 
tu. 

schoener; golèt’. 
schoenlappen; drecha sapa’¬ 
tu. 

schoenlapper; sapaté. 
schoenmaker; sapaté. 
schoensmeer; cos di (coi) lin- 
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schokken 


schriel 


pia sapa’tu. 
schokken; sagudi. 
scholier; mucha di skooi. 
schommel; skom’mel. 
schommelen; L skom’rnel 2. 
(wiegen) zoja. 

schommelstoel; 1. stoel di zo¬ 
ja 2. stoel di ra’bu (Ar.), 
schoof; bohi (Ar.). 
schooien; pidi (limos’no) 
schooier; bagamun’du. 
school; skooi. 

schoon; 1. (rein) lim’pi 2. 
(fraai) buni’ta 3. (of¬ 
schoon) aunké. 
schoonbroeder; sua, cunjó. 
schoondochter; sue’gra. 
schoonheid; 1. bunite’sa 2. 

(een...) beje’sa. 
schoonhouden; tene lim’pi. 
schoonheidsleer; este’tica. 
schoonmaken; 1. limpia 2. (v. 

e. stuk grond) roza. 
schoonmoeder; sue’gra. 
schoonvader; sue’go. 
schoonzoon; sue’go. 
schoonzuster; cunjó. 
schoor; stut. 
schoorsteen; skoorstein. 
schoot; sco’chi. 
schop; skop. 

schoppen; 1. dal skop, skop 
2. (kaartspel) curazon 
pre’tu. 


schor; heers. 

schoren; stut. 

schorpioen; scorpion’. 

schors; cas’ca (dl pa’lu). 

schort; voor’skot. 

schot; 1. (wand) skot 2. 

(knal) ti’ru. 
schotel; skot’ter. 
schouder; skou’der. 
schouderband; (v.e. jurk enz.) 
strèp. 

schouwburg; tea’tro. 
schraag; cabai’. 
schraal; delegó. 
schragen; stut. 
schram; ras’cu. 
schramrr?en; rasca. 
schrander; spier’tu, bi’bu, in- 
teligen’te. 

schranderheid; inteligen’cia. 

schransen; come. 

schrap; 1. (schram) ras’cu 2. 

(streep) stre’pi. 
schrapen; raspa, 
schraperig; pichi’ri. 
schrappen; 1. (schrapen) roe¬ 
pa 2. (door’halen) kita. 
schrede; stap, pa’so. 
schreef; (over de ... gaan) 
pasa midi. 
schreeuw; gri’tu. 
schreeuwen; grita. 
schreien; jora. 

schriel; 1. (mager) fla’cu 2. 
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schutten 



(gierig) pichi’ri. 
schrift; 1. (cahier) skrif 2. 

(handschrift) man. 
schriftelijk; riba papel’, skirbi. 
schrijfmachine; mashin’ di skir- 

bi. 

schrijfpapier; papel di skirbi. 
schrijnen; feila, come. 
schrijnwerker; skrijnwerker. 
schrijven; skirbi. 
schrik; span’tu. 
schrikkelijk; terri’bel. 

schrikken; spanta. 
schrikken (hevig...); hiba un 
sus’tu. 

schrobben; frega. 
schrobbering; blaas, scual’. 
schroef; 1. (houtschroef) 

skroef 2. (v.e. boot) cha- 
pale’ta. 

schroefsleutel; jabi Ingles’. 
schroevendraaier; skroefdraai. 
schroeven; skroef. 
schrok; golos’, golo’so. 
schrokken; come golos’. 
schromen; tin (i) mie’du. 
schroom; mie’du. 
schroomvallig; timido. 
schub (be); sca’ma. 
schupappel; skopa’pel. 
schubben; scama. 
schuchter; timido. 
schudden; 1. sagudi 2. (v. 

kaarten) skom’mel. 


schuier; skei’ru. 
schuieren; skei’ru. 
schuif; skeif. 
schuifelen; krekeché. 
schuilen; sconde. 
schuilgaan; sconde. 
schuilplaats; 1. loga di scon¬ 
de, lugó di sconde 2. (toe¬ 
vlucht) refu’gio. 
schuim; scu’ma. 
schuimen; scuma. 
schuimpje; sun’chi, meren’ge. 
schuin; skeins. 
schuit; bo’to. 

schuiven; 1. skeif 2. (opium 
...) huma o’pio. 
schuld; 1. de’be 2. (schuldig¬ 
heid) fal’ta, cul’pa. 
schuldbekentenis; va’Ie. 
schuldeloos; inocen’te. 
schuldig; 1. (strafbaar) cu^- 
pa’bel 2. (geld... zijn) de- 
be. 

schuldige; culpa’bel. 
schulp; cocoli’shi. 
schunnig; 1. (gemeen) su’shi 
2. (laag) ba’ho 3. 
(schuin) su’shi 4. (armza¬ 
lig) po’ber. 

schuren; frega (cu papel C] 
glas etc), schuur, 
schurft; sar’na. 

schutsengel; angel wardador’. 
schutten; cera. 
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schutter 


sjaal 


schutter; 1. schutter 2. (die 
schiet) tirador’, 
schutting; 1. tranké, tranke’ra 
2. tran’shi (Ar.). 
schuurpapier; popel di glos. 
schuurtje; romo’da (van palm¬ 
bladeren ). 
schuw; skiu. 
schuwen; hui. 
scrupuleus; scrupulo’so. 
seconde; segun’do. 
secretarie; secretaria. 
secretaris; secreta’rio. 
securiteit; siguridad’. 
sedert; desde, for di (foi). 
sein; sen’ja. 
sekuur; sigur’. 
selderij; sèl’der. 
selecteren; selecta, 
selectie; selección. 
seminarie; semina’rio. 
seneblad; senneblaar. 
sensatie; sensación. 
sensationeel; sensacional’, cu 
ta jama atención. 
sensueel; sensual’. 
sententie; senten’cia. 
sentimenteel; sentimental’. 
separeren; separó. 

September; Septem’ber. 
serenade; serena’da. 
sergeant; sergeant, sershan’. 
serie; 1. set 2. (reeks) canti- 
dad’, care’da. 


serieus; se’rio. 
serieux; (au...) na se’rio. 
serpent; cole’bra, cule’bra. 
servet; serbè’tè. 
sesamzaad; shosoholi, shon- 
sholi. 

sexe; se’xo. 

shilling; chilin’ (ƒ. 0, 625). 
sidderen; tembla. 
siepelen; si’pel. 
sieperen; si’pel. 
sierlijk; elegan’te, gracio’so. 
sigaar; siga. 
signaal; sen’ja, senjal’. 
signaalhoorn; pi’tu. 
signaleren; senjaló. 
sijpelen; si’pel. 
sik; chi’bu. 
silhouet; som’bra. 
simpel; sim’pel. 
simuleren; fingi. 
sinaasappel; apelsi’na. 
sinds; desde. 

sindsdien; for di e dia (foi 
djé dia.) 
sint; san. 

Sinterklaas; San Nicolas’. 
sirene; sire’na. 
siroop; stro’pi. 
sisal; pi’ta. 

sisalblad; (gerookt) koeki in- 
dian’. 

situatie; situación. 
sjaal; shaal. 
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sjees 


islinger 


sjees; sjèrs. 

sjerp; slei’ru. 

sjeïen; druip. 

sjofel; po*ber. 

sjokken; cocochó. 

sjorren; shorotó, mara. 

sjouwer; sjouVcr, sjouwVu. 

skelet; escale’ta. 

sla; sala’da. 

slaaf; cati’bu. 

slaag; so’ta. 

slaan; 1. dal 2. (verslaan) 
bati 3. (in damspel) come 
4. (v.e. klok) bati. 
slaap; 1 son’jo 2. (vaak) 
mèkè-mè* kè. 

slaap; (in. vallen) cohe 

(kwé) son’jo. 
slaapkamer; kam’ber. 
slabakken; taha pa’la. 
slabbetje; babadó. 
slachten; mata. 

Slachtmaand; luna di Novem’- 
ber. 

«lag; 1. gol’pi 2. (’t geluid 
van een klap) slag 3. 
(veldslag) bata’ja. 
slagen; 1. (gelukken) logra, 
sali bon 2. (slagen in) 
shèrta. 

slager; carniceVo. 
slagerij; carniceria. 
slak; solda’chi. 

slaken; (een kreet...) dal un 


gri’tu. 

slang; 1. (serpent) cole’bra, 
cule’bra 2. (gummislang) 
slang 3. (brandweerslang) 
mange’ra. 
slaolie; zeta du'shi. 
slap; slap, tumbó, lèpi-lè’pi. 
slapen; drumi. 
slavernij; esclavitud’. 
slavin; cati’bu. 
slecht; ma’lu. 
slechten; tumba abao’. 
slechter; pió, mas ma’lu. 
slechthorend; sur’du. 
slechts; blo, so, solamente. 
sleep; (v.e. jurk) co’la. 
sleepboot; taoboot. 
slepen; 1. lastra 2. (op sleep¬ 
touw nemen) tao. 
slet; shishi di ca’ja. 
sleuren; lastra. 
sleutel; ja’bi. 
slier (t); care’da. 
slijk; lo’do. 
slijm; sluim. 

slijpen; mula, haci skèr’pi. 
slijpsteen; piedra di mula. 
slijten; 1. gasta 2. (verkopen) 
bende 3. (tijd doorbren¬ 
gen) pasa. 
slikken; guji. 
sliknat; papa mohó. 
slim; sabi, spier’tu. 
slinger; balan’sa. 


n 
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slinger 


smeris 




slinger (v.e. orgel); manige’- 
te. 

slingeren; 1. (v.e. schip) lora 
2. (v. dronken mensen) 

zei’lu. 

slinken; baha. 
slippen; slip. 

slobkous; polai’na, polain . 
sloep; bo’to, sloep, 
ilof; slof. 

slofschoen; (’n soort) alpar- 
ga’ta. 

slok; 1. boca 2. (in één...) 

(den un) guli. 
slokken; guli. 
slons; slons, 
sloom; poco-po’co. 
sloop; slo’pi. 

slootwater; (fig) awila’li. 
slopen; kibra, basha abao . 
slordig; 1. (op kleding) slons 
2. slordig. 

slot; 1. (sluiting) slot 2. (ein¬ 
de) fin. 3. (hangslot) can- 

dal’. 

slotsom; conclusión. 
sloven; (fig) mata su cur pa. 
sluier; waal. 
sluitboom; tran’ca. 
sluiten; cera. 
smaad; insul’to. 
smaak; gustu, smaak, 
smaakloos; sin smaak, sin 
gus’tu. 


smaakvol; elegan te. 
smakelijk; 1. (lekker) du’shi 
2. (met smaak) cu smaak, 
smakeloos; sin smaak, 
smaken; smaak, 
smakken; 1. (gooien) benta, 
flen’ster 2. (met de lippen 
geluid maken) bati bo’ca. 
smal; smal, perta. 
smaldeel; escua’dra. 
smaragd; esmeral’da. 
smart; l.,(piii^) dolor , doló 
2. (met ... verwachten) 
warda cu an’sha. 
smeden; traha smid. 
smederij; winkel di smid. 
smeekgebed; litania. 
smeer; smeer, gris. 
smeerboel; porkeria. 
smeerlap; por’co. 
smeerlapperij; porkeria. 
smeerpoets; por’co. 
smeervet; gris. 
smeken; roga. 
smeking; rogamen’tu. 
smelten; dirti. 

smeren; 1. (met olie) zeta 2. 
(met vet) gris 3. (insmè- 
ren) hunta 4. (’em smeren) 
laga cai. 
smerig; su’shi. 

smerigheid; porkeria, sucie- 
dad’. 

smeris; polis’. 
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snoeven 


smet 


smet; man’cha. 
smetteloos; sin man cha. 
smetten; mancha, susha. 
smeuren; mancha, susha. 
smid; smid. 

smidse; winkel di smid. 
smijten; 1. benta, flen’s^er 2. 

(met geld...) tira cu placa. 
smoel; smoel, 
smoking; smo’ki. 
smokkelaar; contrabandis’ta. 
smokkelen; tira contraban’da. 
smokkelwaar; contraban’da. 
smoordronken; stom fu’ma, 
stom canja. 

smoren; 1. (verstikken) sofo- 
có 2. (v. spijzen) smoor, 

stoba. 

smous; hudiu. 
smullen; come du’shi. 
snaaien; horta. 
snaar; cuer’da. 
snakken naar; anhela. 
snappen; 1. (grijpen) cohe 
(kwé) 2. (betrappen) co¬ 
he (kwé) ariba 3. (begrij¬ 
pen) comprendé 4. (bab¬ 
belen) papia. 
snars; na’da. 
snater; bo’ca. 
snauwen; raus. 
snavel; pik. 
sneb; pik. 

snede; 1. (brood enz) sne’- 


chi 2. (snijwond) corta 3. 
(diepe snijwond) ja’ga. 
snee; 1. (brood enz.) sne’- 
chi 2. (snijwond) corta 3. 
(diepe snijwond) ja’ga. 
sneetje; sne’chi. 
sneeuw; sneeuw, 
sneeuwwit; blancu-blancu, 
blancu manera le’chi. 
snel; lihé. 

snelheid; velocidad’. 
snellen; corre, curi. 
snert; soppi (di) boonchi er’- 
te. 

snijboon; snijboon’chi. 
snijden; corta. 
snijder; snei’ru, sastré. 
snijderswinkel; winkel di snei’- 
ru, sastreria. 
snijwond; corta. 
snikheet; mashó calor’, sofo- 
can’te. 

snikken; jora, snik. 
snip; sne’pi. 

snipperen; corta chiki-chiki. 
snoeien; snoei, 
snoek; snoek. 

snoep; cos di (coi) du’shi, 
snoep, 

snoepen; snoep, 
snoepgoed; cos di (coi) du’¬ 
shi. 

snoer; cordon’, snoer, 
snoeven; broma. 
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snoever 


souvenir 


snoever; bromador’. 
snoezig; cono’shi, du’shi. 
snol; mohé di ca’ja. 
snood; mal, ma’lu, criminal’. 
snor; bigo’ti. 
snorken; ronca. 
snuffelen; snuffel, skom’mel. 
snugger; bi’bu, spier’tu. 
snuif; sneif. 
snuisterij; chochoria. 
snuiten; supla nani’shi. 
snuiven; sneif. 
snurken; ronca. 
sober; moderó. 
soberheid; moderación. 
sociaal; social’. 
socialisme; socialis’mo. 
socialist; socialis’ta. 
socialistisch; socialis’ta. 
sociëteit, sociëteit, club. 
soda; so’da. 

sodawater; awa di so’da 
(aw’i soda). 
soep; soppi. 

soepbeenderen; wesu di soppi 
(wes’i soppi). 
soepbord; tajó hun’du. 
soeplepel; cuchara gran’di, 
chuchara di soppi. 
soepterrine; terrein’, 
soepvlees; carni (di) soppi. 
sofa; so’fa. 
soiree; soiree, 
sok; me’a. 


sokophouder; li’ga. 
soldaat; solda. 
soldatenkind; ju di solda. 
soldatenthee; jerba di le’ba 
(Sur.) (plant), 
soldeerbout; soldeerbout, 
solderen; soldeer, 
soldij; soldij, 
solidair; solida’rio. 
solide; so’lido. 
solist; solis’ta. 
solitair; solita’rio. 
sollen; hunga. 
sollicitant; solicitan’te. 
sollicitatie; solicitación. 
solliciteren; solicitó. 
solo; so’lo. 
solutie; solución. 
som; 1. som 2. (bedrag) su’- 
ma. 

somber; scur. 
sommige; algun. 
sommigen; algun hende. 
soms; tin bé, tin bia, tin bia- 
ha. 

somwijlen; tin bé, tin bia, tin 
biaha. 

soort; 1. sor’to 2. (kwaliteit) 
calidad’ 3. (’n soort...) un 
spe’shi di un ...). 
soppen; moha, doop. 
sopraan; sopra’no. 
sorteren; surti. 
souvenir; recuer’do. 









spiernaakt 


spook___ 

spaak; spaak. 

Spaans; Spanjó. 

Spaanse peper; promen te. 
spaarbank; spaar’bank. 
spaarder; spaarder’, 
spaarzaam; spaardó, econo - 
mico. 

spolk; spal’ki. 

spolken; spalk. 

Sponjoord; Spanjó. 

Spanje; Span’ja. 
spannend; interesan’te. 
spanning; 1. (druk) presión 
2. (electr.) corrien’te 3. 
(fig) an’sha. 
sparen; spaar, 
spartelen; sapatia. 
spatbord; wanta lo’do, warda 
lo’do. 

spatie; spa’cio. 
spatten; spat. 
specerij; specerij, 
speciaal; special’, 
specialiseren; speciaiisó. 
specialist; specialis’ta. 
specialiteit; spacialidad’. 
specie; 1. spe’cie 2. (soort) 
spe’shi. 

specificatie; specificación. 
specificeren; specifica, 
speculatie; spiculación. 
speculeren; spicuia. 
speech; discur’so. 
speechen; tira (un) discur’so, 


tira un speech, 
speeksel; scupi. 
speelgoed; cos "di (coi) hun¬ 
ga. 

speelkaart; car’ta. 

speelkaarten; (’n pak .) 

bara’ha di car’ta, bara'i 
car’ta, dèk di car’ta. 
speelplaats; logo di hunga, 
lugó di hunga. 
speen; chupon’. 
speer; lan’za. 
spek; spek’ki. 

spektakel; spekta’kel, boro’to. 
spel; we’ga. 

spel kaarten; bara’ha di car- 
ta, bara’i car’ta, dèk di 
car’ta. 

spel; (oneerlijk...) wega di 
ladron’, (vals...) wega di 
ladron’. 

speler; 1. hungador’ 2. (mu¬ 
ziek) tocador’. 
speling; spa’cio. 
spelkunst; ortografia. 
spellen; spel, spelle. 
spelonk; cue’ba. 
spie; 1. (v. ijzer) wei 2. (v. 

hout) pen’chi. 
spiegel; spiel. 
spiegelei; wowo di ba’ca. 
spier; mus’culo. 
spierbal; bata’ta. 
spiernaakt; blo sunü. 
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spierwit 


springen 


spierwit; blancu-blan cu, 

blancu manera le’chi. 
spijbelen; stedloop, stedskool. 
spijker; cla’bu. 
spijkeren; claba. 
spijkervast; claba. 
spijs; cumin’da. 
spijsvertering; digestión. 
spijt; due’le. 
spijten; (sinti) due’le. 
spijzen; duna di come. 
spikkel; man’cha, pik. 
spiksplinternieuw; nobo-no’- 
bo. 

spillebeen; pia fle’cha. 
spin; aran’ja, haran’ja. 
spinhuis; prison’, piscalat , 
wangalan’. 
spinnekop; spinnikok’. 
spinneweb; cas di aran’ja, cas 
di haran’ja. 

spinrag; cas di aran’ja, cas 
di haran’ja. 
spion; spion’, 
spionneren; spiona. 
spiraal; spiral’. 
spiritisme; spiritis’mo. 
spiritist; spiritis’ta. 
spiritueel; spiritual’, 
spits; 1. (puntig) punta 2. 

(punt) pun’ta. 
spleet; skreef. 
splinter; splin’ter. 
splinternieuw; nobo- no’bo. 


spliterwten; boonchi pela 
ber’de. 

splitsen; 1. (touw) splits 2. 

(verdelen) parti. 
spoed; puró. 
spoedeisend; urgen’te. 
spoeden; pura. 
spoedig; pron’to. 
spoel; bo’tO; spoel, 
spoelen; 1. (de mond) spoela 
2.(kleren, de vaat) hawa. 
sponde; ca’ma. 
spons; spons, 
sponsachtig; spons, 
spook; zumbi. 
spoor; spoor. 

sporen; 1. spoor 2. (aanspo¬ 
ren) anima, 
sport; sport, 
spot; mo’fa, bofon’. 
spotgoedkoop; mashó bara’- 
ta. 

spotprent; caricatu’ra. 
spotten; haci bofon’, haci mo’- 
fa. 

spraak; len’ga, papiamen’tu. 
spreekwoord; prover’bio. 
sprei; sobreca’ma. 
spreiden; 1. plama 2. (’t bed 
...) drecha. 
spreken; papia. 
spreker; papiador’, orador’. 
sprenkelen; spren’ge. 
springen; bula. 
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sprinkhaan_ 

sprinkhaan; tiraco’chi, dala- 
co’chi. 

sproet; purun’chi. 

Sprokkelmaand; luna di Fe¬ 
bruari. 

sprong; buló. 
spruit; 1. (loot) 

2. (fig) io- 

spruiten; spruit, spreit. 

Spruw; sprÜL 
spugen; scupi. 
spuit; spuit, 
spuiten; spreit. 
spuug; scupi. 
spuwen; scupi. 
staaf; bara, bare’te. 
staak; sta’ca. 

staal; 1. (metaal) stal 2. 
(monster) mues’tra, mon’- 
ster. 

staan; para. 

staan; (te woord...) atendé. 
staand; 1. para 2. (tijdens) 
duran’te. 
staar; catarat’. 
staart; ra’bu. 
staartriem; gulufe’ra. 
staat; 1. (regering) esta’do 
2. (toestand) condición, 
esta’do. 

staatsie; splendor’. 
stabiel; constan’te. 
stad; 1. pla’ja (Ar. Bon.) 2. 
ciudad’. 


stapel 


staken; 1. welga 2. (stoppen) 
stop. 
stal; stal. 

stam; 1. (volksstam) tri’bu 2. 

(boomstam) troncon’. 
stamelaar; (hende) ga’gu. 
stampen; 1. (fijnmaken) ma- 
chicó, makichó 2. (v.e. 

schip) lora 3. (met de voe¬ 
ten ) bati pia (abao). 
stamper; ta’ti, manga di pi- 
lon’. 

stampvoeten; bati pia 
(abao). 

stampvol; chokful, jen-jen. 
stand; 1. (staat, toestand) 
esta’do 2. (klasse) cate- 
goria, cla’se 3. (houding) 
posición. 

standbeeld; sta’tua. 
standhouden; 1. mantené 2. 
(blijven staan) tene du’ru, 
para (fir’me). 
standje; blaas, scual’. 
standpunt; punto di vis’ta. 
standvastig; constan’te, fir’¬ 
me. 

standvastigheid; constan’cia. 
stang; ba’ra. 

stank; oló stin’ki, holó stn’ki, 
mal oló, mal holó. 
stanniool; papel di pla’ta. 
stap; stap, pa’so. 
stapel; monton’. 
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stapelplaats 

stapelplaats; (voor gierst) 
mangosi'na. 
staren; keda mira. 
start; start, cumisamen’tu, cu- 
minsamen’tu. 

starten; start, cumisó, cuminsó. 
station; stación. 
stationneren; stadona. 
statuur; statu’ra. 
staven; proba. 
stedeling; dudada’no. 
steeds; semper, cada bé, cada 
bés. 

steeg; han'chi. 

steek; 1. steek 2. (hoofddek¬ 
sel) alasó 3. (... onder 
v/ater) pun’ja. 
steekhoudend; lo’gico. 
steel; ca’bu, man. 
steen; pie’dra. 
steeenduif; totoli’ca. 
steenhout; palu hucu, mata 
piscó. 

steenkool; carbon’. 

^reenpuist; blufein. 
steiger; stei’ger. 
steigeren; cocobió. 
stek; stek’ki. 

stekel; spin’ja, sumpin’ja. 
stekelpapaver; polber shima- 
ron’, chimi-chi’mi (plant), 
stekelvarken; porco di spin’ja 
(pork’i spinja). 
steken; 1. hinca 2. (v.e. in- 


sferkedrank 

r 

sect) pica. ^ ^ 

stel; set. 
stelen; horta. 

stellen; 1. pone 2. (veronder¬ 
stellen) suponé 3. (bepa¬ 
len) pone. 
stellig; sigur’. 
stelligheid; siguridad'. 
stelpen; stop. 
stelsel; siste’ma. 
stelselmatig; sistematicamente, 
sistema'tico. 
stelt; pia (di) palu. 
stem; bos. 
stemmen; bota. 
stemmer; botador’. 
stempelen; stam’pel. 
stencil; sten’cil. 
stencillen; sten’cil. 
stenen; di pie’dra. 
stenografie; stenografie, 
stenografist; stenografis’ta. 
stenografiste; stenografis'ta. 
ster; stre’ja. 

sterfbed; camd di mor’to. 
sterfelijk; mortal’, 
steriel; steril’. 
sterisilatie; sterilisación. 
steriliseren; sterilisa. 
sterk; 1. (van dranken) ster’- 
ki 2. (krachtig) fuer’te, 
du’ru 3. (duurzaam) durq- 
de’ro. 

sterkedrank; bebida ster’ki. 
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stimuleren 


bibida ster’ki. 
merken; 1- forti .ca 2. 

sterken) fortelesa, fortifica. 
sterkte; 1. for’^a 2. (fort) 
for’ti. 

sterrenkunde; astronomia. 
sterrenwacht; observato rio. 
sterveling; Itende. 
sterven; muri. 
stervend; murien’do. 
steunen; 1. (kermen) kelia 2. 
(ondersteunen) sostene J. 
(leunen) steun, steens, 
steunen op; )• (rekeneii op) 
confio riba, conto riba 2. 
(gebaseerd zijn op) basa 
riba, fundó riba. 
steven; pro’a, steef, 
stevenen; pone rum. 
stevig; 1. du’ru, fir’me 2. 

(flink) balen’te. 
stichten; 1. funda, establecé 
2. (brand ...) pega 
cande’la. 

stiefbroer; ruman^ di ta ta, 
(of) ruman’ di ma’ma. 
stiefkind; entena. 
stiefmoeder; madra’sa. 
stiefvader; padra’sa. 
stiefzuster; ruman (muhé) di 
tata, ruman (muhé) di ma¬ 
ma. 

stiekem; 1. (achterbaks) 
scondi 2. (stilleties) ketu- 


ketu. 
stier; to’ro. 

stijf; 1. du’ru 2. (v. lichaams¬ 
delen) stijf, 
stijfhoofdig; cabesu’ra. 
stijfkoppig; (hende) cabesu’¬ 
ra. 

stijfkramp; te’tano. 
stijfsel; gu’ma. 
stijfselen; guma. 
stijgbeugel; stri’bu. 
stijgen; subi. 
stijging; subimen’tu. 
stijl; 1. stijl 2. (trant) esti’lo. 
stijven; 1. guma 2. (sterken) 
gorda. 

stikdonker; scur-scur. 
stikken; 1. stik 2. (vaststeken) 
cose. 

stikvol; chokful, jen-jen. 
stil; ke’tu. 

stilhouden; 1. (staande hou¬ 
den) para 2. (een kind...) 
tene ke’tu 3. (verzwijgen) 
tene scondi. 
stillekens; ketu-ketu. 
stilletje; stil’chi. 
stilletjes; ketu-ketu. 
stilstaan; para ke’tu. 
stilstaand; para. 
stilte; silen’cio. 
stilzitten; sinta ke’tu. 
stimulans; stimulan’te. 
stimuleren; stimuló. 
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stinken 


stotteraa 


stom canja, stom bura’ch 
bon zetó. 




stinken; hole stin’ki. 
stip; pun’ta. 
stipt; puntual’, stric’to. 
stipuleren; stipula. 
stock; stock, 
stoeien; stoei, 
stoeierij; stoeimen’tu. 
stoel; stoel, 
stoep; stoe’pi. 

stof; 1. stof 2. (goed) te’la, 
pan’ja. 
stoffen; stof. 
stoffer; basora chiki’tu. 
stofkam; penja fi’ni. 
stofregen; finfin’. 
stofregenen; awa ta chip, awa 
ta pinga. 

stok; 1. pa’lu 2. (wandelstok) 
garo’ti. 

stokdoof; 1 . surdu-surdu 2. 
(fam.) surdu manera un 
cajon’. 

stoken; kima. 
stoker; stoker, 
stokken; pega. 
stokoud; mashó bieu. 
stokstijf; manera soldó di pa’¬ 
lu. 

stokvis; bakijao’. 
stokvishout; campè’shi. 
stollen; cuaha. 

stom; 1. mu’da, stom 2. 

(dom) bo’bo, tapó, bes’tia. 
stomdronken; stom fu’ma, 


stomen; 1. stoom 2. (walmen) 
huma. 

stommelen; borotó 
stommeling; buri’cu, bes’tia. 
stommerik; buri’cu, bes’tia. 
stommiteit; fupó, cos di (coij 
bes’tia. 

stomp; 1. stom’pi 2. (stoot) 
moke’ta. 

stompen; moketó. 
stoom; stoom, 
stoomboot; bapor’. 
stoomschip; bapor’. 
stoornis; strobamen’tu. 
stoot; gol’pi, slag, stoot, 
stop; stop. 

stoppen; 1. (stilhouden) pa’. 

ra, stop 2. (dichten) cera. 
stopverf; stopverf, potti. 
stopzetten; para. 
storen; 1. (hinderen) stroba 
2. (lastig vallen) molestió. 
storm; tempestad’, storm, 
stortbad; du’chi, duch. 
storten; 1. basha 2. (betalen) 
paga. 

storten; (in het ongeluk...) 
desgració. 

stortregenen; awaceru ta ba¬ 
sha. 

stoten; stoot. 

stotteraar; (hende) ga’gu. 
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stotteren 


strooister 


stotteren; papia ga’gu. 
stout; malu’cu. 
stouterd; mucha malu cu. 
stoutmoedig; wa pu. 
stouwen; stiu. 
stoven; stoba. 

straal; 1- 2. (I.cht- 

straal) ra’jo di lus. 


straat; ca’ja. . 
straatdeerne; shishi di ca ja. 
straatmeid; shishi di ca ja. 
straf; 1- casti’gu 2. (peniten¬ 
tie) peniten’cia 3. (streng) 


seve’ro. 

strafbaar; castiga’bel. 
straffe; (op... van) bao di 
(bei) pena (di). 
straffeloos; sin casti’gu. 
straffen; castigó. 
strafvrij; li’ber. 
strak; stijf. 

strakjes; aweró, aworó. 
straks; aweró, aworó. 
stralen; 1. manda ra’jo 2. 
(zakken v.e. examen) 
druip, 
stram; stijf, 
stramien; stramin’. 
strand; pla’ja. 

stranden; pega (bar’cu), su- 
bi te’ra. 2. (mislukken) fra- 
casó. 

strategie; strategia. 

streek; 1. (plaats) logo, luga 


2. (kuren) man’ja 3. (ge¬ 
west) region’. 
strelen; aai, carició. 
streep; stre’pi. 

strekken; 1. (rekken) rek 2. 
(dienen) sirbi 3. (reiken) 
jega. 

stremmen; 1. cuaha, corta 2. 

(belemmeren) stroba. 
streng; 1. (v.e. paarde- of 

ezelstuig) haladó 2. (ge¬ 
streng) seve’ro, streng, 
streven; aspiró. 
strijd; pele’a, bringamen’tu. 
strijden; pelea, bringa. 
strijkbout; heru di strica. 
strijken; strica. 
strijkijzer; heru di strica. 
strijkstok; strijkstok, 
strik; 1. strik’ki 2. (lus) las 3. 

(val) tram’pa. 
strikt; stric’to. 
stro; caba’na. 

strohoed; 1. (dames...) som- 
bré di caba’na 2. (he¬ 
ren ...) sombré di aros’, 
sincu’ria. 
stroef; stroef, 
stromen; corre, curi. 
strompelen; cococha. 
stronk; troncon’. 
strooien; 1. strooi 2. (van 
stro) di caba’na. 
strooister; strooi’ster. 
















strook 


strook; 1. strook 2. (v.e. jurk) 
lob’chi, vaTchi. 
stroom; 1. stroom 2. 

(electr. ...) corrien’te. 
stroop; stro’pi. 
stropen; (villen) soja. 
strot; coro-co’ro. 
structuur; structu’ra. 
struif; struif, streif. 
struikelen; trompeca. 
struikrover; ladron’, bandi’do. 
struisvogel; avestrus’. 
student; studian’te. 
studeren; studio, 
studio; stu’dio. 
stuip; stui’pi, djimbi. 
stuitend; repugnon’te. 
stuit (je); wesu di ro’bu, wes’i 
robu. 

stuiter; peik. ' 
stuiven; stof to bulo. 
stuiver; 1. scopo dep’chi, lo’- 
chi 2. zeppelin’ (Ar.), 
stuk; 1. (kapot) kibro 
2. (deel) pido 3. (brok) 
djon’ki 4. (muziekstuk) 
pie’zo. 

stuksgewijze; pido po pido. 
stumper; po’ber, poberci’tu. 
sturen; 1. manda, stuur 2. 

(zenden) manda. 
stut; stut. 

stutten; wanta, stut. 
stuur; stuur. 


stuurboord; stuurboord, 
stuurman; stuurman, 
stuwen; stiu. 
subiet; umbé. 
subliem; subli’me. 
subsidie; subsi’die. 
substantie; mate’ria. 
substitueren; substitui. 
succes; e’xito, succes', 
suf; pasa. 
suffen; drumi. 
sufferd; soke’te. 
suiker; su’cu. 
suiker (bruine...); sucu largó. 
suikerbrood; sucu papilon’. 
suikerdiefje; bari’ca heel (vo¬ 
gel). 

suikergoed; cos di (coi) du’- 
shi. 

suikerpot; cos di (coi) su’cu. 
suikerriet; can’ja. 
suikerziekte; diabe’tis. 
suizeling; biramentu di cabes’. 
suizen; zons. 

sukkelen; 1 . (sjokken) coco- 
cha 2. (ziekelijk zijn) sufri 
(di). 

superieur; superior’, 
suplement; suplemen’to. 
Surinaams; di Surnam’. 
Suriname; Surnam. 

Surinamer; ju di Surnam’. 
surprise; sorpre’sa. 
syllabe; si’laba. 
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tandpasta 


syiTll 


bollek 


symboliek; simbo’lico. 
symbolisch; simbo’lico. 
symmetrisch; sime’trico. 
sympathie; simpatia. 
sympathiek; simpa’tico. 
sympatiseren; simpatisó. 
symphonie; sinfonia. 
synagoge; sno’a. 
synthetisch; sinte’tico. 
syphilis; si filis. 
systeem; siste’ma. 
systematisch; sistema’tico, sis- 
tematicamente. 


T 

taai; du’ru, taai. 
taak; trabao’. 

taal; 1. len’ga. 2. (idioom) 
idio’ma. 
taan; tam. 
taart; bo’lo. 

taats; cachue’la, tachue’la, 
pachue’la. 

tabak; 1. taba’cu 2. (er... 

van krijgen) fada, harta. 
tabakspijp; 1. pipa (di huma) 
2. (stink pijp, door slechte 
tabak) cachim’ba. 
tabernakel; taberna’kel, ta- 
berna’culo. 

tablet; table’ta, pasti’ja. 
tachtig; ochen’ta. 


tact; tac’to. 
taktiek; taktiek’. 
tactloos; sin tac’to. 
tactvol; CU tac’to. 
taf; tafetan’. 
tafel; me’sa. 
tafeldans; mesi’ta. 
tafeldekken; buta me’sa, pone 
me’sa. 

tafellaken; tafló. 
taille; ta’ja. 
tailleur; snei’ru, sastré. 
tak; ra’ma. 
takel; ta’kel. 
takje; tak’ki. 
taks; taks. 

talent; don, talen’to, talent’, 
talisman; masco’ta, bertü. 
talk; tal’co. 
talmen; tarda. 
talrijk; numero’so. 
tam; man’su. 
tamarinde; tamarein’. 
tamarindeboom; tamarein’, 
palu di tamarein’. 
tamboer; tamboer’, 
tamelijk; bas’ta, bastan’te. 
tand; dien’te. 
tandarts; dentis’ta. 
tandeloos; sin dien’te. 
tandenborstel; skeiru di dien’¬ 
te. 

tandenstoker; toothpick. 
tandpasta; cos di (coi) limpia 
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tandpijn 

dien’te, pasta di dien’te. 
tandpijn; dolor’ di dien’te, do- 
ló di dien’te. 

tandvlees; carni di dien’te, en- 
cia. 

tanen; 1. mengua 2. (met 
taan bewerken) tam. 
tang; 1. péns 2. (platte...) 
pla’ja. 

tango; tan’go. 
tank; tan’ki. 

tankschip; tèn’ker, bapor’ di 
ze’ta. 

tante; tan’ta, tantan’. 
tapijt; tapijt’. 

tapijtspijkertje; tachue’la, pa- 
chue’la, pachue’la. 
tappen; 1. tap 2. (een 
mop...) conta un chis’te. 
tapperij; shap. 
taptoe; taptoe, 
tarief; tarief’, tari’fa. 
tarten; provocó. 
tarwe; tri’go. 

tarwemeel; harinja di pan. 
tas; 1. tas, carte’ra 2. (kopje) 
kop’pi. 

tasten; 1. fula 2. (in het duis¬ 
ter...) keda mes leu, ke- 
da mes ale’u. 
tatoueren; tatuó. 
taxateur; baluador’. 
taxatie; baluación. 
taxeren; balua. 

\74 


tegennatuurli[^ 


te; 1. na 2. (bijw.) di 3. (te 
veel) di mas 4. (te weinig) 
di me’nos. 

teef; 1. cachó mohé 2. cachó 
te’fi (Ar.) 
teelt; cria 
teen; dede di pia. 
teen (grote...); dede grancli 
di pia. 

teer; 1. breu 2. (teder) deli- 
ca’do. 

teerling; dao. 

tegel; 1. te’gel 2. (ongebran¬ 
de...) mozai’co. 
tegelijk; na mes tem’pu, pa- 
re’u. 

tegelijkertijd; na mes tem’pu. 
tegemoetkoming; compensc- 
ción. 

tegen; 1. contra 2. (tot) cu 3. 
(goed voor) bon pa 4. 
(om) banda di 5. (voor) 
pa. 

tegenaan; para con’tra. 
tegenbeeld; contrast’, 
tegengaan; bai con’tra, opo- 
né. 

tegendeel; contra’ri. 
tegengesteld; contra’ri. 
tegenhouden; 1. (beletten) 
para 2. (weerstaan) wan- 
ta. 

tegenkomen; topa, contra, 
tegennatuurlijk; contranatu- 











tenger 



tegenovergesteld; contra’ri. 
tegenpartij; contrepartida. 
tegenspoed; mal suer te. 
tegenstand; oposición, resis- 
ten’cia, risisten’cia. 
tegenstand bieden; resisti, 
risisti. • 

tegenstander; adversa’rio. 
tegenstelling; 1. contrast’ 2. 
Oposición. 

tegenstribbelen; resisti, risisti. 
tegenstrijdig; contra’ri. 
tegenvaller; 1. (tegenspoed) 
contratiem’po 2. mal 
suer’te. 

tegenwerping; objección. 
tegenwind; bientu contra’ri. 
tegenwoordig; 1. (nu) awó, 
awor’, awendia 2. (aanwe¬ 
zig) presen’te. 

tegenwoordigheid; presen’cia. 
tegenzin; aversión, disgus’tu. 
tehuis; cas. 
teil; teil. 

teken; sen’ja, senjal’. 
tekenen; 1. pfnta 2. (onder¬ 
tekenen) firma 3. (fig) ca- 
racterisó. 

tekening; 1. pintu’ra 2. (pa¬ 
troon, dessin) dibu’ho. 
tekort; déficit, 
tekortkoming; fal’ta. 


tekst; tex’to. 

telastelegging; acusación. 
telefoneren; telefone’re, jama 
(na telefon’), telefonó. 
telefoniste; telefonis’ta. 
telefoon; telefon’. 
telefoonjuffrouw; telefonis’ta. 
telefoonpaal; palu di (pal’i) 
telefon’. 

telegraferen; telegrafie, 
telegrafie; telegrafie, 
telegrafist; telegrafis’ta. 
telegram; telegram’, ca’bel. 
telen; cria. 
telepathie; telepatia. 
teleurgesteld; desilusionó. 
teleurstellen; desilisionó. 
teleurstelling; desilusión. 
telg; ju. 
teljoor; tajó. 

telkenmale; cada bé, cada 
bes. 

tellen; conta. 
telling; contamen’tu. 
telmachine; mashin’ di conta. 
teloorgaan; bai perdi, perde. 
temmen; mansa. 
tempel; tem’pel. 
temperament; temperamen’to. 
temperatuur; temperatur’ra. 
tempo; tem’po. 
temptatie; tentación. 
tendenz; tenden’cia. 
tenger; tèng’chi. 
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tennis 


testimonium 


tennis; ten’nis. 
tennissen; hunga ten’nis. 
tennisspeler; hungador’ di 
ten’nis. 
tenor; tenor’, 
tent; tent. 

tentoonstellen; exibi. 
tentoonstelling; exibición, ex- 
posición. 

tenware; si... no. 
tenzij; si ... no. 
teraardebestelling; deramen’- 
tu. 

terechthelpen; judo. 
tergen; terg, sara. 
tering; malu di p’chu (mal’i 
pechu). 

term; 1. ter’mino 2. {uitdruk¬ 
king ) expresión. 
termiet; comehein’. 
termijn; ter’mino. 
ternauwernood; ape’na, ape’- 
nas, di chiri’pa. 
terpentijn; terpentijn’, terpen- 
ti’na. 

terrein; tere’no. 
terrine; terrein’, 
territoriaal; territoria!’, 
territorium; territo’rio. 
tersluiks; scondi. 
terstond; umbé, mesora. 
terugbrengen; 1. terugbezor¬ 
gen) debolbé 2. (reduce¬ 
ren ) reduci. 


terugdrijven; rechasó. 
teruggaan; bai atrobe, bar 
bèk. 

teruggave; restitución. 
teruggeven; 1. debolbé 2. 

(restitueren) restitui. 
terughouden; (... van) tene 
di. 

terughoudend; reserbó. 
terugkeren; bolbe. 
terugkomen; bolbe bini. 
terugkomst; binimen’tu. 
terugkrabbelen; hola atras’. 
terugnemen; hala atras’, tuma 
bèk. 

terugslaan; 1. dal atrobe, dal 
bèk 2. (terugdrijven) re- 
chasó. 

terugslag; reacción. 
terugsturen; debolbé, manda 
bèk. 

terugtocht; retira’da. 
terugtrekken; 1. retiró 2. hala 
bèk. 

terugwerpen; 1. (terugslaan) 
rechasó 2. (teruggooien) 
tira bèk. 

terugwijken; hala, hala atras’. 
terugzenden; 1. debolbé 2. 

(terugsturen) manda bèk. 
terwijl; mientra, mientras. 
testament; testament’, 
testen; test. 

testimonium; testimo’nio. 
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tetanus 


tjokvol 


tetanus; te’tano. 
teug; bocó. 

teugel; fre’na, rien da. 
tevens; tomben, 
tevergeefs; por , na da. 
tevreden; conten’tu, satisfe’- 
cho. 

tevredenheid; satisfacción. 
tevredensfellen; iene conten’¬ 
tu, contentó. 
tewee9hren9®*i/ 
thans; awó, awor’. 
theater; tea’ter, tea’tro. 
thee; té. 

theebladeren; chachi-ca’chi 
té. 

theelepel; cucha’ra chiki, cu- 
cha’ra chiki’tu, cucha’ra dl 
té. 

theepot; trepo’chi (di) té. 
theewater; (boven zijn...) 
bon zetó, bao di (bei su 
a’wa. 

theolo 9 ie; teologia. 
theorie; teoria. 
thermometer; termome’ter. 
thermosfles; ter’mo. 
thuis; na cas. 
tiara; tia’ra. 
tien; dies. 

tiende; de’cimo, di dies. 
tienponder; macambi, bana’- 
na, herman’chi (vis). 
tieren; 1. (schreeuwen) grita 


2. (gedijen) crece. 
tieren (niet...); pashimó. 
tiet; te’te. 
tijd; tem’pu. 

tijdelijk; pa tantem’, tempo¬ 
ral’. 

tijdens; duran’te. 
tijdig; na tem’pu. 
tijding; no’bo, noti’cia. 
tijdpassering; pasatem’pu. 
tijdruimte; spa’cio. 
tijdstip; momen’tu, o’ra. 
tijdverdrijf; pasatem’pu. 
tijdverspilling; perdemen’tu di 
tem’pu. 
tijger; ti’ger. 
tijk; tijk. 
tikje; ti’ki. 

tikken; 1. (v. klokken) camna, 
cana 2. (machineschrijven ) 
skirbi na mashin’. 
tillen; hisa. 
timide; ti’mido. 
timmeren; traha carpinté. 
timmerman; carpinté. 
tin; stan’ja. 
tinctuur; tintu’ra. 
tint; coló, color’. 
tiran; tiran’, despo’ta. 
tirannie; tirania, despotis’mo 
titel; ti’tulo. 
titelen; titula. 
tituleren; titula. 
tjokvol; chokful, jen-jen. 
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tobbe 


toestaan 


tobbe; to’bo. 
toch; toch. 

tocht; 1. (trek) tocht 2. (reis) 
bió, bia’ha. 
tochten; tocht. 

toebehoren; 1. (behoren) 
pertenecé 2. (bijbehoren) 
aceso’rio. 

toebereiden; drecha, preparó. 
toebereiding; drechamen’tu, 
preparación. 
toebijten; morde, 
toedekken; tapa, cubri. 
toedienen; duna, administró. 
toedoen; 1. (dicht doen) ce- 
ra 2. (in ongunstige zin) 
via, cul’pa 3. (als hulp) 
aju’da. 

toedragen; socedé. 
toegang; drenta’da, entra’da. 
toegeven; 1. admiti 2. (niet 
geven) no duna (su gus’- 
tu). 

toegift; nja’pa. 
toebehoorder; scuchador’. 
toehoren; scucha. 
toejuichen; aplaudi. 
toekijken; mira, keda mira. 
toekomen; 1. jega na 2. (toe¬ 
behoren) pertenecé 3. 
(rondkomen) biba. 
toekomst; porvenir’. 
toelaten; 1. (veroorloven) 

permiti 2. (aannemen) ad- 


miti. 

toelating; admisión. 
toeleg; intención. 
toelichten; 1. (ophelderen) 
splica 2. comentó. 
toelichting; 1. (opheldering) 
splicación 2. (commentaar) 
comenta’rio. 

toen; 1. ora cu 2. e ora, anto. 
toename; aumen’to. 
toenemen; aumentó, crece. 
toeneming; aumen’to. 
toenmalig; di e tem’pu (djé 
tempu). 

toentertijd; den e tempu. 
toepasselijk; aplica’bel. 
toepassen; aplicó. 
toer; 1. (ritje) ron’chi, buel’to 

2. (moeilijk werk) trabao’ 

3. (omwenteling) buel’to, 
revolución. 

toereiken; 1. (geven) duna 2. 
(reiken) jega. 

toereikend; bastan’te, sufi- 
cien’te. 

toeren; haci un ron’chi, dal un 
buel’to. 

toerist; turis’ta. 
toeschijnen; paree, 
toeschouwer; miron’, mirador’. 
toeschrijven; atribui. 
toesnauwen; raus. 
toespraak; discur’so. 
toestaan; permiti. 





toestand 


toneelspeler 


toestand; 1. (staat) esta’do 
2. (situatie) situación 3. 
(conditie) condición. 
toestel; apara’to. 
toestemmen; consenti. 
toestemming; consentimen’tu. 
toestoppen; 1. (dichten) ta- 
pO; cera (geven) duna. 
toestromen; basha. 
toet; 1. (gezicht) cara 2. 

(haarwrong) dun’du. 
toeter; pi’tu. 
toeteren; pita. 

toets; 1. test 2. (piano, schrijf¬ 
machine etc.) te’cla. 
toetsen; test. 

toeval; 1. (bezwijming) djim- 
bi, sesen’ta (vuig) 2. (bij 
...) (pa) casualidad’, (di) 
casualidad’, pa fortu’na. 
toevallig; (pa, di) casuali- 
dad’, casualmente. 
toevalligerwijze; casualmente, 
pa casualidad’. 
toevalligheid; casualidad’. 
toeven; 1. (verblijven) keda 
2. (dralen) tarda. 
toeverlaat; 1. (toevlucht) re- 
fu’gio 2. (fig) consue’lo. 
toevertrouwen; confia. 
toevlucht; refu’gio. 
toevluchtsoord; refu’gio. 
toevoegen; 1. (er bij doen) 
pone acer’ca, pone cer’ca 


2. (zeggen) bisa. 
toevouwen; dobla cera, dobla. 
toewas; aumen’to. 
toewenden; bira. 
toewensen; deseó. 
toewijden; dedica. 
toezeggen; priminti, primiti. 
toezegging; prome’sa. 
toewuiven; (koelte...) waja. 
tof; (toffe jongen, toffe knul, 
toffe kerel) chubatu di 
gen’-gu, (chubat’i gengu). 
toga; to’ga. 

toilet; 1. (W.C.) W.C. 2. (da- 
mesjapon) bisti 3. (kapta¬ 
fel) tualèt. 

toiletpapier; papel di W.C. 
toilettafel; tualèt. 
toiletzeep; habon du’shi. 
tol; (speelgoed) trom. 
tolereren; tolera. 
tolk; tolk. 

tollen; 1. hunga trom 2. 

(draaien) bira, drei. 
tomaat; toma’ti. 
tombe; 1. tum’ba 2. (grafkel¬ 
der) kel’der.’ 

ton; 1. (maat) ton 2. (vat] 
bari. 

tondeldoos; sacadó. 
tondeuse; mashin di corta ca- 
bei’. 

toneel; toneel’, 
toneelspeler; actor’. 
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toneelspeelster 


transportmiddel 


toneelspeelster; actris’. 
tonen; munstra, mustra. 
tong; len’ga. 
tonijn; toni’no (vis). 
tooien; dorna. 
toom; fre’na, rien’da. 
toon; 1. (teen) dede di pia 
(ded’i pia), 2. (klank) to’- 
no, zoni’do, zo’no, 3. (ma¬ 
nier) mane’ra. 
toonaard; mane’ra, wijs. 
toonbaar; presenta’bel. 
toonbank; toonbank, 
toorn; ra’bia. 
toornen; rabia. 
toornig; rabia. 
toorts; flambéu. 
top; pun’ta. 
toppunt; col’mo. 
tor; tor. 
toren; toor’chi. 

tormenteren; tormentó, tro- 
mentó. 
tornen; torn. 
torpederen; torpedo, 
torpedo; torpe’do. 
torsen; cargo, 
tortelduif; tortelduif, 
tossen; tira lot. 
tot; 1. (niet verder dan) te 
2. (ter, om) pa 3. (tegen) 

CU 

totaal; 1. total’ 2. (geheel 
en al) henteramente. 


totdat; te ora. 
touw; cabu’ja. 

touwschoen; (’n soort...) qI- 
parga’ta. 

touwtjespringen; bula cabu’ja. 
toverheks; bru’a. 
tovermiddel; bertü. 
traag; 1. flo’ho 2. (lang¬ 
zaam) poco-poco. 
traan; 1. la’grima 2. (visolie) 
zeta bakijao’. 
trachten; purba, pruba. 
tracteren; treat, trit. 
traditie; tradición. 
traditioneel; tradicional’. 
tragedie; trage’dia. 
tragisch; tra’gico. 
trainen; train, 
traject; trajec’to. 
trakteren; treat, trit. 
traktement; suel’do, sala’rio. 
tralie; tra’lie. 
tranen; basha a’wa. 
transformator; transformador’. 
transformeren; transforma. 
transito; tran’sito. 
translateur; traductor’. 
transparant; transparen’te. 
transpireren; soda. 
transport; transportación. 
transporteren; transportó. 
transportmiddel; me’dio di 
transporte, medio di trans¬ 
portación. 
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trant 


trommelvlies 


trant; esti’lo, sti’lo, mane’ra. 
trap; 1- tra’pi 2. (schop) skop 
3 . (graad) gra’do. 
trappelen; bati pia, sapatia. 
trappen; 1. (. • op) trapa (ri- 
ba) 2. (schoppen) skop. 
trapper; pedal . 
trapsgewijze; gradual' gra- 
dualmente. 
trechton trech’ter. 
trede; 1. (v.e. trap) tred 2. 

(sport) sport, 
treeplank; treeplank, 
treffew 1- (raken) raak 2. 
(ontmoeten) haja, hanja, 
topa CU 3. (betreffen) to- 
ca. 

trein; trein, 
treiteren; sara. 

trek; 1. (lust) ga’na. 2. 
(tocht) tocht. 

trekharmonica; sinfonia di 
man. 

trekje; huma. 

trekken; 1. hala 2. (uittrek¬ 
ken) ranca, saca 3. (voort¬ 
trekken) hala. 

trekker; (v.e. vuurwapen) gai. 
trekkingslijst; lista di bijè’chi. 
trekpot; trepo’chi. 
tres; (haarvlecht) vlech’te. 
treurig; tris’tu. 
treurigheid; triste’sa. 
treurmars; mar’cha fu’nebre. 


treurspel; dra’ma. 
triangel; tria’no. 
tribunaal; tribunal’. 
tribune; tribu’na. 
tricolor; tricolor, 
triest; tris’tu. 
triestig; tris’tu. 

trillen; 1. tembla 2. (vibreren) 
vibra. 

trilling; vibración. 
trio; trio. 
triomf; trium’fo. 
triomfantelijk; triumfan’te. 
triomferen; triumfa. 
triple; tri’pel. 

trippelen; cana chiki-chiki. 
troebel; troe’bel. 
troep; troe’pa. 
troepiaal; trupial’. 
trofee; trofe’o. 
troffel; cuchara di mesla. 

(cuchar’i mesla) 
trom; tamboer’, 
trommel; 1. (doos) trom’chi 
2. (trom) tamboer’, 
trommelen; bati tamboer’, to- 
ca trom. 

trommelslager; tocador di 

tamboer’. 

trommelstok; palu di tamboer’ 
(pal’i tamboer). 
trommelstokboom; baso’ra 
pre’tu. 

trommelvlies; tamboer’ di 
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trompet 


tussenin 


orea’. 

trompet; trompèt’. 
trompetten; toca trompèt’. 
tronen; 1. (meelokken) lok 2. 

smta riba tro’no. 
tronie; ca’ra. 
tronk; troncon’. 
troon; tro’no. 

troonsafstand; abdicación. 
troost; consue’lo. 
troosten; consola. 
tropee; trofe’o. 
tropisch; tro’pico. 
tros; 1. (bananen enz.) tro- 
shi 2. (kabel) ka’bel. 
trots; 1. orgu’jo 2. (bijv. 

n.w.) orgujo’so. 
trottoir; ace’ra. 
trouw; 1. fidelidad’ 2. (bijv. 
n.w.) fiel. 

trouwboekje; boeki (di) casa- 
men’tu. 

trouwelijk; fiel’mente. 
trouweloos; infiel. 
trouwen; casa. 
trouwens; ademas’. 
trouwhartig; honra’do, since’- 
ro. 

trouwheid; fidelidad’. 
trouwjapon; bisti di breid, 
trouwpartij; casamen’tu. 
trouwring; trouw’chi. 
truc; tri’ki. 
truck; truck. 


Tsjecho-Slowakije; Checoslo- 
wa’kia. 
tube; tu’bo. 

tuberculeus; tuberculos’. 
tuberculose; tuberculos’. 
tuberoos; tibaros’ (plant), 
tucht; discipli’na. 
tuchteloos; sin discipli’na. 
tuchtigen; castiga. 
tuchtiging; casti’gu. 
tuig; 1. harnas’ 2. (gespuis) 
caje’ru, cana’ja. 
tuil; bukèt’. 
tuimelen; cai. 
tuin; hardin’. 
tuit; tuit. 
tuiten; zonza. 
tuk; (... op) loco pa. 
tule; twil. 

tumor; hincha, tumor’, 
tumult; boro’to, tumul’to. 
tunnel; tunnel, 
tureluurs; loco. 
turen; fiha. 

Turk; Tur’co. 

Turkije; Turkia. 

Turks; Tur’co. 
turnen; haci gymnastiek’, 
tussen; 1. (bij) den 2. (tus¬ 
senin) mei-mei, entre. 
tussenbeide; 1. ni bon ni ma’lu 
2. (af en toe) de bes en 
cuando. 

tussenin; mei-mei. 


182 







tussenkomst; intervención. 
tutoyeren; jama bo. 
tutti-frutti; tuti-fru’ti. 
twaalf; diesdos. 
twee; dos. 

tweede; segun’do, di dos. 
tweedehands; segundo man, 
for di (foi) man. 

tweedracht; desunión. 
tweeeneenhalvecentstuk; pla’- 


ca. 

tweeling; oho’chi.^ 
tweemaster; golèt’. 
tweepersoons; di dos perso 
na. 

tweespalt; desunión. 
tweetal; par. 
tweevoudig; dob’bel. 
twijfel; du’da. 
twijfelachtig; dudo’so. 
twijfelen; duda. 
twijg; ra’ma. 
twintig; bin’ti. 
twist; plei’tu. 
twisten; pleita. 

twistzoeker; buscador’ di ge’- 


ra. 

type; ti’po. 

typen; skirbi na mashin’. 

typeren; caracterisó. 

typisch; ti’pico. 

typist; tipist’. 

typhus; ti’fus. 

tyran; despo’ta, tiran’. 


uitdaging 


tyrannie; tirania. 


u 

uchtend; 1. mainta 2. mani’ta 
(Ar.), 
ui; sibo’jo. 
uier; te’te. 

uieschil; casca di sibo’jo, 
(cask’i sibojo). 
uil; palabru’a. 
uilskuiken; bo’bo. 
uit; 1. for di (foi) 2. (ge¬ 
daan) cabó 3. (gedoofd) 
paga 4. (om de) pa. 
uitbaggeren; draga. 
uitbarsting; 1. explosión 2. 

(v.e. vulkaan) erupción. 
uitbesteden; (v. werk) husta. 
uitbetalen; paga. 
uitbetaling; pagamen’tu, pa’- 
go. 

uitblazen; supia. 
uitblijven; 1. keda afó 2. tar- 
da. 

uitblussen; paga. 
uitbraken; saca. 
uitbrander; blaas, acual’. 
uitbreiden; haci mas gran’di. 
uitbroeden; broei, 
uitbuiten; explotó. 
uitdagen; provoca. 
uitdaging; proyocación. 
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uitckimpen 


uithangen 


uitdampen; evaporó. 
uitdelen; parti, distribui, 
uitdeling; partimen’tu, distri- 
bución. 

uitdenken; 1 . inventó 2. (be¬ 
den) pensa. 

uitdiepen; haci mas hun’du. 
uitdoen; 1. (v. kleren) kita 
2. (een lamp) paga. 
uitdoven; paga. 
uitdraaien; 1 . (lamp) paga 
2. (ergens...) scapa. 
uitdrinken; bebe. 
uitdrogen; seca. 
uitdrukken; (zich.,.) expresa 
(su mes). 

uitdrukking; expresión. 
uitduiden; splica. 
uitduwen; pusha afó. 
uiteen; for di (foi) otro. 
uiteenbarsten; rementó. 
uiteengaan; separó, bai for di 
(foi) otro. 

uiteenlopend; diferen’te. 
uiteenspatten; spat for di 
(foi) otro. 

uiteenspringen; rementó. 
uiteenvallen; cai for di (foi) 
otro. 

uiteenzetten; splica. 
uiteenzetting; splicación. 
uiteinde; pun’ta, fin. 
uiten; expresa. 
uiteraard; naturalmente. 


uiterlijk; 1. (op z’n laatst) di 
mas tardó 2. (schijn) apa- 
rien’cia. 

uitermate; mashó mashó. 
uiterst; 1 . (laatste) ul’timo 2. 
(uiterste) extre’mo 3. 
(zeer) mashó. 

uitgaan; 1. sali 2. (van licht 
enz.) paga. 

uitgang; 1. sali’da 2. 

(spraakk.) terminación. 
uitgave; 1 . (oplage) edición 
2. gastu. 

uitgebreid; detajó. 
uitgelezen; scohi, selectó. 
uitgeslapen; mashó bi’bu. 
uitgeven; 1. (een boek) pu- 
blicó 2. (in omloop bren¬ 
gen) emiti 3. (verteren) 
gasta. 

uitgever; editor’. 
uitgewerkt; elaboró. 
uitgezocht; scohi, selectó. 
uitgezonderd; excep’to, cu ex- 
cepción di. 

uitgieten; basha afó, drama, 
uitgifte; emisión. 
uitglijden; slip. 
uitgraven; coba. 
uithalen; 1. saca (afó) 2. 
(doen) haci 3. (uitwijken) 
kita pa. 

uithangen; (de vlag) saca 
bande’ra. 
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uitheems 


uitschelden 


uitheems; 1- (buitenlands) 
stranhe’ro 2. (vreemd) 
stran’jo. 

uithongeren; muri di hamber. 
uithouden; wanta. 
uithoudingsvermogen; resis- 
ten’cia, risisten’cia. 
uiting; expresión. 
uitjagen; saca afó. 
uitkammen; penja. 
uitkeren; 1. (uitbetalen) pa- 
ga 2. (geven) duna. 
uitkering; pa'go. 
uitkiezen; scohe. 
uitkijken; waak, mira. 
uitkleden; kita pan’ja. 
uitkloppen; bati. 
uitknijpen; primi. 
uitknippen; corta (afó). 
uitkoken; herebé. 
uitkomen sali. 

uitkomst; 1. (oplossing) so- 
lución 2. (middel) reme’- 
di, recur’so. 
uitlachen; hari. 
uitladen; descarga. 
uitlandig; for di (foi) te’ra. 
uitleg; splicación. 
uitleggen; splica. 
uitlekken; sali (fig). 
uitlenen; 1. fia 2. presto 
(Ar.). 

uitleveren; entrega. 
uitlevering; extradición. 


uitlokken; 1. invitó 2. (ver¬ 
oorzaken) provocó. 
uitlopen; 1. (eindigen) caba 
na 2. (op niets...) fracasa. 
uitmaken; 1. (een einde ma¬ 
ken) caba 2. (beslissen) 
dicidi 3. (doven) paga 4. 
(betekenen) nificó. 
uitmuntend; excelen’te. 
uitnodigen; combidó, invitó. 
uitnodiging; invitación. 
uitpersen; primi. 
uitpikken; 1. piki, scohe 2. 

(fig) cohe, (kwé). 
uitpraten; caba di papia. 
uitrafelen; franja. 
uitreiken; duna. 
uitrekenen; calculó. 
uitrekken; rèk. 
uitrichten; haci. 
uitroeien; caba cu, exterminó. 
uitroep; gri’tu, sclamación. 
uitroepen; 1. sclama 2. (... 

tot) proclamó. 
uitroken; huma. 
uitrukken; ranca afó. 
uitrusten; 1. (rusten) sosegó 
2. (voorzien van) ekipó. 
uitschakelen; 1. desconectó 2. 

(elimineren) eliminó. 
uitscheiden; 1. (ophouden) 
caba, stop 2. (afscheiden) 
saca. 

uitschelden; zundra. 
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uitschieten 


uitwendig 


uitschieten; slip. 
uitschraapsel; coco’lo, colo- 
co’lo. 

uitslaan; 1. (v. muren enz.) 
soda 2. (v. dieren) fira co’- 
chi. 

uitslag; 1 . (puisten) calor’ 2. 

(resultaat) resulta’do. 
uitsluiten; cera afó, pone afó. 
uitsluitend; 1 . (slechts) , blo, 
so, solamente 2. (bij uitslui¬ 
ting) exclusi’vamente. 
uitspansel; firmamen’tu. 
uitspoken; haci^ 
uitspraak; 1. (beslissing) di- 
cisión 2. (vonnis) senten’- 
cia 3. (wijze van uitspre¬ 
ken) pronunciación. 
uitspreken; 1. (uitspraak) 
pronunció 2. (spreken) pa- 
pia. 

uitspugen; scupi afó. 
uitspuwen; scupi afó. 
uitstaan; 1. (lijden) sufri 2. 

(verdragen) wanta, toleró. 
uitstallen; exponé, exibi. 
uitstalkast; show case. 
uitstapje; excursión. 
uitsteken; saca. 
uitstekend; mashó bon, exce- 
len’te. 

uitstel; uitstel. 

uitstellen; dilató. 

uitstorten; basha, plama, dra¬ 


ma. 

uitrekken; ranca afó. 
uitreksel; (uit een akte) ex- 
trac’to. 

uitvaagsel; cana’ja. 
uitvaardigen; proclamó, de- 
cretó. 

uitvallen; 1. cai afó 2. (uit¬ 
komen) sali. 

uitvegen; 1. bari 2. (uitwis¬ 
sen) paga. 
uitverkoop; barati’jo. 
uitverkoren; scohi. 
uitvinden; inventó. 
uitvinder; inventor’. 
uitvinding; inven’to. 
uitvissen; discubri, saca afó‘. 
uitvlakken; paga. 
uitvloeisel; (fig) resulta’do, 
consecuen’cia. 

uitvlucht; 1. excuus’ 2. (fig) 
(een... zoeken) busca di 
scapa SU curpa. 
uitvoer; exportación. 
uitvoeren; 1 . (doen) had 2. 

(goederen) exportó. 
uitvoerig; detajó. 
uitvoering; 1 . cumplimen’tu 2. 

(toneel...) función. 
uitvorsen; discubri, hanja sa. 
uitvreten; come. 
uitwassen; laba. 
uitweg; sali’da, camin’da. 
uitwendig; exterior’, exter’no. 
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yifwerking 


vaatdoek 


uitwerking; 1- (invloed) 
efec’to 2. (gevolg) resul- 
ta’do. 

uitwijken; kita. 

uitwijzen; 1. munstra, mustra 

2. (uitzetten) saca for di 
(foi) te’ra. 

uitwinnen; gana, spaar, 
uitwissen; kita, paga. 
uitwringen; troce. 
uitzet; uitzet. 

uitzetten; 1. (opzetten) hin- 
cha 2. (uit ’t land) saca 
for di (foi) te’ra, deportó 

3. (uit een liuis) saca afó. 
uitzicht; bis’ta. 

uitzien; 1. (omzien naar) bus- 
ca 2. (er goed...) munstra, 
mustra (bon) 3. (uitzicht) 
bis’ta. 

uitzingen; wanta. 
uitzinnig; ridi’culo. 
uitzoeken; 1. scohe 2. (sorte¬ 
ren) surti. 

uitzondering; excepción. 
uitzonderlijk; excepcional’. 
uitzuigen; 1. chupa 2. (fig). 
ranca sanger. 

uitzuiger; chupador’ di san’- 
ger. 

uitzweten; soda, soda afó. 
uk; djispao’, djispi. 
ultimo; ul’timo, fin. 
unfair; inhus’tu, fal’su. 


unie; unión. 
uniek; u’nico. 
uniform; unifor’me. 
universeel; uniyersal’. 
universiteit; universidad’. 
urgent; urgen’te. 
urineren; urinó, orinó. 
urn; trina’shi, tina’shi. 
usance; u’so, custum’ber. 
utiliseren; utilisó. 
utopie; uto’pia. 
uur; o’ra. 

uurwerk; 1. (klok) oio’shi 2. 
(mechaniek) mecanis’mo 3. 
(horloge) oio’shi. 
uw; 1. bo 2. (meerv.) boso. 


V 

vaak; 1. (dikwijls) hopi bé 2. 

(slaap) mèkè-mè’kè. 
vaardig; a’bil. 
vaardigheid; abilidad’. 
vaart; 1. vert, velocidad’ 2. 
(scheepvaart) nabegación 
3. (kanaal) canal. 
vaartuig; bo’to. 
vaarwel; ajó. 

vaarwelzeggen; jama ajó, ha- 
ma ajó. 

vaas; vaas, flore’ro. 
vaatdoek; serbète di cushi’na, 
(serbèt’i cushina). 
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vaatje 


vaseline 


vaatje; barï chikitu. 
vacant; 1 . (open, onbezet) 
habri 2. (ledig) bashi. 
vacantie; vacantie. 
vaccineren; en’ter. 
vadem; bra’za. 
vader; ta’ta, pa’pa. 
vaderland; pa’tria. 
vaderlander; patrio’ta. 
vaderlands; nacional’. 
vaderlandsliefde; patriotis'mo. 
vaderlijk; paternal’. 
vagebond; bagamun’do. 
vagevuur; purgato’rio. 
vak; 1. porti 2. (beroep) ti’- 
shi, ofi’shi. 

val; 1 . coi, coido 2. (knip) 
trom’po 3. (vogelvol) cui. 
4. (ondergang) perdidón. 
valbijl; gijoti’no. 
valeriaan; volerion’. 
valies; valies’, male’ta. 
valk; val’ki. 

vallen; 1 . cai 2. (in de rede 
...) corta pala’bra, inte- 
rumpi 3. (in slaap ...) co- 
he (kwé) son’jo, 
vallende ziekte; 1 . djimbi 2. 

sesen’ta (vuig), 
valletje; val’chi, lob’chi. 
vals; fal’su. 

vals gebit; plan’cha (di dien’- 
te). 

valsaard; hende fal’su. 


valscherm; paracaidas, para¬ 
chute. 

valschermspringer; paracai- 
dis’ta, parachutis’ta. 
valstrik; tram’pa. 
valueren; baluó. 
van; 1. di 2. (familienaam) 
fam. 

vanaf; desde, di. 
vanavond; aweno’chi. 
vandaag; awé. 
vandaan; di ei (djei). 
vandaar; pa esei (pesei), p'- 
esei. 

vaneen; tor di (foi) otro. 
vangen; 1 . cohe (kwé) 2. 

(opvangen) vange. 
vanhier; di aki (djaki). 
vanielje; vani’ja. 
vanieljeijs; ijscream di le’chi. 
vannacht; aweno’chi. 
vanvraar; di un’da. 
vanwege; pa motibu di. 
vanzelf; di e (dje) mes. 
varen; 1 . nabega 2. (plant) 
dorna bukèt’. 
variatie; variación. 
variëren; varia, 
variëteit; variedad’. 
varken; por’co. 
varkenshok; chiké di por’co. 
varkensvlees; carni (di) por’ 
co. 

vaseline; vaselin’, vaseli’na. 
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vast 


velerlei 


vast; 1. (niet los) duw, fir’- 
me 2. (niet zacht) du’ru 
3. (stellig) sigur’ 4. v. prij¬ 
zen) fi’ho. 

vastberaden; decidi’do, dici- 
di’do, determinó. 
vastberadenheid; determina- 
ción. 

vastbinden; 1. mara. 2. (ste¬ 
vig ...) gara. 
vasten; ju na. 

Vasten; Cuares’mac 
vastendag; dia di ju’na. 
vastentijd; tempu di cuares’- 
ma. 

vastgrijpen; cohe (kwé), ga- 
ra. 

vasthaken; gancha. 
vasthebben; tin (i) é (tin’é). 
vasthechten; pega. 
vasthouden; 1. tene 2. (ge¬ 
vangen...) tene ceró. 
vastkleven; pega. 
vastknopen; 1. mara 2. (met 
knopen) botona. 
vastpakken; cohe (kwé) tene. 
vastplakken; pega, plak. 
vaststellen; fiha. 
vat; bari. 

vatbaar; vatbaar, suscepti’- 
bel. 

Vaticaan; Vatica’no. 
vatten; 1. (grijpen) cohe 
(kwé) 2. (begrijpen) com- 


prendé. 

vechten; bringa, peleó. 
vechtpartij; bringamen’tu. 
vedel; vió. 
vedelen; toca vió. 
vee; bes’tia. 

veel; ho’pi, mu’chu, mashó. 
veelal; mas parti. 
veelszins; na hopi mane’ra. 
veelvraat; golo’so, golos’. 
veelvuldig; cu frecuen’cia, fre- 
cuentemente. 

veelvuldigheid; frecuen’cia. 
veer; 1. plu’ma 2. (metaal) 
cuer’da, veer. 
veertien; diescua’ter. 
veertig; cuaren’ta. 
vegen; bari. 
vehikel; vehi’culo. 
veilig; sigur’. 
veiligheid; siguridad’. 
veiligheidshalve; pa mas si¬ 
guridad’. 

veiligheidspeld; prèkè. 
veiling; vendi’shi. 
veinzen; fingi. 

vel; 1. cue’ru 2. (papier) 
bla’chi, vel. 
veldslag; bata’ja. 
velen; wanta, soportó. 
velerhande; na diferente ma¬ 
ne’ra. 

velerlei; na diferente mane’¬ 
ra. 
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velg 


verbiede: 


velg; rim. 

vellen; (omhakken) tumba. 
vendu; vendi’shi. 

Venezolaan; Venezola’no. 
Venezolaans; Venezola’no. 
Venezuela; Venezue’la. 
venijn; vene’no. 
venijnig; veneno’so. 
vennoot; so’cio. 
vennootschap; sociedad’. 
venster; benta’na. 
vent; ter’cio. 
ventiel; ventil’. 
ver; leu. 

ver (te ver gaan); pasa midi. 
verachtelijk; desprecia’bel. 
verachten; desprecia, menos- 
preció. 

verachting; despre’cio, menos- 
pre’sio. 
veraf; leu. 

verafgelegen; destiró. 
veralgemenen; generalisa. 
veranda; stoe’pi. 
veranderen; 1. cambia, troca 
2. (afwisselen) varia, 
verandering; 1. cam’bio, tro- 
camen’tu 2. (afwisseling) 
variación. 

veranderlijk; varia’bel. 
verankeren; ancra, hancra. 
verantwoordelijk; responsa’- 
bel. 

verantwoordelijkheid; respon- 


sabilidad’. 

verantwoorden; 1. duna cuen 
ta 2. (rechtvaardigen) hus 
tificó. 

verantwoording; 1. response 
bilidad’ 2. encar’go. 
verarmen; bira po’ber. 
verassureren; siguró. 
verbaasd; admira, asombró. 
verband; 1. (zwachtel) ver¬ 
band’ 2. (betrekking) co 
nección 3. (onderpand} 
garantia 4. (samenhang) 
relación. 

verbasteren; degenera. 
verbazen; stranja, asombró. 
verbeelden; figuró, imaginó. 
verbeelding; ide’a, imaginc^ 
ción. 

verbeeldingskracht; imagina- 
ción. 

verbeiden; warda. 
verbergen; sconde. 
verbeteren; 1. (corrigeren ! 

corigi, curigi, curihi 2. (be¬ 
teren) mehoró 3. (rectifico 
ren) rectificó. 

verbetering; 1. (correctie ^ 

corrección 2. (rectificati } 
rectificación. 

verbeurdverklaren; confiscó. 
verbeuren; perde. 
verbeurte; per’dida. 
verbieden; taha, prohibi. 


190 











verbijsterd 


verdienste 


verbijsterd; babuca. 
verbinden; 1. (verenigen) uni 
2. (tel. verbinden) comu- 
nica 3. (verplichten) obligo 
4. (zwachtelen) mara ver¬ 
band’. 

verbinding; 1. comunicación 
2. (tel. verbinding) comu¬ 
nicación 3. (verplichting) 
obligación 4. (compositie) 

composición. 
verbintenis; contract’, 
verbleken; 1. (van personen) 
bira bleek, troca color’, tro- 
ca coló 2. (van stof) perde 
color’, perde coló, troca 
color’, troca coló. 
verblijden; legra. 
verblijven; biba, keda. 
verblind; cie’gu. 
verbluft; babuca. 
verbod; 1. tahamen’tu 2. pro- 
hibición. 

verbolgen; rabió. 
verbond; alian’sa, li’ga. 
verborgen; 1. scondi 2. (ge¬ 
heim) secre’to. 
verbouwen; cultivó, planta. 
verbranden; 1. kima 2. (door 
de zon) soja, kima. 
verbrassen; dispidi. 
verbreden; hancha, haci mas 
han’chu. 

verbreiden; plama. 


verbreken; kibra. 
verbrijzelen; machicó, maki- 
chó. 

verbroederen; fraternisó. 
verbruien; 1. (bederven) dan¬ 
ja 2. (weigeren) nenga. 
verbruik; consu’mo, gas’to. 
verbruiken; gasta, husa. 
verbuigen; dobla, troce. 
verdacht; sospecho’so. 
verdampen; evaporó. 
verdedigen; defendé. 
verdedigend; defensi’vo. 
verdediging; defen’sa. 
verdelgen; destrui. 
verdelging; destrucción. 
verdelen; porti, 
verdelging; partimen’tu, porti, 
verdenken; sospechó. 
verdenking; sospe’cho. 
verder; 1. mas leu, mas aleu 
2. (daarenboven) ademas’. 
verderf; 1. (ruïne) ruïna 2. 

(ondergang) perdición. 
verderfelijk; fatal, 
verderven; danja, corrompi. 
verdichten; inventó. 
verdichtsel; cuen’ta. 
verdienen; 1. (loon) gana 2. 
(wat waardering verdient) 
merecé. 

verdienste; 1. (loon) gana- 
men’tu, suel’do 2. (winst) 
gana’shi 3. (verdienstelijk- 
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heid) me’rito. 
verdienstelijkheid; me’rito. 
verdieping; verdiep’, 
verdobbelen; perde cu hun- 
gamentu di dao, perde na 
wega di placa. 
verdoemd; maldicionó. 
verdoemen; maldicionó. 
verdokteren; gasta na dok ter. 
verdonkeremanen; scavier’. 
verdonkeren; haci scur, bira 
scur. 

verdord; se’cu. 
verdorren; seca. 
verdorven; corrompi, danjó. 
verdoven; verdoof’, 
verdraaglijk; (fig) tolera’bel, 
soporta’bel. 

verdraagzaam; toleran’te. 
verdraagzaamheid; toleran’- 
cia. 

verdraaid; 1 . bira 2. (...!) 

ca ram ba! 

verdraaien; 1. bira 2. (weige¬ 
ren) nenga. 

verdrag; acuer’do, pac’to. 
verdragen; wanta, sufri, so- 
portó. 

verdriet; disgus’tu. 
verdrietig; verdriet’, tris tu. 
verdrijven; corre cu, curi cu, 
saca. 

verdrinken; 1 . hoga 2. (aan 
drank uitgeven) bebe. 


verdrukken; oprimi. 
verdrukker; opresor’. 
verdrukking; opresión. 
verdubbelen; dobla, redobló. 
verduidelijken; splica. 
verduisteren; 1 . obscurecé 2. 
(stelen) horta. 

verduiveld; 1. (erg) mashó 2. 

(...!) caram’bal 
verdunnen; dilui. 
verduren; wanta, sufri, sopor- 
tó. 

verduurzamen; conserbó. 
verduurzaming; conserbación. 
verdwaasd; turdi. 
verdwalen; perde camin’da. 
verdwazen; bira lo’co. 
verdwijn!; pasa bai! 
verdwijnen; disparcé, somen- 
tó. 

vereelten; cria ca jo. 
vereenvoudigen; simplificó, 
haci mas sim’pel. 
vereffenen; regla. 
vereisen; exihi, pidi. 
veren; veer. 
verenigen; uni. 
vereniging; union , reunion . 
vereren; 1. adoró 2. respetó, 
honra. 

verering; adoración. 
verf; verf. 
verfijnen; refinó. 


verdienstelijkheid 


verfijnen 




verdrogen; seca. 


192 









verflauwen 


verhaal 


verflouwen; fria, bira friu. 
verfoeien; destesta. 
verfoeilijk; destesta’bel, ma- 

verfomfoo'en; machica, maki- 
chó. 

verfrissen; fresco, refresco. 
verfrissing; refres’co. 
verfrommelen; chambucó, ma- 
chico. 

vergaan; 1. (ten onder gaan) 
perde 2. (aflopen) bai. 
vergaan van; muri di. 
vergaarbak; tan’ki. 
vergaderen; reuni. ‘ 
vergadering; reunión. 
vergasser; carburè’ter. 
vergeeflijk; pordona’bel, dis- 
pensa’bel. 

vergeefs; por na da. 
vergeetachfig; lubidadó. 
vergelden; 1. (betaald zet¬ 
ten) paga 2. (lonen) re- 
compensó. 

vergelijk; acuer’do, compro- 
mi’so. 

vergelijken; comparó. 
vergelijking; comparación. 
vergemakkelijken; facilitó. 
vergemakkelijking; facilita- 
ción. 

vergen; exihi, pidi. 
vergenoegd; conten’tu. 
vergenoegen; contenta. 


vergeten; lubidó. 
vergeven; 1. (vergiffenis 
schenken) pordonó 2. (ver¬ 
giftigen) venena 3. (weg¬ 
geven) duna. 

vergeving; 1. pordon’ 2. (ab¬ 
solutie) absolucion. 
vergevorderd; avansa. 
vergezellen; companja. 
vergiet; colador’, coiadó. 
vergif; vene’no. 
vergiffenis; 1. pordon’ 2. (ab¬ 
solutie) absolucion. 
vergift; vene’no. 
vergiftig; veneno’so. 
vergiftigd (zijn of worden 
door vis of blikwaar) 
shuata. 

vergiftigen; venena. 
vergissen; ekibocó, hera. 
vergissing; ekibocación. 
vergoeden; compensa. 
vergoeding; compensación. 
vergoelijken; excusó. 
vergooien; tira... afó. 
vergramd; rabia. 
vergramdheid; ra’bia. 
vergrammen; rabia. 
vergroten; haci mas grandi. 
vergruizen; garna, pulverisó. 
vergulden; dora. 
vergunnen; permiti. 
vergunning; permiso. 
verhaal; cuen’ta. 
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verhalen 


verkijken 


verhalen; 1. (vertellen) con¬ 
to, conto cuen’to 2. (versle¬ 
pen) holo. 

verhandelbaar; bendi’bel. 
verhandelen; bende. ‘ 

verhandeling; discur’so. 
verharen; perde cobei’. 
verheerlijken; glorifico. 
verheerlijking; glorificoción. 
verheffen; holso. 
verheimelijken; sconde. 
verhelen; sconde. 
verhelpen; 1. judo 2. (her¬ 
stellen) drecho. 
verhemelte; cielu di boco. 
verheugd; conten’tu. 
verheugen; legro. 
verheven; 1. hol’tu 2. (fig) 
gron’di. 

verhinderen; strobo. 
verhindering; stroboción. 
verhitten; 1. keinto 2. (fig) 
exito. 

verhoeden; 1. libro 2. (voor¬ 
komen) evito. 
verholen; scondi. 
verhongeren; muri di hom’ber. 
verhogen; 1. holso 2. hiso, su- 
bi. 

verhoging; 1. oumen’tu di so- 
lo’rio, oumen’tu di suel’do 
2. (v. temperotuur) kein- 

tu’ro. 

verhoren; 1. verhoor 2. (ho¬ 


ren) tende. 

verhouding; 1. (relotie) relo- 
ción 2. (proportie) propor- 
ción. 

verhuizen; troco cos. 
verhuren; hier, huur. 
verhypothekeren; hipoteco. 
verificatie; verificoción. 
verifiëren; verifico. 
verijdelen; frustro. 
verjaardag; (hocimentu di) 
on’jo. 

verjagen; corre cu, curi cu. 
verjaren; 1. (jorig zijn) hoci 
on’jo 2. (door de tijd ver¬ 
vollen) coduco. 
verjaring; 1. (verjoordog) 
(hocimentu di) on’jo. 
verjongen; biro jong. 
verkeer; 1. tro’fico 2. (om- 
gong) reloción. 
verkeerd; 1. robes’ 2. (slecht) 
mo’lu. 

verkeren; 1. (bevinden) hojo, 
honjo 2. (veronderen) tro¬ 
co. 

verkiesbaar; elegi’bel. 
verkieslijk; preferi’bel. 
verkiezen; 1. (prefereren) 
prefero 2. (uitkiezen) elec- 
to 3. ( kiezen ) elegi. 
verkiezing; 1. (preferentie) 
preferen’cio 2. elección. 
verkijken; weto robes’. 
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verklaarder 


verlengen 


verklaarder; comentaris’ta. 
verklappen; reda. 
verklaren; 1. declaró. 2. (uit¬ 
leggen) splica 3. (bevoegd 
..) autorizó 4. (verbeurd 
...) confiscó. 

verklaring; 1. declaradón 2. 

(opheldering) splicación. 
verkleden; troca pan’ja. 
verkleuren; troca color’, tro¬ 
ca coló, perde color’, per- 
de coló. 

verklikken; reda, cawetó. 
verklikker; redador’, cawe’ta. 
verkniezen; (zich...) cunsumi. 
verknoeien; danja. 
verkoelen; fria. 
verkolen; carbonisa. 
verkondigen; 1. (v.h. Evan¬ 

gelie) predica 2. (melden) 
anunció, bisa. 
verkoop; bendemen’tu. 
verkoopbaar; bendibel. 
verkopen; bende, 
verkoper; bendedor’. 
verkoping; bendemen’tu. 
verkorten; haci mas corti’cu. 
verkouden; verkoud’. 
verkoudheid; verkoud’. 
verkreukelen; machicó, maki- 
cha. 

verkreuken; machica, makicha» 
verkrijgen; haja, hanja. 
verkroppen; wanta. 


verkwijnen; pashimó. 
verkwikken; alivió, refrescó. 
verkwisten; dispidi, distribi, 
dristibi. 

verkwister; dispididor’, gasta- 
dor.’ 

verkwisting; dispidimen'tu. 
verlagen; baha. 
verlakken; 1. (lakken) lak 2. 
nèk, pompa (vuig), frega 
(vuig). 

verlakkerij; pompamen’tu 

(vuig), freganti’na (vuig), 
verlammen; paralisó, bira 
lam. 

verlangen; 1. (wensen) anhe- 
la, deseó 2. (eisen) exihi, 
exigi 3. (wens) dcse’o, 
ga’na. 4. (hevig verlan¬ 
gen naar) antohó. 
verlaten; 1. (vertrouwen op) 
confia (riba) 2. (laten) 
bandona, laga 3. (afge¬ 
legen) distira 4. (... op) 
conta CU. 

verleden; 1. loke a pasa. 2. 
(vorig) pasa. 

verledigen; (zich... met) pasci 
tempu CU. 
verlegen; timido. 
verleiden; verlei’, seduci. 
verleider; seductor’. 
verleiding; (fig) tentación. 
verlengen; prolongó. 
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verleppen 


verleppen; verlep’, pashimó. 
verlenen; duna. 
verleren; 1. lubida 2. (afwen¬ 
nen) descustumó. 
verlichten; 1. haci mas lihé 2. 
lusa, iluminó 3. (fig) ali- 
via. 

verlies; 1. per’dida 2. (tijdver¬ 
lies) perdemen’tu (di tem’- 
pu). 

verheven; enamora. 
verliezen; perde. 
verlof; 1. verlof 2. (toestem¬ 
ming) permi’so. 
verloochenen; nenga. 
verloochening; nengamen tu. 
verloofde; namora’da. 
verlopen; 1. (verslijten) pasa 
2. (vervallen) caducó 3. 
(afgesleten) bira loco. 
verloren; 1. (kwijt) perdi 2. 
(vergeefs) por na’da, per- 

df. 

verloskundige; vrumon’, par- 
te’ra. 

verlossen; saiba, libra. 
Verlosser; Salbador’, Reden¬ 
tor’. 

verlossing; 1. salbación 2. 

(bevalling) par’to. 
verloten; rifa. 

verloting; 1. loteria 2. (waar¬ 
bij voorwerpen verloot wor¬ 
den) rifamen’tu. 


verloven; verloof’, comprome- 
té. 

verloving; verloofmen’tu, com- 
promi’so. 

verluchten; ilustró. 
vermaagschapt; famija (di). 
vermaak; dibertición. 
vermaard; famo’so. 
vermaardheid; 1. celebridad’ 
2. (reputatie) reputación. 
vermageren; bira fla’cu, hala. 
vermaken; 1. (amuseren) di- 
berti 2. (veranderen) ha¬ 
ci na otro manera 3. (na¬ 
laten) laga pa. 
vermannen; 1. (moed vatten) 
tuma cura’shi 2. (vermees¬ 
teren) domino, 
vermeerderen; aumenta. 
vermeerdering; aumen’to. 
vermeesteren; 1. haci don’jo 
di, tuma 2. (bedwingen) 
domino. 

vermeien; (zich...) diberti. 
vermelden; menta, menciona. 
vermenen; kere, suponé. 
vermengen; brua, mezcla. 
vermenigvuldigen; multiplica. 
vermenigvuldiging; multiplica 
ción. 

vermetel; tribf. 
vermicelli; dietria. 
vermijdbaar; evita’bel. 
vermijdelijk; evita’bel. 
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veroordelen 


^ vermijden 


vermijden; evita. 
verminderen; 1 . bira mas po’- 
co, bira me’nos, menguó 2. 
(reduceren) reduci 3. (ver¬ 
lagen) baha. 

vermindering; 1. (v. prijs 

enz.), reba’ha 2. (reduc¬ 
tie) reducción. 
verminken; desfigura, mutiló. 
vermits; pasobra. 

vermoedelijk; proba’bel. 

vermoeden; 1. sospe’cho 2. 

(w.w.) sospechó. 
vermoeid; cansa. 
vermoeien; cansa. 
vermoeienis; cansan’cio. 
vermogen; 1 . (kunnen) por 2. 
(kracht, macht) poder’ 3. 
(geldbezit) rike’sa 4. (ga¬ 
ve) don, talent’, talen’to. 

5. (capaciteit) capacidad’. 
vermogend; ri’cu. 
vermommen; disfrasó. 
vermomming; disfras’. 
vermoorden; mata, asesina. 
vermorsen; dristibi, dispidi, 
distribi. 

vermorzelen; garna, pulverisa. 
vernagelen; claba. 
vernauwen; haci mas pertó, 
bira mas perta. 
vernederen; humiló, baha. 
vernemen; tende. 
vernielen; kibra, habraca, dis¬ 


tribi. 

vernieling; destrucción. 
vernietigen; 1. destrui 2. 

(nietig verklaren) anuló. 
vernietiging; destrucción. 
vernieuwen; renobó. 
vernikkelen; 1. nikla 2. (voor 
de gek houden) nèk. 
vernis; varnis’. 
vernissen; varnisa. 
vernuft; ge’nio. 
vernuftig; ingenio’so. 
veronaangenamen; haci... 

desagrada’bel. 
veronachtzamen; descuida. 
veronachtzaming; descui’do. 
veronderstellen; suponé. 
veronderstelling; 1. suposición 
2. (wanen) keren’cia. 
verontreinigen; 1. susha 2. 

(fig.) mancha, susha. 
verontreiniging; sushamen’tu. 
verontrusten; alarmó. 
verontrustend; alarman’te. 
verontschuldigen; dispensa, 
excusó. 

verontschuldiging; excuus’, 
verontwaardigen; indigna. 
verontwaardiging; indigna- 
ción. 

veroordeelde; condena’do. 
veroordelen; 1. condena 2. 
(vonnis uitspreken) senten- 
cia 3. (afkeuren) desapro- 


197 













veroordeling 


verschiet 


ba. 

veroordeling; senten’cia. 
veroorloven; permiti. 
veroorzaken; causa. 
verorberen; gasta, come. 
verordenen; ordena, decretó. 
verordening; ordonan’za. 
verordineren; ordena, decretó. 
veroveren; conkistó. 
verouderen; bira bieu. 
verpachten; huur, hier. 
verpakken; paketa. 
verpanden; hipotecó. 
verpatsen; bende, 
verpesten; danja. 
verplaatsen; hala, move, muf. 
verpleegster; verpleeg’ster. 
verplegen; cuida. 
verpletteren; plècha. 
verplichten; obligo, 
verplichtend; obligato’rio. 
verplichting; obligación. 
verpozen; 1. (uitrusten) sose- 
gó 2. diberti. 
verpozing; dibertición. 
verprutsen; dan ja. 
verpulveren; pulverisó. 
verraad; traición. 
verraden; 1. traicionó 2. (ver¬ 
klikken) reda. 
verrader; traidor’. 
verraderlijk; traicione’ro. 
verrassen; 1. (overvallen) co- 
he (kwé) di sorpre’sa 2. 


(onverwachts) duna un 
sorpre’sa. 

verrassing; sorpre’sa. 
verre; 1. (van...) di aleu’ 2. 

(... van) leu di. 
verrekenen; regio (cuen’ta). 
verrekken; 1. verrèk’ 2. 

(doodgaan) bas’ter 

(vuig). 

verrichten; haci. 
verrijken; haci ri’cu. 
verrijzen; resucitó. 
verrijzenis; resurección. 
verroeren; move, muf. 
verroesten; frusa. 
verrot; putri. 
verrotten; putri. 
verruilen; troca. 
verrukken; encantó. 
verrukking; encan’to. 
vers; 1. ver’so. 2. (fris, nieuw) 
fres’cu. 

verschaffen; duna. 
verschalken; 1. (foppen) nèk 
2. (vangen) cohe (kwé). 
verschansen; fortificó. 
verscheiden; muri. 
verscheiden (e); diferen’te, 
varios. 

verscheidenheid; variedad’. 
verschepen; barca. 
verscheuren; skeer. 
verschiet; 1. (verte) horizont, 
horizon’te 2. (toekomst) 
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verspilling 


futu’ro. 

verschieten; 1 . (verkleuren) 
perde color’, perde coló, 
troca color’, troca coló 2. 
(wegschieten) tira. 
verschijnen; 1. paree, presenta 
2. (uitkomen) sali. 
verschijning; (geest...) apa- 
rición. 

verschijnsel; sin’toma. 
verschil; diferen’cia. 
v©rschilf6*'6n; casco, 
verschillen; diferenció. 
verschillend; distin’to, dife- 
ren’te. 

verschillende; diferen’te, va- 
rios. 

verschimmelen; cria beskim’. 
verschonen; 1. (verontschuldi¬ 
gen) dispensa, pordona 2. 
(schoon goed aantrekken) 
bisti panja lim’pi. 
verschoonbaar; dispensa’bel, 
pordona’bel. 
verschrikkelijk; terri’bel. 
verschrikken; spanta. 
verschrikking; terror’. 
verschroeien; kima. 
verschuilen; sconde. 
verschuiven; 1. move, muf 2. 
(uitstellen) laga pa des- 
pues’. • 

verschuldigd; (... zijn) debe. 
versieren; dorna, decoró. 


versiersel; cos di (coi) dor’na. 
verslaafd; (... aan) cati’bu 
di. 

verslaafdheid; (... aan) pa- 
sión (pa). 

verslaan; derotó, bati. 
verslag; verslag’, relación. 
verslaggever; repor’ter. 
verslapen; (zich...) perde 
sanguan’. 

verslappen; bira flo’ho. 
verslaven; (... aan) bira ca¬ 
ti’bu di. 

verslijten; 1. gasta 2. (... 

voor) tuma pa. 
verslikken; pega. 
verslinden; guli. 
verslonzen; descuidó. 
versmachten; muri di. 
versmaden; despreció. 
versmelten; dirti. 
versnoepen; gasta na cos di 
(coi) du’shi. 

verspaansen; Spanjolisó. 
verspelen; 1. (met dobbelen 
enz.) hunga 2. (verbeu¬ 
ren ) perde. 
versperren; blokeó. 
verspieden; spionó. 
verspieder; spion’, 
verspillen; gasta, dispidi. 
trerspilling; 1. dispidimen’tu 2. 
(van tijd) perdementu (di 
tem’pu). 
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verspreiden 


verspreiden; plama. 
ver’springen; bula leu. 
versprin’gen; salta. 
verstaan; 1. (begrijpen) com- 
prendé 2. (horen) tende 3. 
(kennen) conocé. 
verstaanbaar; comprendi’bel. 
verstand; 1. ti’no 2. (geest) 
sinti. 

verstandig; inteligen’te. 
verstekeling; stowaway. 
verstellen; drecha. 
verstenen; bira pie’dra. 
versterken; fortificó. 
versterkend; fortifican’te. 
versterking; 1. fortificación 2. 

refuer’zo. 
verstikken; sofoca. 
verstikkend; sofocan’te. 
verstoken; 1. kima 2. (... 

van) priva di. 
verstomd; babucó. 
verstoppen; 1. (schuilen) 
sconde 2. (dichtstoppen) 
verstop.’ 

verstoppertje; (... spelen) 
hunga sconde. 

verstoren; 1. stroba 2. (boos 
maken) sara. 
verstoring; strobación. 
verstouten; (zich...) tuma tri- 
bi. 

verstrekken; duna. 
verstrijken; pasa. 


verstrooid; 1. (afwezig in ge¬ 
dachten) distrai 2. (ver¬ 
spreid) plama. 
verstrooien; 1. (afleiden) dis¬ 
trai 2. (verspreiden) pla¬ 
ma. 

verstrooiing; distraición. 
verstuiken; troce pia, sinti pia. 
verstuiven; flit. 

versuffen; bira suf, bira cho’- 
cho. 

versuft; turdi, tolondró. 
vertakken; ra ma. 
vertalen; traduci. 
vertaler; traductor’. 
vertaling; traducción. 
verte; (uit de...) di aleu. 
vertegenwoordigen; repren- 
sentó. 

vertegenwoordiger; represen- 
tan’te. 

vertegenwoordiging; repre- 
sentación. 

vertellen; 1. (verhalen) conto, 
conto cuen’ta 2. (verkeerd 
tellen) conto robes’, 
vertellenswaardig; cos di 
(coi) conto, 
vertelling; cuen’ta. 
vertelsel; cuen’ta. 
verteren; 1. verte’re 2. (ge¬ 
bruiken) gasta. 
vertering; gas’tu. 
verticaal; vertical’. 
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vertikken 


vervolging 


vertikken; nenga (di had), 
vertinnen; stanja. 
vertoeven; keda. 
vertonen; 1. (laten zien) mun- 
stra, mustra 2. (overleg¬ 
gen) produd. 
vertonen; (zich) presenta. 
vertoonbaar; presenta’bel. 
vertoornen; rabia, sulfuró. 
vertragen; tarda. 
vertraging; tardan’da. 
vertrek; 1. kam’ber, cuar’to 2. 

(’t weggaan) baimen’tu. 
vertrekken; 1. (afreizen) bai, 
sali 2. (anders trekken) 
troce. 

vertrekvlag; blauw piek. 
vertroetelen; mima. 
vertroosten; consoló. 
vertroosting; consue’lo, con- 
solación. 

vertrouwd; di confian’za. 
vertrouwde; hen de di con¬ 
fian’za. 

vertrouwelijk; confidencial’. 
vertrouwen; 1. (het...) con¬ 

fian’za, fé 2. (vertrouwen 
stellen in) confia. 
vertwijfeld; desespera, 
vertwijfeling; desesperación. 
vervaard; mie’du. 
vervaardigen; traha, fabricó. 
vervaardiging; trahamen’tu, 

fabricación. 


vervaarlijk; formida’bel. 
vervallen; 1. (verstrijken) ca- 
duca 2. (huis enz.) descai. 
vervalsen; falsificó. 
vervalsing; falsificación. 
vervangen; substitui, reëm- 
plazó. 

vervelen; fastia. 
vervelend; laf, fastio’so. 
vervellen; casca. 
verveloos; sin verf. 
verven; verf. 
verver; verf dor’, 
verversen; troca, refrescó. 
verversing; refres’co. 
vervliegen; evaporó. 
vervloeken; maldicionó, plega. 
vervloeking; maldición. 
vervluchtigen; evaporó. 
vervoegen; (zich...); presen- 
tó. 

vervoer; transport’, transpor’- 
te, transportación. 
vervoerbaar; transporta’bel. 
vervoeren; transportó. 
vervoering; (in...) en extasis. 
vervolg; 1. continuación 2. (in 
’t...) for di (foi) awor’, 
den futu’ro, desde di awe. 
vervolgen; 1. (voortgaan) si- 
gi, continuo 2. (achterna 
zetten) persigi, pursigi. 
vervolgens; despues. 
[vervolging; 1. persecución 2. 
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vervolmaken 


verzaken 


(voortzetting) continua- 
ción. 

vervolmaken; perfecciona. 
vervroegen; delantó, adelan- 
tó. 

vervuilen; susha. 
vervullen; 1. (nakomen) cum- 
pli CU 2. (volmaken) jena 
3. (verwezelijken) reali- 

zó. 

verwaarlozen; descuidó. 
verwaarlozing; descui’do. 
verwachten; spera, warda. 
verv/achting; speran’za. 
verwant; paren’te, fami’ja. 
verward; bruó. 
verwarmen; keinta. 
verwarren; brua. 
verwarring; bruamen’tu, con- 
fusión. 

verwedden; pusta. 
verweer; defen’sa. 
verwekken; causa, produci, 
haci. 

verwelken; verièp’. 
verwelkomen; desea, duna 
bon bini. 

verwennen; malcrió. 
verwenning; malcrian’sa. 
verwensen; maldicionó. 
verwensing; maldición. 
verweren; defendé. 
verwering; defen’sa. 
verwerpen; desaproba, 


verwerven; hanja, haja. 
verwezenlijken; realizó. 
verwezenlijking; realización. 
verwijden; hancha. 
verwijderen; 1. (weg doen 
gaan) kita 2. (zich...) bai. 
verwijfd; (verwijfde vent) shl- 
mohé. 

verwijl; (zonder...) umbé, 
mesora. 

verwijlen; keda. 
verwijten; tira na ca’ra. 
verwijzen; 1. (... naar) refe- 
ri 2. (sturen) manda. 
verwikkeling; complicación. 
verwisselen; troca, cambia. 
verwisseling; trocamen’tu, 
cam’bio. 

verwittigen; avisó. 
verwittiging; avi’so. 
verwoed; furio’so. 
verwoesten; destrui. 
verwoesting; destrucción. 
verwonden; heridó. 
verwonderen; keda admira. 

keda asombra, stranja. 
verwonding; heri’da. 
verwonen; paga na cas, paga 
na huur. 

verworgen; choca. 
verworpeling; pa’ria. 
verwrikken; move, muf. 
verwringen; troce. 
verzaken; (z’n plicht...) fal- 
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vetmesten 


ta CU SU deber’. 
verzakken; hundi. 
verzamelaar; coleccionis’ta. 
verzamelen; 1 . (geld inzame¬ 
len) colectó 2. (bij elkaar 
komen) reuni 3. (postze¬ 
gels enz.) coleccionó. 
verzameling; colección. 
verzegelen; seja. 
verzekerd; (...van) sigur’ di 
verzekeren; 1. siguró 2. 

(waarborgen) garantisó. 
verzekering: 1. siguridad’ 2. 
(assurantie) segu’ro, ase- 
gu’ro. 

verzenden; manda. 
verzet; 1. (weerstand) resis- 
ten’cia, risisten’cia 2. (te¬ 
genstand) oposisión, resis- 
ten’cia, risisten’cia. 
verzetje; distraición. 
verzetten; 1. (verplaa'.sen) 

move, muf 2. (... tegen) 
oponé, resisti, risisti 3. 
(ontspannen) distrai. 
verzieken; dan ja. 
verzien’; weta robes’, 
verzilveren; platia. 
verzinken; 1. galvanisó 2. 

(zinken) hundi. 
verzinnen; inventó. 
verzinsel; cuen’ta, fa’bula. 
verzoek; petición. 
verzoeken; 1. (vragen) pidi 


2. (verleiden) tenta 3. (be¬ 
leefd vragen) suplicó. 
verzoeker; pididor’. 
verzoeking; tentación. 
verzoekschrift; petición. 
verzoenen; haci bon, recon- 
cilió. 

verzoening; reconciliación. 
verzorgen; cuida. 
verzorging; cui’do. 
verzot; (...op) loco pa. 
verzuim; 1. descui’do 2. (heV 
nalaten) neglicien’cia. 
verzuipen; 1. (aan drank ver 
brassen) gasta na bebi’do 

2. (verdrinken) hoga. 
verzwakken; bira zwak, per- 

de for’za. 
verzwelgen; guli. 
verzweren; cria pus. 
verzwijgen; tene atras’, scon- 
de. 

verzwikken; zwik, troce. 
vest; shilèt’. 

vestigen; establecé, funda. 
vesting; for’ti. 

vet; 1. se’bu 2. (dik) gor’do 

3. (smeervet) gris 4. (vet¬ 
tig) vet. 

vete; enemistad’. 
veter; ve’ter. 
veteraan; vetera’no. 
vetheid; gordu’ra. 
vetmesten; gorda. 
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veto 


veto; ve’to. 
via; via. 

vibratie; vibración. 
vibreren; vibra, tembla. 
vicariaat; vicaria’fo. 
vicaris; vica’rio. 
victorie; victo’ria. 
vier; cua’ter. 
vierde; di cua’ter. 
vieren; 1. celebra 2. (uitpal¬ 
men ) vier, sièk. 
vierendelen; cuartisó. 
viering; celebramen’tu, cele- 
bración. 

vierkant; cuadra, cuadra’do, 
cuadrat’ 

vierschaar; tribunal’. 
vies; su’shi, vies. 
viezerik; por’co. 
viezigheid; porkeria, sucie- 
dad’. 

vigeren; ta na vigor’. 
vigileren; vigila. 
vijand; enemi’gu. 
vijandelijk; enemi’gu. 
vijandelijkheid; hostilidad’. 
vijandig; hostil’. 
vijandschap; enemistad’. 
vijf; cin’co. 
vijfde; di cin’co. 
vijftien; diescin’co. 
vijftig; cincuen’ta. 
vijg; vi’go. 
vijl; vij’lu. 


vijlen; vijla. 

vijzel; 1. (stampvat) vijn’ster 
ven’se. 2. (autokrik) jack 
djèk. 

vijzel; (grote...) pilon’. 
villa; vi’la. 
villen; soja. 
vilt; la’na. 

vilthoed; sombré di la’na. 
vin; ala. 

vinden; 1. hanja, haja 2. (op 
de grond ...) hanja abao, 
haja abao. 

vinding; descubrimen’tu, in- 
vención. 

vindingrijk; ingenio’so. 
vinger; de’de. 
vingerhoed; vringhoed. 
vinnig; skèr’pi. 
viola; vio’la. 
violet; lila. 

violist(e); tocador’ di vió. 
viool; Vió. 

vis; 1. piscó 2. (in ’t zuur) 
escabe’chi 3. (vliegende 
...) buladó. 
visangel; anzué. 
vishaak; anzué. 
visjes; piske’chi. 
vissoep; soppi piscó. 
visite; bishi’ta. 
visiteren; listra. 
vissen; pisca. 
visser; piscador’. 
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^fgsersboot 


vloek 



^ visseï'sboot; balan’der. 

^■vitaol; vital’. 
vitamine; vitami’na. 
vitrine; showcase, 
vitten; teima, critica, 
vlaag; ata’ke. 
vlag; bande’ra. 
vlaggen; hisa bande’ra, saca 
bande’ra. 


vlaggestok; palu di bande’ra. 
vlak; 1. (vlek) man’cha 2. 
(effen) pare’u, plat 3. 
(juist, precies) nèt. 
vlakken; 1. mancha 2. (effe¬ 
nen) haci pare’u. 
vlakte; saba’na. 


vlam; vlam. 

vlammen; vlam. 

vlassen; (...op) anhela pa. 

vlecht; vlech te. 

vlechten; vlech’te. 

vleermuis; raton’ di ano’chi. 

vlees; car’ni. 

vleesmolen; muli’na di carni. 

Ïï vleet; (bij de...) na abun- 
f: dan’cia. 

p': vlegel; mal mu’cha. 
vleien; lembe. 
vleierij; lembelan’sa. 
vlek; man’cha. 

vlekkeloos; sin man’cha, pu’ru. 
^ vlekken; mancha. 

ÏÏv; vlerk; 1. (vleugel) a’lq 2. 


vleugel; 1. a’la 2. (vieugel- 
piano) piano di co’la. 
vlieden; hui. 
vlieg; muski’ta. 

vliegen; 1. bula 2. (in brand 
...) pega na cande’la. 
vliegende vis; buladó. 
vliegenier; pilot’, aviador’. 
vliegennet; muskite’ra. 
vliegenpapier; papel’ di mus¬ 
ki’ta. 

vliegensvlug; mashó lihé. 
vlieger; 1. fli 2. (vliegenier) 
pilot’, aviador’. 
vliegeren; subi fli. 
vliegmachine; aropla’no. 
vliegtuig; aropla’no. 
vliegveld; vliegveld, 
vlierbloem; saücu. 
vlies; vli’shi. 
vlijm; lancèt’. 

vlijmscherp; mashó skèrpi, 
skèrpi- skèrpi. 
vlinder; barbulètè. 
vlo; pru’ga. 
vloed; awa jen. 
vloei; papel di seca, vloei, 
vloeien; 1. (afdrogen) seca 
2. (stromen) corre, curi. 
vloeipapier, papel di seca. 
vloeistof; li’kido. 
vloek; 1. (godslastering) bla- 
femia 2. (verwensing) mal- 
dición. 
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vloeken 


voldoen 


vloeken; blafema. 
vloer; sue’la, vloer, 
vloerkleed; tapijt’, 
vlooien; busca pru’ga. 
vloot; flo’ta. 

vlot; 1. vlot 2. (vlug) lihé 3. 

(gemakkelijk) fa’cil. 
vlotheid; facilidad’. 
vlotje; floot. 

vlotten; bain bon, bai dilan’ti. 
vlotter; floot. 

vlucht; 1. (luchtreis) vue’lo 2. 

(het wegvluchten) huida. 
vluchteling; refugia’do. 
vluchten; hui. 

vluchtig; 1. (haastig) lihé 2. 

(oppervlakkig) riba- ri’ba. 
vlug; lihé. 
vlugheid; lihere’sa. 
vocaal; vocal’. 
vocabulaire; vocabuta’rio. 
vocht; a’wa. 
vochtig; mohó. 

voeden; 1. cria, duna cumin’- 
da 2. (voedend) voe’de, 
alimentó. 

voeding; cumin’da. 
voedsel; cumin’da. 
voedster; men’chi. 
voedsterkind; ju di le’chi. 
voege; mane’ra. 
voegzaam; decen’te. 
voelen; 1. (bemerken) sinti 2. 
(betasten) fula, voela. 


voer; 1. (voedsel) cumin’da 
2. (wagevracht) car’ga. 
voeren; 1. (voederen) duna 
cumin’da 2. (bekleden) fu- 
ra. 

voering; fu’ru. 
voertuig; vehi’culo. 
voet; pia. 

voet; (te...) na pia, camnó, 
cana. 

voetbal; ba’la (di voetbal), 
voetballen; hunga voetbal, 
voetballer; hungador’ di ba’¬ 
la. 

voetboei; ce’pa. 
voetholte; curazon’ di pia. 
voetrem; brek di pia. 
voetstap; pia. 
voetstuk; pedestal’. 
voetzoeker; vunsu’cu. 
voetzool; planta di -►pia 
(plant’i pia) 

vogel; 1. pa’ra 2. par’ha 
(Ar.). 

vogelnest; nèshi di pg’ra. 
vogelknip; cüi. 

vogelverschrikker; wantom’ba, 
spanta pa’ra. 
voile; waal. 
vol; jen. 

volbrengen; cumpli, caba. 
voldaan; 1. satisfe’cho 2 
(betaald) paga, 
voldoen; 1. cumpli 2. (b(;fa 
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voldoende 


voorcl 


len) paga 3. (voldoening 
geven) duna satisfacción 
4. (vullen) jena. 
voldoende; suficien’te, bas- 
tan’te, bas’ta. 
voldoening; satisfacción. 
voleinden; caba. 
voleindigen; caba. 
voleindiging; cabamen’tu. 
volgaarne; cu gus’tu. 
volgeling; disci’pulo. 
volgen; sigi. 

volgend (e); 1. sigien’te 2. 

(andere) o’tro. 
volgens; segun’. 
volgorde; 1. or’den 2. (in...) 
sigi. 

volharden; persisti. 
volhouden; 1. (volharden) 
persisti, insisti 2. (het niet 
opgeven) wanta. 
volk; pue’blo, nación. 
volkomen; 1. (volmaakt) per- 
fec’to 2. (geheel) comple’- 
to, henté, henter’ 3. (hele¬ 
maal) por comple’to, com- 
pletamente. 

volkslied; himno nacional’. 
volledig; comple’to com¬ 
pleet’, completamente. 
volleerd; tur sinja. 
vollemaan; luna jen. 
vollopen; jena. 
volmaakt; perfec’to. 


volmaaktheid; perfección. 
volmacht; poder’. 
volop; na abundan’cia. 
volschoon; mashó buni’ta. 
volslagen; henteramente, com 
pletamente. 

volstrekt; absolu’to, absoluta 
mente. 
volt; volt. 

voltallig; comple’to. 
voltooien; caba, termina. 
voltooiing; cabamen’tu. 
voltrekken; 1. (v.e. vonnis) 

egecutó 2. (een huwelijk) 
casa. 

voluit; ful, henté, henter’. 
volume; 1. (inhoud) volu’me 

2. (boekdeel) to’mo. 
volwassene; hende gran’di. 
vonk; chis’pa. 

vonken; chispa. 

vonnis; senten’cia. 

vonnissen; sentencia. 

vont; pila di bautis’mo. 

voogd; voogd. 

voogdij; curate’la. 

voor; 1. pa 2. (pro) vóór, pro 

3. (niet achter) dilan’ti 4. 
(niet daarna) promé 5. 
(voorzijn v.e. klok) delan- 
tó. 

vooraan; adilan’ti, p’adilan’ti 

vooraf; pa dilan’ti. 

vooral; specialmente, princi- 
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vooraleer 


voorko’men 


palmente. 

vooraleer; promé cu. 
vooralsnog; na momen’tu, al 
momen’tu. 
voorarrest; arest’. 
vooravond; bispu di (bisp’i). 
voorbaat; antema’no. 
voorbarig; muchu puró; muchu 
lihé. 

voorbeeld; 1. ehem’pel 2. 

(model) model, 
voorbeeldig; pa tuma pa 
ehem’pel. 

voorbehoud; condición. 
voorbehouden; reservé, 
voorbereiden; preparé, 
voorbereiding; preparación. 
voorbij; 1. despues’ 2. (ge¬ 
beurd) pasé. 
voorbijgaan; pasa. 
voorbijgaand; cu ta pasa. 
voorbijkomen; pasa. 
voorbode; 1. voorbode 2. (te¬ 
ken) sen’ja’, senjal’. 
voordat; promé cu. 
voordeel; 1. benta’ha, venta’- 
ha 2. (belang) interes’ 3. 
(winst) probe’chu. 
voordele; (ten... van) na be- 
nefi’cio di. 

voordelig; 1. (gunstig) favo- 
ra’bel 2. (winstgevend)' 
probecho’so. 

voordeur; porta (di) padi- 


lan’ti. 

voordoen; 1. (gebeuren) so- 
cedé 2. (zich ...) presen¬ 
té 3. haci vóór. 
voordracht; 1. declamación 
2. (rede) discur’so 3. pro- 
posición. 

voordragen; 1. deciamó 2. 

(iemand...) proponé. 
vooreerst; 1. pa di promé, na 
promé logé, na promé lu 
gó 2. (voorlopig) por lo 
pronto. 

voorgaan; bai dilan’ti. 
voorganger; 1. predecesor’ 2. 
mini’stro. 

voogeslacht; antepasa’do. 
voorgevel; fren’te. 
voorgeven; 1. (voorwenden) 
fingi, simuló 2. (zich...) 

pretendé. 

voorgevoel; voorgevoel, 
voorgoed; pa sem’per. 
voorhanden; na man. 
voorheen; promé aja, an’tes. 
voorhoofd; fren’te. 
voorjaar; primave’ra. 
voorkennis; conocemen’tu. 
voorkeur; preferen’cia. 
voor’komen; 1. (verschijnen) 
paree 2. (gebeuren) pasa, 
socedé 3. (toeschijnen) 
paree. 

voorko’men; prevent, warda 
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voorlezen 


voorteken 


bo cur’pa. 

voorlezen; lesa voor’, 
voorlezer; voor’lezer. 
voorlichten; informa. 
voorlichting; información. 
voorliegen; ganja. 
voorlopen; 1. camna dilan’ti, 
cana dilan’ti 2. (v.e. uur¬ 
werk) adelanta, delanta. 
voorlopig; 1. (tijdelijk) provi- 
sional’ 2. (vooreerst) por 
lo pronto, pa awor’, p’- 
awor’. 

voorman; voorman, 
voor’naam; nom’ber. 
voornaam’; importan’te. 
voornamelijk; principalmen- 
te. 

voornemen; 1. intención, plan 
2. (van plan zijn) tin (i) 
intención di. 

voornemens; (... zijn) tin(i) 
intención di. 

vooronderstellen; suponé. 
voorop; padilan’ti, dilan’ti. 
voorouders; antepasa’do 
(nan). 

voorpoot; pata dilan’ti, pia 
dilan’ti. 

voorproef; mues’tra. 
voorraad; 1. reser’va 2. 

(stock) stock, 
voorrang; preferen’cia. 
voorrecht; privile’gio. 


voorschieten; avanzó, fia. 
voorschot; avan’ce, voorskot. 
voorschrift; instrucción. 
voorshands; por lo pron’to. 
voorslaan; proponé. 
voorslag; proposición. 
voorspel; prelu’dio. 
voorspellen; 1. bisa adilcin’- 
ti 2. (profeteren) profeti- 
sa. 

voorspoed; prosperidad’. 
voorstel; proposición. 
voorstellen; 1. (introduceren) 
introduci 2. (een voorstel 
doen) proponé 3. (weer¬ 
geven) representó 4. (ver¬ 
beelden) figuró. 
voorstelling; 1. (introductie) 
introducción 2. (opvoering) 
función 3. (begrip) ide’a. 
voorstellingsvermogen; ima- 
ginación. 

voorsteven; steef, pro’a. 
voortaan; for di awor’ (foi 
djawó), den futu’ro, desde 
awé. 

voortbrengen; 1. (opleveren) 
produci 2. (telen) cria. 
voortbrengsel; produc’to. 
voortduren; dura, continuo, 
sigi. 

voortdurend; conti’nuamente, 
constantamente. 
voorteken; senjal’. 


14 
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voorfc;ac:[i 


vorm 


voortgaan; sigi, continuo, 
voortgang; progre’so. 
voorthelpen; judo, osisti. 
voortmaken; hoci lihé, puro. 
voortreffelijk; excelen’te, su- 
bli’me. 

voorts; odemos’, fuero esei. 
voortslepen; lostro. 
voortspruiten; bini di, resulto. 
voortvloeien; bini di, resulto. 
voortzeften; continua, sigi. 
voortzetting; continuoción. 
vooruit; 1. odilon’ti, dilon’ti 2. 

(v. tijd) delonto, odelonto. 
vooruitbetalen; pogo dilon’ti, 
pogo odilon’ti. 

vooruitbetaling; po’go delon- 
tO; po’go odelonto. 
vooruitbrengen; trece dilon’ti, 
trece odilon’ti, hibo dilon’¬ 
ti, hibo odilon’ti. 
vooruitgaan; boi dilon’ti, boi 
odilon’ti. 

vooruitgang; progre’so. 
vooruitkomen; 1. boi dilon’ti, 
boi odelon’ti 2. (ópschie¬ 
ten) hoci progre’so. 
vooruitzetten; odelonto. 
vooruitzicht; 1. (verwochting) 
speronzo 2. perspecti’vo. 
vooruitzien; weto dilon’ti, we- 
to odilon’ti, miro dilon’ti, 
miro odelonti. 

voorval; even’to, inciden’te. 


voorvallen; poso, socedé, tin 
(i) logo, tin(i) lugo. 
voorwaar; sigur’, di berdod’. 
voorwaarde; condición. 
voorwaardelijk; 1. (bijv.n.w.) 
condicionol’ 2. (bijw.) 
condicional’mente. 
voorwaarts; dilon’ti, odiion’ti. 
voorwenden; fingi, simulo. 
voorwerp; obhe’to. 
voorzeker; sigur’. 
voorzichtig; 1. cu cuidoo’, po- 
co-poco 2. (...!) cuidoo! 
Voorzienigheid; Providen’cio. 
voorzijde; 1. (v.e. munt) co’ro 
2. porti dilon’ti. 
voorzitten; presidi. 
voorzitter; presiden’te. 
voorzorg; precoución. 
voos; fo’fo. 

vorderen; 1. (vooruitkomen) 
boi dilon’ti, hoci progre’so 
2. (eisen) exihi 3. (tijd ...) 
tumo tem’pu. 

vordering; 1. (vooruitgong) 

progre’so 2. (eis) reclomo- 
ción. 

voren; 1 . (von te...) onte- 
mo’no. 2. (von ... of oon) 
di no’bo. 
vork; for’ki. 

vorm; 1. for’mo 2. (mol) 
mal’chi 3. (fotsoen) fo- 
soen’ 4. (goede vormen) 
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vormelijkheid 


vr^jrraken 


bon mane’ra. 

vormelijkheid; formalidad’, 
pro for’ma. 

vormen; 1. forma 2. (vorm 
geven) modeló, fasoenó 3. 
(R.K.) conformó 4. (goe¬ 
de..*) bon mane’ra. 
vormsel; (H...) confirmación. 
vorst; rei. 

vorstenhuis; casa real’. 
vorstin; rei’na. 
voteren; vota. 
vou>v; dobla. 
vouv\^en; dobla. 
vraag; 1. pregun’ta 2. (in 
den handel) deman’da. 
vraagstuk; proble’ma. 
vraatzuchtig; goios’. 
vracht; 1. car’go 2. (voor... 

aan boord) fle’te. 
vrachtauto; truck, 
vrachtschip; bapor di car’ga. 
vragen; 1. (om iets te krij¬ 
gen) pidi 2. (om iets te 
weten) puntra 3. (uitnodi¬ 
gen) combidó 4. ten huwe¬ 
lijk ...) pidi man. 
vrede; paz. 

vredelievend; paci’fico. 
vredestijd; tempu di paz. 
vredig; ke’tu, sosega. 
vreemd; 1. (eigenaardig) 
raar, stran’jo 2. (uitheems) 
stranhe’ro. 


vreemdeling; stranhe’ro. 
vreemdelingendienst; ofici’na 
di inmigración. 
vrees; mie’du. 
vreesachtig; miedo’so. 
vreselijk; terri’bel, horri’bel. 
vreten; 1. come 2. hocha 
(vuig). 

vreugde; alegria, conten’tu. 
vreugdevol; ale’gre, jen di 
alegria. 

vrezen; tin (i) mie’du. 
vriend; ami’gu. 
vriéndelijk; carinjo’so. 
vriendin; ami’ga. 
vriendschap; amistad’. 
vriendschappelijk; amisto’so. 
vrij; li’ber. 
vrijaf; li’ber. 
vrijage; vrija’shi. 

Vrijdag; Diabier’nes. 
vrijdenker; ateista. 
vrijelijk; libremente, li’bermen- 
te. 

vrijen; 1. namoró 2. vrij 
(vuig.). 

vrijer; 1. namora’do 2. vrij 
(vuig). 

vrijgezel; solte’ro. 
vrijheid; libertad’. 
vrijkomen; sali li’ber, keda li’¬ 
ber, bira li’ber. 
vrijmaken; 1. (emanciperen) 
emancipa 2. libertó, duna 
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vrijmaking 


vuursteen 


libertad’. 

vrijmaking; 1. (emancipatie) 
emancipación 2. liberación. 
vrijmetselaar; mason’. 
vrijmetselarij; masoneria. 
vrijpostig; vrijpos’tu, vrijpos’- 
te. 

vrijpostigheid; tribilidad’. 
vrijwaren; warda. 
vrijzinnig; liberal’. 
vrind; ami’gu. 

vroedvrouw; vrumon’, parte’- 
ra. 

vroeg; trempan’, tempran’. 
vroeger; 1. (eerder) mas 
trempan’, mas tempran’ 2. 
(eertijds) promé aja, an’~ 
tes. 

vroegte; (in de...) madrugó 
marduga. 

vroegtijdig; tempran’, trem- 
pan’. 

vrolijk; ale’gre, conten’tu. 
vrolijkheid; alegria, conten’tu. 
vroom; 1. (godsdienstig) reli- 
gio’so 2. (devoot) debo’ta, 
vroomheid; deboción. 
vrouw; 1. mohé, muhé 2. 
(echtgenote) casa, senjo’- 
ra. 

vrouwelijk; femeni’na. 
Vrouwendag; Candela’ria. 
vrucht; fru’ta. 
vruchtbaar; fertil. 


vruchtboom; palu di fru’ta, 
(pal’i fruta). 

vruchteloos; por na’da, inu’til 
vruchtensap; hu’go (di fruta). 
vuig; 1. (laag) ba’ho 2. (ge¬ 
meen) sushi. 

vuil; 1. su’shi 2. (laag) ba’¬ 
ho 3. (gemeen) su’shi. 
vuilheid; suciedad’. 
vuiligheid; porkeria. 
vuilik; por’co, hende su’shi. 
vuilmaken; susha. 
vuilnis; su’shi. 

vuilnisbak; cos di (coi) su’shi. 
vuilniswagen; garoshi (di) 
su’shi. 

vuist; moke’ta. 

vuistslag; moke’te, cono’pi.. 

vulcaniseren; vulcanisó. 

vulgair; vulgar’. 

vulkaan; volcan’. 

vullen; jena. 

vullis; su’shi. 

vulpen; vulpen. 

vunzig; mef. 

vuren; tira. 

vurig; fervoro’so. 

vurigheid; fervor’. 

vuur; cande’la. 

vuurmond; cajon’. 

vuurrood; corra-corró. 

vuurslag; sacadó. 

vuurspuwende berg; volcan’. 

vuursteen; piedra di cande’la. 
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vuurtoren 


waarschuwing 


vuurtoren; fa’ro. 
vuurvlieg; bichi di cande’la. 
vuurwerk; vuurwerk. 


w 

waag; ris’cu. 
waagstuk; ris’cu. 
waaien; 1. bientu ta supla. 2 
(zich...) waja. 
waaier; waai’ru. 
waakzaam; aler’to. 
waan; ilusión. 

waanvoorstelling; imagina- 
ción. 

waanzin; locu’ra. 
waanzinnig; lo’co. 
waar; 1. unda, na un’da 2. 
(wezenlijk) berde, di ber- 
de 3. (koopmansgoed) 
mercancia. 

waaraan; 1. riba ki’co 2. na 
unda. 

waarachter; 1. (tras di (trei) 
ki’co 2. tras di (trei) cual. 
waarachtig; 1 . (bijv. n.w.) 
berdade’ro 2. (bijw) ber- 
daderamente. 

waarbij; cerca (di) ki’co, 
(cerk’i kico). 
waarborg; garantia. 
waarborgen; garantisa. 
waarboven; riba cual. 


waard; (... zijn) bal. 
waarde; balor’. 
waardeloos; sin balor’. 
waarderen; 1 . (taxeren) ba- 
lua 2. (op prijs stellen) 
apreció. 

waardering; 1. baluación 2. 
apre’cio. 

waardig; dig’no. 
waardigheid; dignidad’. 
waarheen; na un’da, pa un’¬ 
da. 

waarheid; berdad’. 
waarin; den ki’co, den cual. 
waarlijk; realmente, di ber¬ 
dad’. 

waarmaken; proba. 
waarmede; cu ki’co. 
waarmerk; mar’ca, garantia. 
waarna; despues di. 
waarnemen; 1. (opmerken) 
nota, obserba 2. (benut¬ 
ten) probechó di. 
waarom; paki’co. 
waarop; riba ki’co, riba (lo) 
cual. 

waarover; di ki’co. 
waarschijnlijk; 1 . (bijv. n.w.) 
proba’bel 2. (bijw.) pro- 
bablemente. 

waarschijnlijkheid; probabili- 
dad’. 

waarschuwen; avisa. 
waarschuwing; waar’schuw. 
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waarïegen 


warm 




waartegen; contra kico. 
waartoe; pa ki’co, pakico. 
waaruit; di unda. 
waarvan; di (lo) cual. 
waarvoor; pakico. 
waarzeggen; weta desti no, 
mira desti’no. 
wacht; war’da. 
wachten; 1. warda 2. (ver¬ 
wachten) spera. 
wachter; wardador’, war’da. 
wagen; 1. risca 2. (voertuig) 
garo’shi. 

wakker; 1. bi’bu, spier’tu 2. 

(niet slapend) lantó. 
wakker; 1. (...worden) lanta 
(toi sonjo), spierta 2. (... 
maken) lanta, spierta. 
wal; 1. (land) te’ra 2. 

(muur) mura’ja. 
walging; gana di saca. 
walm; hu’ma. 
walmen; huma. 
wals; wals. 

walsen; 1. (met de wals) 
wals 2. (dansen) balia 
v/als. 

walvis; baje’na. 
wanbeheer; mal administra- 
ción. 

wanbetaler; mal pagador’. 
wanbetaling; falta di paga. 
wanbof; mal suer’te, mala 
suer’te. 


wanboffen; tin (i) mala suer- 
te, tin(i) mal suerte. 
wand; mura’ja. 
wandaad; cri’men. 
wandelen; camna, cana, kei’- 
ru. 

wandeling; kei’ru. 
wandelstok; garo’ti. 
wandluis; chin’cha. 
wanen; kere. 

wangedrag; mal comporta- 
ción. 

wangunstig; cudicio’so. 
wanhoop; desesperación. 
wanhopen; desespera, 
wanhopig; desespera, 
wanneer; 1. (welken dag) ki 
dia 2. (welk uur) ki ora 
3. (indien) si. 
wannen; benché, ducunó. 
wanorde; desor’de, 
wanordelijk; sin or’de. 
want; pasobra. 
wantrouwen; 1. desconfian’za 
2. (w.w.) desconfió. 
wantrouwig; desconfió. 
wapen; ar’ma, har’ma. 
wapenen; arma, harma. 
wapperen; bula. 
war; 1. (in de war) bruó 2. 

(van de wijs) tolondró. 
warboel; confusión, babel’. 
warm; 1. cajen’te 2. (van ’t 
weer) calor’. 
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warmoes 


weegschaal 


warmoes; warmoes, 
warmte; ca lor’. 

was; 1. was 2. (groei) creci’- 
da. 

wasbord; wa’shi. 
wasem; hu’ma. 

waskom; palanga’na, pon- 
che’ra. 

wasvrouw; labade’ra. 
wassen; 1 . laba 2. (v. water) 
crece 3. (v. kaarten) skom- 
mel. 

wasserij; labanderia. 
wastobbe; tobo di laba panja. 
wat; 1. ki’co, ki 2. (dat) loke 
3. (iets) al’gu, un po’co, 
un cos. 

water; 1 . a’wa 2. (te... la¬ 
ten) baha na a’wa 3. (on¬ 
der ... zetten) pone bao di 
(bei) awa 4. (van land) 
inunda. 

waterblik; fogon’. 
wateren; orina, urina, wa’ter. 
waterglas; 1. glas di bebe 
awa 2. (soort lijm) water¬ 
glas. 

waterig; awa-awa. 
waterjuffer; 1. jeje di a’wa, 
dopsem 2. spiri’tu di cabri’- 
tu (Ar.). 

waterkant; kantu di awa. 
waterleiding; waterleiding; 
watermeloen; patia. 


waterpas; wa’terpas, nivel’. 
waterpokken; brue’ra lo’co, 
bruhe’ra lo’co. 
watersnip; sne’pi. 
waterzucht; dewa’ter. 
watje; catu’na. 
watjekou; boftó, wan’ta. 
watt; watt. 
watten; catu’na. 
we; nos. 
wedden; pusta. 
weddenschap; apues’to. 
weder; 1. tem’pu, weer 2. 

(opnieuw) atrobé. 
wederga (de); igual’. 
wederkeren; bolbe. 
wederkerig; 1 . (bijv. n.w.) 
mu’tuo 2. (bijw.) mu’tua- 
mente. 

wederom; atrobé, di no’bo. 
wederstand; resisten’cia, risis- 
ten’cia. 

wedervaren; pasa. 
wederzijds; 1 . (bijv.n.w.) mu’¬ 
tuo 2. (bijw.) mu’tuamen- 
te. 

wedijver; competen’cia. 
wedijveren; competi. 
wedren; pustamen’tu. 
weduwe; beju’da, biju’da. 
weduwnaar; beju’do, biju’do. 
wee; 1 . (pijn) dolor’, doló 2. 

(flauw) raar. 
weegschaal; balan’za. 
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week 


weglaten 


week; 1. siman’ 2. (zacht) 
molli. 

Week (Goede...); Sema’na 
San’tu. 

weekblad; semana’rio. 
weeklagen; keha. 
weelde; lu’ho. 
weelderig; luho’so. 
weemoed; triste’sa. 
weemoedig; tris’tu. 
weer; 1. tem’pu, weer 2. (op¬ 
nieuw) atrobé. 

weerbarstig; obstina, rebe! - 
de. 

weorgalmen; resonó. 
weergaloos; sin igual . 
weerglas; barome’ter. 
weerklinken; resonó. 
weerlicht; 1. weer’licht 2. 

(Ar.) lam’per. 
weerom; atrobé, di no’bo. 
weerskanten; (aan ..., var 
...) na, di tur dos ban’da, 
na, di cada ban’da.^ 
weerstaan; resisti, risisti. 
weerstand; resisten cia, risis- 
ten’cia. 

weerstandsvermogen; resis- 
ten’cia, risisten’cia. 
weerszijden; (van..., aan...,) 
di, na tur dos ban’da, di, 
na cada ban’da. 
weerwil; (in... van) no ob- 
stan’te. 


weerzin; con’tra, aversión. 
wees; wer’fano. 
weesboontje; macuró (Sur.), 
weesgegroet; Avemaria. 
weesgegroetje; Avemaria. 
weeshuis; weeshuis, 
weeskind; wer fano. 
weetniet; bo’bo. 
weeuw; beju’da, biju da. 
weg; 1. (zelfst. n.w.) camin’- 
da 2. bai. 

wegbergen; warda. 
wegblazen; supla. 
wegblijven; keda afó, keda. 
tarda. 

wegbrengen; hiba. 
wegdoen; 1. (wegnemen) ki- 
ta 2. (verkopen) bende, 
wegdragen; hiba. 
wegdrijven; drief bai. 
wegen; pisa. 
wegens; pa moti bu di. 
weggaan; bai. 
weggeven; duna, duna rega 
lo. 

weggooien; tira afó. 
weghalen; cohe (kwé), kita. 
weghebben; paree, 
weghouden; sconde, tene 
scondi. 

wegjagen; corre cu, curi cu. 
wegkunnen; por bai. 
weglaten; 1. laga bai 2. 
(overslaan) saWa, pasa. 
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wegleggen 


weldoordachJ 


wegleggen; warda, pone un 
ban’da. 

weglopen; 1. corre bai, curi 
bai 2. (ontsnappen) hui. 
wegmaken; 1. (verliezen) 
perde 2. (doen verdwij¬ 
nen) kita 3. (bewusteloos 
maken) manda leu. 
wegnemen; kita, cohe (kwé). 
wegpakken; 1. cohe (kwé) 2. 

(verdwijnen) laga cai. 
wegraken; 1. (verloren gaan) 
perde 2. (doen verdwij¬ 
nen) desparcé. 
wegrotten; putri bai. 
wegschenken; duna, regaló. 
wegsluipen; bai ketu-ke’tu. 
wegsluiten; ce^a na ja’bi. 
wegsmijten; benta afó (bent’ 
afó), tira afó (tir’ afó). 
wegsnijden; corta afó (cort’ 
afó). 

wegsturen; 1. (verzenden) 
manda 2. (ontslaan) man¬ 
da bai, despachó. 
wegvegen; bari. 
wegvloeien; corre bai, curi 
bai, basha bai. 
wegvluchten; hui bai. 
wegvoeren; hiba. 
wegvreten; come. 
wegwaaien; bula bai. 
wegwerken; eliminó. 
wegwerpen; tira afó (tir’ 


afó). 

wegzakken; hundi. 
wegzenden; 1. (verzenden) 
manda 2. (ontslaan) man¬ 
da bai, despachó. 
wegzetten; 1. pone un ban’¬ 
da 2. (bewaren) warda. 
wegzinken; hundi. 
weifelen; duda. 
weigeren; nenga. 
weigering; nengamen’tu. 
weinig; po’co, ti’ki. 
weinigje; po’co, ti’ki. 
wekelijks; 1. (bijv.n.w.) pa 
siman’ 2. (bijw.) tur si- 
man’. 

wekken; 1. lanta, spierta 2. 

(fig) causa. 
wekker; wek’ker. 
wel; 1. (goed) bon 2. (te¬ 
genover niet) si. 
welbehagen; 1. (lust) gus’tu 
2. (voldoening) satisfac- 
ción. 

welbemind; stimó. 
welbereid; bon preparó. 
welbespraakt; elocuen’te. 
weldaad; (goede daad) cari- 
dad’. 

weldadig; 1. agrada’bel 2. 

(mild) caritati’vo. 
weldadigheid; caridad’. 
weldoen; haci bon. 
weldoordacht; bon pensa. 
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weldra 


wesp 


weldra; pron’to. 
weleer; antes, promé aja. 
welgelegen; bon situó. 
welgemeend; since’ro. 
welgesteld; ri’cu. 
welgevallen; satisfacción. 
welgevallig; agrada’bel. 
v/eik(e); cual, cuó, cu. 
welk ook; cualké, calké. 
welkom; bon bini. 
wellen; weid. 
wellevend; fi’ni, beleefd’, 
wellicht; kizas, podisé. 
wellustig; sensual’. 
welnemen; permi’so. 
welsprekend; elocuen’te. 
welstand; 1. bon salü 2. 
bienestar’. 

welvoeglijk; decen’te. 
welzijn; 1. bienestar’ 2. (bon) 
salü. 

wemelen; krioel’. 

wenden; 1. bira 2. (zich...) 

bai cerca, dirigi. 
wenen; jora. 
wenk; sen’ja. 
wenkbrauw; wenkbrauw, 
wenken; haci sen’ja. 
wennen; custumó, custumbra. 
wens; dese’o. 
wenselijk; desea’bel. 
wensen; deseó, kier, ké. 
wentelen; bira, lora. 
wentelen; (in ’t geld...) dja- 


dja den placa. 

wenteling; 1. buel’to 2. (om¬ 
wenteling) revolución. 
wereld; mun’do. 
werf; waaf. 

werk; 1. (arbeid) trabao’ 2. 
(gewrocht) o’bra 3. (ge¬ 
plozen touw) wer’ki. 
werkdag; dia di trabao’. 
werkelijk; di berde. 
werkelijkheid; realidad’. 
werkeloos; sin haci na’da. 
werken; 1. (arbeiden) traha 
2. (functionneren) fun- 
cionó. 

werker; trahador’. 
werkman; 1. trahador’, traha- 
dó, obre’ro 2. (los..,), 

peon’. 

werkpak; panja di trabao. 
werkplaats; win’kel, werk¬ 
plaats. 

werktuig; instrumen’to. 
werkwoord; ver’bo. 
werkzaam; 1. trahadó 2. (ac¬ 
tief) activo. 

werkzaamheden; trabao’. 
werpen; 1. (gooien) tira 2. 

(jongen) werp. 
werpnet; tarai’. 
wervelwind; wawarü. 
weshalve; pa e moti’bunan, 
pakico. 

wesp; maribom’ba. 
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werpennest 


wijzen 


werpennest; nèshi di mari- 
bom’ba. 

west; banda abao’, (banda’ 
bao), West. 
westwaarts; pa bao’ 
wet; ley. 

weten; 1. sa, sa’bi 2. (de ken¬ 
nis) conocemen’tu 3. (te... 
komen) hanja sa, haja sa. 
wetenschap; cien’cia. 
wetenschappelijk; cienti’fico. 
wettelijk; legal’. 
wetten; mula, had skèr’pi. 
wettig; 1. Iega«’ 2. (echt) Ie- 
hi’timo. 

wettig betaalmiddel; placa le¬ 
gal’. 

wettigen; lehitimó. 
wettigheid; lehitimidad’. 
wezen; 1. (bestaan) existen’- 
cia 2. ( schepsel) criatu’ra 
3. (innerlijk) realidad’. 
wezenlijk; di berde. 
whisky; wis’ki. 

wie; ken, ki hende (kende.). 

wieden; saca onkruid. 

wieg; wieg. 

wiegelen; zoja. 

wiegen; wieg, zoja. 

wiek; a’la. 

wiel; wieL 

wier; li’ma. 

wieroken; censia. 

wierook; cen’sia. 


wig; wei, spie. 
wij; nos. 
wijd; han’chu. 
wijdbeens; pia habri. 
wijden; 1. (heiligen) consa- 
cró 2. (... tot) ordena 3. 
(besteden aan) dedica. 
wijding; 1. consacración 2, 
(v.e. priester enz.) ordena- 
ción. 

wijk; 1. wijk 2. (vlucht) refu’- 
gio. 

wijkplaats; refu’gio . 
wijl; 1. (poos) ra’tu, momen’- 
tu 2. (omdat) pasobra. 
wijlen; defun’tu, defun’to. 
wijn; bin’ja. 

wijnglas; kel’ki di bin’ja. 
Wijnmaand; luna di Octo’ber. 
wijs; 1. (verstandig) sabi 2. 
(manier) mane’ra, mo’da 

3. (melodie) wijs, melodia 

4. (niet goed ...) bela. 
wijsbegeerte; filosofia. 
wijsheid; sabidoria. 

wijten; (.aan) debe. 

wijwater; awa bendi’ta. 
wijze; 1. (hende) sabi 2. 

(manier) mane’ra, mo’da, 
esti’lo, sti’lo 3. (melodie) 
wijs, melodia. 

wijzen; 1. (aanwijzen) mun- 
stra, mustra 2. (doen zien) 
indica 3. (vonnissen) sen- 
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wijzer 


tenció. 
wijzer; man. 
wijzigen; cambió, modificó. 
wijziging; cam’bio, modifica- 
ción. 

wikkelen; 1. (inpakken) lora 
2. hinca. 

wikken; considera. 

wil; 1. kièr 2. boluntad’ 3. 

(uiterste ...) testament’, 
wild; 1. (vurig) bra’bu 2. 
(bloeddorstig) feros’, fe- 
ro’so. 

wilde; salba’he. 
wilde dividivi; watapana shi- 
maron’, mata galin’ja, ni- 
gie’ta di mal pais (plant), 
wilde salie; willesa’lie. 
wildeman; salba’he. 
wildernis; mon’di. 
willekeurig; cualké, cuaké. 
willen; kièr, ké. 
willens; cu intención. 
willetje; kiér. 
willig; do’cil. 

wilsbeschikking; (uiterste... ) 
testament’. 

wimper; cabei’ di wowo, 
wind; bien’tu. 

windas; win’chi, cabestan’. 
windbuks; scopèt di ha’gel. 
winden; lora. 

windgras; jerba di bien’tu. 
windmolen; mulina di bien’tu. 


wittebroodsweken 


windpokken; bruéra lo’co, 
bruhe’ra lo’co. 
windstil; cal’ma. 
windstruik; pico pla’ta. 
windvlaag; trafaat’. 
winkel; tien’da, pacus’. 
winkelhaak; winkelhaak, 
winnaar; ganador’, campeon'. 
winnen; gana. 

winner; ganador’, campeon’. 
winst; 1. gana’shi 2. (baat) 
probe’cho. 

winter; winter, tempu di friu. 
Wintermaand; luna di Decem’- 
ber. 

wip; 1. wip 2. (in een...) den 
un fregó di wowo. 
wipstoel; 1. stoel di zoja 2. 

(Ar.), stoel di ra’bu. 
wis; sigur’. 

wispelturig; capricho’so. 
wissel; wis’sel. 
wisselen; cambia, troca. 
wisselgeld; placa largo, cam’- 
bio. 

wisseltand; diente di le’chi 
wisselvallig; inconstan’te, va- 
ria’bel. 
wissen; seca. 

wissewasje; bagatel’, cos di 
(coi) na’da. 
wit; blan’cu. 

wittebroodsweken; luna di 
miel’. 
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wfttekool 


wreken 


wittekool; co’lo. 

Witte Donderdag; Huebes 
San’tu. 

witte mier; 1. comehein’ 2. 

(Ar.), otaleis’. 
witten; blancha. 
witter; blanchador’. 
witvleugelduif; 1. ala blan’- 
ca 2. (Ar.), barbaco’ba. 
woede; ra’bia, fu’ria. 
woedend; furio’so, masha ra- 
bló. 

woelen; 1. (opruien) agita 2. 
woele. 

Woensdag; Diarazon’. 
woest; 1. (wild, woedend) 
furio’so 2. (ruw) bru’tu. 
wol; la’na. 
wolf; lo’bo. 
wolk; nu’bia. 

wond; 1. heri’da 2. (snij- 
wond) cortó. 
wonden; heridó. 
wonder; mila’ger, mila’gro. 
wonderbaarlijk; milagro’so. 
wonderbloem; vier uu^ 
(plant). 

wonderboom; carpa’ta 

(plant). 

wonderdokter; curio’so. 
wonderolie; carpa’ta. 
wonen; biba. 
woning; cas. 

woonplaats; biba, domici’lio. 


woord; 1. pala’bra. 2. (in 
één...) CU un palabra 3. 
(te... staan) atendé. 
woord voor woord; pala’bra 
pa pala’bra. 

woordelijk; pala’bra pa pala’¬ 
bra. 

woordenboek; 1. dicciona’rio 
2. (hand...) diccionario 

manual’. 

woordenschat; vocabula’rio. 
woordenwisseling; discusión. 
worden; 1. bira 2. worde, 
worgen; strangu>a, choca. 
worm; bi’chi. 
worp; tiró. 
worst; wors. 
worstelen; lucha. 
wortel; 1. (v. plant, tand) 

rais 2. (peen) wor’tel. 
wortelschieten; tira rais. 
wouw; wara-wa’ra (roofvo¬ 
gel). 

wraak; vengan’sa. 
wraakgierig; vengati’vo. 
wraakzuchtig; vengati’vo. 
wrang; zier. 
wrat; frèt. 
wreed; cruel’. 
wreedaard; hende cruel’. 
wreedaardig; cruel’. 
wreedheid; crueldad’. 
wreef; cupi. 
wreken; ven ga. 


221 














wrevel 


zakmes 


wrevel; disgus’tu. 
wrevelig; disgustó. 
wriemelen; 1. (krioelen) 
krioel’ 2. (jeuken) kishiki. 
wrijven; frega. 
wrikken; frik. 
wringen; troce. 
wroeging; remordimen’tu. 
wroeten; coba. 
wrok; rencor’. 

wrong; doen’der, doen’du. 
wulps; sensuaT 
wurgen; choco, strongulo. 
wurm; 1. criotu’ro 2. (worm) 
bi’chi. 


X 

x-benen; pio x, pio kreps, pio 
chucho’ro. 


Y 

yam; jams. 
yard; jor’do. 
yscream; yscreom. 
yucca; ju’co. 

z 

zaad; slmi’jo. 


zaag; zoog. 
zaagbok; coboi . 
zaagmachine; moshin’ di 
zoog. 

zaagsel; sas. 
zaaien; zaai, sembra. 
zaak; 1. (aangelegenheid) 
asun’tu 2. (negotie) nego 
shi 3. (proces) ca’so, plei’- 
tu. 

zaal; sa’la. 
zabbelen; chupa. 
zabberen; baba. 
zacht; 1. (niet hard) morii 2. 
(niet luid) poco-po’co 3. 
(niet sterk) sua’ve. 
zachtaardig; man’su. 
zachtjes; ketu-ketu, poco-po- 
co. 

zachtjesaan; poco’po’co. 
zachtmoedig; man’su. 
zadel; sia. 
zadelen; sia. 
zodelkussen; suade’ra. 
zadelriem; chin cha. 
zagen; zaag. 
zagersbok; cabai . 
zak; sa’cu. 
zakdoek; len’su. 
zakenman; negocian’te, co 
mercian’te. 

zakken; 1. baha 2. (b.e exa 
men) dreip, druip, 
zakmes; sambè’chi. 
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zalf 


zeer 


zalf; zal’fi. 
zaligen; salba. 

zaliger; (wijlen) defun’tu, di- 
fun’tu. 

zaligheid; salbación, glo’ria. 
Zaligmaker; Redentor’, Salba- 
dor’. 

zalm; salmao’. 
zamen; (tezamen) hun’tu. 
zand; san’tu. 
zang; cantamen’tu. 
zanger; cantador’, cantor’, 
zangkoor; koor. 
zangstuk; canción. 
zaniken; maha. 
zanikkous; mahade’ro, maha- 
dor’. 

zanikpot; mahade’ro, maha- 
dor’. 

zat; 1. (moe) harta 2. (be¬ 
schonken) fu’ma, bura’chi 
3. (genoeg) bas’ta, bas- 
tan’te. 

Zaterdag; Diasa’bra. 
ze; 1. (enk) é 2. (meerv.) 
nan. 

zede; 1. custum’ber, custum’- 
bra 2. (...n) moralidad’. 
zedelijk; moral’. 
zedelijkheid; moralidad’. 
zedeloos; inmoral’. 
zedeloosheid; inmoralidad’. 
zedenleer; moral’, ética. 
zedig; 1. (ingetogen) decen’- 


te 2. (bescheiden) modes’- 
to. 

zedigheid; decen’cia, pudor’. 
zee; laman’. 
zeeappel; zeea’pel. 
zeebad,*'banjo di laman’. 
zeedruif; zeedrei’fi, drei’fi di 
laman’. 

zeeëgel; zeea’pel. 
zeef; col ad ó. 

zeehaan; (soort...) par’go 
(vis). 

zeekat; zeekat’, 
zeekomkommer; lolo di a’wa, 
zeekrab; 1. (die langs de kust 
leeft) gen’gu 2. (die in net 
water leeft) panikrak’. 
zeeman; nabegan’te. 
zeemleder; gamuz’. 
zeep; habon’. 

zeepaardje; cabai di a’wa 
(vis). 

zeepen; habonó. 
zeepkwast; kwa’shi di feita. 
zeepwater; awa di habon’ 
(a’wi habon). 

zeepok; 1. tapa con’cha 2. 

(Ar.), clecon’chi. 
zeepzieder!j; fa’brica di ha¬ 
bon’. 

zeer; 1. (pijn) dué, dolor’, 
doló 2. (erg, veel) mashó, 
mu’chu 3. (zere vinger etc) 
ma’lu. 
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zeereis 


zenuwachtigheIcS 


zeereis; bia’ha di laman’. 
zeerover; pira’ta. 
zeeschildpad; turtu’ga. 
zeeschuirrter; pira’ta. 
zeewafer; awa di laman’, awa 
sa. 

zeewier; li’ma. 
zeeziek; marió. 
zeeziekte; mariamen’tu. 
zege; trium’fo, victo’ria. 
zegel; 1. (postzegel) stampia 
2. (belastingzegel) se’jo. 
zegelen; seja. 
zegen; bendición. 
zegenen; bendiciona. 
zegepraal; trium’fo. 
zegepralen; triumfa. 
zeggen; bisa, dici, di. 
zeil; 1. be’la 2. (vloerzeil) 
lino’lium. 

zeilboot; boto di be’la. 
zeildoek; lo’na, panja di be’¬ 
la. 

zellgaren; seliga, zeiliga. 
zeilschip; barcu di be’la, 
(bark’i bela). 

zeker; 1. (stellig) sigur’ 2. 
(ongetwijfeld) sin du’da 3. 
(vast) cier’to. 

zekerheid; siguran’sa, siguri- 
dad’. 

zekerheidshalve; pa tur sigu¬ 
ran’sa, pa mas siguridad’. 
zekerheidstelling; garantia. 


zekering; fius’. 
zekerlijk; sin du’da, sigur’. 
zeiden; poco bé, mashó po- 
co. 

zeldzaam; ra’ro. 
zeldzaamheid; raridad’. 
zelf; mes. 

zelfbeheersing; dominio riba 
SU mes. 

zelfbestuur; autonomia. 
zelfde; (het..., de...) e mes, 
mescos. 

zelfs; 1. asta 2. (al) ni mas- 
ké. 

zelfstandig; independen’te. 
zelfstandigheid; independen’- 
cia. 

zelfverdediging; defen’sa di 
SU mes. 

zelfvertrouwen; confian’sa den 
SU mes. 

zeifvo>doening; satisfacción. 
zelfverzekerd; sigur’ di su mes. 
zelfzucht; egoismo. 
zelfzuchtig; egoista. 
zeloot; fana’tico. 
zendeling; misiona’rio. 
zenden; manda. 
zending; 1. (opdracht) mi- 
sión 2. (hoeveelheid) can- 
tidad’. 

zenuw; ner’vio 
zenuwachtig; nervio’so. 
zenuwachtigheid; nerviosi- 
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zepen 


dad’. 

zepen; habonó. 
zeppelin; zeppelin’, 
zes; seis. 
zesde; di seis. 
zestien; diesseis’. 
zestig; sesen’ta. 
zet; 1. (duw) pusha 2. we’- 
ga. 

zetel; 1. asien’to, stoel 2. re- 
siden’cia. 

zetten; 1. (plaatsen) pone, 
buta 2. (thee, koffie) traha 
3. (velen) wanta 4. (op 
het spel...) risca. 
zeug; por’co (mohé). 
zeulen; lastra. 
zeuren; maha. 
zeurkous; mahade’ro. 
zeurpiet; mahade’ro. 
zeven; 1. (telw.) sie’te 2. (w. 
w. van vloeistoffen) cola 
3. zifta. 

zevende; di sie’te. 
zeventien; diessie’te. 
zeventig; seten’ta. 
zeveren; baba. 
zich; SU mes. 
zicht; bis’ta. 
zichtbaar; visi’bel. 
zlchtboarheid; visibilidad’. 
ziedaar; ató. 
zieden; herebé. 
ziek; ma’lu. 


zllde 


ziekbed; cama di ma’lu. 
zieke; (hende) ma’lu. 
ziekelijk; enfermi’so. 
ziekengeld; placa pa ora di 
ma’lu, pago durante di en- 
fermidad’. 

ziekenhuis; hospital’. 
ziekte; 1. enfermedad’, ma’lu, 
malesa 2. (vallende...) se¬ 
sen’ta (vuig). 

ziel; 1. al’ma 2. (’n goeie...) 
(un) alma di Dios’ (alm’i 
Dios). 

zielental; candidad di hende. 
zielig; 1. (droevig) tris’tu 2. 

(jammerlijk) pica. 
zielmis; misa pa defun’tu, mi¬ 
sa pa difun’tu. 
zielskracht; energia. 
zielsveel; masha masha hopi, 
zieltogen; agonia di mor’to, 
hala pa muri. 

zien; 1. mira, weita, weta 2. 

(laten...) munstra, mustra. 
zienswijze; opinión. 
zier; un po’co, na’da. 
ziften; 1. zifta 2. (van vloei¬ 
stoffen) cola. 
zigzag; zigzag, 
zij; 1. (enkelv.) é 2. (meerv.) 
nan. 

zijde; 1. (kant) ban’da, kcin’- 
tu 2. (stof) se’da 3. (deel) 
par’ti 4. (v.h. lichaam) cus- 
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zijden 


zoetemelk 


tia. 

zijden; di se’da. 
zijgen; filtra. 

zijkatoen; catu’na di se’da 
(boom). 

zijn; 1. (koppelwerkw.) ta 2. 
(hulpwerkw.) a 3. (bezitt. 
v.n.w.) SU 

zijtak; 1. (v.e. boom) ra’ma 
2. (v.e. rivier) bra’za. 
zilt; sa’lu. 
zilver; pla’ta. 
zilveren; di p>ata. 
zilveren bruiloft; boda di p!a- 
ta. 

zilverpapier; papel di plata. 
zilversmid; platé. 
zilversmidswinkel; winkel di 
platé. 

zin; 1. (betekenis) senti’do, 
nificación 2. (lust) ga’na, 
gus’tu 3. (wil) kièr. 4. 
(mening) opinión. 
zindelijk; lim’pi. 
zindelijkheid; limpie’za. 
zingen; canta. 
zingende mis; misa canta. 
zink; zim. 

zinken; hundi, fundi, zink. 
zinkplaat; piancha di zim. 
zinkwit; zinkwit, 
zinloos; sin senti’do. 
zinnebeeld; sim’bolo. 
zinnelijk; sensual’. 


zinneloos; sin sinti, lo’co. 
zinnen; studia. 

zinnia; cuarenta dia (bloem), 
zintuig; sinti. 

zitpfaats; logo di sinta, lugó 
di sinta. 
zitten; sinta. 
zittend; sinta. 

zitting; 1. (vergadering) se- 
sión 2. (v.e. stoel) bom di 
stoel. 

zitvlak; chanchan’. 
zo; 1. (zodanig) di tal mane- 
. ra 2. (als, indien) si 3. (al¬ 
dus) asi’na. 

zoals; mane’ra, co'mo, segun’. 
zodanig; di tal mane’ra. 
zodat; di manera cu, di modo 

CU. 

zodoende; pa esei (p’esei). 
zodra; confó, asina, asina li- 

hé CU. 

zoek; 1. (weg) perdi 2. (op 
...) buscan’do. 
zoekbrengen; perde 
zoeken; 1. busca 2. (Ar.), 

rondia. 

zoekmaken; perde. 
zoekraken; perde. 
zoen; sun’chi. 
zoenen; sunchi. 
zoet; du’shi. 
zoetelief; du’shi, amor’. 
zoetemelk; lechi fres’cu. 
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zoethout 


zoutviees 


zoethout; palu du’shi. 
zoetigheid; cos di (coi) du’¬ 
shi. 

zoetjes; poco-po’co. 
zoetjesaan; poco-po’co. 
zoetwater; awa du’shi. 
zoeven; awor ei. 
zog; 1. (moedermelk) le’chi 
2. (spoor van een schip) 
estéla. 

zogen; mama. 
zogenaamd; loke se iama. 
zogoed als; casi. 
zolang; mientras. 
zolang als; tantem. 
zolder; zol’der. 
zomede; i tamben’, tamben’. 
zomen; zom. 
zomer; zo’mer. 

Zomermaand; luna di Juni. 
zomersproeten; purun’chi. 
zon; so’lo. 
zondaar; pecador’. 

Zondag; Diadomin’go. 
zonde; pica. 
zondenbok; pagot . 
zonder; sin. 
zonderling; stran’jo. 
zondigen; haci pica, peca. 
zone; zo’na. 

Zon- en feestdagen; Diado- 
mingonan i dianan di fies’- 
ta. 

zonnebloem; zonnebloem. 


zonnevis; dra’du (vis), 
zonsondergang; drentamentu 
di so’lo. 

zonsopgang; salimentu di so’¬ 
lo. 

zoogkind; ju di le’chi. 
zoogster; men’chi. 
zooi; cantidad’, candidgd’. 
zool; 1. (v.e. schoen) zool 2. 

(v.d. voet) planta di pia. 
zoolleer; zoolleer, 
zoölogie zoologia. 
zoom; zom. 
zoon; ju hom’ber. 
zorg; 1. (verzorging) cui’do 
2. (kommer) precupación. 
zorgeloos; sin cuen’ta. 
zorgeloosheid; negligen’cia. 
zorgen; (... voor) cuida, 
zorg. 

zorgelijk; gra’be. 
zorgvuldig; cu cuidao’. 
zorgwekkend; gra’be alar- 
man’te. 

zot; 1. lo’co 2. (belachelijk) 
redi’culo. 
zout; sa’lu. 

zoutedrop; drop sa’lu. 
zouteloos; sin smaak, 
zouten; salga. 
zoutmijn; mina di sa’lu. 
zoutpan; salin’ja. 
zoutvat; cos di (coi) sa’lu. 
zoutviees; carni sa. 
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zoutwater 


zwart 


m 

zoutwater; awa sa, awa sa’- 
!u. . 

zoutzuur; ócido muriatico. 
zo’veeS; tan’tu. 
zoveel’; cuantu, asina tantu. 
zowel; (... als) tanto... co- 
mo. 

zozeer; asina tantu. 
zucht; 1. suspi’ro 2. (begeer¬ 
te) dese’o. 
zuchten; suspiró. 

Zuid; Zuid, seid. 

Zuid-Amerika; America di Sur. 
zuigeling; ju di le’chi. 
zuigen; 1. chupa 2. (zogen) 
bebe le’chi, mama. 
zuiger; piston’, 
zuigfles; tete’ro. 
züii; pilar’, pilo. 
zuinig; econo’mico, spaardó. 
zuinigheid; economia. 
zuipen; 1. bebe fu’ma, bebe 
bura’chi 2. (geen sterke 
drank) zei’per. 
zuiplap; buraché. 
zuippartij; bacanal’. 
zuiver; 1. (zindelijk, schoon) 
lim’pi 2. (puur, onver¬ 
mengd) pu’ru 3. zuiver, 
zuiveren; 1. limpia 2. (zich 
...) purifica. 
zuivering; purificación. 
zulk; tal. 

zulke; tal, sorto, semegan’te. 


zulks; esei’, 
zullen; lo. 
zult; zult. 

zus; 1. (zuster) ruman mohé 
2. (niet zó) asi’na. 
zus en zó; asina ... asa’na. 
zuster; 1. ruman muhé 2. 
(liefdezuster) soeur, 3. 
oudste...) shi’shi. 
zuur; 1. (zelfst. n.w.) acido 
2. (bijv. n.w.) zier. 
zuurkool; zuurkool, 
zuurtje; man’gel. 
zuurzak; sorsa’ca. 
zwaaien; zwaai, bira. 
zwaar; pisa. 
zwaard; spa’da. 
zwaardvis; balaü. 
zwaarlijvig; gor’do. 
zwaarte; pe’so. 
zwaartillend; pesimis’ta. 
zwager; cunja, suó (vuig.), 
zwak; zwak, de’bil. 
zwakte; debilidad’. 
zwaluw; sau’chi. 
zwaluwstaart; safelstel. 
zwam; parasol di zumbi, dji- 
po’po. 

zwammen; papia ma raak. 
zwang; (in...) na mo’da, na 
u’so. 

zwanger; 1. na esta’do 2. (... 

worden) emberaza, 
zwart; pre’tu. 
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zwoerd 


r 


zwarfe 


zwarte kunst; brüa. 
zwartsel; swars. 
zwavel; zwavel, 
zwavelzuur; ócido sulfürico. 
zweem; parcemen’tu. 

Zweden; Sue’cia. 

Zweed; Sue’co. 

Zweeds; Sue’co. 
zweep; shwiep. 
zweer; zweer, poste’ma. 
zweet; sodó. 
zweetbad; sodó. 
zweetdroppel; pepita di sodó, 
pipi’ta di sodó. 
zwelgen; guM, hocha. 
zwellen; hincha. 
zwelling; hincha. 
zwemen naar; paree, tin(i) 
aparen’cia. 
zwemmen; landa. 
zwemmer; landador’. 
zwempak; bisti di ban’jo. 
zwengel; man. 
zwenken; bira. 
zwenking; bira’da. 
zwepen; shwiep. 


zweren; 1. hura 2. (etteren) 
cria pus. 
zweten; soda. 
zwetsen; broma. 
zwetser; bromador’. 
zweven; flota. 
zwiep; shwiep. 
zwiepen; shwiep 
zwichten; {... voor) sucumbt 
pa, cai pa. 

zwijgen; 1. (w.w.) keda ke’tu 
2. (zelfst. n.w.) silen’cio. 
zwijm; (in ... vallen) cai 
flauw. 

zwijn; por’co. 

zwijnen; tin(i) bon suer’te. 
zwijnenstal; 1. chiké di porco 
2. (fig) porkeria. 
zwijnjak; por’co. 
zwikken; zwik, troce. 

Zwitser; Sui’zo, 

Zwitserland; Sui’za. 

Zwitsers; Sui’zo. 
zwoegen; traha du’ru. 
zwoel; sofocan’te. 
zwoerd; cue’ru. 
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